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•With eicb newlif-learnt iRDKnase one wins ■ new bodI.i 

Charlu V. 

■Al Cbe end of the IS" centaiy the woild la ruled by the In- 
tereat tor trade and tinfSc; It breake tbrouHh the barrlsra 
whlcb geparatB the people! and tle» up new relatione bet- 
ween ttae Datloni.i WlUUm II. 

i^ulius Grooi , PtMisktf at Heidelberg , has for the last Ihirtg 
gearg been devoting his special atte*Uiim to educational teorka on modem 
languages, and has published a large number of elasa-books fur the study of 
those modern languages most generally spoken. In this particular department 
he is in our opinion unsurpassed by any other German publisher. The 
series consists of 160 volumes of different sizes which are all arranged on 
the same system, as is easily seen by a glance at the grammars which so 
closely resemble one another, that an acquaintance with one greatly facilitates 
the study of the others. This is no small advantage in these exacting times, 
when the knowledge of one language alone is hardly deemed sufficient. 

The textbooks of the Oaspey-Otto-Sauer method have, within the 
last ten years, acquired an universal reputation, increasing in pro- 
portion as a knowledge of living languages has become a necessity of modern 
life. The chief advantages, by tehich they compare favorably with thouiandt 
of similar books, are louiness of price and good appearance, the happy union 
of theory and practice, the clear scientific basis of the grammar proper com- 
bined with practical conversational eocerctsea, and the system, here 
conceived for the first time and consistently carried out, by which the pupil it 
reolly taught to speak and write the foreign language. 

The grammars are all divided into two parte, commencing with a 
systematic explanation of the rules for pi-onunciation , and are again sub- 
divided into a number of I.eason». Each Fart treats of the Parts of Speech 
in succession, the first giving a rapid ekeleh of the fundamental rules, which 
are explained more fully in the second. In the first Part attenliou is given 
rather to Etymology; in the second Pttrt more to the Syntax of the 
language; without, however, entirely separating the two, as is generally the 
case in Systematic Grammars. The rules appear to us to be clearly given, 
they are explained by example*, and the exercises are quite sufficient. 

To this tn^hod is tntirtiy due the enormous success with which the 
&aapep-Otto-8auer textbooks have met; most other grammars either 
content themselves with giving the Iheoretieal exptwiUon o\ XV* ^rawawAwii 
forms and trouble the pupil trilh a coivfused maw ot *» ■«w»^ ^wA-*^ 
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irregvloArities and eoccepUans without ever applying them, or go 
to the other extreme, and simply tea4!h him to repeat in a parrot- 
like manner a few colloquial phrases without letting him grasp the 
real genius of the foreign language. 

The system referred to is easily discoverable: 1, In the arrangement of 
the grammar; 2» in the endeavour to enable the pupil to understand a 
regular text as soon as possible , and above all to teach him to speak the 
foreign language; this latter point was considered by the authors so particu- 
larly characteristic of their works, that they have styled them — to distin- 
guish them from other works of a similar kind — - Conversational 
Cframmars. 

The first series comprises manuals for the use of Englishmen and 
consists of 38 volumes. 

Our admiration for this rich collection of works, for the method dis- 
played and the fertile genius of certain of the authors, is increased when we 
examine the other series, which are intended for the use of foreigners. 

In these works the chief difficulty under which several of the authors 
have laboured, has been the necessity of teaching a language in a foreign 
idiom; not to mention the peculiar difficulties which the German idiom offers 
in writing school-books for the study of that language. 

We must confess that for those persons who, from a practical point 
of view, wish to learn a foreign language sufficiently well to enable them to 
write and speak it with ease, the authors have set down the grammatical 
rules in such a way, that it is equally easy to understand and to learn them. 

Moreover, we cannot but commend the elegance and neatness of the type 
and binding of the books. It is doubtless on this account too that these 
volumes have been received with so much favour and that several have reached 
such a large circulation. 

We willingly testify that the whole collection gives proof of much care 
and industry^ both with regard to the aims it has in view and the way in 
which these have been carried out, and, moreover, reflects great credit on the 
editor, this collection being in reality quite an exceptional thing of its kind,** 

Faderborn, , . , . t, 

(Extract from, the Literary Review.) 
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«A8 long as Bellamy^s 'state of the future' is no fact yet. as long as 
there are millionaires and Social Democrats, until every cobbler can step 
on to the scene of his handicraft, fitted out with an academic education, 
80 long will private tuition be a necessity. 

Since no pedagogic considerations fetter the private tutor, one should 
think that the choice of a classbook could not be a difficult matter for him ; 
for it is understood, and justly so, that any book is useful if only the 
teacher is of any use. But the number of those who write grammars, from 
the late respected Dr. Ahn down to those who merely write in order to 
let their own small light shine is too large. Their aim, after all, is to 
place the pupil as soon as possible on his own feet i. e. to render a teacher 
superfluous, and to save time and money. 

Then the saying holds good: «They shall be known by their works*, 
and for that reason we say here a few words in favour of the books of the 
Gaspey-Otto-Sauer Method which have been published by Mr. Julius Groos, 
of Heidelberg. 

Valuable though these books have proved themselves to be for the 
use at school, it is for private tuition that they are absolutely indispensable. 
They just contain what I claim for such books, not too much and not too 
little. The chapters of the various volumes are easily comprehended and 
are arranged in such a way that they can well be mastered from one 
lesson to the other; besides, the subject-matter is worked out so as to lead 
the pupil from the commencement to converse in the foreign tongue. 

What success these books have met with will best be seen from the 
ever increasing number of their publications which comprise, in different 
groups relating to Germans, Frenchmen, Englishmen, Italians, and Spaniards, 
not less than 160 works the following volumes of which I have successfully 
used myself and am still using for the instruction of Germans: — the French 
grammar (24*\ edition), the English grammar (21". edition), the Spanish, 
Italian, Dutch, and Russian grammars; for English and French students: — 
the German grammar, not to mention minor auxiliary works by the same firm. 

It is surprising what splendid results one can obtain by means of this 
method in a period of 6 to 12 months. After such a course the student 
is enabled to instruct himself in commercial correspondence in a foreign 
language without a master^s helping hand.» 

Extract from the „Frttnkischer Conrier^^ 

The Publisher is untiringly engaged in extending the range of educa- 
tional works issuing from his Press. A number of new books are now in 
course of preparation. 

The new editions are constantly improved and kept up to date. 
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•Wltb «ach newli-learni ImBiuga ooe iriiia x new boii],> 

Cbarles V. 

•At the end of tbe IS" caDtaiy tbe world IB ruled by tbe In- 
tereat for trwle and traffic; It breaks tbroDgb tbe barriers 
whiob separate tbe people* and ties up new relations bet- 
ween tbe nations.. WUIlam IL 

rJuliug Groo», PuNiiher at Heidelberg, haa for the last Ihirtf 
years been devoting his special atlefUion to educational workg on modem 
'.anguagea, and has published a large nunJter of clasa-booka for the sludi) of 
those modem languages most generally spoken. In this particular department 
in our opinion unsurpassed by any other German publisher. Tht 
consists of 160 volumes of different sizes which are all arranged on 
ime system, as is easily seen by a glance at the grammars which so 
dosely resemMe one another, that an acquaintance wifft one greatly facilitates 
'■he study of the others. litis is no small advantage in these exacting times, 
when the knowledge of one language alone is hardly deemed suffieient. 

The textbooks of the Gaapey- Otto -Salter method have, tcithin the 
last ten years, acquired an univ^-sal reputation, increasing in pro- 
portion at a knowledge of living languages has become a necessity of modem 
ife. The chief advantages, by which they compare favorabli/ with thousands 
of similar books, are loieness of price and good appearance, the happy union 
of theory and practice, the clear scientific basis of the grammar proper com- 
bined with practical cmtversafitmal exercUes, and tht system, htrt 
conceived for the first time and consistently carried out, by which tht pupil is 
really taught to apeak and write the foreign language. 

The grammars are all divided into two parts, commencing tcith a 
systematic explanation of the rules for pronunciation, and are again sub- 
divided into a number' of Leasona. Each Part treats of the Parts of Speech 
in succession, the first giving a rapid sketch of the fundamental rules, icAi'eA 
are explained more fully in the second. In the first Part attention is given 
rather to Etymology; in the second Pttrt more to the Syntax of the 
language; without, however, entirely separating the two, as is generally the 
ease in Systematic Grammars. The rules appear to us to be clearly given, 
they are explained by examples, and the exercises are quite sufficient. 

To this method is entirdy due the enormous success with which tht 
Gaspey-Olto-Sauer textbooks have met; most other grammars either 
content themselves with giving the (Aeoretiutl ex^wAWdn ot *^ ^t'vnwiwrt.vai 
forma a>,d trouble the pupil with o Mmfused maaa o^ *« ■»«'**• ^*'-^'*'^ 
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irregvlarities and excepUone without ever applying them, or go 
to the other extreme, and simply tea^ch him to repeat in a parrot* 
like manner a few colloquial phrases without letting him grasp the 
real genius of the foreign language. 

The system referred to is easily discoverable: 1. In the arrangement of 
the grammar; 2» in the endeavour to enable the pupil to understand a 
regular text as soon as possible, and above all to teach him to speak the 
foreign language; this latter point was considered by the authors so particu- 
larly characteristic of their works, that they have styled them — to distin- 
guish them from other toorks of a similar kind — Conversational 
Cframmarst 

The first series comprises manuals for the use of Englishmen and 
consists of 38 volumes. 

Our admiration for this rich collection of works, for the method dis- 
played and the fertile genius of certain of the authors, is increased when we 
examine the other series, which are intended for the use of foreigners. 

In these works the chief difficulty under which several of the authors 
have laboured, has been the necessity of teaching a language in a foreign 
idiom; not to mention the pectdiar difficulties which the German idiom offers 
in writing school-books for the study of that language. 

We must confess that for those persons who, from a practical point 
of view, wish to learn a foreign language sufficiently well to enable them to 
write and speak it with ease, the authors have set down the grammatical 
rules in such a way, that it is equally easy to understand and to learn them. 

Moreover, we cannot but commend the elegance and neatness of the type 
and binding of the books. It is doubtless on this account too that these 
volumes have been received with so much favour and that several have reached 
such a large circulation. 

We willingly testify that the whole collection gives proof of much care 
and industry, both with regard to the aims it has in view and the way in 
which these have been catTied out, and, moreover, reflects great credit on the 
editor, this collection being in reality quite an exceptional thing of its kind,*' 

Faderbot*n, . . , , t, 

(Eactract from the Literary Review.) 
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«As long as Bellamy^s 'state of the future' is do fact yet. as long as 
there are millionaires and Social Democrats, until every cobbler can step 
on to the scene of his handicraft, fitted out with an academic education, 
80 long will private tuition be a necessity. 

Since no pedagogic considerations fetter the private tutor, one should 
think that the choice of a classbook could not be a difficult matter for him ; 
for it is understood, and justly so, that any book is useful if only the 
teacher is of any use. But the number of those who write grammars, from 
the late respected Dr. Ahn down to those who merely write in order to 
let their own small light shine is too large. Their aim, after all, is to 
place the pupil as soon as possible on his own feet i. e. to render a teacher 
superfluous, and to save time and money. 

Then the saying holds good: «They shall be known by their works*, 
and for that reason we say here a few words in favour of the books of the 
Gaspey-Otto-Sauer Method which have been published by Mr. Julius Groos, 
of Heidelberg. 

Valuable though these books have proved themselves to be for the 
use at school, it is for private tuition that they are absolutely indispensable. 
They just contain what I claim for such books, not too much and not too 
little. The chapters of the various volumes are easily comprehended and 
are arranged in such a way that they can well be mastered from one 
lesson to the other; besides, the subject-matter is worked out so as to lead 
the pupil from the commencement to converse in the foreign tongue. 

What success these books have met with will best be seen from the 
ever increasing number of their publications which comprise, in different 
groups relating to Germans, Frenchmen, Englishmen, Italians, and Spaniards, 
not less than 160 works the following volumes of which I have successfully 
used myself and am still using for the instruction of Germans: — the French 
grammar (24*^ edition), the English grammar (21". edition), the Spanish, 
Italian, Dutch, and Russian grammars; for English and French students: — 
the German grammar, not to mention minor auxiliary works by the same firm. 

It is surprising what splendid results one can obtain by means of this 
method in a period of 6 to 12 months. After such a course the student 
is enabled to instruct himself in commercial correspondence in a foreign 
language without a master^s helping hand.» 

Extract from the „Frftnkischer Conrier^^ 

The Publisher is untiringly engaged in extending the range of educa- 
tional works issuing from his Press. A number of new books are now in 
course of preparation. 

The new editions are constantly improved and kept up to date. 
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Preface- 



As soon as pupils have acquired the elements of 
the German language, whatever may be the method of 
instruction employed — the first want felt is that of 
German Readings, appropriate to their age and the degree 
of development of their minds. This is the reason why 
in my German Grammar some <^Reading lessons^ are 
now and then inserted. Biit the nature of a grammar 
not allowing them to be numerous, it is necessary for 
pupils to have at hand a Beading-book containing selec- 
tions from German literature adapted to the diflFerent 
classes and ages. Now, instead of putting all together 
in one volume, it seems to be more advantageous to di- 
vide it into three separate Parts. 

This little volume, being the first part, is intended 
for elementary classes, and contains a collection of short 
Readings appropriate for young pupils. Their style is 
plain and easy, and the contents are within the reach 
of children who already possess the first elements of 
German, especially those who are prepared for the study 
of it by my German Grammar, As this language has been 
hitherto taught in England and America in upper classes 
only, the existing «Reading-books» or so-called «Readers», 
being composed only for a more advanced age, present 
therefore too many difficulties to younger pupils. Hence 
it was a real want to compose a little Beading-book espe- 
cially for «younger pupils and lower classes*, and I hope 
this little volume will supply the want. 

Its contents are divided into seven chapters, viz: 
1. anecdotes, 2. easy descriptions, 3. fables, 4. traits of 
character, 5. little stories, 6. parables, fairy-tales, moral 
tales, 7. easy poems. 

To facilitate their reading, all the pieces are accom- 
panied with explanatory Notes, as it is well known that 
for those who are anxious to study, «one page well an- 
notated is worth a whole volume without notes*. 



IV 

A Vocabulary more or less complete is added at the 
end of the volume. 

There is another advantage connected with the method 
of this book, to which I beg to call the attention of 
teachers, as one which they have hardly met with hitherto 
in any other German Beading-book, viz: the addition of 
€Q^estions^^ to a great number of the Readings. For it 
is not enough for the pupil to learn to understand the 
German he reads; he should also learn how to make an 
immediate use of it by learning to speak; and surely 
nothing can be more useful or serviceable for this pur- 
pose than to hear easy questions asked in German on a 
subject which has grown familiar to him by the previous 
reading of it, and to form from the matter already known 
to him, the fitting replies, which the teacher, if they are 
not quite right, will immediately correct, and which the 
pupil will repeat in the rectified form. It is impossible 
to conceive a more practical method of acquiring the art 
of speaJoing German than the above mentioned one by 
which the scholar exercises equally his ear and tongue, 
and which will in a short time enable him to express 
his thoughts fluently and correctly, in the foreign idiom. 

May this little volume meet with as favourable a 
reception as my German Grammar! 

Heidelbebg. 

Dr. Emil Otto. 



Preface to the third edition. 



The favourable reception which the first two editions 
of this little book have met with, as shown by its 
adoption in many schools in England, has led the author 
to revise the present new edition carefully. The Notes 
have been considerably increased; the order now and then 
altered, so as to make the pupil proceed from the easier 
readings to those less easy, and several of them have been 
dropped as being not quite adapted to the purpose: so 
that this Jteading-book may be begun at an early stage 
of study, and continued, along with the progressive study 
of the Grammar, until the pupil is prepared for more 
difficult reading. 



Thus I trust this little volume will also materially 
contribute towards promoting the study of German in 
English schools and private families. 



Preface to the new edition. 



For reasons easily to be understood no remarkable 
change has taken place in the choice of the pieces of 
this Reader revised anew by Professor Dr. Mauron and 
Dr. J. Wright. The text too has remained unaltered, ex- 
cept, however, some slight touches and especially the ortho- 
graphy, printed according to the new mode now generally 
introduced into German schools, and adopted by the press. 

More numerous were the modification in the notes 
at the bottom of the pages, where some errors, that had 
crept in, have of course been mended, and expressions 
replaced, which were not exactly corresponding to the 
sense of the sentence or to the genius of the English 
language; besides that the words indicated there, being 
more numerous at the beginning of the book to facilitate 
the student's first steps, have in the further sheets been 
gradually reduced, whereas others and especially such 
words or idiomatical forms of speech have been inserted 
as might raise difficulties not easily to be overcome by 
the pupil alone. Yet the words deemed less necessary 
at the bottom of the pages, were not for all that merely 
suppressed, but removed into the Vocabulary with the 
addition of a good many others formerly omitted. On 
that account the Vocabulary appears greatly enlarged 
and rather complete, at least for this I. Part of the work. 

We hope that by these improvements the book, having 
grown more practical, will in a higher degree promote 
the study of the German language and be more welcome 
to the learners. 
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I. Anecdotes, ^nefboten. 



®er XJbntg Sllfonfo fogte: ,,®ic bepc SBa^e^ cineS gttrflen 
iji bic fiiebc^ fcincr Untcrtfonen^." 

1) guard. 2) love. 3) subjects. 

2. 

®cr i?5nig 3lgi§ Don ©parta fogtc: „9RQn mufe ntc^ 
fragcn^, tt)ic Dieic gcinbc* l^aben loir ju bcfftrnpfcn*, fonbern* 
too finb bic gfeinbc?" 

1) never. 2) to ask. 3) enemy. 4) to fight. 5) but. 

3. 

aSor ber BS)laS)t^ bci^ ^\)xt) fagtc |)einri^ bet SSicrtc gu 
fcincn SEruppcn: ,;3d^ bin cucr* i?5nig, i^c* fcib gfranjofcn, 
bort* ift bcr gfeinb, folget* mir!" 

1) battle of. 2) your. 3) ye are. 4) there. 5) to follow. 

gf^nelon l^Qttc aUe fcinc SSiid^cr burd^ cin gfcucr^ Dcriorcn*. 
„6§ ift bcffcr," fagte cr, ,,baB mcinc Sild^cr Dcrbronnt* finb, 
al§ bie §uttc* ciner armcn 3=amilie." 

1) a fire. 2) Fart. P. of t>nlitxtn to lose. 3) burnt. 4) cottage. 

5. 

3)er mftd^tigc^ ffdnig bcr ^perfcr*, Xcrjc§, fd^rieb^ an 
SconibaS, ben gelb^erm bcr ©partaner*: „2iefere* bie SBaffen* 
ou§*!" — „Stomm unb ^olc' fie!" war bie furje® Slntroort. 

1) powerful. 2) Persians. 3) Imperf. of f(§rcibcn to write. — 
4) Spartans. 5) to give or deliver up. 6) your arms. 7) to fetch 
or take. 8) short. 

6. 

S)cr gried^ifd^e ^^ilofop]^ Slntift^eneS fagtc oft bei^ feinem 
Unterrid^t^: „3Kan mup fid^ fold^e ®utcr^ erroerben*, weld^e mil 
un§ an§ Ufer^ fd^mimmen*, wenn mir ©d^iffbrud^ leibcn'." 

1) in. 2) lessons. 3) such goods. 4) to acquire. 5) shore. 
6) to swim. 7) to founder, to be shipwrecked. 

German Header. I. -^ 
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7- 

Sine fpartanifd^e SRutter fagte }u il^rem @ol^n, meld^er 
gurSlrtncc^ fling*: „<lomm mit bcincm ©d^ilb' gurfldt* obcr 
auf bcincm ©d^Ub!" 

1) army. 2) Imperf. of gel^en to go. 3) shield. 4) back. 

8. 

<l5nig ^cinrid^ bcr SSierte fafltc gu feincn Jruppcn: ,,iKn« 
bcr, tocnn il^r eurc gfQl^ncn^ berlicrt, fcl^ct auf* mcincn tocigcn 
gfebcrbufii^ *, il^r toerbet i^n immet Quf bem SBegc bcr gl^rc* 
unb bc§ Stul^meS* finbcn." 

1) standard. 2) look at. 3) plume. 4) the honour. 5) glory. 

9. 

SentQnb frogtc ©togcncS, toic^ man ftd^ am bepen an* 
frinen gfeinbcn rdi^en* I5nne. S)cr ^l^ilofop^ anttoortetc: „5)a« 
burd^^, bo^ man cin rcd^tfd^affcner * 3Rann toirb*." 

1) how. 2) to revenge, to take a revenge on. 3) by becoming. 

4) honest. 

10. 

„©te l^aben einen 9lrjt^," fagte fiubroig bcr SSicrgcl^nte ju 
SKoIierc; „xoa% t^ut* erbei %ntnV' ;,©ire'S anttoortete aJloHere, 
,,toir plaubern' miteinanbcr*, er berfd^reibt* mir cine SHrjnei", 
id^ nel&me pc nid^t, unb id^ toerbc gcfunb'." 

1) a physician. 2) to do. 3) to talk. 4) with one another. 

5) to prescribe. 6) medicine. 7) I recover. 

11. 

21I§ 3RiIton bon eincm gfrnmbe gcfragt tourbc, ob ^ cr feine 
S£5d^ter in ben bcrfd^icbcncn * ©bracken' unterrid^ten * toflrbe, 
[fo] anttoortete er: ,,3lein, mein |)crr, cine ©prad^e* (or gunge) 
ip fttr eine gfrau genug." 

1) if. 2) different. 3) language. 4) to instruct. 5) one tongue. 

12. 

31I§ ein 3rfftnber^ cinem anbcm begcgnetc*, fragtc er il^n: 
,,2BflS ip ttuS unferm alten gfreunb So^ann getoorben'?" — 
„3ld^, mein fiieber,'' ertoiberte* ber anbre, ,,ber arme Sol&ann 
tourbe bcrurteilt *, gel^enft* }U toerben; aber cr rettcte' fein 
Scben baburd^^ bafe er im ©efftngnis* jiarb^" 

1) Irishman. 2) to meet. 3) to become. 4) to reply. 5) con- 
demned. 6) to be hanged. 7) to save. 8) by dying. 9) in prison. 
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13. 

gin UntDifjenbcr^ fogtc }u cincnt fcincr ftamerobcn: „2Han 
fpri(|t immer Don neucn SKonbcn, ober fogen* ©ic mir bo(i^*, 
tt)a§ au§ i^ncn^ mirb*, toenn fie alt finb?" S)cr onbrc Qnt« 
toortetc: „2Bie! ©ie toiffen boS ntd^t? 5)er gutc ®ott fd^ncfbct* 
fie in ©tfidc* unb mod^t ©tcmc* borau^^." 

1) an ignorant man. 2) do tell me. 3) becomes of them. 

4) to cut into pieces. 5) star. 6) of them. 

14. 

31I§ man ^^ilipp Don SWacebonien crjcil^ItcS bafe mc^rcre 
at^enifd^e SRcbner* SScrleumbungcn* iibcr il^n berbreitetcn*, fagte 
er: „^d) mcrbc ©orgc* tragen, burd^ ntein ficben unb meine 
^anblungcn^ ju bcmcifcn', bafe fie fiiigner® finb." 

1) to relate. 2) orator. 3) calumny. 4) to spread. 5) I will 
take care. 6) action. 7) to prove. 8) liar. 

15. 

©n fionboncr SRatSl^err ^ b a t ^ einntal einen ©d^riftfteller ^, 
fiir i^n cine 3lebe* ju fd^rcibcn, toeld^e er im 9tatl^aufe* f^aU 
ten^ toonte. — „^6) mug juerff^ mit Sl^nen gu 2Kittag® fpeifen," 
t)er)e^te^ er, „unb fel^en, mie ©ie S^ren 2Runb aufmad^en^^ 
um^^ JU miff en, m^ fflr SBorte fur il&n paffen^*." 

1) alderman. 2) Impf, of Bitten to request. 3) writer. 4) speech. 

5) town-hall, guild-hall. 6) to deliver. 7) first. 8) to dine. 9) to 
reply. 10) to open. 11) in order. 12) will fit. 

16. 

3Il§ ^l^ocion jum Sobe berurteilt* tt)urbe, fragte i^n einer 
feiner 3=reunbe, ob* er feinem ©o^ne nid^ts fagen* laffen tt)oIIe. 
;,©agen ©ie i^m," antwortete er, ,Mi ^^ i^n bitte, bie Unge* 
rcd^tigleit* }u bergeffen, meli^e man feinem SSater getl^an* l^at." 

1) condemned. 2) if. 3) to communicate, to impart. 4) injus- 
tice. 5) done. 

17- 

grmiibet^ Don einer langen 3lcife* fam* ^einrid^ IV. in 
9lmien§ an. 5IKan empfing* il^n* mit einer Slnrebe^ 3)er 
Sfebner^ fing' fie mit ben 2,iteln an: „©e^r® grower, fel^r® gnft» 
biger^ fel^r* grofel^erjigcr ' ® ftdnig!" „?fflgen^^ ©ic aud^ bci^ V' 
fagte ber f{5mg, „unb fel^r miibe^" 

1) tired. 2) journey. 3) !om ... an arrived. 40) he was 
received. 5) address. 6) orator. 7) fing ... on Impf. of onfongm 
to begin. 8) most. 9) clement. 10) magnanimous. 11) add tAQ. 
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18. 
@in Sd^mS^cr*, ber cinen fciner gfrcunbc mit leereni* ®c» 
fd^mftj belaftigt* l^atte, bcmcrftc cnbli^*, bafe biefer i^m nid^t 
onttDortetc. „34 bclftftlgc* ©ic n\eMS)i^/* fagte er ju i^m, 
^©ic jtnb mit ctluaS onberm bcfd^ftftigt*?" „0 ncin," ont*- 
tDortetc bcr Qf^^eunb, „©ic !5nncn' fortfal^tcn ®, id^ l^drc^ mc|t 
Quf^ ©ie." 

1) babbler. 2) idle talk. 3) to tire, weary. 4) perceived 
at last. 5) perhaps. 6) busy or occupied. 7) may. 8) to go on. 
9) to listen to. 

19. 

2n§ ein pcrfifd^cr ^pi^ilofopl^ gefragt ipurbe, Quf toddfz SDBeifc ^ 
er fo t)ielc ffcnntnijfc* ermorben* \)abt, anttoortcte er: ,,S)aburd(|*, 
bo^ idi) tnid^ nid^t fd^ftmte* ju fragen, al§* id^ unwiffenb"^ loar." 

1) in what manner, by what method. 2) knowledge. 3) ac- 
quired. 4) lit. by this means. 5) I was not ashamed. 6} when. 
7) ignorant. 

20. 

©ofrQte§ griilte^ einen rcid^en, jungen SWonn, bem cr auf 
bcr ©trafee bcgegnetc*. ©iefcr ermibcrte^ feinen ©ru^* nid^t. 
®ic Sfreunbe beS ©ofrQte§ lourbcn^ bariibcr aufgebrad^t^; aber 
er fogte rul^ig^: „SBarum feib il^r benn fo bdfe'? 2)0^ biefer 
3Kenfd^ nid^t fo ^5flid^ ift, toie ic^?" 

1) to bow to. 2) to meet. 3) to return. 4) bow. 5) got angry 
at it. 6) calmly. 7) angry. 

21. 

@in |)er}og Don SKobcna »Qrf^ einft in einem l&i^igen* 
SBorttoed^fel* bem ^avbinol ©Qmpeji bor^ ban fcin SSater ein 
©d^tDcin^irt* gewefen fei. „S)a§ ift freili^^ toa^r/' ermiberte 
ber ^arbinol, ,;Qber toenn 3^r SSater ein ©d^roein^irt gemefen 
tt)dre, ]o miirben ©ie unftreitig** nod^"^ jejt bie ©c^meine ^uten®." 

1) toatf . . t)or Impf. of t)orti)erfcn, sep, irr. v, to reproach. 2) hot, 
eager. 3) debate, dispute. 4) swine-herd. 5) indeed. 6) no 
doubt. 7) even now, still. 8) to keep, to tend. 

22. 

3)er 3=elb^err^ 3lntigonu§ ^orte* einft t)or feinem 3rit }tt)ei 
©olbaten fel^r fc^Ied^t* t)on i^m reben. 9?acbbem* er eine SBeile^ 
gugcl^Srt^ l^atte, ging' er l^inau^^ unb fagte ju ij^nen: „9Benn 
i^r® fo fd^Ied^t Don mir reben mollt, fo gel^et menigftenS roeiter^ 
meg, bamit^® id^ e» nid^t l&5re." 

1) general. 2) to hear. 3) ill. 4) after. 5) a little while. 
<5) to listen. 7) Imperf, of l^inauSgcl^en, to go out or forth. 8) i^r 
for ©ie = ye, you. 9) farther off. 10) that. 
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23. 

Sin ©d^riftftcllcr^ toAtSjtt eteaS mit bcfonbcrcr ©orgfalt* 
gcfc^riebcn l^attc, ricf freubig* au§: „6nbe gut^ olleS gut*!" 
3nbcm er biefc SBotte auSfpri^t^, nimmt cr ba§ SEintcnfafe 
anftott beS ©QtibfoffeS' unb bcbcdt fcine infll^fame* SlrBeit mit 
cinem ftj^morjen SKccre* 

1) writer. 2) with particular care. 3) rief . . . ouS, Impf, of 
QuStufen to call out, exclaim. 4) joyfully. 5) Proverb: all is well 
that ends well. 6) ouSfl)re^en to pronounce. 7) sand-box. 8) trouble- 
some, laborious. 

24. 

Slgatl^ofleS , S^ronn t)on ©^roIu^S toax bcr ©ol^n cimS 
3:5pfcr§^ unb l^atte fid^ qu§ fcincr 9?icbrigfctt' Quf ben %f)xon 
gefd^mungen *. Slod^bcm er jur 9tegierung* gelongt^ war, 
pflegte' er intmer auf feinen ^ifd^ unter bie golbenen ©efftgc* 
irbene^ ju fe|en unb Sffentl^ ^® ju fogen, bafe er el^emofe 
foI(|e ©efftge felbji gemad^t l^abe. 

1) Syracuse. 2) potter. 3) low condition. 4) Part, P. of 
fd^totngcn to raise. 5) power. 6) to come, to rise. 7) to use. 
8) vessels. 9) earthen ones. 10) publicly. 

25. 

9l(§ ein gbelmonn t)on 91. an einem gfenjter fianb^ unb 
]a^^f mie ein gfeltreiber feinen @fel unbarntl^erjig' fd^lug*, rief* 
er i^m ju*: „^bxtn ©ie auf®, l^Sren ©ie auf, ©(^lingel^ fonji* 
toerbe i^ ©ie peitfd^en laffen^!'' ~ 5)er gfeltreiber antmortete: 
,,9Ser}ei]^ung ^^ guter ^err, id^ tou^e^^ nid^t, ba& mein @fel 
gfreunbe (or S5ertt)anbte) bei^* f)ofe l^at." 

1) Imprf. of ftel^cn to stand. 2) Imprf, of fcl^en to see. 3) un- 
mercifully. 4) Impf, of fd^lQflcn to beat. 5) Imprf, of gutufen to 
cry out to. 6) have done! 7) you rascal! 8) else. 9) I shall have 
you whipped. 10) (I beg) pardon. 11) Imprf of toijfcn to know. 
12) at. 

26. 

31I§ bie Slrntee ber ^erfer fid^^ ben 3:]^cmio|)^Ien ^ nai^erte\ 
berid^tete^ man* bem fieonibaS, bem ©eneral ber ©|)artaner, bafe 
ba§ $eer ber Qfeinbe fo jal^Ireid^ fei, baft bie ©onne burd^ ben 
^agel* bcr ^^Jfeile unb ber SBBurffpieBe tt)erbe t)erbunlelt* toerben. 
,,5)eflo beffer'/' fagte SeonibaS, „bann werben toir im ©d^at« 
ten® fdmpfen!" 

1) to approach. 2) Thermopylae. 3) berid^ten to report. 4) one, 
somebody. 5) the hail of arrows and javelins. 6) to be darkened. 
7) so much the better. 8) in the shade. 
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27. 

gin jungcr TOonn, meld^er fel&r berfd^toenberifd^ gelocfen 
tear, fd^ricb^ an feinen SSatcr um* nod^ mel^r ®c(b unb gc* 
BrQud^te' oHe 2KittcI; aitt ni(]^t§ molltc ^elfcn*. gnbli^ fd^rieb 
er fe^r finnrciti^^ on feinen SSater, ba| er tot fei unb bai 
il^n, ®elb ju fd^iden, urn fein SegrdbniS* gu bejQi&Ien. 

1) Imprf. of f d^rctben to write. 2) for. 3) to use. 4) lit no- 
thing would help = it was of no avail. 5) iogeniously. 6) bariaL 

28. 

ginige ^5flinge mod^ten^ bem ilaifer ©igi§munb SSomilrfe^ 
ba^ er feine befiegten* gfeinbe ntit ©unftbejeigungen' Uber^dufe*, 
onftott^ fie ju tdten^ unb bafe er fie fo in eine fioge* fe^e*, 
il^m 5U fd^Qbcn"^. nS^x\tbxt^ \i) nid^t meinc geinbe," fagtc er, 
,,baburd^, ba^* id^ fie [}u] meinen Qfreunben mac^e?" 

1) to expostulate with somebody. 2) vanquished. 3) favour. 
4) to load. 5) instead of killing. 6) to enable somebody. 7) to 
injure, hurt. 8) to destroy. 9) by making them. 

29. 

„SBenn mein SSotcr mid^ geftraft ^dtte/' fogte ein 2K6rber 
ouf feinem le^ten SBegeS „al§ id^ ben* jungen ©poj^en bie 
Slugen QuSftad^*, [fo] mtifete id^ je^t nid^t Quf bem ©d^affot* 
ftcuben." — 3)er blutbiirftige* ^Qifer ©ontition ^otte in feiner 
Sugcnb ein grofee§ SSergniigen [baran], bie gfliegen ju fpiefeen^; 
fpdter' tdtete er bie SWenfd^en mie gliegen. 

1) on his way to the place of execution. 2) of. 3) to tear 
or to scratch out. 4) scaffold. 5) bloodthirsty, sanguinary. 6) to 
pierce with a needle. 7) at a later period. 

30. 

@in gemiffer ^rofeffor, weld^er einen jungen ^Konn megen 
feiner unorbentlid^en^ Slup^rung auSfd^alt^ filgte* mit grofeem 
^at^oS* ^inju: „®ie Stod^rid^t^ bon 3^ren Saftern mirb 3^re§ 
SSater§ groue |)aare mit .Rummer in ba§ ®rab^ bringen''." — 
,,3d^ bitte um SSergei^ung^ mein §err/' ermiberte ber 3<^9fi"9^f 
,,mein SSoter trdgt^^ eine ^perudte.'' 

1) irregular conduct. 2) auSfd^elten tr. sep, t*. to lecture, scold. 
3) fUgte .... l^inju added. 4) emphasis. 5) report. 6) to the 
grave. 7) to bring down. 8) I beg your pardon. 9) pupil, stu- 
dent. 10) to wear. 

31. 

^ol^IroteS, ber Sel^errfd^er ^ Don ©amo§, fd^enfte* bem 
gried^ifd^en ©ic^ter Sffnofreon eine^ gro^e ©elbfumme. Siefer 
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nal&tn* fie on unb toax fo bofilr* bcforgt^, bafe er cinigc Sldd^te 
nod^icinanbcr^ nid^t fd^Iafen lonntc. 5)ann fonbtc® er bQ§ ®clb 
5uriid® nnb liefe^ fagcn*: ,;5)a§ ®clb ift bcr Sorgcn^® nii^t 
tDcrt^^ bic c§ mir berurf aii^cn ^ ^ loarbc." 

1) ruler, king. 2) made a present. 3) of a. 4) Imperf, of 
an'nel^men; sep. v. to accept. 5) about it. 6) anzions, uneasy, rest- 
less. 7) for some nights running. 8) Impf, of pxxM\m'ttn, sep. v, 
to send back. 9) to send word. 10) not worth the trouble or un- 
easiness. 11) to cause. 

32- 

Sin f)crr l^atte eincm onbcrn f)crrn, bcffen SSerfprcd^ungcn 
cr nid^t red^t^ trautc*, auf jmei ober brei 3:agc cine ©uince 
gelicl^cn. @r toax fel^r crftaunt* ju finbcn, ba^ cr i^m fcin 
SBort fc^r t)UnftIi^* ^iclt*. 3fi§ bcr ndmli^e f)crr cinigc 3eit 
nod^^er einc grS^ere ©umme ju entlel^nen^ toiinfd^te, fagtc ber 
Qnbre: „5Rcin, ©ic l^obcn mid^ einmol gctftufd^t', unb id^ bin 
cntfd^Ioffcn®, bafe ©ie e§ nid^t cin jtociteS 2KqI tl^un foUen." 

1) wholly, entirely. 2) to trust. 3) most astonished. 4) punc- 
tually. 5) l^ielt Impf. of l^alten to keep. 6) to borrow. 7) to deceive. 

8) resolved. 

33. 

3)er cnglifd^c il5nig ®corg bcr 6rfie reifte^ burd^ cin 
l^oKdnbifd^eg ©tdbtd^en. SBftl^rcnb man umfponntc*, fe|^tc cr fid^ 
bor bic Sl^flr einc§ ©aft^QufeS* unb forbcrtc* brci frifd^e* 6ier. 
31I§ cr fragte, tooS er filr bic 6ier fd^ulbig* fei, bcfom^ er bie 
antmort: ,,3tt)ci^unbcrt ©ulbcn." — „SBic/' fagte bcr i?5nig 
ganj erftount, „jinb benn ^ier bic 6ier fo fclten®?" — „llm 
3Jcrgcbung^, ©ire," berfe^te^® bcr SBirt mit ticfcr SScrbeugung ^ \ 
„c§ gibt^* l^icr 6icr gcnug^', ober XJdnige finb ^ier fo fcllcn." 

1) to travel. 2) they changed horses. 3) inn, hotel. 4) to 
ask for. 5) new-laid. 6) {(i^ulbig fein to owe. 7) he got. 8) scarce. 

9) I beg pardon. 10) to reply. 11) bow. 12) there are. 13) plenty oi, 

34. 

31I§ bcr ©rof bon ©ronc^ burd^ einen gflintenfd^ug * in 

ba§ SEnic bermunbet* toorben mar, mad^tcn bic SGBunbdrjtc 6in» 

d^nitte*. gnblid^ fragte cr, bic ©cbulb* berlierenb, war urn 

ic il^n fo graufam* bel^anbcltcn ^. „2Bir fud^en bie itugcH," 

agten fie. ,,aBarum fagten ©ic baS nid^t c^cr®/' rief ber 

®raf, „id^ l^abc ftc in bcr^ SEafd^c." 

1) a musket-shot. 2) wounded. 3) incision. 4) his patience. 
5) cruelly. 6) to treat. 7) the ball, bullet. 8) sooner, before. 9) my. 
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35. 

9lr(5tmcbcS toax cin Beriil^mtcr SKotl^entottfcr ju ©^rofuS. 
S3ci bet ginnalfetnc^ fciner SSotcrpobt burd^ cin rdmifd^cS f)ccr 
tear cr fo fel^r* in fcinc Sered^nungen * t)crticft*, bofe cr boS 
©(i^rcien* unb Sobcn* in ben ©trogen nid^t l^drte. SRu^ig^ 
blicb® cr bor feincn in ben ©anb gejeid^neten^ gfigurcn ft^cn^. 
3u einent rSmifd^en ©olbaten, bet il&n t6ten toollte^®, fagtc er 
nut: „SScrbirb*^ [mir] meinc Jheife nid^t!" 

1) at the taking. 2) so deeply. 3) calculation. 4) absorbed. 

5) screaming, cries. 6) tumult, din. 7) sitting still. 8) to remain. 

9) drawn. 10) was about to. 11) Imperat, of t)erberben to spoil. 

36. 

31I§ ein SReifenber in^ einer fel^r lalten 9?Qd^t in bie iJfld§e 
eineS SBirt§I^Qufe§ fom, fiefltc cr fid^ fo nol^c on bQ§* gfeuer, bafe 
cr fcine ©tiefel anbronntc'*. (Sin 9Kann, toeld^er in ber ifomin- 
@dtc* fafe*, ricf il^m ju: „3Rein $err, ©ie toerben glcid^® S^rc 
©|)oren anbrcnncn." — ,,©ie mcinen' t)ermutlid^ ® meine ©tie» 
fcl," fogtc ber |)err. -- „9lcin/' emibertc ber anbrc, ,,biefe 
pnb (ja) fd^on angcbrannt." 

1) on. 2) so near the. 3) to bum, to set fire to. 4) chimney- 
comer. 5) to sit or to be sitting. 6) you are going to. 7) yon 
mean. 8) probably or I suppose. 

37. 

6in IleincS ftinf ^a^xz alte§ ajlftbd^en liebtc fcine 3»utter 
unb ©ro^mutter glcid^* fcl^r. 9ln* bent ©eburtstoge ber le^teren' 
fogte feine SKutter ju il^m: „5IKein licbeS ftinb, bu mufet ®ott 
bitten*, bafe cr beine ®ro|mutter fcgne*, bamit fie fe^r alt 
tocrbc*." S)Q§ ftinb foV feine SKutter mit einigem grftous 
nen® on, locld^e eS bcmcrlte unb fagtc: „6i^, toiflft bu nid(|t 
®ott bitten, bafe er beine ®ro|muttcr fcgne, ba^ fie fel^r alt 
xotxM" — ,Mf aRuttcr/' fagtc ba§ flinb, Jie ift (ja) fd^on 
alt; id^ toiH lieber^® bcten, ba^ pc mieber jung tocrbe^^" 

1) equally. 2) on. 8) latter. 4) pray to. 5) may bless. 

6) to grow. 7) fa]() . . on looked at. 8) some surprise. 9) why! 

10) rather. 11) to tum. 

38. 

S)ic iJaifcr Sl&cobopuS, SlrfabiuS unb ^onoriuS fd^ricben 
an ben ^rdtor 9lufinu§: „SBenn jentanb Don un§ ober Don 
unfrer 9tcgicrung^ S36fe§ ft)rid^t*, [fo] toollen toir i^n xaiji 
ftrafen laffcn*. SBenn er au§ Scid^tfinn* fprftd^e, [fo] follte er 

1) goyernment. 2) to speak ill or evil. 3) have him punished. 
4) out of levity. 
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Dcrad&tct tocrbcn; tocnn eS auS SBal^nfinn* gefi^S^c*, [fo] folltc 
cr bebouert' luerben; tocnn eS einc SBeleibigung® x^, [fo] foflte 
man i^m bcrjciJ^en^." 

5) madness. 6) Imperf, of gef^e^en, to happen. 7) bebauem, 
to pity. 8) injury. 9) he is to be pardoned. 

®ic gintool^ncr ciner bcutfd^en ©tobt boten* bcm SKorfi^all 
bon Sflrennc bie ©umme Don |unDcrttaufcnb %^almi* an, ba« 
mit [cr] feine 3lrmec nid^t tiber il^r ©cMct marfd^ieren laffc'. 
Silrettne ontmortetc ben Slbgcorbneten*: „5)a* Sl^rc ©tobt nid^t 
on ber Strode liegt, Quf tocld&cr i(5 bie Slrntee marft^icren* gu 
loffen^ befd^Ioffen^ l^obe, fo fann id) boS ®elb m(]^t annel^men, 
meld^eS ©ie mir anbieten." 

1) Imprf, of on'bieten, to offer. 2) crown. 3) should march. 

4) deputy. 5) since. 6) resolved. 

40- 

gin reiser ^Pcldfetcr^ in 5)et)onf]^ire moi^te ein Xcftament, 
in toeld^em ber folgenbe* Slrtifel fi(| bcfonb*: „^if bermad^c 
bcm 3o^Qnn SBiHeS, borniQligem ■* ^QrIantent§«9JlitgIieb * fur 
St^IeSbur^, filnftoufenb ?Pfunb ©terling, qI§ eine banttare S5er« 
geltung* filr ben 9Wut, mit toeld^em er bie ^reil^eit feine§ 
SoterlanbeS berteibigte unb [xif bem gefdl^rliti^en Qfortf^ritt ber 
SBiaittr^errfd^Qft ^ toiberfe^te®." 

1) farmer. 2) following. 3) was contained or found. * 4) late. 

5) member of P. 6) rewanl, return. 7) arbitrary power. 8) ^^ 
toiberfelen to oppose something. 

41. 

©ofroteS, ein toeifer ©riei^e, l^Srte bon feinen Qfreunben, 
bofe ein onbrer S36feS^ bon il^m rebe^ „®aS ifi !ein SBunber*/' 
fogte ©of rotes, „®ute§ reben l^at biefer SHenfd^ ni(]^t gelemt." 

gin onbrer gab i^m im SSorbeigel^en einen ©tofe' in 
bfifer Slbfid^t*. ©eine ffreunbe rieten* il^m, bafe er ben ilber» 
mtitigen* SKann berllogen^ foUe. ©o!rate§ aber fogte: ,,S35enn 
m\6) ein 06)^ obcr ein 6fel geflo^en® l^fttte, toilrbet il^r mir 
tDoi)l roten*, eine i?Iage gegen i^n einjureid^en*?" 

1) to speak ill. 2) that is not to be wondered at or not as- 
tonishing. 3) a push. 4) intention. 5) Impf, of xaUn, to advise. 

6) overbearing. 7) to sue, take the law of. 8) to hurt. 9) to 
bring an action. 

42. 

2orb Slbington ging eineS 3:age§ buri^ ein ®arf in ber 
Slai^e Don^ Ojforb unb begegnete einem iJnaben, ber ein ilalb 
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rait [\(Sf ffll^rtc*, unb inciter, qI§ bet 2orb on il&n l^crQitlam*, 
ftel^en* Mteb unb il^n rait offenem 3Runbc onf^outc^. 3)et 
2orb frogtc ben XJnaben, ob er il^n lennc®. liefer anttoortcte: 
,,^a." — ^SBic^eifec^ {(J^UmV fogtc bcr 2orb. „©». Sorb 
SIbington/' Qntoortctc ber ftnobc. „SBarum nimmji^ bu alfo 
beinen f)ut nid^t aW — „®aS toiH i^ gcrne*® t^un, f)crr/' 
fagtc bcr ffnobc, „mnn ©ic baS Ralb m menig l^altcn*^ woUcn." 

1) near. 2) to lead. 3) approached him. 4) ftel^en bleiben : to stop. 
5) to look at, stare at. 6) if he knew him. 7) What is my name? 
8) why! 9) Pres, of the sep, verb ab'ncljmen, to take off. 10) gladly. 
11) to hold. 

5)cr ^exiOQ Don Offuna, SSijeldnig bon 9?cQpd, toot an* 
eincm l^ol^cn ^cicrtogc^ Quf bic ©oleeren bc§ ilSnigS Don 
©panien gegangen, urn boS SRed^t au§juiibcn*, meld^eS er J)attt, 
cinen ©floben in^ gfreil^eit ju fc^cn. @r befrogtc mel^rere bcr- 
fclbcn*, ml6)z qHc fit^* bemfll^tcn^ fid^ ju entfd^ulbigen ^, unb 
i^n bon il^rcr Unfd^ulb ju flbcrjcugenl giner ollein® gcftanb^ 
frcintUtig^® I'cinc SSerbret^en unb fogte, baB er feine ©trafe ber* 
biene^^ „©(i^iden" ©ie biefen ft^Ied^ten 5!Kcnf(^en fort^*/' fogte 
ber |)erjog, ,;bamit^^ er nid^t" jene e^rlid^en 2eute berberbe**." 

1) on a great holiday. 2) to make use of a right. 3) to set 
at liberty. 4) of them. 5) to endeavour. 6) to exculpate one's 
self. 7) to convince. 8) alone. 9) of gcftcl^^w ♦^- v, to confess. 
10) frankly. 11) deserved. 12) to turn away. 13) lest. 14) he 
(should) pervert. 

Dr. 3iabcliff e toeigerte fid^ ^ einmol , ein ^onoror ^ angu« 
nel^men bofiir', bog er* einen greunb toftl^renb einer gefdl^rlid^en 
Jhanf^eit bel^anbelt* l^atte. 9?ad^ feiner ©enefung flberreid^te * 
jebod^ ber ^patient* ben Setrog in einem S3eutel, inbem er fogte®: 
„9Jlein §err, in biefen Seutel l^abe id^ ba§ ^onorar fftr jeben 
Sefud^ ^ineingelegt ^, unb 3^re ©lite barf® meine 5)Qnfbarteit 
nid^t» uberfteigen^" — ®er ®o!tor betrod^tete* ben Seutel, jS^e 
bie S^^\ ber SEage unb ermiberte, inbem er feine ^anb qu§» 
geftredft*® l^ielt: „5Run^\ id^ fann nid^t Ifinger miberftel^en; 
einjeln^* ^fttte^* id& fie ein ganjeS '^df)x lang^* bertoeigern 
!5nnen^*, aber aHe jufammen finb fie unmibcrfiel^Iid^." 

1) ftd^ toeigetn refl. v. to refuse, to decline. 2) a fee. 3) for 
having attended. 4) to present. 5) patient. 6) saying. 7) to 
put. 8) ought not to surpass. 9) to eye. 10) holding out his hand 
or with outstretched hand. 11) well, why. 12) singly. 13) I 
could hare refused. 14) for a whole year. 
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45. @tne treffenfee 9(nttDort A fitting Answer. 

griebric^ bcr ©rofee crlitt^ bet ifoDin cine fd^tocrc* 9Wcbcr= 
lagc^ ginige 3^it nod^^cr, bci eincr ^cerfd^au*, frogtc er 
fd^crjl^oft'^ cincn ©olboten, loeld^ec eincn ticfcn ©(^nitt^ in fcinc 
2Bangc befommen^ ^Qttc: „3freunb, in tt)cl(i^em SBirtSl^QUg ^Qbcn 
©ie biefe ©d^ramme® befommen?" „3d& befom fie," ontmottete 
ber ©olbat, ,bei ^oHin, too 3^re TOaieftdt bie 3ed^e beja^Iten." 

1) Imprf, of erleibcn to sustain. 2) severe. 3) defeat. 4) re- 
view. 5) jocosely. 6) a cut. 7) to get. 8) scratch. 

8ftO0ett. Questions* 

SQBa§ crtitt g-ricbrid^ ber ©rofee? — SBo? — 3Ba§ fragte er 
fpdtcr eiaen ©olbaten? — SBaS antiDortete ber ©olbat? 

46. 9lattie %xAmxt A silly Answer. 

6in ©4)rtiieb^ eine§ 3)orfe§ ermorbete einen SKonn unb 
murbe berurteilt^, ge^enft^ ju mcrben. ®ie reid^ften 93auem 
be§ Orte§* traten juiammen^ unb baten^ ben 9ii(|ter, bo^ er 
bent ©d^mieb \ia^ Seben jd^enfen ntoc^te, meil er bent S)otfe 
notig fci; man I5nne einen ©d^mieb nid^t entbe^ren"^; er ntiiffe 
^ferbe befd^Iagen^ 9iaber augbeffern® u. f. to. ^^ -— 9lber 
ber 9iid^ter fagte: „2Bie tann i(| bann ber ©ered^tigfcit ge* 
nitgeu^^?" gin SSauer fagte: „^err 9iid^ter, eS finb jtoei 
SBeber in bent 3)orfe, unb fiir einen fo fleinen" Ort ift einer 
gcnug; laffen ©ie^^ ben anbern ^enlen^*!" 

1) a black-smith. 2) sentenced. 3) to be hanged. 4) place. 5) to 
assemble, to convene. 6) Imprf. of bitten to beg. 7) to do with- 
out. 8) to shoe. 9) to mend wheels. 10) unb fo ttjciier and so 
forth. 11) to satisfy. 12) for so small a pi. 13) order ... to be 
hanged. 

47. 93e|^dmte 9leugter. Cariosity confonnded. 

3II§ i?6nig SGBil^elm ber 3)ritte don Sngfanb auf etnent 
50?arfd^ ju einent geljeinten^ Sfelbjug toar, tourbe er Don einem 
©eneral gebeten^, er ntbc^te i^nt fagen*, toeld^eS feine Slbftd^t 
fei^ 'JJer J?5nig, anftatt e§ i^nt ju fagen, fragte i^n, ob er 
ein ®e^eimni§ bema^ren fonne. 3)cr ©eneral fagte, er fbnne 
ey. „®ut/' anttoortete feine 5Hajefldt, „unb id^ fann ebenfo* 
gut* ein (Sel^eintni^ betoal^ren, al§ ©ie." 

1) a secret expedition. 2) begged to tell him. 3) was. — 
4) as well. 

gtogen. 

SBer roar auf einem 5Mar)c^? — 9Ba8 bat ein ©eneral? — 
©agte ber ffbnig eS i^m? — 2Ba§ fragte it)n ber ft5nig? — 
SBaS fagte ber ©eueral? — SBeld^eS roar bie ^Introott beS ftSnigS? 
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48. ^iMpfi 8eo I. tutk keT ®o{)iiiiii4et (atehynist). 

@in ©olbmQci^er, toe^er bent ^opftc 2co bcm 3c^nten tin 
^\x(S) getoibmet^ l^attc, tDorin* cr bel^Quptete, bofe cr einc 9Kc« 
tl^obc le^rc^, ®oIb ju moti^en, l^offtc cin prdd^tigcS (Sefd^en! 
bafflr* ju cr^olten. abet bet ^opft fdjiidftc il^m nut cincn grofecn, 
lecrett Seutel mit folgcnbcm flompliment: ba cr totjlc*, toic 
man® ®oIb mad^c*, [fo] braut^e"^ er nid^tS, qI§® cincn Seutel, 
um eS J^ineinjut^un^. 

1) dedicated. 2) in which. 3) tanght 4) for it. 5) Sulij. 
of tDtffen to know. 6) was made. 7) he needed. 8) bat. 9) to 
put it in. 

49. Strtofio. 

Slriofto bQutc \\6) cirt IIcinc§ $au§ (^ftuSi^cn). S3on feincm 
gfrcunbe befrogt, toit cr, bcr in feincm „OrIanbo" fd(|5ne 
^oKpe bcfd^riebS fi(^ mit cincm fo ficincn ©ebftubc* bcgnttgen' 
!5nnc, crtoibcrtc bcr t)]&iIofop]^ifd^c ©finger*; ,,S35ortc pnb bil- 
ligcr*, qIS ©teine." 

1) Imprf, of bcfd^tctben to describe. 2) so small a building. 

3) to content himself. 4) philosophical bard. 5) cheaper. 

^tagett. 

SBa§ baute Slrioflo? — SBaS l^attc er in feincm Sud^ ^Or« 
lanbo" befd^rieben? — SDBomit bcgniigtc er fid^? — SDBaS er* 
miberte bcr pl^ilofopl^ifc^e Sanger? 

60. 9l{e|iitt)ieT nitk ^utmeitio. 

21I§ 5)ariu§ bcm SlIcjQnber jel^ntQufcnb %a\tn\t anbot^, 
bamit* er 9l[icn gleid^mfifeifl* init ii^m teilen* fodtc*, ontmortetc 
er: „5)ic @rbc lann nid^t }tt)ei ©onnen trogen*, nod^* Slfien jtoei 
ftSnigc." SllS ^armcnio, SllejonbcrS gfreunb, ba§ gro^e 9lncr» 
bieten, ti)dd^e§ 5)QriuS gcmod&t l^attc, |6rtc^ fogte er: „2Bcnn 
id^ Sllejanber toclrc, fo miirbe id& e§ onncl^men/' — „3d^^ 
toflrbe' e^ aud^ tl^un^/' ermibcrte SlIcjQnber, „tt)enn id^ ^ar« 
mcnio ware." 

1) Imprf, of anbieien to offer. 2) Inf to divide. 3) equally. 

4) to bear. 5) nor. 6) to hear of. 7) So would I. 

61* @)iiiminott)iii8. 

3n ber ©d^Iad^t bei 9Jlantinea tourbc gpominonboS bon 
einem SBurffpie^^ tdtlid^* bertounbet *. 6r licfe'* ftd^ in fein 
3clt trogcn* unb frogte, ob fein ©d^ilb crl^alten* worben fei. 
§lQn* jcigte il^m benfelben*; bann erfunbigte cr fid^ ilber ben 
©tanb"^ ber ©d(|Iad^t; man anttoortetc il^m, bap bic 3:l&ebancr® 
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©icger^ fcien. „3^ ^a^e genug gclcbt," rief er auS, ,,3:^e= 
6en^® ijl ficgrei^^" unbinbem^* er baS 6ifen auS bet SBunbc 
]^crau§ri6^\ berfii^icb" er. 

1) javelin. 2) deadly wounded. 3) he had himself carried. 
4) had been preserved. 5) they. 6) it. 7) state. 8) Thebans. 
9) victorious. 10) Thebes. 11) pulling out. 12) Imprf, of Der* 
^^(il^^n to expire. 

52* %tx Keifenke uitk ktT @4iff^ (boatmu). 

6tn SReifenber lam on eine Qffil^re^ unb mietete* ein 93oot, 
urn iiberjuiejeit'. S)a* baS SBa(|er ein toenig betoegtcr* toar* 
qI§ i^m ongenel^m toor, [fo] fragte er ben S(]^iffer, ob fc^on 
jemanb bei biefer ttberfal^rt* berloren tt)orben fei^ „9HemQlS/' 
ertoiberte ber ©d&iffer, „niemate! 9Hein 93ruber ertran!^ l^icr 
Dorigc® SBo^e, aber roir fonben il^n am nftd^ften dEag loieber." 

1) ford. 2) to hire. 3) to take him across. 4) being more 
agitated. 5) passage. 6) had been lost, 7) was drowned. 8) last 
week. 

gtagen. 

SBolftin !am ein SReifenber? — fflaS mietete er? — SBie war 
ba§ SBaffer? - SBaS fragte er ben ©d^iffer? — SDBaS erroiberte 
ber ©d^iffer? 

53. Set l|ttit|rtBe %uUx. 

gin Slrabcr, ber in ber SBiijie^ berirrt mar^ l^atte feit 
jtoei 2:agen nid(|ts gegeffen unb fal^ ji(^ bebrol^t*, Dor* Changer 
ju flerben. 31I§* er an* einem jener Srunnen t)orbeiging^ 
roo bie ifaramanen i^re X?amele trftnfen, fa^ er einen lebernen 
©arf auf bem ©anbe liegen*. (5r l^ob i^n auf unb betaftete* 
il^n. „®ott fei gelobt," jagte er, ba§ ftnb ©attein* ober |)afel« 
nuffe^^!" aSoa Don biefer fufeen C)offnung beeilte^^ er pd&", 
ben ©ad ju offnen^ aber bei bem Slnblid^* beffen, toaS er ent« 
^ieIt^^ rief er auS: ,,3ld^^S baS^* finb \a nur ?perlen!" 

1) desert. 2) lost his way. 3) threatened. 4) of. 5) on. 
passing by. 6) lying. 7) to pick up. 8) to feel. 9) dates. 10) ha- 
zelnut. 11) he hastened. 12) at the sight of that. 13) Imprf. 
of entl^alten, »>. v, to contain. 14) alas! 15) these. 

54. 3)er Aatfet 3ofe)i]| Her Sttieite. 

3)er iJaifer Sofepl^ ber S^eite befud^te eine arme SBitme, 
toeld^e in einer engen ^ ©trafee ber |)aui)tftabt ein f leineS 3iwiwi^'^ 
im britten ©todt* bemol^nte; groei ©tii^le, ein fd^Ied^te^ Sett unb 
ein fleiner %\\ii Don 3:annenl&oIj* mad^ten* baS ganje 2Kobiliar 
auS*; ba§ mar baS ganje SSerm5gen* ber SBitme eineS Offi}ier» 
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Don SScrbicnft^ -— 3)ct flolfer, gerill^rt beim Slnblicf^ cineS 
fold^en glcnbeS^ Bcminigte il^r eine lebenSlanglid^c® ?pcnfion. 

1) narrow. 2) story. 3) deal. 4) to compose. 5) fortune. 
6) merit. 7) at the sight. 8) misery. 9) annuity for life. 

8fva0ett. 

SDBen bcfud^tc bcr ftaifcr 3ofepb? — SBo too^ntc bic SaSitioe? 
•— 9Ba§ fiir cin 3itnincr bemol^ntc fic? — SBorin beftanb (to con- 
sist) it)r ganjcS SWobiliar? — SBa§ roar il^r aWann (husband) gc« 
rocfen? — SBaS t^at ber ifaifer beim '^nhM bie|e§ glenbc§? 

55. gin attfnd|ttgeS 83eIenntittS* A candid Avowal. 

6in ^crr, melc^^er einigc 2eutc in cinem ©trcite* trenntc*, 
erl^iclt^ einen fo grofeen ©(|mtt* in feinen Siopl bofe il^m ber 
SBunbarjt fogte, bag er fcin ©el^irn fel^cn fonne. ;,2)a§ i[t 
unmbglic^," fogtc ber ^err, ,,bcnn toenn ic^ ©cl^irn J^fttte, 
wiirbc mir bic§ nic^t begcgnet* fein." 

1) fray. 2) to separate. 3) to get. 4) so deep a cut. 5) have 
happened. 

56. General 39i$af|tngton. 

S)er bcril^mtc ©eneral SBofl^ington fag einmal mit mel^* 
rercn fcincr Dffijicrc bci %x\6)t. S)a fliefe^ einer Don il^nen 
eincn ^Ini)^ au§. SGBaf^ington lieB^ SKeffer unb ®abel fallen*, 
toarf eincn ftrengen Slid auf ben glud^er*, fo ban biefer bie* 
3lugen nieberfd^Iug ^, unb fagte; „3c^ ^Hiiie geglaubt, tt)ir afle 
betrad^ten^ un§ felbft al§ anftdnbige^ 3Kftnner^" ©eitbem^ fin* 
bet^® man e§^® in Slmerifa unanflanbig ^ ^ ju flud^en^^, unb jmar 
nid^t nur bei Stifd^e, fonbem uberaK unb bei aCen ©Iftnben^*. 

1) auSfloSen, sep, v, to utter. 2) oath. 3) dropped his. — 
4) swearer. 5) his. 6) to cast down. 7) to consider. 8) gentlemen. 
9) since then. 10) it is thought. 11) unbecoming. 12) to swear. 
13) classes. 

gtttgeii. 

SBo fag einmal ber ©encral SEBaft^ington? — S5Ba§ ftieg ein 
Offi^ier au§? — 3Ba§ tt)at SBaf^ingtou? — Sluf roen roarf er 
einen ftrengen Slid? — SBa§ tt)at biefer al§bann? — SBaS fagte 
ber ©eneral? — SSeld&e gfolge (consequence) t)atte bie|e§ 6reig« 
niS (event) in Slmerifa? 

57. 3d| )0etft eg ntd|t 

®ubal, ber bedJl^mte Sibliot^efar granj^ be§ grften, ant« 
tt)ortete oft auf bie Sfragen, bie man Uber gett)iffe* tt)iffenf(^aft- 
lit^e* ©egenftftnbe * an il^n ric^tete*: „^6) meig e§ nid^t." — 
,,9lber/' fagte i^m einft ein einfditiger ^ TOenfd^, „ber ffonig 
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bcja^It ©ic bQfttr, bag ©ic eS toiffcn." — ,,6r bcjal^It tnid^ 
ffir bQ§, toaS i(5 toeiB," Qnttoortetc bcf(]^ciben^ ber ©clcl^rte'; 
„tt)enn cr mi(^ fflr txx^ bejo^Icn mollte, toaS id& ni^t toei^, fo 
loiirbcn bic ©d^fije fcineS fianbcS nit^t j^inrcid^cn." 

1) Francis. 2) certain. 8) literary subject. 4) to address, 
to put. 5) silly. 6) modestly. 7) the learned man. 

SDBa§ fiir gragcn rid^tcte man oft an ©uoal? — SBcIc^c 3lnt* 
ttjort gctb cr? — 28nS fagtc cinft ein cinfdltigcr SDlenfd^? — SBaS 
antroortetc ber bcfc^eibenc ©elc^rtc? 

58. Set koit Soltmteit ttTHutte^ 9liid|ttiia4ter ^ 

ginige ©olbatcn iiberficlen* einft in cincr cinfamcn* ©tra^c 
cinen 3lai)ito'd6)kx in ciner ficincn ©tabt unb na^men^ i^m fcin 
®elb unb f cinen 3io(f. 6r begab ^x6)^ foglcid^ ju bent ^aupt* 
mann ber Stompamtf urn fidd ilbcr fcin 3Kifegef(|id' ju befla« 
gen. ®er |)auptmann fragtc il^n, ob er bic SBcfte®, toddle et 
je^t ttage*, ange^abt^® ^abc, al§ er bon ben ©olbaten bcraubt 
tourbc. „3ci, tncin $err/' anttoortetc ber arme ^txl^K „®ann, 
mein gfreunb," ertoibcrte ber ^auptmann, ,;fann id^ ©ic Der« 
ftd^ern", bafe bie ©olbaten nid^t ju meiner fltontpanie gel^Sren^*, 
fonft ^* miirben fie Sl^ncn mcbcr SBeftc nod& ^emb ^* gdaffen j&aben." 

1) robbed. 2) watchman. 3) to fall upon, to attack suddenly. 
4) lonely. 5) stripped him of his coat and m. 6) to repair. 7) mis- 
fortime. 8) waistcoat. 9) ttogen to wear. 10) had on. 11) fellow. 
12) to assure. 13) to belong. 14) else. 15) shirt. 

59. SttkUiiB ^ feet 9ltmU. 

gin Unglfldflid^cr *, ber mcgen einer ©d^ulb* bon taufenb 
SibreS jum ®efdngni§* berurtcilt toorben mar, nal^tc fid^ bem 
ftSnigc fiubtoig bem Slcunten in bem Sffugenblidf, al§ bicfer 
aWanard^ in ber ifird^e fein @ebet berrid^tete *. Slad^bcm ber 
fldnig bie 23itte be§ Ungliidflid^en angel^Srt*, fagte er: ,,®u l^aft 
etnen gflnftigen^ 3lugenblidt getDd^It®; id^ mufe mid^ beiner too^l 
erbarmen^ ba^® id^ foeben ju @ott gebetet l^abe, fid^ meiner 
JU erbarmen. ®eine ©d^ulb toirb bejal^It merben." 

1) Lewis. 2) a poor fellow. 3) debt. 4) to prison. 5) said 
his prayer. 6) to listen to. 7) favourable. 8) to choose. 9) have 
mercy. 10) since. 

60. 3)ie tllhr eiiteS )iteuf|ifd|eit @teitafeiet8. 

Sin ©renabier gfriebrid^S 11. trug in @rmang(ung^ einer 
Ul^r cine ffllcifugcl* an einer ©d^nur^. S)er ^5nig tourbe 
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boDon benad^tic^tigt^. S9et bet ^arabe Derlangte er bie U^c 
bed ©olbaten }u fel^en, melc^er fic^ onfangd^ me]^rte^ ober 
jule^t Qz^oxiftt, „3lm/' fogte bet flSnig gu i^m, ..loeld^e 
©tunbc lann bicfe U^r anjcigen^?" — ^@ie lel^rt mid^,'' er» 
toiberte bet @olbat, ,Mi i4 iu iebet Stunbe bereit fein mug, 
filr 3^rc SDlajiefidt §u jicrbcn." gfricbri^, Don® bicfcr SlnttDort 
entjttdt^ jicl^t^® feinc U^r l^crauS^® unb gibt [xt i^m. 

1) for want. 2) leaden balL 3) string. 4) informed. 5) at 
first. 6) excused himself. 7) to indicate. 8) at. 9) delighted. 
10) to pull out. 

SBqS trug ein preu^ifd^er ©renabiet? — 9QSer tnutbe boDon 
benad^rid^hgt? — 938a8 Dcrlangtc ber JJ5nig bei ber ^arabe? — 
©el^ord^te ber Solbat gleid^ (directly)? — zBod fagte ber ffdnig? 
— aSSad ertDtberte ber Solbat? — SBqS tl^at ber ffdnig bann? 

3)er gnglftnber 3o^n ^owarb, ber fo liebreidj* gegen* 
9Wenf(^en l^anbelte, ba^ er i|rem ®icnjie ftd^ opferte', betoieS* 
Qud^ gegen Xiere bie grd^te ^enfc^lid^feit. Site, fc^mdd^Iid^e ^ 
^ferbe auf feinem Sanbgute* tourben don aHer Strbeit befreit 
unb Quf eine f(|6ne SBiefe gebrad^t. ^ier burften^ fie md^renb 
il^rer nod^ Ubrigen® Seben3}ett ru|ig* gtafen. 

1) kind, benevolent. 2) to, towards. 3) to sacrifice. 4) be* 
loeifen to prove, to show. 5) infirm. 6) country-seat. 7) were per- 
mitted. 8) remaining. 9) peacefully. 

62. StigeiteS fitd||t (titeit aReitfd||(m 

3)iogene§, eiri gried^ifd^er ^l^ilofop^, ging^ beim l^eHen Sage* 
mit einer Saterne auf bem dffentUd^en pa| in Sttl^en fpajieren \ 
&n 9leugieriger • fragte il^n, toarum er ein Sid^t trage. ,,3d^ 
fud^e cinen SOienfd^en," fagte er. „aSBic fo?" fragte man i^n. 
w3d& fcl&e um mi(^/' ermiberte er, ,,nur ®efd^5pfc, meld^e il^ren 
Seibenfd^aften unb aSBttnfd^en frdl^nen*, anftatt i^re aSernunft ju 
befragen*, unb li) !ann* nid^t um^in*, fie fttr derUeibete^ 3:iere 
unter einer menfd^lid^en ©eftalt® ju l^alten^" ~ ,,@ie finb nid^t 
aaau^<> ^5flid&/' toarfii i„jj„ i^^ gi„^ c^^^ l^^ ^^i^^ sa^lia^.. 

ermiberte er, inbem^* er ben 3ii^i^i"9fi<^^" ^* htn^^ 3liidEen 
!c^rte 'K 

1) was walking. 2) in broad day-light. 3) an inquisitive 
man. 4) to indulge in. 5) to consult. 6) 1 cannot help. 7) dis- 
guised. 8) shape. 9) to take. 10) over-. 11) Impf, of ein'mcrfen, 
sep. V. to object. 12) way, manner. 13) turning his back. 14) im- 
portunate or intrusive fellow. 
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SBcr war ©iogcncS? — SDBo ging cr cinmal fpQjicrcn? — 
SBaS ^attt er in fciner ^anb? — SBaS fragtc cin Slcugicrigcr? 
— 2BaS atitroortcte er? — SBarum fprod^ er fo? — SBofur |ielt 
er bie TOenfd^n? — SBaS erioiberte er, aU man il^m fagte, ba^ 
er nl(i^t ^dflid^ fet? 

63. %tt f&mtt ttitH lief @f(I. 

@in Sauer ging eineS SageS ju [einem 9{a#ar, um il^n 
}u bitten, i^m feincn @fel ju lei^en. ®iefer Jlad^bar, loeld^er 
nid^t geneigt^ mar, il^m benjelben ju leil^en, anttoortete: ,,@§ 
ift mir fe^r leib*, bag Sie il^n nid^t frii^cr^ Derlangt l^aben; 
id^ l^abe i^n einem anbern geliel^en.'' SBd^renb er fid^ fo ent» 
fd^ulbigte*, fing* bcr 6fel an^ ju fd^reien®. „9ld&!'' fagte ber 
Sauer, „ba§ ift 3]^r @fel, meld^er derftd&ert, bap ©ie i^n einem 
anbern geliel^en ^aben; man mu§ gcftel^en'', ba§ ©ie fel^r bienft* 
fertig® ftnb." „'^6) finbe ©ie fe^r fonberbar*," erroiberte il^m ber 
9lad^bar, ,,ba^ ©ie e^er^^ meinem @fel al§ mir felbft glauben^®." 

1) disposed. 2) I am very sorry. 3) sooner. 4) to excuse. 
6) Imperf. of anfangen to begin. 6) to bray. 7) it must be con- 
fessed or acknowledged. 8) obliging. 9) odd, strange. 10) you 
give more credit. 

64. tiiievttteiieite ^oflt^Iett Eieessive Politeness. 

3)ie ftdnigin glifabetl^ mad^te einft eine 3leife in @nglanb. 
SU§ fie fid^^ ber ©tabt ©oljentr^ nd^erteS fam i^r ber SBiirger- 
meifter mit einer ja^lreid^en 3leiterfd^ar* entgegen*. Sei* i^rer 
aiiidEfe^r l^atten fie einen breiten Sad^ ju paffieren^ ®a§ ^ferb 
be§ SUrgermeifierS, toeld^eS burflig mar, mod^te me^rmalS hen 
aJerfuc^, ju trinten, aber fein 3leiter l^inberte* e§ baran^. ®ie 
^onigin, meld^e bie§ bemerfte, fagte ju i^m: „S3itte, ^err Sur« 
germeifter, laffen ©ie bod^ ^f)X $ferb trinfen!" 

S)er Siirgermeifter, fid^* fel^r bemiitig* Derbeugenb®, ermi* 
berte: „6§ miirbe Don meinem unmiirbigen^® ^ferbe bie grSgte 
Slnmafeung^^ fein, gu trinlen, ebe" ber fbniglid^e ^engft^* 3t)rer 
SRaieftftt f einen ®urft geftittt^* ^at." 

1) to approach something. 2) numerous cavalcade. 3) to 
meet her. 4) on. 5) to cross. 6) to prevenk 7) from doing so. 
8) bowing. 9) humbly. 10) unworthy. 11) presumption. 12) be- 
fore. 13) steed. 14) to quench. 

Srftgen. 

SBcr mad^te einc 5Reife? — SBer fam il^r entgepen? — ftam 
er oKein (alone)? - 3Ba§ mufetc fie paffiercn? — 2Ba§ Derfud^tc 
ba§ $ferb be§ Surgermeifter^? — SBarum? — 2Ba8 t^at fein 
SReiter? — SBaS fagte bie ftbnigin? 

Qerman Reader. I. ^ 
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65« SsitiMitrtf Mif litm Siege lei Vrcile. 

3la^ bem ©icgc bci Slrcole burci&fdjritt ^ ber unermflbli^ic* 
Sonoparte in ber ^aift ba§ fiagcr. 6r bcmerfte cincn auf bem 
^ojJen' eingef(|Iafencn ©olbaten*. 6r nimmt* il^m leife* unb 
ol^ne il^n gu meden*, ba§ ©eioe^r^ locg*, [tel^t® an feiner ©tefle 
@(^Ubtt)ad^e® unb toartet, bis man i^n abWji^ S)er ©oCbat 
load^t*^ enblidj auf. ©ie gro6 iji feine SSetlegenl^cit, alS er fei- 
ncn ©cneral in biefer ©tcBung^* fie^t. 6r ruft auS": ^2BaS 
fel^e id&! id^ bin Derloren!" — ^Berul^ige^* bid^, mein greunb," 
antmortete i^m ber ©eneral; „mii fo dielen Stnjhengungen ** 
ijj eS einem 3:apfern^^ toie bu bift, tool^I eriaubt, ein jufd^Iafen ; 
aber ein anbermal toddle ^* beine 3^it beffcr!" 

1) to perambulate, to walk about. 2) indefatigable. 3) a 
sentinel asleep. 4) to take ofiP. 5) gently. 6) to waKen. 7) his 
musket. 8) to keep guard. 9) to relieve. 10) to awake. 11) atti- 
tude. 12) to cry out, exclaim. 13) be re-assured. 14) fiatigae. 
15) a brave man. 16) to ehoose. 

66. 9Ln^tt%tWi^nii«tt Stivle. EitraordiDtry Strength. 

3)er SDlarfd^aff, ^ring don ©ad^fenS moUte* einmal einen 
SetoeiS feiner ©tdrfc gcben. 6r trot' bei einem f)uffc^mieb* 
ein* unter bem SSortoanb*, fein $ferb befc^Iagen** gu laffen®. ®r 
unterfud^te bie f)ufeifen^, bie man il^m barbot^, unb gerbra^i* 
fed^S badon nadjeinanber, inbem er fagte, bafe fie nid^ts taugten*®, 
unb baft man i^m beffere geben foUe. 6nblidj fiellte er fid^*\ 
aU ob^^ er paffenbe^* fftnbe^S unb al§ ba§ ^ferb befd^Iagen 
tear, gab er bem ©d^mieb gmei ©edj§lidre§«2]^aftr ^*. 3)iefer 
fteUte fic^ nun feinerfeits ^*, als toenn er bie Sl^aler fd^Ied^t 
fdnbe, unb gerbradj fie Dor ben Slugen beS ^ringen, ber il^m 
bann einen SouiSbor gab unb gejianb^*,. baft er f einen SKeiper 
gefunben l^abe. 

1) Saxony. 2) to want, to intend. 3) to enter. 4) a farrier*8 
shop. 5) pretence. 6) of having bis b. shod. 7) horse-shoe. 8) Imprf, 
of barbieten to offer. 9) Imprf, of jerbredjcn to break. 10) were 
good for nothing. 11) he pretended or feigned to find. 12) fit- 
ting ones. 13) crown of six livres. 14) in his turn. 15) Imprf, 
of geftel^en to confess. 

S^agett. 

S55a§ iDoHte ber $rinj don ©ad^fen einmal tl^un? — 2Bo 
trat er ein? — Unter loeld^em SSorwanb? — 2Ba§ unterfud^te er? 
— SBaS mad^te er ntit benfelben? -- ©agte er etmaS bagu? — 
SBie ftellte er fid& enblid^? — aBa§ gob er bem ©d^mieb? — SDSaS 
tl^at nun ber ©d^mteb? — SBaS gab il^m bann ber $ring? 
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67. Steittot. 

3n ber gried^ifd^en 9lrmec tear* e§ gcbrfiud^Iid^ S in jcbem 
SataiHon brei SKdnner ju f)ahm, urn bie fflefel^Ic ber Dffijicrc 
ben ©olbatcn mitjuteilen. 9Son biefen trug einer bie Qfal^ne* 
unb ein anbrer eine SErontpete. 9lber in ber Sertoirrung unb 
bem ©etiimmel' ber ©d^Iad^t fonnte oft toeber ein ©ignal ge» 
fel^en, noc^ eine Jrompete gel^5rt toerben. ®ann teilte* ber 
britte TOann (meld^er fftr biefen Qtoed^ ber ftftrfjie in ber 9lrmee 
tt)ar) bie fflefel^Ie mfinbli(^* mit*. ^onter erjAI^It don einem 
biefer SKftnner, 5llanten§ ©tentor, ba^ er ebenfo laut rief^, ote 
fUnfjig anbre SKfinner. Salter fagt man, bafe ein SKann mit 
einer gemaltigen^ ©timnte* eine ©tentor«©tinime^® befi^e. 

1) they used. 2) standard. 3) din. 4) to communicate. — 
5) to tliat purpose. 6) by word of mouth. 7) to shout. 8) power- 
ful. 9) voice. 10) stentorian voice. 

68. Si( ftefititlKite SfiDe. 

©inige f)erren don einer S3ibeIgefeIIf(i(|Qft \ toeld^e eine olte 
gfrmi befud^ten, urn ju fel^en, ob fie eine SBibel l^abe, tourben 
mit ber folgenben 3lnttt)ort l^art^ getabelt*: ,,®Iauben @ie meine 
f)erren, baft id^ eine ^eibin* fei, ba§ ©ie eine foldl^e fjrage 
an m\6) rid^ten*? ®e^e!'' fagte fie ju einem fleinen SKftbd^en, 
,,unb ^ole meine Sibel au§ meiner ©d^ublobe, bofe \i) fie biefen 
|)enen jeige*." 3)ic Sibel, forgfdltig^ mit papier iiberjogen', 
um ben ginbanb® ju fd^ii^en*, tourbe gebrad(|t. S3eim Cffnen^® 
berfelben^® rief^^ bie alte Srau au§^^: „@i", tt)ie frol^ bin 
id^, baft ©ic gefommen finb! ^ier ift^* meine SSrille, bie id^** 
fd^on feit^* gmei^* S^l^ren fud^e^*; id^ tou^te nid^t, too id^ fie 
l^ingelegt l&atte." 

1} Bible society. 2) severely reproved. 3) a heathen. 4) to 
ask. 5) may show. 6) properly. 7) covered, 8) the binding. 
9) to protect. 10) on opening it. 11) Imprf. of auSrufen to exclaim. 
12) hey! 13) are. 14) I have been looking for. 15) (for) these two. 

Stagen. 

SBen befud^ten einige ^errcn? — SDSqS woKten ©ie fel^en? — 
SDBeld^e ^UntlDort gob il^nen bie grau? — SBaS fagte fte ju einem 
fleinen SKabd^en? — SBaS brad^te baS SKabd^en? — 3n meld^em 
Suftanb (state) mx bie Sibel? - SBaS fonb bie grau, al§ fte 
biefelbe fiffnete? — SBie rief fie au§? 

69. Stttfl Slfidlet mi fetu dugenHfrettnli ^ 

3)er ^elb SHid^er reifte nad^ feiner grl&ebung* in ben 
gfttrftenflanb ' mi) feiner Saterftabt SRoftodE, mo er feit dielen 
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Sal^ren ni(i(|t gemefen mar. @Ieic^ nod^ feinet 9nfunft befud^te 
"er baS @rab feiner gltcrn unb betete* bei^ bcmfelbcn. S)ann 
ging er in fein bftterlid^ed C)auS, um q(§ ®retS ben Bifanpla^^ 
feiner jfinberjal^re^ nod^ einmal }u fe^en. 913 er {id^ nad^ feinen 
3ugenbgefpielen ® erfunbigte, fanb er nur nodj einen einjigen 
om fieben^. ©iefer fam auf Slfld^erS Sitte unb rebcte*® i^n 
belm €intritt*^ mit ,,@uer ©urd^laudjt "" an^". ®a pel" 
il&m S3lttd^er um ben^* ^aU unb fprad&: ,,9lftrrifd&er^* Jlerl, 
toaS fdflt blr ein^*? SDBarum foBen toxx unS je^t anberS nen» 
nen, ate in unfem Jlnabenjal^ren'?'' 

1) early or Bchoolday friend. 2) elevation. 3) rank of a 
prince. 4) said his prayers. 5) near it. 6) the scene. 1) child- 
hood, boyhood. 8) playmate. 9) alive. 10) an'reben to address. 
11) on entering. 12) Tour Serene Highness. 13) Imprf, of to fall 
faUen. 14) on his. 15) you foolish fellow! 16) what are you aboat? 

70. 9Utiiteii. 

®a§ ?:emperttment ©ir ^]aat 9lemton§ toor fo rubig^ 
unb fanftS bafe fein ttnfaH* e§ ftSren' fonnte. 5Dlan erjft^lt 
babon foIgenbeS merlroilrbige * Seifpiel: ®ir ^\aal l^atte ein 
SieblingSl^linbdJen*, tt)el(^e§ ®iamant l^ie^^ Site er eineS StbenbS' 
avi^ feinem ©tubier jimmer ® in baS nftdjfte 3iniin^^ ]&inau§ge« 
tufen* tt)urbe, Mieb^® ©iamant jurttdE^^ 

?lte ©ir Sfoaf jurfldEfam, nad^bem er nur einige SDlinuten 
abmefenb gemefen mar, l^atte er ben Serbru^ ju finben, Dag 
3)iamant baS brennenbe Sid^t umgeroorf en ^ ^ |atte; eS loar auf 
bie ^apiere gef alien, toeld^e bie bcina^e bollenbete" Slrbeit bie» 
ler Sal^re toaren. ®ie ^apiere maren balb in glammcn unb 
beina^e ju Slfd^e" derbrannt. ®ie[er 9SerIu[t tear toegcn 9lctt)« 
tons ^ol^en filters ^* unerfe^lid^; aber o^ne ben ^unb ju jira« 
fen, rief er auS**: „0 ®iamant, SJiamant! bu toeipt nid^t, 
©eld^cS Unveil bu angerit^tet^* f)a\t" 

1) calm and mild. 2) accident. 3) to raffle. 4) remarkable. 
5) a pet-dog. 6) called. 7) on a certain evening. 8) study. 9) to 
be called out. 10) Imprf. of jurlitfbleiben to stay behind. 11) over- 
turned. 12) finished labour. 13) burnt or reduced to ashes. 14) ad- 
vanced or old age. 15) he exclaimed. 16) to do or to bring about. 

Stagett. 

SBBic mar 9?ctt)ton§ Scmperamcnt? — aBa§ ^attc ©ir 3faa!? 
— SaSie l^icg ber §unb? — ffiaS gcfd^a^ eineS SlbcnbS? — SBaS 
fanb er, ate er juriidffam? — S38arcn bie ^apicrc mic^tig (im- 
portant)? — 2Bq§ gefc^a^ mit ben ^45tipicren? — SBie toar biefer 
SSerluft? — aSarum? — SBie rief 9lett)ton auS? 
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71. Qtiftniitt. Generosity. 

S)cr t)crftorbene ^ ©eneral ©d^ott, fo fterfll^mt toegcn feinc§ 
©pielgliidi^^, fpielte eine^ %benb§ ju ^oris fel^r l^od^ mit bem 
©rafen Don 3lrtoi§ unb bem ^erjog Don g^attrcS, afe einc S3itt» 
f^rift bon ber SDBittoc eincS fronjfiftfd^cn OfftjierS l^eraufgc* 
braddt* loutbc, locld^c i^re Derft^icbenen UngliidSfftHc* barlegte^ 
unb urn* Unterp^ung' bot*. 6in 2.e0cr ©urbe J^crumgcwi^t®, 
unb jebcr legtc cinen, jtoei ober brci 8oul»bor l^inein*. 

Slbcr ate cr bem ©encral borgel^alten*® lourbe, tt)cl(i(|er 
cbcn^^ fiir cincn ©a^^* Don filnf^unbert SouiSbot tDerfen tooBtc^S 
fagtc cr: „^altcn^* ©ic gefdHigfi^* cinen 3lugcnblicf, mcin f)cn, 
bie§ ift pit bic SBitme.'' 3)cr SBurf^* loac gWdliif ^«, unb cr 
fd^ob" fogleid^ ba§ ©anjc^® in ben 3:cncr unb \iS)idtz \i)t ben« 
felben l^inab. 

1) late. 2) famous for his success in gaming. 3) brought. 
4) mibfortune. 5) stating. 6) Imprf. of bitten to ask, to crave. 
7) relief. 8) to hand round. 9) in it. 10) to present. 11) eben 
monte = was going. 12) stake. 13) to wait. 14) if you please. 
15) the throw. 16) fortunate. 17) Imprf. of fc^icben to sweep. 
18) the whole. 

72. 9LU^m^tt, Jliittg un SRteeHoiitaL 

SBS^renb cinc§ langen unD mtll^fomen^ 3Rarf(^8 in ciner 
biirrcn* ©cgenb littcn* SlejQnber unb fcine 2lrntce aufterft* don 
bent 3)urft. ©inigc ©olbaten, ipeld^c auf gntbcdtung* au§gc«^ 
fc^idt murben, fanben cin menig SDBaffcr in bcr ^5^Iung* cincS 
§el[en§ unb broci^ten e§ bem Stbn\% in einem ^elm. $lle£anber 
jeigte biefe§ Staffer feinen ©olboten, um fie ju ermutigen', ben 
®urft mit ©ebulb ju ertragen, toeil e§ il&nen eine benad^barte 
OueBe® anfilnbigte, aber, anftatt e§ ju trinfen, f(|littete* cr c§ 
auf ben Soben^®, dor ben 3lugen ber ganjen 3lrmec. 

3)ie SRaccbonier Hatfd^ten*^ bicfcr l^clbcnmutigcn " 6nt» 
l^altfamleit ffleifall^^ bad^ten^* nid^t mel&r an il^ren S)urfl unb 
fagten bem S5nig, bag er fie iiberall l^infill&ren tSnne, loo cr 
tooUe^*, unb ba^ fie nie miibe^* toilrben, il^m ju folgen. 

1) painful, fatiguing. 2) dry country. 3) Imprf, of leiben to 
BufiPer. 4) extremely. 5) discovery. 6) excavation of a rock. — 
7) to encourage. 8) source. 9) to pour out, to throw. 10) on tbe 
ground. 11) to applaud. 12) heroic abstinence. 13) Imprf, of 
benfen to think, irr, r. 14) to wish, like. 15) would get tired. 

73. 3ntttm eineS Stuettt. MisUke of a Peasant. 

Sin S3auer brad^tc eineS SagS einen fforb doD JBimen in 
baS ©d^Iofe eine§ domel^men ^ iperm. 9luf ber ©tiege * fanb 
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cc jloci Slffen, toeld^c »ic bie ftinber gcHcibct marcn. 3^re 
jtleibet maren fel^i f(|dn unb mit @o(b gejiidt'; fte l^otten auS^ 
cinen fleincn ©cgcn an ber* ©cite unb einen ^ut auf bem* 
ilopfe. ®iefc broHigen* 2iere toarfcn fid^* auf ben ftorb beS 
33auerS, ber cJ^rfurt^t^doU' ben f)ut abna^m^ unb [pdj] einen 
fltofeen SEeil feiner 3)irnen nel^men liefe^ 

Site ber ^err ben ftorb l^alb leer fal^, fragte er ben 
Sauer: ,,aSBarum l^aft bu ben Stoth nxift gefflllt? — ,,®nd« 
biger ^err*^" anttooctete ber Sauer, er tear ganj Doll; aber 
3^re ©6l^ne l^aben il^n jur f)Mfte^^ geleert; jie l^aben bie Sir* 
nen nad^^^ il^rem ©efd^mod gefunben, unb iS) l^atte nid^t ben 
tIKut, jte il&nen ju derloeigern^^" 

1) nobleman. 2) stairs. 3) embroidered. 4) tlieir^ 5) droll, 
funny. 6) to fall upon. 7) respectfully. 8) Imprf, of abne^men 
to take off. 9) suffered them to take. 10) my lord. 11) half 
emptied. 12) to. 13) to refuse. 

2Ba§ brad^te etn Sauer eineS £age§? — SSBol^in brod^te er 
fie? — SDBcn fanb er auf berStiege? — SBie maren il^re JJleiber? 
— - SBaS fatten fie an ber Scite? — 2Ba§ tl^aten biefe brolligen 
Siere? — 2Bo8 tl^at ber 93auer? — 2Bo8 fragte ber |>err ben 
IBauer? — SBaS antiDortete ber 93auer? 

74« Atflmtv Her St^ette. 

ftafimir ber "^xotxit^ il5nig Don ^polen, er^ielt ^ einen ©d^Iag 
Don einem polnifd&en @belmann, 3lamen§ ftonarsfi, toeid^er 
alleS, ma§ er befa^*, Derloren' ^atte, mft^renb er mit bent JI5-- 
nige fpielte. ftoum mar ber ©d^Iag gegeben*, al§ ilonarsf^, 
im 2}ctt)uBtfein* ber @r6fee feiner ©d^ulb*, bie S^uc^t^ ^i^flriff'; 
aber er murbe balb Don ben fbniglic^cn ©arben ergriffen® unb 
Derurteilt^, ben*® ftopf ju Derlieren. 

ftaftmir, toeld^er fd^toeigenb** unter** feinen ^Sflingen auf* 
i^n martete, fagte, fobalb er il&n !ommen fa^: „3d^ bin nid^t 
erftaunt fiber** ba§ S3etragcn biefeS ^errn. 3)a er fid^** nid^t 
an bem ©ddidffal rdd^en** fonnte, fo ift e§ nid^t ju tounbern**, 
bafe er feinen greunb mife^anbelt*'' l&at. 3d& bin in biefer 9ln« 
gelegenl^eit^^ allein ju tabeln*^; benn id& foflte nid^t burdd mein 

1) to get. 2) Imprf, of Beft^en to possess, irr, v. 3) ParL P. 
of t)crlieren to lose. 4) to deaL 5) sensible. 6) fault, crime. 7) to 
flee, to make off. 8) Part, P. of ergrctfcn to seize. 9) sentenced. 
10) his. 11) in silence. 12) among. 13) for. 14) at. 15) take his 
revenge of fate. 16) to be wondered. 17) to ill-treat. 18) affair. 
19) to be blamed. 
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Seifpici cine Derberblid^e ©cwol^nl^eit *® ecmutigen, wli)z ber 
Stuin mcincS StbciS fein fann." 

5)ann loanbte*^ cr fid^** }u bcm ©^ulbigcn** unb fagte: 
wSd^ W^r 3^^ titifit^*^ t^ut S^nen leib**; baS ift genug, ncl&» 
men @ie 3l^r @e(b miebet, unb laffen @ie un3 fiir immer ouf 
bos ©piel Deraid^ten**!'' 

20) practice. 21) to turn. 22) criminal. 23) you are sorry 
for y. f. 24) to renounce. 

75. Stfttte. 

Site 3afob Safilte mS) ^axx^ fam, pellte^ er M^ bent 
iperm ^crregauj docS in ber ^offnung*, eine ©telle ju erlan« 
gen'; ober ber Sanlier fagte i^m, bag e§ i^m nid^t mSglid^ 
fei, feinem ©efud^ ju toiHf al^ren *, ba bie S^ireibjtubcn * be» 
fe^t® feien. fiafitte, entmutigt^ burc^ biefe abfd^iagige 9lnttt)ort*, 
entfernte* fid^* traurig. Site er burcid ben ^of fddritt, bemerfte 
er eine ©tednabel auf ber 6rbe^®; er l^ob^^ fie auf unb ftedte 
jte auf feinen ^rmel. 

^err ^erregauj fal^ bie ^anblung beS jungen SetoerberS", 
tt)urbe baDon uberrofd^t unb bad^te, bo^ er mit einem ©inn 
fftr** Orbnung unb ©parfamWt begabt^* fein mttffe. 6r 
liefe^* i^n mieber rufen** unb fogte iftm, bafe er auf eine ©telle 
in feinem ^aufe jdl^len^* f5nne. SDBenige 3:Qge nad^l^er trat^^ 
ber junge Safitte in ber SE^at bei bem reic^en Sanlier ein, unb 
jebermann mei^, maS au§ il^m gemorben ift. 

1) fi4 t)or'ftenen to call on, to present one's self. 2) in hopes 
of or hoping to. 3) to obtain a situation. 4) to comply with. 
5) the offices. 6) were complete; or since there was no vacancy 
in the offices. 7) discouraged. 8) refusal. 9) to' withdraw. — 
10) ground. 11) fmprf of l^cbcn to pik up. 12) candidate. 13) of. 
14) endowed. 15) he had him called back. 16) might depend 
upon. 17) Imprf, of eintretcn to enter into the service of. 

Stagen. 

SBaS t^at Sofitte, ate er nad^ ^ariS fami — SOSaS ^offte er? 
— 2Ba§ fagte ber ©anfier ju i^m? — 9Ba§ t^at Safitte? — SOSaS 
bemerfte er in bcm §of? - 2Ba§ t^at er bamit? — SBaS bad^te 
^err ^errcgauj, ate er bic§ fal^? — 2Bq§ t^ot er tnieber? — 
9Sa§ fagte er 5u i^m? — SBad gefd^al^ n)enige 2:age nad^l^er? 

76. Set ^ttits ^iitlie. 

3)er ^rinj 6onbf, meld^em^ ba§ unerfd^rodEene Senel^nten 
eineS @renabier§ bei ^ ber ^elagerung don ^l^ilippsburg , im 
Sal^re 1634, fel^r^ gefielS marf* i^m einen JBeutel ju, inbem* 
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cr PdJ* loegcn* bcr gcringen* ©umme entfd^ulbigtc*, bie cr ent" 
l^ielt*, ba [ic cine gu drmlid^e^ fflelo^nung fttr cincn* fold^en* 
9Kut fei. — 91m nfici^ften 9Rorgen ging bcr ©rcnobier ju bem 
^rinjcn mit jiDci ^iomant^aiingen * unb onbcrn ftleinobim 
Don bitx'&i)t{\S)m SBert. „®nabiger |)crr^^" fogte er, ,M^ 
®oIb, tt)cld&c§ id^ in 31)rcr 335rfe fonbi\ bcftimmten^^ ©ic 
t)erniut(i(^ ^* fUr m\6); aber biefe bringe i^ S^nen jurfldt, ba 
id^ fcinen 9lnfprud^^* barauf ^abe." — „©ie l^oben fie boppelt 
derbient^s^ burd^ 3^re Stapferteit^^ unb burc^ 3^re g^rlid^fcit^','' 
fagte ber ^rinj, ,,be§^alb m5gcn ©ie biefelben bel^olten^®." 

1) who was pleased with. 2) at. 3) Imprf, of tocrfcn to throw. 
4) apologizing for. h) small. 6) Imprf, of enil^alten to contain. 
7) poor. 8) such a. 9) diamond-ring. 10) my lord! 11) Imprf, 
of pnbcn to find. 12) to intend. 13) probably. 14) claim. 15) to 
deserve. 16) bravery. 17) honesty. 18) to keep. 

77. Sic ^etattSfitHetung. The Challenge. 

9ll§ ein 9lpot^cfcr fid^ toeigerteS feinen ^la^ im St^eater 
an cine Offijier^frau abjutreten^, fii^Ite fid^ bcr Offijier bc» 
leibigt' unb fd^idftc i^m cine ^erau§forbcrung. S)cr Slpotl^efcr 
war pilnftlid^ bci* ber 3uf <^^i"^"^""f^ ; ^^^^ ^^ bcmcrftc, ba| 
er nid^t geiibt fei* in ber ilunft ju fdj)ie§en^, unb bap et 
einen anbern 2Beg Dorfd^Iagen ' ntUffe, ben ©treit beijulcgcn®. 
@r jog^ bann einc ?pinenfc^ad()teP^ au§ feiner SEafd^c, nal^m^^ 
jmei ^illcn barauS^^ unb rcbete^^ feinen ©egner alfo^* an^^: 
„3lls 3Monn** don 6brc werben ©ie gemifj nic^t toflnfd^n, 
anber§ mit mir ju fed^ten^^, al§ auf gleid&e^^ 2Baffen. ^ier 
finb jmei pHen; bie einc ift au§ bem tbblid^ften ®iftc jufammen* 
gefc^t, bie anbere dofffommen unfd^dblid^. SBir finb balder auf 
glei^em Soben**, menu mir jeber einc derfd&Iudten. ©ie foDcn 
bie 2Bat)I l&abcn, unb id& dcrfpred^e Sl^ncn treulid^^*, bicienige 
ju nc^men, meld^e ©ic ttbrig laffen^^." 

S§ ift unnStig, bcijufiigen ^ \ bafe bie Ba^^^^ burd^ cin 
l^crjli^cS ©eWd^ter beigelegt* murbe. 

1) to refuse. 2) to resign. 3) insulted. 4) at. 5) was. 6) to 
fire. 7) to propose. 8) to settle. 9) Imprf. of jic^en to draw. 
10) pill-box. 11) Imprf, of ncl^mcn to take. 12) out of it. 13) to 
address. 14) thus. 15) a man. 16) to fight me. 17) equal terms. 
18) ground. 19) faithfully. 20) to leave. 21) to add. 22) matter. 

78. Dr. gtannitt. 

Dr. gfranflin l^atte in feiner 3ugcnb, alS er nod^ S3ud^» 
brudfer mar, einc S3eran(affung S don ^^ilabclp^ia nad^ Lofton 

1) occasion. 
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ju teifcn, S(uf feincr SReife le^rtc* er in* einem SDBirtel^aufe 
ein*, bejfen SBirt bic gonje 9lcugiecbe fcincr 8anb§leutc* befafe*. 
grantlin l^otte \\i) taunt gum ^benbeffen niebergefe|t ^ al§ bet 
SQBirt anfing*, i^n m\i grogen ju quftlen. 3)a'' er bie 9lei» 
gung® biefer Scute fannte' unb too^l toufete*, ba^ [bie] Scant* 
loortung^^ einer fS^tage nut ben 2Bcg fiir jiDanjig anberc 6a^ 
nen" milrbe, beft^Iofe" er, ben SBirt fogtei^ jum ©c^tocigcn*' 
JU bringen*', baburci^**, bafe er dcrlangtc^*, feinc gran, ilinber 
unb ©ienftboten ju fe^en. 21I§ fie l^crbcigcrufcn** toaren, fagie 
Qfranflin feicrlidj'®: „9Reine gutcn S^^unbc, \(S) ^abe ©ie l^icr* 
l&er nifen^' laffcn*^, urn 3^ncn cinen Scrid^t iiber mi(^^® ju 
geben. 9Rein 9?ome ijt Scnjomin granflin; ii) bin ein 33u(|s 
bruder, ncunjcl^n Sa^rc alt, mol^nc in ^l^ilabclp^ia unb bin im 
Segriffe'* nad^ Softon ju gcl^cn. 3d^ fd^idtc^^ nac^^^ 3^ncu 
alien, bamit ©ie mxif fragen fdnntcn, menu ©ie tocitcrc @in« 
jel^eitcn*® miff en toolltcn, toonac^*^ id^ l&offe, bafe ©ie mir er« 
lauben tocrben, mein Slbcnbcffcn in fjrieben** ju effcn." 

2) to put up at. 3) countryman. 4) Imprf, of befi^en to 
possess. 5) to sit down. 6) Imprf. of onfangen to begin. 7) he. 
Knowing. 8) disposition. 9) and aware. 10) by answering one 
q. he. 11) to pave. 12) Imprf. of Befci^licfeen to determine. 13) to 
stop. 14) by requesting. 15) to summon. 16) solemnly. 17) to 
send for. 18) of myself. 19) I am going. 20) further particulars. 
21) after which. 22) in peace. 

79. Selan^ @)0tft unti fetn %itntx. 

SlIS ber Derftorbenc* ®efan ©mift, don einem ©iencr be» 
gleitet, einfi auf einer SReife tear, tc^rten* fie in einem 2Birt§« 
§au§ ein*, too pe fibernad^tetcn*. 3)e§ 9Korgen§* rief* ber S)efan 
nad^* feinen ©tiefein; ber 3)iener brad^te fie fogleid^ ungepu|t'. 
31I§ ber SJefan jie fa]&, fagte er: ,,SBa§ ift ba§, Som?" — 
3)er 3)iener ontwortete: „®a ©ie im 33egriffe finb^, toeiter* ju 
reiten, bac^te id&, bie ©tiefel toiirben balb toieber fd^mu|ig tt)er« 
ben." — „©e^r gut,'' fagte ber S)efan, „ge^e unb mad^e*^ 
bie ?Pferbc fertig ^^!" 

SKittlerweile^^ befal^P* ber ®efan bem SBirt, f einem 3)iener 
tein §frfi]^ftttdt ju geben. 2Il§ ber S)iener jurtidEfam, fragtc ber 
S)efon, ob (if) bie ^ferbe fertig feien. „3a, mein ^err," er« 
toiberte SEom. — „3)onn ge^e unb fiil&re^* fie l^erau§," fogte 
ber ®efan. M l^obe no($ fein gf^^iil^fttt* fle^cibt, mein ^err." 

1) dean. 2) late. 3) ein'fel^Ten to put up. 4) so stay. 5) in 
the morning. 6) Imprf, of rufen to call (for). 7) nncleaned. — 
8) since you are going. 9) on. 10) to get ready. 11) in the 
mean time. 12) Imprf, of befel^len to order. 13) bring them out. 



- 26 - 

;,0, ba§ tl&ut ni(i(|t§^*," fagtc bcr SJefon, ,,tt)cnn bu gefrft^* 
pdt ^dtteft, fo tDiirbefi bu 6Qlb tpteber l^ungrig merben/' ©ie 
piegcn^* auf unb rittcn^* fort. UntemcgS jog^^ bcr ©don 
ein 9uc^ qu§ ber 2:af(|e unb begann }u le[en. 

@in ipcrr begegnctc il^ncn; al§*^ er ben SJoKor lefen 
faJ^^®, tooHtc^* cr il^n md&t |idren, fonbcm ging borilber*^ biS 
er beni S^iener begegnete. „3&tx ift jcner ^err?" fagte er ju 
bent 3)iener. ,,®a§ ifi ntein ^err (©ebieter)^^" ~ „S)aS tt)ei| 
id^, bu ©ummfopf/' fagte ber ^err, ,,aber tool^in gel&t 3^r?* 
— „^\i gel^en in ben ^immel**/' erroiberte lorn. — ,,©ie 
fannft bu ba§ toiffen?" fragte ber ^err. „SSBeiI idj fajie** unb 
mein ^crr betet**." 

14) no matter. 15) Imprf. of Qufficigen, irr. v, to mount. — 
16) Imprf, of fortrcitcn, itr. v. to ride off. 17) Imprf, of jie^en to 
draw. 18) seeing. 19) did not wish or want. 20) to pass by. 
21) master. 22) to Heaven. 23) I am fasting. 24) is praying. 

80. AmttttS Qnxtiit»ti\uni\ 

Sianwt, ber grSfete unb mfid^tigfte SKonord^ feiner 3^'^ 
f)enfd^er don 5lortt)egcn* unb ©ftnemarf* fotool^I oI§ bon ©ng* 
lanb, fonnte nid^t berfel^len*, bon feinen §5flingen B^mnijt^ 
leien ju erfal&ren*. ©nige feiner ©d^meid^Ier brad^en* eine^ 
lageS in Setounberung tiber feine ©rSfee* ou§* unb riefen 
au§^ bo^ il^m alleS mdglid^ fei. ^ierauf foIP ber jldnig 
befol&len l^aben, bafe man feinen ©tu|l an§ 9Reere§ufer* jielle, 
teft^renb bie gflut^® ftieg^*; unb aU bic SDBaffer fid^ nal^ten, 
befall er i^nen, fid^" jurildtgujiel^en^* unb ber ©timme^* beffen 
jU gel^ord^en, ber ber |)err^* bc§ SBeltmcerS fei. 

@r ftellte fid^*^ als" ob er^^ einige 3^it in ©ttoartung 
i^rer Untertoerfung ba fije^*. — 3l(S aber ba§ TOeer imnter 
mel^r gegen i^n l^eranf am ^ '' unb anfing, i^n mit feinen SBellen 
)u befpillen (toafd^en), ©anbte^® er fid^^* gegen ^^ feine f)6flinge 
unb bemertte il^nen, bag j|ebe§ @efd^5pf im SBeltaQ fd^mad^ unb 
o^nmad^tig*® fei*S unb baft bie SKad^t*^ bei 6inem SBefen** 
aflein fei, in bejfen ^ftnbe alle glemente ber 5llatur feien; 
toAijtx }u bem SBeltmeer fagen I5nne: „©o loeit** follft bu 
gel^en unb nid(|t toeiter**!" unb meld^er mit einem 2!Binf** bie 

1) reproof. 2) Norway and Denmark. 3) to fail. 4) to meet 
with. 5) to break out. 6) grandeur. 7) to exclaim. 8) is 
said to. 9) sea-shore. 10) tide. 11) was rising. 12) to retire. 
13) the voice of him. 14) lord. 15) to feign. 16) to sit. 17) to 
advance. 18) to turn. 19) towards. 20) powerless. 21) resided 
with. 22) one Being alone. 23) thus far. 24) no farther. 25) nod. 
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l^od^ragenbften tauten ^^ menfd^Iid^en ©toljed unb (S^rgeijed 
eben*^ mat^cn^'' !5nne. 

26) the most towering piles. 27) eben madden to level. 

81. DaS m m JlilitnikitS. 

^bro ©onjalej be SJlenboja, ber ©coS^ftarbinaP Don ©pa= 
nien, (ub^ ben floIumbuS }u einem gfefhnal^I ein', bet meld^ent 
er i^m ben el^renboBjien* ^la^ bei 2:if4e antoieS* unb il^n mit 
ben 3^if^wionien bebienen* liefe*, toel^e in jenen fpi^finbigen ^ 
3eiten gegen ffSnigc (Sfftrfien) beobad^tet' tourben. Sei biefer 
SKaWjeit® foH^ bie tool^Ibefannte Stnefbote don bem 6i borge* 
fommen*® fein. 6in antoefenber feic^ter^^ C^^Ping, untoiDig^* 
fiber ^* bie g^ren, totl^e bem ilolumbu^ emiefen^' lourben, 
unb eiferfud^tig ^* ouf^* il^n, al§ einen fj^emben, fragte il^n 
plo^Iid^^*, ob er glaube, bofe, im galle er SSBeftinbien ^^ ni^t 
entbedt l^fttte, eS^^ feine anberen Seute gdbe, meld^e ber Unter- 
nel^mung fdl^ig gemefen todren. 

9luf bieS^* gab ftoIumbuS feine unmittelbare Stntoort, 
fonbern nol^m ein ® unb lub* bie ©efellfd^aft ein, e§ auf bie 
©pi|e^* ju fteHen. S^ber Derfu^te*® e§, ober DergebenS; bar- 
auf*^ f^Iug** er e§ ein loenig auf ben %\\S), fo bofe er bie 
©pi^e braci^** unb e§ ouf bem jerbroci&enen*' jeile fte^en** 
Iie^*^ Sluf biefe einfad^c Strt*® jeigte*' er, ha%f nat^bem er 
einmal ben SDBeg gu ber neuen SBelt getoiefen*^ ^atte, nid^ts 
leic^ter mar, aU i^m ju folgen. 

2)iefe 9[ne!bote rul^t auf ber Sutoritdt be§ italienifd^en 
®efd^ic^tfd^reiber§** Senjoni. 3^re allgemeine*® ^opuloritftt 
ip ein SetoeiS i^re§ SBerte§»K 

1) grand cardinal. 2) eitt'Iaben sep. to invite. 3) honourable. 
4) an'metfen to assign. 5) had him served. 6) punctilious. 7) to 
observe. 8) repast. 9) is said. 10) to have occurred. 11) shal- 
low. 12) impatient of. 13) to show. 14) jealous of. 15) abruptly. 
16) the Indies. 17) there were. 18) to this. 19) end. 20) to 
attempt. 21) thereupon. 22) Imprf. of fd^Iagett to strike. 23) to 
break. 24) standing. 25) Imprf, of laffen to leave. 26) way, 
manner. 27) to illustrate. 28) Part, P, of loeifett to show. 29) hi- 
storian. 30) universal. 31) of its merit, value. 

82. etnmi Qitt^tn. 

6§ i[t too^l betonnt, bafe ber ifSnig bon ^eujjen, gfriebrid^ 
ber ©rofee, loftl^renb ber bielen unb (angen ftriege, in toeldje er 
bermidelt^ mar, ni(i(|t nur aQe @efal^ren, fonbern aud^ bie Uti« 
bequemlid^Ieiten* eineS gemeinen ©olbaten* teilte*. 
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©nft ntarfd^iertc er mit feineu ®Qrbe«®renabiercn WS fel^r 
fpat in bie 5Rad&t ^inein. enblid^ mad&ten* fie f)Qlt^ 35er Stbnxq 
picg® ah unb fogtc: „S3 ift einc falte 9lQ^t, bi§l&alb junbct^ 
ein tJcuer an!" 3)ic8 murbc fogIei(i& getl^an; ber ilSnig l&iiflte® 
fid^ in feinen SKonlel, fe^te fi^ auf cinige |)oIjftUdte* in bet 
3l&f)z^^ be§ fJ^ucrS nicker, unb bie ©olbaten fe^tcn \\i) um^* 
i^n ^erum*^ 6nblid^ fam ber ©eneral 3'^^^" wnb nal^m 
feinen ^Iq$ ebenfalls^* auf einent ^oljbilnbel^^ Seibe toaren 
ftufeerft^* enniibet unb ft^Iiefen^* fanft^« ein^*. Slber ber 
il5nig 5ffnete fe^r oft feine 2lugen, unb al§ er bemerfte, baft 
3iett)en Don feinent ©i^e ^erabgeglitten ' ^ tear, unb bofe ein 
©renabier eine SDBelle^* al§ ftopffiffen*^ unter feinen ftopf (egte, 
ftanb*® er fd^nell auf*^ minfte*^ mit ber*^ ^anb unb fogte 
leifc*^: ,,©tifl*', ©renabier, gib aci^t^* unb toecle** [mir] ben 
©eneral nid^t, er ift fe^r fd&lftfrig^^!'' 

1) engaged. 2) inconvenience. 3) common soldier or private. 
4) to share. 5) to bait. 6) ab'fteioen to dismount. 7) an'sfinbcn to 
light. 8) to wrap. 9) piece of wood. 10^ near. 11) aronnd. — 
12) likewise, also. 13) bundle of wood. 14) extremely. 15) to 
fall asleep. 16) gently. 17) slipped off. 18) fagot. 19) pillow. 
20) Imprf, of fte^en to rise. 21) toinfen to wave one's hand. 22) in 
a low voice. 28) hush. 24) to take care. 35) auf'toeden to waken. 
26) sleepy. 

83. Set SRnIer, ^mUS^tx jeHetmaitit pi gefinDeti {it^te^ 

6in beriil^mter 2HoIcr beS 9lltertum§ bef(i(|(ofe^ eineS SageS, 
ein Silb ju malen fo boHfommen^, ol§ [e§ nur] benfbar* [mar]. 
6r tear fci&on beriil^mt geroorben unb jeid^nete* fid&* in feiner 
^nfi auS; aber in biefem fjalle® berfud&te er afle§, loaS er 
border getl&on botte, ju ttbertreffen. Sr fafete' balder ben ^lan^, 
ein ganj^ fe^IerlofeS^ Silb ju malen. SllS ba§ 33ilb beenbet 
tear, unb er fid^ nid^t fftr ben geeigneten* Kid^ter l^ielt^®, 
Mte^* er eS auf bem 9Karftpla^e au,§ unb bat'* bie 3^' 
d^auer, il^re SWeinung abjugeben^*, inbem pe mit eincm ©tifte, 
toeld&en er ju biefem 3wedfc bort gelaffen ^atte, aDe §fe^Ier be« 
jeid^neten, meld^e fie mSglic^ermeife entbedten !5nnten. 

Sebermann bejeid^nete ^a^, maS i^m fe^ter^aft fd^ien^*; unb 
al§ ber 2Raler abenbs^* fam, um fein S3ilb nai) f)aufe ju 
tragen, bemertte er ju feinem grogen grftaunen, baft beinai^ie 

1) to endeavour 2) Imprf, of bc^liejen to resolve. 3) per- 
fect. 4) imaginable. 5) fid^ auSsetd^nen to excel. 6) case. 7) to 
take the resolution, to resolve. 8) unexceptionable. 9) competent. 
10) Imprf, of l^alten to consider. 11) ouS'ftcflcn to exhibit. 12) im- 
prf , of bitten to beg. 13) to gpive. 14) Imprf. offci^cinen to appear. 
15) in the evening. 
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jebcr 3ug" beS ©cRdJte^*' unb jebe gdte^^ be§ TOantclS^^ 
mifebiDigt morbcn mar. 3)a er*** abcr don feinen eigencn 3:a= 
Icntcn cine gute SKeinung l^attc (bejaft)^*, fafetc*® cr ben SJlut, 
einen jmeiten 93erfud^ ju mac^en. 

2lm jtoeiten Stage fieflte er fein 33ilb tpieber bem Sffentlidjcn 
Stuge QuS unb bat bie 3uf(3&ciuer, mit bem ©tifte, mie am 
Sage borl^or, biejenigen Seile ju be^eid^nen, meld^e fte fiir fe^r 
Dortrefflid^ l^ielten^®; aber al§ er abenb^^* fam, um e§ ju prti* 
fen*S fanb er, bag baS ^ublifum jeben 3"8 gebiDigt l^atte. 

®ie§ jeigt Uar, bafe berjenige, meld^er bem einen gefaUt, 
bem anbern mifefaflen fann, unb bap e§ fiir einen SSerfaffer, 
toer^* er aud^^* fein mag, eine Sl^orl^eit ift, jebermann gefaBen 
gu moflen*'. 

lo) feature. 17) face. 18) fold of the drapery. 19) having. 
20) to have. 21) to examine. 22) whoever. 23) to wiflh. 

Sragett. 

aBa§ bc)d^Io& einmal cin berii^mter 9KaIer bc§ ^(tertumS? 
— SDBuS Dcrfuc^te er in biefem gfafle? — SBolc^en ^(an fa^te er 
balder? — 2Ba§ tf^at tx, alS ha^ Silb beenDet war? — Um wa§ 
bat er ble 3ufci&auer? — SBic fofltcn bie 3u|d&auer il^re 3}ieinung 
abgcben? — SBas tl^at icbcrmanu? •— 2Ba§ bemcrfte bcr 9MaIer 
ttbenbS? — SDBa§ tbat cr am jrociten Sage? — 2Ba§ fanD er am 
jroeitcn Sbcnb? — SBaS jeigt bicS fiar? 

84. 2)et 2)eniitfd||. 

31I§ ein 3)ermi)d^, bcr burd^ bie 3:artarei^ reifte, in ber 
Stabt S3alf angefommen mar, ging er au» 3rrtum* in ben 
^Palaft be§ ft5nig§, ha er i^n fiir ein 6ffentli^e§ 2Birt§^au§, 
ober eine i?arama'nen=|)erberge* l^ielt. Siad^bem er einige 'Sext 
\\i) umgefe^en l^atte, trat* er in* eine lange ©aHerie, mo er 
feinen ateifefad nieberlegte unb feinen Sleppic^ ausbreitcte, in 
ber 9lbfid^t^ barauf ju ru^en (ju fd^Iafen), nad^ ber ©itte® 
ber orientalif d^en' 9lationen. 

@r mar nid^t lange in biefer SteDung^ al§ er bon einigen 
SBad^en^ entbedft murbe, melc^e ibn fragten, mag er an biejem 
Drte ju tl^un ^abe. ®cr SJerroifc^ fagte il^ncn, bafe er beab« 
fid^tige^^ in biefem flaramanen]^au» [eine 9?ac^t^erberge ^ ^ aufju= 
fd^Iagen^^ S)ie SBad^e lie^ t^n in einer fe^r aufgebrac^ten SQSeifc 
miffen, bag ba§ ^au§, morin er mar, beS iSdnigS ^alaft fei. 

1) Tartary. 2) by mistake. 3) caravansary. 4) Imprf. of 
trctcn to enter. 5) inteoding. 6) manner. 7) eastern. 8) posture. 
9) guard. 10) to intend. 11) to take his night's lodging. 
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6§ gefd^al^^^ baft bcr ifdnig lod^renb beS SBortloed^fcte" 
fcI6[t burd^ bic ©afletie ging^*, unb inbem** cc fiber** ben Stt* 
turn be§ ©emifd^S Id^elte^*, fragte er il^n, 06 er loirtlidj fo 
bumm fci, baft er einen ^alaft don einer ftaromancnl^erberge 
nid^t unterfd^eiben !5nne. 

,,©ire/* fogte ber ©erioifd^, „erlauben ©ie mir, Sl&rer 
TOQiefiftt eine ober jmei fJ^ogen dorjulegen**! SBer moren bie 
^erfonen, meld^e in bie[em f)aufe tool^nten, al§ eS juerft gebaut 
mar?" 3)er ildnig ertoiberte, e§ feien feine SSorfol^ren gctoefen*^ 
„Unb totx/' fogte ber 5)ertt)ifd^, ,,tt)ar bie le^te ^erfon, bie l^icr 
lool^nte?" ®er ff5nig fogte, bofe bo§ fein aSotcr getoefen fei. 
„Unb MX ip e§/' fogte ber ©ermifd^, „ber je^t ^ier tool&nt?" 
3)er ftonig entgcgnete i^nt, bofe er e§ felbft fei. ,,Unb mi," 
fogte ber ©ermif^, „tt)irb nod^ i^nen l^ier fein?'' 3)er fl:5nig 
ontmortete: „®er Junge ^rinj, mcin ©ol^n." „W), ©ire," 
fogte ber 3)ertDifd^, ,;ein ^au§, meld^eS fo oft feine Semol^ner^' 
toed^felt unb eine fo beftftnbige" 2luf einonberf olgc * ® don ©Sften 
entpfdngt, ift fcin ^oloft, fonbem ein ffiirtSl^ouS." 

12) the king happened to pass. 13) debate. 14) smiling at. 
15) to ask. 16) ancestors. 17) inmate. 18) perpetual succession. 
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n. Deseriptions. SScfd^rcibungcn. 



1. StS SBeltgebattHe. The Universe. 

SlDeS, tt)0§ ber liebc ®ott erfc^offen ^ot, l^eifet* mit einem* 
SDBort bie SBelt. ^od& fiber un§ erblidfcn^ toir ben unermeg* 
lid^en* SRoum be§ ^immels, in toeld^em bie ©onne, berSKonb 
unb bie ©terne fd^rueben^ ®iefe fi!5rper finb don oufter- 
orbentUd^er ®r56e® unb ^eifeen SBeltforper ^. 9lud^ bie @rbe, ouf 
toeld^er ton leben, ift ein fold^er 2BeIt!5rper. Me SBeltfSrper 
toerben eingeteilt in gfij^P^^^^^f ^ouptploneten^, 9leben* 
ploneten*", bie man oud^ SKonbe nennt, unb ftometeu. 

1) to be called. 2) in one. 3) to perceive. 4) immense. 5) to 
hover, to be suspended. 6) size. 7) heavenly bodies. 8) fixed 
star. 9) primary planet. 10) secondary planet. 
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3)ie gftjftcrnc finb fold^e ©tcmc, totl^t ifft eigeneS 2i(^t 
unb il^re eigenc SBdrtne l^abcn unb imtncr an ciuer unb bcr« 
felbcn ©telle gefe^en toerben. f)ttuptplaneten pnb an fid^ 
bunllc unb falte ft5tper, tt)el(|e, um 2\d)t unb SBarmc gu 
crl^alten, jtd^^^ um einen S^xft^^^ bemegen^^ miiffen. 9leben= 
planet en ober SJlonbe finb ebenfaHS bunfie unb faltc ftdrpet, 
iDcId^e, um 2\d)t unb SBdrme ju crl^alten, fid^ um eincn ^an\A' 
\Aantttn unb mit biefem um bie ©onne betoegen. 

ftometen pnb nid^ts anbreS^* al5 Paneten, bie jtd^ burd^ 
einen langen ©tral^Ienf^meif^* auSjeid^nen unb nur Don 3^i^ 
ju 3^it <*wi ^immel crfd^cinen. 

11) to move. 12) else. 13) a radiant tail. 

Stagen. 

SSSqS l^cifet man bie SBcIt? — SBcId^e Rbxptt fd^tuebcn im 
§immelSraum? — SSSie l^eifeen biefe J?5rpcr? — SSSic werbcn ^c 
emgeteilt? — SS8a§ ftnb gfisftcrnc? — SDSaS finb bie §QU})tpIane« 
ten? — SBaS finb SReben})lanctcn? — SDSeld^e ^laneten nennt man 
iJometen? 

2. Sie Soitite. The Snn. 

3)er g^ijftern, meld^er unfere 6rbe erieud^tet unb emftrmt, 
ifi bie ©onne. ©ieMft beinal^e IV2 SKillionen mal grSfeer 
afe unfere 6rbe, erfd^eint unS aber fo Ilein, toeil fie^ me^r al§ 
20 SKittionen 3KeiIen Don un§ entfernt* ift. 6ine iJanonenfugel, 
toeld^e in einem ^uKfd^Iage* etma 300 ©d^ritte* toeit gel^t, 
tourbe mit einer immer gleid^en ©efc^minbigleit * 25 3a^re 
braud^en^, bi§ fie Don ber 6rbe ju ber ©onne Iftme. 

Stm Qfirmament bemegen fid^^ 12 |)auptplaneten , toeld^e 
mir in ber Drbnung aufjft^Ien^, in toeld^er fie Don ber ©onne 
entfernt finb. @ie finb: 1) ber 9Wer!ur^. 2) bie S5enu§, 
3) bie erbe mit bem SMonbe, 4) ber 2Kar§, 5) bie SSefta, 
6) bieSuno, 7) bie gere§, 8) bie ^allaS, 9) ber Supiter 
mit 4 Slebenplaneten, 10) ber ©a turn mit 7 Slebenplaneten, 
11) ber Uranus mit 6 2Konben, unb 12) ber Jleptun^^ 
3)ie ©onne mit il^ren 5pianeten unb Slebenplaneten nebft einer 
Slnjal^I itometen nennen mir ba§ ©onnenf^ftem^^ 

S)er 3KerIur, al§ ber nftd^fie^* panet an ber ©onne, t)olI« 
enbet^^ in 88 iagen einmal f einen 2auf^* um biefelbe. 3)er 

1) be. 2) distant or removed from. 3) pulsation. 4) pace. 
5) swiftness. 6) to want. 7) to move. 8) to enumerate. 10) Mer- 
cury. 10) Neptune 11) solar system. 12) nearest. 13) to achieve, 
accomplish. 14) course, motion, revolution. 
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Stcptun, al5 ber ftufeerfte^* planet unfcreS ©onnenf^llemS, be* 
barf^* 165 unferer 3a^rc jur SSoKenbung^' f einer 93a^n ^ ^. — 
Supiter, ©atunt unb UranuS iibertreffen unferc 6rbc bet tt)ci« 
tern*® an*^ ©rdfee*^; bic onbem ^laneten, rotlijt )u unferm 
©onncnf^ftem gel^bren, flnb fleincr; ber Mcinfte iji bie SSefta. 

15) the most distant. 16) to require, need. 17) orbit. 18) bj 
far. 19) in size. 

3. 2)e? Wtmi Mi Hie Stetite. The Hood and Stars. 

2Bcnn bie ©onne untergegangen iftS erfd^eint ber 9Ronb 
am 4)immel; tnit feinem tnilben 2i($t er^ellt* er* unfre 6rbe. 
6r ift jebo(^ nicj^t immer ganj [ic^tbar, monc^^mttl au(ft gar* 
nic^t^ SBenn toir il^n a(§ bolle, runbe ©d^eibe* am ©immel* 
erbiicten, fo l^eifet er 3SoUmonb. 9lad^ ac§t 3;agen aber ift 
nur no^ bie ^(ilfte ber SRonfd^eibe beleud^tet. 5)aS nennt* 
man* |ein le^teS SSierteP. 9lac^ meiteren 8 Sxigen ift ber 
SHonb gar nidjit me^r am ^immel ftd^tbar. S)a§ iff bie 3<it 
be§ 9leumonbe§. 3e§t nimmt^ mie man fagt, ber SDlonb 
mieber gu®, unb nad^ meiteren 8 3:agen er[c^eint er al§ erflcS* 
SSiertel^ ^ai) SBerfluft^® einer 2Boc^e l^aben mir bann loieber 
SJoIImonb. S)cr SJlonb mad^t*^ alfo biefe SSerdnberungen in 
bier SBoc^en. @ine folc^e SRonbjeit^* nennt* man einen 5Dlonat. 

3luBer bem 2Ronbe erfd^einen bei Slad^t unjft^Iige ©terne 
am ^immel. 2Bie ein f)irt unter feinen ©deafen, fo fiel&t ber 
SKonb unter ben ©ternlein, unb leineS ge^t i^m berloren*'. 
SKanc^e funfein in ftra^lenbem ^* ©lanje", anbre ieigen ein 
milbere§ 2i(^t; mieber anbre finb laum nod^ al§ leuc^tenbe 
^unfte ju erfennen^*. 6inen l^eflen unb breiten Jlebelftreif" 
bilbet am ^immel bie 2RiId^ftraBe^^ bie au§ TOKionen Don 
©tcrnen befte]^t^^ meld^e mir einjeln*® gar nid^t unter fd^eiben*^ 
fonnen. 

1) has set. 2) she lights, illominates. 3) not at all. 4) disk. 
5) in the sky. 6) is called. 7) last quarter. 8) }u'ne(men, irr. v. 
to increase. 9) the crescent. 10) after. 11) to accomplish. 12) pe- 
riodic change of the moon. 13) is lost for her. 14) radiant. — 
15) lustre. 16) discernible. 17) misty band or stripe. 18) the 
milky way, galaxy. 19) to consist of. 20) singly. 21) to distin- 
guish from each other. 

gtogen. 

aSann erfd^cint ber TOonb am §immel? — SBoS tl^ut er mit 
feinem 2id^tc? — SBann beifet er SSoIlmonb? — SBo§ ncnnt man 
IcJtcS Q^iertcl? — SSSie ^d^i man bic 3^it/ it)0 ber SRonb gar 
ni(^t ft^tbar ift? — 2Bie erfd^eint er nad^ ac^t Xagen? — SBas} 
ift ein 53^onat? — SSa§ fie^t man au^er bem SKonb am ^immel? 
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— ©inb aUt ©feme gleid^ i^cK? — aBorouS bejiel^t bte 9BiI(i&» 
ftea^c? 

4. Sie 3ii|tr83etteit. The Seasons. 

3c^ ipitt ^ud^ aud^ fagen, toarum e§ tm aBinter fo fait unb 
im ©ommer fo toarm ift. 3)a§ fomtnt^ junftd^P* ba^er\ bafe^ 
btc ©onne im SBinter lodl^renb be§ SEageS nic^t fo langc am 
|)tmmel ftc^t, toic im ©ommer. 3m SBinter gc^t^ bie ©onne 
erft fpftt auf* unb gel^t* frii^ toiebcr untcr*; an bielen 2xigcn 
fftngt fie* erft um 8 Ul^r morgenS^ an ju fd^eincn, unb abenb§ 
urn 4 U^r gel^t fie* fd^on toieber unter. 5)a fann fie nur 8 
©tunben lang bie @rbe ermftrmen, unb bann lommt bie lange 
3tai)t t)on 16 ©tunben; ba berliert fid^' bie geringe SBftrme 
toieber. Sm ©ommer abet mad^t® fic^ bie ©onne frtt^ an bie^ 
2lrbeit unb gel^t erft fpdt toieber toeg. S)a mu^ bie 6rbe frei= 
lid^* toarm merben. 

3ubem^® fommt^^ bie ©onne im 2Binter nid^t fo l^od^ am 
^immel ]^erauf^\ toie im ©ommer. 3m ©ommer pe^t^* fie 
^i^^ in mein genfter l^erein; aber im 2Binter fann fie nid^t 
liber be§ 9?ad^bar§ S)ad^ l^erilber^* fel^en. 3e^^ l^Sl^er aber bie 
©onne am ^immel ftel^t, befto^* ftftrfer ertoarmt fie bie @rbe. 

— 3u^ Srttpngg* unb §erbftjeit ift ber 3;ag jiemlid^^^ fo 
lang, toie bie 5lad^t, unb bie ©onne ftel^t toeber^' fo niebrig^* 
am i)immel, toie im 2Binter, nod^ aud^" fo l^od^, toie im ©om= 
mer. Sesmegen ift e§ toeber^' fo toarm, toie im ©ommer, 
nod^ aud^^^ fo fait, toie im 2Binter. 

SJlan l^at aud^ nad^ bem Saufe^® ber ©onne genau bered^= 
net, toann jebe 3ci^te§jeit il^ren 3lnfang unb i^r 6nbe l^at. 
S)er ^ftli^Iing fdngt am 21. 2R(irj an, ber ©ommer am 21. 
3uni, ber ^erbft am 21. ©eptember, ber 2Binter am 21. 2)e= 
gember. 3ni ftalenber fann man fe^en, an toelc^em 2:age unb 
ju toeld^er ©tunbe jebegmal*® bie 3cil&i^e§jeit il^ren ^Infang nimmt.* 

— Seim*^ 3frii]^Iing§»3lnfang unb beim ^er6ft=3lnfang ift ber 
^ag gerabe^^ fo lang, mie bie 9lad^t; beim ©ommer«3lnfang 
]^abcn mir ben IJngften Stag; beim 2Binter'3lnfang ben fiirje= 
ften Stag. 

1) it is because. 2) in the first place. 3) to rise. 4) to set. 
5) he. 6) in the morning. 7) to be lost. 8) to set to work. 
^) indeed, of course. 10) besides that. 11) to rise. 12) to peep. 
13) freely. 14) orer the roof of. 15) jc . . . bcfto the . . . the. 
16) almost. 17) tocbcr — nod^ (oud^) neither — - nor. 18) low. 
19) course, revolution. 20) every time. 21) at. 22) just. 

German Reader. I. 3 
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5. 2)te Za%tiitiUn. The Parts of tke Day. 

5Du fic^ft bic ©onne aufgel^cn obcr erfd^cinen, untergel^en 
ober derf^toinbeu ; bu ficl^ft, tt)ie fie fid^^ am ipimmel betoegt^. 
fiangfam* ftcigt fie Don il^rem' 3lufgange [an] in einem SJogen* 
in bie ^ol^e* unb bann toieber naiS) ber anbem ©eite l^inunter. 
§icr t)erfd^tt)inbet fie unb bleibt unfid^tbar, bi§ pe Don neucm^ 
mieber^ im Djien emporfteigt I S)ie 3«W i^re§® Slufgange^ 
ncnnt man SKorgen; bie 3cit il&re§^ ^Sd^fien ©tanbeS* 2Rittag, 
bie ^txt i^re^ UntergangeS ^® ^bcnb, bie S^^U in tueld^er ftd^ 
bie ©onne unfern Slidfen gar nld^t^^ jeigt, l^ei^t Stad^t; bic 
3eit, meld^e gerabe in ber SJlitte liegt** jtoifd^cn bem Untergang 
ber ©onne unb il^rem 3lufgang, l^ei^t SJlitternad^t. SKorgen^ 
SWittag, 5lbenb unb Slad^t finb bie |)aupt=3:age§ieiten*^. 

®em ©onnenaufgange ^* gel^t^^ bie SHorgenbSmmerung *^ 
unb bie 9JJorgenr5te^^ doran^^; bem Untcrgange^® fogt^^ bie 
3lbenbbdmmerung^® mit ber 3lbenbr5te*^ S)ie Qext Dor bem 
SRittag l^ei^t SSormittag, bie nac^ bemfelben 9lad^mittag. 2)er 
3eitraum^^ jtoifd^en ©onnenaufgang^* unb ©onnenuntergang*® 
l^eifet ein Stag. S)er ^alenber nennt aber nur bie 3^it Jtoif^^n 
einer 2Kitternad^t unb ber folgenben einen Stag. ®en t)ierunb« 
jmanjigflen Seil eine§ Stages nennt man eine ©tunbe, bcren** 
jmolf don ber SWitternad^t bi§ jum SRittag, jtofilf Don biefem bi§ 
ju jener gejii^It^* merben. S)er fed^gigfte^^ Steil einer ©tunbe ip 
eine SRinute, ber fed^jigfte 3:eil einer 2Kinute eine ©elunbe. 
©ieben Stage madden eine SBod^e, brei^ig einen SKonat. Sinige 
SWonqte l^aben jebod^ einunbbreifeig Sage, unb einer nur ad^t- 
unbjtoanjig. ^\dbl\ 3Honate madden ein 3ia^r. 

1) to move. 2) slowly. 3) from his. 4) describine an arch.. 
5) high up. 6) anew. 7) cmporfteigcn to ascend, to nae. 8) of 
his. 9) position. 10) setting. 11) not at all. 12) is. 13) chief 
parts of the day. 14) the sunrise. 15) is preceded by. 16) mor- 
ning twilight. 17) down. 18) the sunset. 19) is followed by. — 
20) evening twilight, dusk. 21) evening red. 22) space, 23) pos- 
sessive genitive case of tocld^c = of which. 24) i&^Un to count* 
25) sixtieth. 

6. £aS fejte SattH. The Main-Iaiid. 

2)ie Dberflad^e ber grbe befte^t^ au^^ Sanb^ unb Staf- 
fer; ba§ fefte Sanb nimmt^ nur ein SSiertef, ba§ SBaffer ain 
brei 3SierteI berfelben cin^ — 2)a§ Sanb befle^t teilS* au^ 
gro^en S(tnbermaffen^ meld^e mir grbteile® ober SBeltteile'' 
nennen, teils* au§ gro^en unb fleinen 3nfeln. 3infeln ftnb- 

1) to consist of. 2) land. 3) ein'nc^mcn to occupy. 4) partly.. 
5) masses of land. 6) continent. 7) part of the world. 
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fold^c %nlt feften SanbeS, bie ringSum* tnit 2Bajfcr umgebcn 
finb. SBcnn biefc bom SQSaffcr utngebencn fianbteile auf cincr ©ettc 
ntit bent Sanbe jufammenl^ftngcn^ [fo] nennttnan^® fief)alb« 
infcln. SQSenn in einem 50lecrc dieic 3infeln bcifammen lie* 
gen^S [o nennt man biefen SEeil be§ 9Weere§ Slrd^ipelaguS^* 
ober Snfelmeer ^*. 

SJlan unter[c§eibet ftinf grbteile; [ie l^eifeen: guropa, 
9lfien, Slfrila, 9lmerifa unb Sluftralien. ®ie brei 
erfien nennt man bie Stite SBelt, tt)eil fie fd^on im Slltertum 
befannt tnaren; bie jtt)ei Ie|ten aber, tt)elc§e erft fpftter entbedft 
iDurben, bie 9leue SBelt. — Unbebeutenbe^* 6r]^5]^ungen ^ ^ 
auf ber Dberflcld^e ber 6rbe ^ei^en |)ttgel, bebeutenbe aber 
93erge; biele jufammenl^ftngenbe^^ Serge nennt man ein ®e= 
birge^'; ein ®ebirg§arm*^ tt)eld^er^^ fid^ in§ SKeer erftrecft*^ 
l^eifet flap ober SSorgebirge^®; Sdnber, meld^e mit ©ebirgen 
ganj angeflittt finb, l^eifeen ®ebirg§l(inber^^; Serge, meld^e 
Don 3^it jw 3^it bampfen^** unb geuer ober Saba au§tt)erfen, 
l^ei^en SSulIane ober feuerfpeienbe Serge^^ 3)ie S3er» 
tiefungen** jtt)if(i^en ben Sergen nennt man^® SE^iiler; menu 
biefe ganj eng finb, fo l^ei^en fie ©d^Iuc^ten. 

8) round about. 9) to be connected. 10) are called. 11) if there 
are groups of islands in the sea. 12) archipelago. 18) island-group. 
14) slight. 15) elevation. 16) connected. 17) a chain of mountains. 
18) mountain - branche. 19) jutting out into. 20) promontory, 
headland. 21) mountainous country. 22) to smoke, fnme. 23) vol- 
canic mountain. 24) depression. 

Sragen. 

aBorou§ bcfte^t bie Dberpd&e ber grbe? — SBicDiel SRoum 
(space) nimmt ba§ fcfte 2anb ein? — Unb loicDtcI ba§ SSSaffer? 

— SD8orou§ befte^t ba§ Sanb? ~ ffiag ftnb 3nfcln? — aBa§ 
pnb §oIbinfeln? — SDBoS ift ein 3nfelmeer? - SDSie Dicle grbteile 
giebt cS? — SBie ^eifecn fie? — SBaS nennt man bie Site SBelt? 

— aBeld^c grbteile bilben bie 5W cue SBelt? 

7. ^le Sttfh The Air. 

®ie 8uft trodfnet bie naffen ©egenftcinbe. aSiele 2)inge 
toerben an^ ber Suft l^art. SBeber 5D?enfci^en noc^ SEiere f5n« 
nen bie Suft entbe^ren. 3"J" Sltmen* ift fie burd^au§* not» 
toenbig. S)ie Suft ift fel^r biinn unb burd^fid^tig. 50lan* fiil^It 
bie 2uft, aber man* fiel^t fie nid^t. ©ie bemegt^ fid^* oft. 
S)ie bemegte^ Suft nennt man SBinb. 6in fel^r jtarfer SBinb 
l^ei^t ©turm. @in l^eftiger ©turm fann 33(lume entmurjein' 

1) in. 2) to breathe. 3) absolutely. 4) we. 5) to move. 
6) agitated. 7) to unroot. 
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unb §dufer umfliirjcn^ Stuf ben Scrgcn toc^en* reinerc fitiftc, 
al§ in ben S^ftlern. 8frif(^e Suft ifi ber ©efunbbeit fel^r bicn= 
l\S)^^ Unreine^^ Suft ift ^5#" ungefunb. 

8) to upset. 9) to blow. 10) conducive. 11) foul, corrupted. 
12) most. 

8. ^e? SBinfe. The Wind. 

®er SBinb l&at^ grofeen Slu^en^; er reinigt* bie fiuft, be» 
toal^rt* jie Dor gfSuIniS* unb derminbert il^re ^xi^z ober ancS) 
\f)tt ftftlte, ba er bie toamie ober falte Suft au§ einer ©egenb 
in bie anbere fttl^rt*. 6r trocfnet bie 6rbe unb mad^t fie 
feud^t^, benn er berteilt bie 2BoIfen unb baburd^ ben 9legen 
tiberalll^in^. @r jerftreut® ben Slumenftaub ^ unb befrud^tet^® 
fo bie 33ftume unb bie ^pflanjen; er betoegt^* ba§ SBaffer, bo* 
mit^« e§ nid^t^« faule^^ gr treibt^* bie ©c^iffe Uber ba§ 
!!Meer, fd^ttttelt bie Sftume unb befSrbert^* baburd^ ben Um« 
lauf^^ be§ ©afteS^l 

1) to be very advantageous or useful. 2) to puritj. 3) to 
preserve. 4) putridity. 5) to bring. 6) fcud^t modjen to wet, mois- 
ten. 7) everywhere. 8) to disperse. 9) the pollen. 10) to fecun- 
date. 11) to agitate. 12) lest. 13) to rot. to turn putrid. 14) to 
propel. 15) to promote, facilitate. 16) circulation. 17) sap. 

Srageti. 

SDBeld^cn 9lu^cn l^at ber SBinb? — SBic t)erminbert er bie 
§i|c ober bie ftdlte? — SBeld^en ®inpu^ (influence) l^at er mif 
bie grbe? — SBeld^en auf bie SBoIfen? — SDBa§ mad^t er mit bem 
SIumenftQub? — SS8a§ tl^ut er mit bem 2Baffcr? — Unb maS mit 
ben ©d^iffen? — SBSaS t|ut er an ben SBaumcn? 

9. 3)aS SBaffe?. The Water. 

9tne§ S5Baffer ber 6rbe ift^ entmeber ftel^enbe§* ober pie^ 
^enbe§* SBaffer. 3" i>^n^ ftel^enben gel^dren SKeere, ©een 
unb SCeid^e, aud^ ©umpfe unb TOorftfte; ju bem fliepem 
ben red^nen toir Duellen, Sftd^e, glilffe unb @tr5me. 

Unter 2Reer, SBeltmeer ober Djean derfte^en mir bie 
gro^c, ttberall jufammen^dngenbe * SBaffermaffe * ber 6rbober= 
Iftd^e^ Steile be§ SJleereS, bie fic^ in' ba§ Sanb l^inein' er« 
treden^ ^eifeen 3Heerbufen, unb toenn fie nid^t grofe pnb, 
Sudeten ober Saien; Sudjten, toeld^e jur Slufnal^me* [ber] 
©d^iffe eingerid^tet^^ ftnb, nennt man |)dfen. gin enger Seil 

1) to consist of. 2) stagnant, standing. 3) running. 4) con- 
tinuous, uninterrupted. 5) mass of water. 6) surface or super- 
ficies of the earth. 7) into. 8) to stretch. 9) to receive or to 
shelter. 10) accommodated, fitted up. 
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obcr cin ©treifcn^^ beg SKccrcS, bcr jioei SKccrc miteinanber 
t)crKnbct^* unb jloci fifinbcr boncinanbcr^' trennt^*, toirb 9)1 ecr*- 
cngc^*, ©trafec^S ilanaP* obcr @unb^® gcnannt; ba- 
gcgcn ^cifet ein fd^maler ©trid^^^ SanbeS, ber gtt)ci fiftnber t)er» 
binbet unb jtDci 5D?ccre trennt, Sanbcngc*^ 

11) stripe. 12) to unite, to joizL 13) to separate. 14) straits* 
15) channel. 16) sound. 17) isthmus. 

10. ffottfe^ittm. Gontlnnation. 

S)cr ganjc bte 6rbe umflie^enbe ^ Djcan jcrfflUt* in fiinf 
f)oupttetIe». 

2)iefe grogen 3Keere finb: 1) ba§ norblid^e* ©iSmecrS 
rocld^e§ n5rbli(]^* don guropa, 9lfien unb StmerHa in bcr fatten 
3onc^ liegt unb Dom SlorbpoP bi§® jum nflrblid^cn 5polQrfrei§* 
rci(3^t^®; 2) ba» atlantif^e*^ 9)iccr, loeld^eS bom nflrblid^cn 
bis jum fublid^en 6i§mcer rcid^t unb jtt)if(i^cn ©uropa, 2lfri!a 
unb Slmcrifa licgt; 3) bcr grofee Ojean obcr ba§ ftille 
TOcer^*, tt)cl(i^e§ '6^10)^^ t)on Stficn unb Slcu^ollanb^* unb 
meftlid^^* Don Slmerifa Hcgt unb bom ni5rblid^cn bi§ jum fttb* 
lid^en ^polarf rci§ reid^t ; 4) ber inbifd^e^^ Ojean jtoif (i^en 
2lfrila unb 2luftralien, fublid^^^ Don Slfien; 5) ba§ ftti^Ht^e 
@i§meer, tt)eid^c§ an ba§ ftifle, inbifd^e unb atlantifd^e 3Heer 
grenjt^® unb bom ©libpol bi§ jum fiiblid^en ^oIar!rei§ reid^t. 

2)a§ SBaffer ift in bielerlci Sejicl^ungen^^ nottoenbig. 6S 
befeud^iet^® bic trodtene 6rbc. 6§ erfrifd^t unb bclcbt*^ bie 
#anjen. g§ I5fd^t«« ben ®urft bei^^ 2Wenfd^en unb Sieren. 
6§ treibt^* bie SRftber^^ ber 3Ku^Ien unb anberer SOSajfermerfe. 
9Ran braud^t e§^* jum SBafd^en, jum 9leinigen*', jum S3aben, 
}um ffod^en unb ju taufenb anbern Serrid^tungen. 3l6cr nid^t 
jebeS aBaffer ift trinfbar. 3lud^ jum 2Bafd^en unb iJod^en ift 
nid^t jebe§ SBaffer gleid^ braud^bar*®. SRcineS 2Baffer ift ganj 
^en«» unb r(ar. 6§ ^at tocber (Serud^ nod^ garbe. Srflbe§»^ 
2Baffer foil man'^ nid^t trinfen. 

1) surrounding. 2) is divided. 3) chief part, principal part. 
4) the North Frozen Sea or Northern Ocean. 5) in the north. 
6) Frigid Zone. 7) North Pole. 8) as far as. 9) North Polar 
Circle. 10) to stretch, to extend. 11) Atlantic. 12) the Pacific. 
13) in the east. 14) New Holland. 15) in the west. 16) Indian. 
17) in the south. 18) to border or bound upon. 19) for manifold 
purposes. 20) to moisten. 21) to animate. 22) to quench. 23) of. 
24) e§ tteibt it moves, sets in motion. 25) the wheel. 26) it is 
employed or used. 27) to clean. 28) fit, good. 29) pellucid. 
30) thick, muddy. 31) people should. 
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11. ffliegettHe ®etaiaffer. RnuDlng Waters. 

2Benn 3]^r an etnem S3ad^e immcr tueiter l^inaufgel^t \ fo 
toirb cr immcr tkmx unb Heiner, unb cnblid^ fommt 3^r an 
eiticn Drt, too ba§ 2Baffer au§ ber 6rbe ^erauSquillt^ S)a§ 
ift bie Quelle be§ S3ad^e§. SBie fommt e§* aber, bo^ immer 
SBajfer ou§ ber 6rbe l^erauSpieBen ^ fann? f)6rt* benn ba§ 
SBaffer nid^t einmal® ju fliefeen auf*? 2Benn Sl^r on bem Sad^e 
toieber abtoftrtS ge^t^ [fo] toirb er [immer] gr5feer unb grd^er, 
loeil balb® auf ber re^ten, bolb® ouf ber Iin!en ©eite anbre 
fd'd^lm in i^n ^ineinflie^en^ gnblid^ toirb ber Sad^ fo grofe, 
ba6 ^i)x nid^t mel^r l^inburd^toaten*® f5nnt. "^an nennt i^n 
nun einen Qflufe. 

9tber aud^ ber glu^ toirb grower unb grSfeer, toeil anbre 
JBdd^e unb gliiffe fid^ ^ ^ mit il^m berbinben ^ \ 3Kan baut grofee 
SrttdEen tiber il^n, fS^rt mit Ileinen ©d^iffen unb toeiter unten 
fogar mit gro|en auf i^m. S)er 3rfu§ ift ju einem ©trome 
getoorben". 3ul^|t laufen^^ bie gflilffe unb ©trdme in ba§ 
2Reer, oon toeld^em bie gro^en grbteile ^^ iiberaH umgeben ^* 
finb. ®er Ort, too ber gluft ober ©trom fid^ in ba§ 9Reer 
ergiefet^^, ^eifet bie ajJunbung^^ bc§ §fluffe§. 

1) to go up or ascend a brook. 2) to spring forth. 3) how 
is it, how does it happen? 4) to flow out. 5) ouf'^brcn sep. v. to 
cease. 6) once. 7) to go down, to descend. 8) bolb — bolb some- 
times — sometimes, now — then. 9) to flow into. 10) to wade 
through. 11) to join. 12) to become. 13) to flow. 14) continent. 
15) surrounded. 16) empties itself. 17) mouth. 

12. 2)te SBaffe?|ofe. The Water-spont. 

3utoeilen^ erblidEt* man auf bem 9JJeere eine merftoiirbige^ 
©rfd^einung*, bie man SBafferl^ofe nennt. @in Steil einer 
SBolIe fenft^ fid^ faft auf ba§ 2Keer unb brel^t fic^« beftiinbig 
in einem 2Birbel^ 3}n ber 9Kitte^ ift fie l^o^I®. fieid^te® S)inge, 
toie gum Seifpiel: SBaffer, ©trol^, grit'd^e unb aS5geI toirbelt fie 
in bie ^'6i)e^^ 3ln ber ©tette, too bie SBoIfe |erab^(ingt ^ S 
erl^ebt pd^^^ aud^ ba§ SBaffer be§ 9Weere§, toie ein SEurm. Oft 
toirb eine fold^e SBafferl^ofe fogar ben ©d^iffen gefdl^rlid^. 9Rand^« 
mal^ ftiirjt" ein Seil baoon in§ 9Reer, balb aber toirb er burd^ 
bie aBolfe erfc^t^*. ©etoS^nlid^^^ bemerft man^^ babei * ^ S3Ii Je 
unb I^Srt^® ein bumpfe§ 93raufen^^. SBenn biefe 6r[d^einungen 

1) sometimes. 2) to perceive. 3) remarkable. 4) phenomenon. 
5) to sink. 6) to turn whirling. 7) middle. 8) hollow. 9) light. 
10) in btc §5]^e toirbcln to whirl up. 11) to hang down. 12) to rise. 
13) to tumble, to dash. 14) to replace. 15) usually. 16) are to 
be seen. 17) then. 18) is to be heard. 19) rumbling sound.* 
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ouf bem 2anb ftattfinben*®, fo bcrurfad&en fie grofee SBcrtotiftun* 
gen*^ 3"wi ©Iticfc** baucm*^ fie nid^t lange. 

20) to take place. 21) devastation. 22) fortunately. 23) to last. 

SBaS ertlidtt man biStneilen auf bem SMcere? — SBqS fenft fid^ 
auf ba§ 9Keer? — SSSie bre^t ftd^ bie SBoWc? - 2Bie ift jie in 
ber 5BKfte? - SBoS wirbelt fie in bie §5]^e? - SBaS gefd^iel^t 
on ber ©telle, too bie SBoIfe l^erabl^angt? — SBie wirb fie ben 
©d^iffen? — SBaS Bemerft man gett)51^n(id^ boBei? — SBoS t)er« 
iirfad^en fold^e Krfd^einungen auf bem fianbe? 

13. ^m^WlaUmim. BalldiDg-materials. 

3um @rbauen^ eine§ ipaufe§ finb allerlei* ©ad^en n5tig. 
S)iefe ©ad^en nennt man S3aumateria(ien. — SJlan braud^t ^o(j, 
©teine, flail », ©anb, gifen, 93Iei, ®Ia§, 3icgel, ©d^iefer* 
u. f. to. — 2)er Saumeijier mad^t geiDfi^nlid^ * ben ^(an jum 
Sauen^ be§ §aufe§. 2)ie Sauleute^ baucn c§. 3um S3auen^ 
eine§ |)aufe§ Iraud^en fie uerfd^iebene SBertjeuge^ S)ie derfd^ie^ 
benen 33au(eute pnb folgenbe: ber ©d^reiner^, ber 2)iaurer^, ber 
3immcrmann^®, ber ®Iafer^\ ber ©d^Ioffer**, ber 3:ilnci^er^^, 
ber ®ad^bedfer^*, ber Sapejier^^ ic. 

3)ie 93dume be§ SBalbeS liefern ba§ Sau^olj^^ S)ie an* 
bem S3aumaterialien toerben au^ ber @rbe gemonnen. 

1) to build. 2) all sorts of. 3) chalk, lime. 4) slate. 5) usu- 
ally. 6) workmen (employed in building). 7) tool, instrument. 
8) the joiner. 9) bricklayer. 10) carpenter. 11) glazier. 12) lock- 
smith. 13) white-washer. 14) slater, tiler. 15) upholsterer. — 
16) timber. 

SSBaS braud^t man jum grbaucn eine§ §aufe§? — SBeld^eS 
pnb bie mid^tigften SBaumaterialien? — SBer mad^t ben $Ion ju 
bem §aufe? — SSSer baut eS? — SDSaS braud^en bie SBauIeute? 
SBeId^e§ ftnb bie Derfd^iebenen SBauIeute? — SBol^er fommt baS 
Saul^olj? — SBol^er erl^dlt man bie anberen SBaumaterialien? 

14. ^aS ^mi. The Honse« 

®er ajJenfd^ braud^t^ eine SBBol^nung^. ®ie SOBo^nung be§ 
9Kenf(^en ift ba§ |)au§. 6§ bietet^ il^m ©ci^u^^ gegen* 9legen, 
©d^nee unb ben SBinb, gegen ^i^e unb flSlte. 6^ beftc^t^ au§ 
bem fieHer®, ben ©tocfmerfen' unb bem ®ad^e^ 6§ f^ai bier 
6dfen® unb Dier SBdnbe^^ S)er gingang be§ ipaufeS l^eifet bie 

1) to want. 2) dwelling. 3) to afford shelter. 4) from. — 
5) to consist of. 6) cellar. 7) story. 8) roof, 9) comer. 10) wall. 
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^auSt^&re. SOenn man ein ipau§ ietiitt, fomtnt man juerfi in 
bie $au§Pur^^ 9led^t§ unb linfS in bcr |)auspur bepnben 
pd^ 2pren, toeld^c in bic 3iwtmcr fill^ren. 3UIe 3intmcr ^abcn 
gcnftcr, um ba§ 2xift unb bie frifd^e Suft cinjulaffcn ". Sine 
©tiege" fttl&rt in bie obern ©tocfmetfe unb auf ben ©peid^er^*. 
Sin 2)ad^ bebecft ba§ ganje f)au§. ttber ba§ 2)ad^ erl^ebt fid^^^ 
ber ©d^omjiein^*, ber ben 9laud^^^ au§ ber iliid^e unb auS 
ben 6fen^8 aWeitet^^ 

11) entrance-hall. 12) to let in. 13) a staircase. 14) loft, 
garret. 15) to surmount. 16) chinmey. 17) smoke. 18) stove. 
19) to lead out. 

9ta%tn. 

SDSaS braud^en bie aWcnfd^cn? — SBaS bietet baS ^au8? — 
SBorauS befiel^t ein |)au§? — Sie loiele Sdfen unb SBdnbe |^at e§? 
— SBie l^cifet ber Ktngang eineS §aufeS? — SBaS l^aben bie gim* 
met? — 3^ weld^em S^td fmb in ben 3iw^wiem g^nfter ange» 
brad^t? — SBol^in fiil^rt bie ©tiege (Srcp})e)? — SBoju bient 
(what is the use of) ba§ ®ad^? — SBoju bient ber ©d^ornftein? 

15. SaS iSifmxmmtx. The Parlour. 

2)ie ©tube^ im ^aufe, in toeld^er bie ©Item unb itinber 
fid^ bei Stage gemfi^nlid^ aufl^alten^, l^eifet^ bie SBo^nftube ober 
ba§ SBo^njimmer. 2)ie SBol^nflube f)at dier SBdnbe, einen Su6« 
boben* unb eine 2)cdfe^. 3n bem SBol^njimmer befinben [\6) 
diele 2)inge, bie man Don einer ©teUe^ jur anbem tragen fann, 
}. S. ber iifd^, ber ©tul^l u. f. ft), ©ie finb bemeglid^e^ SDinge 
unb l^ei^en ©tuben« ober ^auSgerdte®. 3n ber SBo^nftube 
[te^t ein Of en. Oft pnb bie SQBfinbe unb bie S)edfe gemeifet^, 
oft aber aud^ mit buntem^^ ^papier ober SEapeten^^ beflebt" 
ober topejiert^'. 

SBenn bie S)erfe ber SBo^nftube meit don bem gupobcn 
entfernt^* ift, fo ift bie SQBol^nftube ^od^. SBenn ober bie SDerfe 
nur fomeit bon^^ bem gufeboben entfemt ift, ba^ ber 35a ter faft 
mit ber^® ^anb an biefelbe reid^en^' lann, fo ift bie 2Bo^n» 
ftube niebrig^®. 3n niebrigen Sffiol^nftuben toirb bie 2uft balb 
bumpf^^ unb fd^mill*®, befonber§ menu bicle 2Kenfd^en in ben« 
felben finb. SBenn bie SQBanbe ber SQSol^nftube meit boneinanber 
entfemt ftel^en, bann ift fie gerSumig^^ 3)ie SBol^nftube ift ber 

1) the room, 2) to stay, reside. 3) to be called. 4) floor. 
5) ceiling. 6) spot, place. 7) movable. 8) (pieces of) furniture. 
9) white-washed. 10) coloured. 11) hangings. 12) lined, covered. 
13) papered. 14) distant. 15) so far from. 16) his. 17) to reach. 
18) low. 19) close, dull. 20) sultry. 21) spacious. 
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Drt, too bie 2eutc getoS^nlid^ arbeitcn, effcn, unb trinfen. Sic* 
ben berfelbcn*^ iji ba§ ©d^lafiimmer. 

22) close to it. 

16. Xai S^nm M ^an\ti. The Interior. 

2)aS Snnere bcS ^aufe§ bat mel^rere SlbtcUungcn ^ Unten^ 
im C^oufc ift bet ^auSgang*. Unter bem ©auSgang iff gctod^n« 
lid^* cin ffeHer. 3n rinem ^aufe [inb ©tuben obcr Skinnier, 
ifammem* unb ftfl(3^cn. 6§ gibt Mcine unb gro^e §aufer. S)ie 
grofeen f)fiufcr l^aben getoSl^nlid^* jtoei bi§ brei ©tocftoerfc® unb 
mel^rcrc SBol^njimmer, ©(|laf jimmer ', Siammtxn unb iliid&en. 
3n grofeen ©tfibten l^aben bic ^ftu[cr oft bier bi§ feci^s ©tod- 
toerte. ilteine ^fiufer ^aben getoSbnlid^ nur ein ©todtoerf . 3)ic 
©tiege* bient baju, um t)on einem ©tocftoert in§ anbre ju 
lommen^ 2)ie ©tiege l^at mel^rere Strcppen^®. ttbcr bem ober» 
fien ©todtoerl ift ber 33oben obcr ®pex^ex^K 3n ben f)dufern 
bet ©tftbte [inb and) nod^ Heine ©tiibd^en unter bem S)ad^e, 
bie man S)tt(]^ftttbd^en " nennt. 

1) division. 2) below. 3) entrance-hall. 4) usually. 5) cham- 
ber. 6) story. 7) bed-room. 8) staircase. 9) to get. 10) flight 
of steps. 11) loft. 12) garrets. 

17. ffottfe^ttits. GoutlDnatiou. 

S)ie SWutter unb bie fiinber l^alten fid^^ geto5^nlid^ im 
SBo^njimmcr auf ^ S)ie JKnber fpielen unb (ernen ba, unb bie 
SButter beforgt* bie ^du§Iid^en» ©efd^afte*. SBo^Ibabenbe* i^eute, 
bie mel&rere 3i"^wicr ^aben, l^abcn aud^ ein ©peifejimmer *^. 
Seute, bie nur jtoei obcr brei 3iwimer J^oben, effen in ber SBoJ^n* 
ftube. S3ei^ rci(3^em® fieuten ^at ber SBater au^ cin eigenes^ 
Simmer, toorin^® cr arbeitet. ftaufleute^^ l^aben aufeerbcm^* 
nod^" cinen Sobcn, toorin [xe il^re SQBaren Dcrloufen. S)ie ^anb- 
toerter" l^oben cine SBerfftiittc ^*. 2)er Sanbmann^* arbeitet 
enttoeber im gfclbe ober im ©arten, im SQBeinberg^® ober in ber 
©djeune*^. ®a§ SQSol^njimmer^® foll^* rein gel^altcn^* toerben. 
JKnber foUen nid^ts auf ben S3oben*® toerfcn, fonbern aHe il^re 
©ad^en*^ in Drbnung l^alten. 2)ie genfter be§ SBo^njimmcrg 
follen tftglid^ geflffnet toerben, bamit** frifd^e Suft ^incinfommt^^. 

1) to stay, to live in. 2) to take care of, to attend to. 3) do- 
mestic. 4) business. 5) in good circumstances. 6) dining-room. 
7) with. 8) wealthier, more wealthy. 9) his own. 10) in which. 
11) merchant, shop-keeper. 12) moreover, besides. 13) artisan, 
artificer. 14) work-shop. 15) peasant. 16) vineyard. 17) bam, 
18) parlour. 19) is to be kept clean. 20) floor. 21) thing. 22) in 
order that. 23) may get in. 
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Orbcntlid^e ** Scute laffen** bic SBo^nftube tflgliii^ reintflcn'* 
unb Iflftcn". 

24) orderly. 25) have their . . . cleaned. 26) aired. 

18. ^auSgetate. FurDitare. 

3n bcm f)Qufe finb biclerlei^ 3)ingc nStig. ®icfc Singe 
nennt man f)au§gerate*. 3m 3iinwi^^ tan" tnan nid^t tmmer 
ftel^en ober auf« unb obgel^en^. SKan braud^t ba^er* ©tfl^Ie 
unb Sftnfe^ jum ©i^en^. 3^"^ 3lrbeiten unb @jfen ift ein 
%i\6) ni5tig. 3n ben meiften' 3iin^^^n befinben \\^ oud^ 
©d^rdnle unb ftommoben^ 3" btefcn toerben Stifii^gerdte *, 
iMeibungSftiicfe^® unb anbre ©ad^en oufbemol^rt". 3)ie SBfinbe 
be§ aOBol^njimmerS finb in mand^en ^(iufern mitSilbern" unb 
©emcilDen^* gejicrt^*. 2)ie reid^en Seute l^aben in i^ren 3iw^" 
mem meiftenS fd^5ne grofee ©DiegeP^, U^ren, 3lrmfef|el^*, i?a« 
napee§ ober ©ofa§*^. 9ln ber 2Banb l^ftngt oft ein Sarometer. 
®ie ©erdte^®, bie man in ben 3inimern antrifft^^ nennt man 
3immergerate*^ ober 9Jl5beI^ 2)er SEifc^Ier berfertigt*^ bie 
2R56eI. S)er ©piegel ift Don &M gemad^t, ba§ auf ber Sifld- 
feite*^ mit Quedtfilber*^ belegt** ift. 3;ifd^Ier unb SEapeijierer 
madden ©tii^Ie, Se^nftiil^Ie ober ©effel, SanapeeS ober ©ofa§. 
3n bem ©d^Iafjimmer finb Setten, itleiberfd^rftn!e, SBafd^tifd^e**, 
9lad^ttifd^e2«, ©tii^Ie u. f. to. 3)ie Setten befte^en au§ ber 23ett- 
labe*^, einem ©trol^fadE** ober einer 3^ebermatra^e*^ einer 3io6= 
l^aarmatra^e^^, ben Setttild^ern ober 8cintu(^ern ^ \ bem ^opf* 
polfter^^ bem flopffiffen^^, ber ®edfe»* unb bem 3feberbett»^ 

1) many sorts of. 2) (pieces of) furniture. 3) Quf» unb ab* 
gel^en to go up and down. 4) therefore. 5) bench. 6) to sit down. 
7) in most. 8) chest of drawers. 9) service, dinner-things. — 
10) clothes. 11) kept. 12) picture. 18) painting. 14) adorned. 
15) looking-glass. 16) arm-chair. 17) sofa. 18) implement. — 
19) are found. 20) furniture of a room. 21) to make 22) its 
back. 23) quicksilver. 24) lined, overlaid. 25) washing-stand. 
26) night-stand, toilet. 27) bed-stead. 28) straw-bed. 29) spring- 
mattress. 30) hair-mattress. 31) sheet. 32) bolster. 33) pillow. 
34) blanket (tooH. S).). 35) down- or feather-bed. 

9ta%tn. 

2Bie nennt man bie uerfd^iebenen ®inge in bem §aufe? — 
SBaS braud^t man im S^n^wi^r? — SBaS braud^t man jum 9lrbei* 
ten unb jum @ffen? — SBoju braud^t man bie ©durante unb ftom* 
moben? — SBomit finb bie SBanbe gejicrt? — SDSaS l^aben bic 
rcid^cn Scute auBerbem (besides)? — SBcr t)crfertigt bie 9M5beI? 
~ S3Bot)on ift ber ©piegcl gemad^t? — SDSer mad(|t bic ©tiiblc 
unb bie ©ofa§? — 9Ba§ finbct man in bem ©d^laf dimmer? — 
2Bora«§ bcftc^t ein Sett? 



- 43 — 

19. Sie j|(ei)iuit(i. Clothing. 

®ie iSeiber bienen jiir SBcbcrfung^ unb grtoftrmung* be§ 
ft6rper§. filciber Idnncn and) ben i!5rpcr fd^muden^; bolder 
JQflt ein ©pri(!^tt)ott : „ftleibcr madden 8eutc*." 3m ©omtncr 
Ileibet* mon^ [\S) Uxd)t 2Kan jiel^t^ ©ontmerfleibcr® an^ 3m 
SBintcr Heibct man [\i) toarm. 2Man jic^t SBinterfleibcr on. 
Sornc^me* Scute f5nnen i^re illeiber oft toed^feln. ©ie tietben 
fid^ nad^ ber SJlobe^®. 3lrbeit§Ieute^^ med^feln il^re SiUxbex nut 
on ©onn- unb geiertagen". 2)te SReinlid^feit^^ in ber JWeibung 
iji eine eigenfd^Qft, toeld^e alien Seuten gut [te^t^*. SefonberS^* 
muffen bie ipemben^^ immer rein fein unb im 2Binter tt)enig= 
pens einmal in ber 2Bo(^e, im ©ommer ofter getoec^^elt toerben. 

1) to cover. 2) to warm. 3) to adorn. 4) prov. = fine feathers 
make fine birds. 5) to dress. 6) people. 7) anstel^en to put on. 
8) gammer-dress or clothes. 9) rich people. 10) fashion. 11) work- 
men. 12) Sundays and holidays. 13) cleanliness. 14) gut jiel^en 
to suit, to become one. 15) especially. 16) shirt. 

20. ^ortfe^ttitg. GontiDuation. 

3)ie illeiber mcrben au§ derf c^iebenen ^ ©toffen* berfertigt^. 
S)ie ^emben mad^t man au§ Seintoanb*. ®ie ©ommerfleiber 
finb meiften§ au§ fieinmanb, au§ SaummoUe^ ober au§©eibe^ 
gemad^t. 3)ie SBinterlleiber finb gemb^nlid^ t)on Stuc^'' ober 
toofleneu® S^ufl^"^- ©d&u^e unb ©tiefel finb t)on ftarfem 
fieber^. S)ie ©triimpfe toerben au» ®arn^^ ober SBoIIe ge= 
ftrirft^^ 3)ie ^ttte merben au§ ©tro!^^*, gilj^^ unb anbern 
©toffen bereitet*. aJiii^en^* ober Jfappen^* mecben ebenfaflS^* 
au§ Derfd^iebenen ©toffen derfertigt^ 5)ie 2BintertIeiber finb 
manc^mal mit ^elj^^ befe^t^''. 9leid^e Seute tragen aud^ fei= 
bene^ iJIeiber; aber bie feibenen 0eiber finb fel^r foftbar^^ 

1) different. 2) stuff, material. 3) to be made. 4) of linen. 
5) cotton. 6) silk. 7) cloth. 8) woollens. 9) leather. 10) thread. 
11) to be knitted. 12) straw. 13) felt. 14) cap. 15) likewise. 
16) fur. 17) to be trimmed. 18) expensive. 

21. 9ta^UHmxtUl Food. 

SBir effen unb trinfen, urn ju leben. ©peifc unb Stranf 
finb bem 9JJenfc^en bag Slotroenbigfte jum 2eben. Me Stage 
toil! man effen. 2Ran iBt morgen^S mittag§^ unb abenbg^ 
Ol^ne ©peife unb 2:ranf fonnten mir nid^t leben. SBer nid^t§ 
ju effen l^citte, ber miiBte der^ungern^ S)a» Scot ift unfer 
gett)5^nlid^fte» 9la]^rung§mittel. SBir beten ju @ott: ,,®ieb un^ 

1) in the morning. 2) at noon. 3) in the evening. 4) to 
starve (with hunger), to die of starvation. 
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l^cutc unfer tciglid^cS^ 33rot!" 2)ic 9Wcnge* unb SKannigfaltig* 
leit^ bcr ©pcifen ift auBerotbentlid^ ® flto^®. SKan ifet Srot, 
33acteert», aKc^If^)eifcn^^ ©emttfe^S 6ierfpei[en^«, gleifc^, gifc^e, 
3»ild^, Sutter, flttfe, iponig, Dbft^« unb anbrc ©inge. 2Kand^e 
©ad^cn tt)crben rol^ ^*, anbre gcbd^t gcgcffcn. 3)a8 8fl^if<§ totrb 
l^ftupg eingefalgen^^ unb gerciud^ert^^ 2)a§ Db$ toirb gc« 
b5rtt^'. SSicIe ©cmiife tt)erben cingcmati^t*^ ®ic 6rbe bringt^® 
mcl^r l^erdor, aU 2Kcnfd^en unb Sticrc bcrjel^rcn f6nncn. 

mxMt gicbt c§ mauij^erlei^o. 2»an trintt SBaffcr, a)lild^, 
39icr, ^feltoein^^ SQScin, Srant^ein^^^ ftaffee, %f)tt, u. f. to. 
5Da§ gffunbe[tc23 ©etrfinf fUr iKnbcr ift frifd&c§ Oueaioaffcr^*. 
SBein unb ilaffcc finb ben ftinbern fd&ftblid^^*. SBer er]^i|t«« ift, 
foD nid^t trinfen, 6i§ er fic^ abgeW^It^^ l^at. ginige ©etrcinfe 
trinit man folt, anbre marm. 

5) this day. 6) quantity. 7) variety. 8) extraordinary. — 
9) pastry. 10) meal-meat, padding. 11) vegetables. 12) dishes 
made of eggs. 13) fruit. 14) raw. 15) to salt. 16) to smoke. 
17) b5rrcn to dry. 18) to preserve. 19) l^crDorbringen to produce. 
20) there are various or different. 21) cider. 22) brandy. 23) most 
wholesome. 24) spring-water. 25) hurtful, injurious. 26) hot. 
27) till he is cooled. 

22. Ste ^auStim. Domestic Animais. 

@5 giebt Stiere, bie Don ben SKenfd^en int f)aufe gefiittert^ 
unb aufgejogen^ toerben. 9Kan nennt biefe 3:iere ^auStiere. 
3[nt l^aufigften^ trifft man* ^a^en unb f)unbe in ben SBo^n* 
l^iiufern an. 2)er treue |)unb betoaci^t ba§ ^au§; er beflt, tnenn 
ein Unbe!annter^ in ben |)of^ !ommt. ?)ie Sia^t fttngt^ bie 
3»ftufe. 5lnbre ^au§tiere, al§» ^ferbe, ftiil^e, Dd^fen, ©d^afe, 
3icgen, ©d^toeine u. f. tt). toerben meifienS nur Don fianbleuten 
ge^alten^. S)ie ^au^tiere l^aben^® il^ren Slufent^alt^® im ©talle^^ 
Sanbleute*^, toeld^e Diel S3ie^ befi^en, l^aben bie ©taflungen^^ 
meiftenS in 9lebengeb(iuben^*. 5}ei^* armen Seuten ift ber Siel^* 
flafl^^ nid^t felten ein Steil be§ S3Bo^n^aufe§; benn Diele Seute 
l^aben nur ein paax^^ fllil^e ober ein 5pferb, ober gar^' nur 
einige 3i^9C"- 2)i^ ^"^ gi^6t un§ 2)iild^ unb Sutter; ba§ ipul^n^® 
legt^^ @ier. 2Bir effen ba§ ^I^ifd^ ber meiften |)au§tiere. 

1) to feed. 2) to rear. 3) mostly, most frequently. 4) are 
met with, are to be found. 5) an unknown person. 6) yard. — 
7) to catch. 8) as. 9) to keep. 10) stay, abode. 11) stable. 
12) country-people. 13) outhouse, adjoining building, 14) with. 
15) stable for cattle. 16) couple. 17) even. 18) hen. 20) to lay. 
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SBeld^c Sterc nennt man ^ouSticrc? — SBeld^e %\txt trifft 
man am puflgften in ben ^duj^rn? — SBeld^c mcrben mciflenS 
Don ben Sanbleuten gel^alten? — S93o l^aben bie Sanbleute il^re 
Stattungcn? — 2Ba§ giebt ble flul^? — SBa§ legt ba§ §w^n? — 
SBol^er nel^men tt)ir ba§ t^Ieifd^? 

23. 3)aS ^fet)i. The Horse. 

S)a§ ^ferb ift baS fd^5npe unter ben ^auStiercn. 6§ ^at 
ungefpaltene ^ §ufc. S)er ipuffd^mieb^ bef(i^Idgt* bie ^ufe mit 
©fen. 2)ie aWft^ne* unb bet ©d^meif^ bc§ ^ferbe§ [inb Iang= 
l^aarig^. 6§ ^at einen Iftnglid^en' flopf unb fpi^e® D^ren. 
3)ie gorbe ber ^ferbe iji fe^r berjti^ieben. 6tn ganj !Ieine§, 
iunge§ ^ferb ^eifet gfol^Ien^ ober guaen^^^. S)a§ ^ferb bient 
jum 9leiten^^ unb jum ^fal^ren^*. 2Ran^* fpannt^^ e§ an ben 
SBagen, an ^pfle^* unb ©d^Iitten^^ 6§ i[t fe^r geleJ^rig^^. 
3}lan fann e§ ju aflerlei^' ililnften abn^itn^^. 2lu§^^ feinev 
^aut mad^t man Seber. S)ie ipaare Don feiner SJliil^ne* unb 
Don feinem ©(i^toeife benu^t man jum ^olftern*® ber 5Katra|en, 
©effel*^ iianapeeS unb berglei(3^en**. 3)a§ tSk\\i) be§ ^ferbe§ 
ift nid^ fel^r gut jum 6ffen**, bod^ jur 3^it^* ber 9lot*^ mirb 
e§ au(| gegeffen^®. 

1) uncloyen hoof. 2) farrier. 3) to shoe. 4) mane. 5) tail. 
6) long-haired. 7) oblong. 8) pointed. 8) colt. 10) foal. 11) to 
ride, to go on horseback. 12) to drive. 13) it is put to. — 
14) plough. 15) sledge. 16) docile. 17) all sorts of. 18) to 
train. 19) with. 20) to stuff. 21) arm-chair. 22) such like. 
23) fit to be eaten. 24) in time of. 25) want, need. 26) people 
do eat it. 

24. Ser @fel. The Donkey or Ass. 

®er 6fel ift Heiner aU ba§ ^ferb. 6r l^at ungef poltene ^ 
^ufe unb ift bem ^ferbe jiemlid^^ fil^nlid^. S)od^ l^at er einen 
breitern ftopf, fel^r lange Ol^ren unb einen ©d^manj^, mie ba§ 
JRinbbiel^. 2)er 6fel ift bienlid^* jum 9leiten unb ^f^l^ren^. 
5Befonber§ gefd^icft® ift er jum Sa^tragenl 6r ift fel^r ge= 
bulbig unb geniigfam^ 3luS ber 6fel§]^aut^ mad^t man ^er= 
gament. ®ie gfelSmild^^® ift in berfc^iebenen i?ran!^eiten fe^r 
leilfam". ®er 6fel lommt in bielen beutfd^en ©prid&mSrtern^^ 
t>or. 3. 33. (jum Seifpiel): „aMan ffll^rt^^ ben gfel nur ein= 
mal aufS m^^'' — M giebt biele gfel, bie !eine ©We tra= 

1) uncloven. 2) pretty. 3) tail. 4) fit. 5) to ride and drive. 

6) useful. 7) to carry loads. 8) frugal. 9) skin of asses. — 

10) ass's milk. 11) wholesome. 12) proverb. 13) to lead. 14) ice; 
prav. = a burnt child fears the fire. 
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gen^^" — „@§ fommt mand^er bom ^fcrbc mif ben gfel^^" 

— „@in @fcl l^eiBt ben anbcrn 2ango^r*l" 

15) /wot?. = there are more Jacks than one, 16) prov, = to 
fall out of the frying-pan into the fire. 17) prov, = the pot calls 
the kettle black-pot. 

SBeld^c ®r56e W ber 6fel? ~ $Bem ift er dl^nlid^? — SBie 
untcrfc^eibet er fid^ Don bem ^ferbe? — SBoju bient ber Kfel? 

— SBaS mac^t man auS fetner ^aut? — Jfann man bie KfelSmild^ 
trinfen? — 3n xotidjm ©prid^iofirtern fommt ber 6fel t)or? 

25. Die JSttlj. The Cow. 

3)ie ^vif) ijl mit meid^en ^aaren ^ bebecft. 3ln il^rem flopfe 
f)at fie jmei ^5rner^, bie gebogen* (inb. TOit ben |)5mem 
fann fie [tojsen*. 3^r TOaul^ ift breit; in ber obern^ i?inn« 
labe^ f)at fie feine ©d^neibejS^ne ^ fonbern eine if norpelleifte ^ 
Unter bem ^nn bilbet^ bie |)aut eine Q^alte^^ toeld^e bi§ jtt)i= 
fd^en bie SSorberbeine gel^t unb bie SQBampe^^ obet SQBamme l^eifet. 
3ln jebem S^uge ber flu^ befinben fid^ jmei grdpere 3^^^"*^r 
bon benen jebe mit einem |)ufe bebedft ift. ®ie flul^ ift ein 
^au^tier. 

55on ben ffii^en er^alten^^ tt)ir bie TOild^, au§ ber Sutter 
unb ffftfe bereitet mirb. 9lud^ il^r Qleifd^ bient ben 3Kenfd^en 
jur^* 9?a]^rung. 9lu§ il^rer |)aut mad^t ber Sol^gerber^^ Seber, 
tt)orau§^^ ber ©d^ufter ©d^u^e unb ©tiefel berfertigt. 15ie iful^ 
ift alfo ein fel^r nii^fid^cg %f)m. 

5)ie 9?a]^rung ber ^ul^ beftel^t in filee^^ |)eu, ®ra§ u. f. tt). 
Diad^bem fie bie ©peifen eine 3^it lang berfd^ludft l^at, mug 
fie biefelben mieber in ba§ 3KauI bringen unb nod^ einmol 
fauen^^ S)ie Siixf) tdxxi balder ein n)ieberfduenbe§ *^ 3:ier 
genannt. S)ie gfarbe ber JJiil^e ift fel^r berfd^ieben. ©!» giebt 
rote, meige, fd^marje unb gcfledfte^^ ^l^e. 

1) hair. 2) horn. 3) crooked. 4) to butt. 5) mouth. 6) up- 
per jaw. 7) incisions. 8) cartilage. 9) to take the shape. 10) fold. 
11) dewlap. 12) toe. 13) to get. 14) as. 15) tanner. 16) with 
which, out of which. 17) clover. 18) to remasticate, ruminate, 
to chew the cud. 19) ruminant. 20) flecked. 

26. 2)aS Sdjaf unti Ute Siege. The Sheep and the Goat. 

5)a§ ©d^af iji biel Ileiner al§ ba§ 5Rinbbie^. ©ein g^eD^ 
iji nid^t mit ^aaren, fonbern mit SBoIIe bebedft. 3)ie ©d^afe 
l^aben* gefpaltene Slauen^ 3)ie ©d^afbbdfe* l^aben meiften§ ge« 

1) skin. 2) to be cloven- footed or bisulcous. 3) the ram. 
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tounbenc* f)5mcr. @in ganj Ileineg, jungeS ©d^Qf ncnnt man 
fiamm^ S)ic SBoflc ber ©d^afc ift getodl^nl^ toci^. S)ic gonj 
fd^toarjcn obcr brounen finb felten. S)ie QfcHc bcr ©d^afe toera 
ben tcite® ju ficbcr, tcils* ju ^eljen^ derorbcitct^ 3)a§ 3flcif(i^ 
bc3 ©d^afeS toirb gegeffcn. 3lu§ ben ©cbdrmen^ bcr ©d^afe 
mad^t man ©aiten^^. 

3)tc S^e^t iji cttoaS gr5^cr al§ ba§ ©d^af. ©ic ift mit 
|)aarcn bcbedft; fie l^at* aud^ gcfpaltene iJIaucn*, tt)ie baS ©d^of ; 
an bent Unterlicfer trdgt pe cinen 33art^^ S)er S3od^* l^at 
^5rner, bie rttdfmftrtS^* gebogen finb. S)ie Si^fl^"^* ^^^^^ 9^' 
tt)6]^nlid^ aud§ |)5rner. 15ie garbe bicfcS $iere§ ift meijienS 
fd^toarj ober mei^; oft l^at e§ beibe gf^^^c"- 5lu§ ben 3i^9^tt* 
SfeHen^^ mad^t man 2eber. 9lu§ ben ©ebftrmen mad^t man 
aud^ ©aiten. 

4) twisted, tortuous, crooked. 5) lamb. 6) partly. 7) fur. 
8) worked up into, converted into. 9) gut. 10) string. 11) to be 
bearded. 12) he-goat. 13) turned backwards. 14) she-goat. — 
15) goat skin. 
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m. Fables. x^aMn. 



1. Set 9ta(e. The Raven. 

gin aiabe ftal^P afleS, mag er fanb: @elb, ©d^mudCfai^en^, 
?lrmbanber', Dl^rringe unb Diele anbere 3)inge; alleS mar il^m 
gut genug*. @in |)a]^n*, ber i^n auf feinen ©treifjflgen® er« 
tappte^ fragte il^n, moju biefe 33eutc® il^m bicnen fSnne. — 
,,3" nid^t§/' antmortcte ber Slabc; id^ ne^me fie nur, urn fie 
JU l^aben." 

15er ©eijige^ unb ber SRabe ^anbeln^^ auf bie gleid^e 3lrt", 
3)er ©eijige fammelt" nid^t§ fUr feinen 9?u^en^^, ebenfo^* menig 
aU fttr ben 9?u^en anberer; er fammelt nur, urn ju fammeln. 

1) flcl^Icn, trr. v, to steal. 2) jewel. 3) bracelet. 4) was to 
his liking. 5) cock. 6) excursion. 7) to catch. 8) booty. 9) mi- 
ser. 10) to act. 11) manner. 12) to gather. 13) use, benefit. 
14) no more than. 

9ta%tn. 

SBoS ftol^I etn Kobe? — 95on ttjem ttjurbe cr ertappt? — 
SBaS onttDortcte bcr SRabe? — 3Bo8 Ic^rt bie fjabcl? 
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2. Det ftffe rntti tie 9tu^. Tke Monkey and tke Walnnt 

@in 2lffe fanb im ®rafc etne 5Ru6, bie nod^ mit i^rcr 
gritncn ©d^alc^ bebcrft mar. 6r gab fid^ bide SKfl^e^ fie auf* 
jumad^en; e5 gelang* il^m aber nur langfam* mit Diefer 
W&f)t. 6in anberer 9lf|e f al^ * i^m Don toeitem* ju* unb lad^te 
i^n au§^. 9lber ber ginber fprad^: „2ad^e nid^t! 3d^ fenne 
bie 5?atur biefer Q^rud^t; i^re ©d^ale^ iji atterbingS® l^art, aber 
ber iJern^ tt)irb nad^l^er befto^^ ffifter fein." 

1) cover, shell. 2) to take a great deal of troable. 3) lie 
succeeded. 4) slowly. 5) sufel^en to look at. 6) from a&r, from 
a distance. 7) i^n au§ = at him. 8) indeed. 9)}kernel. 10) the. 

3. Set ^udiS ttitH Hie 2trau(en. The Fox and the Grapes. 

^od^ obcn^ an einem SBeinjiodE^ l^ingen' einige golbgelbe* 
SErauben. (Sin gfud^S !am in bie 5Ril^e*, \aS) bie Srauben unb 
UJoUte^ fie gern^ l^aben. (Sr f prang'' an bem ©todE* l^inauf^, 
urn fie ju erl^afd^cn^; aber atte SJlii^e mar t)crgeben§. S)a§ t)er« 
brog^ il^n fe^r. 9lber er moUte^® feinen SSerbrufe nid^t merfen 
laffen^^ „3)ie 3:rauben finb nod^ grttn unb fauer^^; id^ miH*^ 
fie gar nid^t^^ l^aben/' fagte er unb ging feine§ SBege§ meiter". 

1) at the top. 2) vine. 3) Imprf. of l^fingen to hang. 4) gol- 
den. 5) to come near, to approach. 6) to wish. 7) to jump (leap) 
up to. 8) to catch. 9) Imprf. of tjerbrie^en to vex. 10) he did 
not want his ... to he noticed. 11) sour. 12) I do not want 
them at all. 13) along. 

4. %tx ^fau rntti tiie ^tvm. The Peacock and the Goek. 

'ginft fprad^ ber ^fau gu ber |)enne: „@ie]^ einmaP, mie 
l^od^miitig^ unb ftolj^ ber |)al^n einl^erfd^reitet*! Unb bod^ fagen 
bie aWenfd^en nid^t: ber ftolje „^a^n/' fonbem nur: ber fiolje 
.^fau." 

,,®a§ !ommt balder ^/' fagte bie §enne, meil ber 2Kenfd^ 
einen begriinbeten ^* ©tolj jugiebtl S)er |)a]^n ift ftolj auf 
feine SQBad^famf eit ^ aber morauf^ bift bu ftolj? Sluf S^arben 
unb gebern." 

1) do but see. 2) haughtily. 3) proudly. 4) cin^cr'fd^teilcl is 
strutting. 5) is. 6) founded, grounded. 7) admits of . . . 8) vi- 
gilance. 9) of what. 

2Ba§ fagte ber $fau ju ber §ennc? — SBaS antwortete bie 

tenne? — SBorauf ift ber ^ci^n ftoIj? — SBorauf ift ber ^fau 
3l5? 



&. Ser $1111)1 mill fetii ei^^Htn. The Dog aid his Shadow. 

gin ©unb, tocld^et ein ©tfltf Sfleifd^ in fcinem SKauIc^ 
l&icit*, fd^iDamm burd^ ctncn Sad^*. @r fal^ fcin Silb* in bent 
SBaffer unb glaubtc jucrft, bafe c§ ein anbrcr ^unb fei, ber 
€inc Scute* troge^. @r nd^ert [id^ il^m; ba§ Silb nol^ert [xi) 
oud^. /,3l]^Qr" fagte ber f)unb, „nun meife id^, tt)ie ba§ i[t. 
S)u fottji m6) nid^t Mufd^en', unb id^ merbe mein ©tUdE S'^ifd^ 
urn beinetiDiflen ® nid^t fallen laffen^; mein 3n[tinft le^rt mid§, 
ba^ bu nur mein ©d^atten^® bift." 

Sll^met*^ bie iflugl^eit be§ ^unbe§ nad^" unb gebet nie ba§ 
SBefen^* fiir ben ©d^atten! 

1) mouth. 2) Imprf, of l^altcn to hold. 3) brook. 4) image. 
5) booty. 6) Imprf, of ttaflen to carry. 7) to deceive. 8) tor 
your sake. 9) to drop. 10) shadow. 11) nad^al^men to imitate. 
12) substance. 

6. Set SKatHet anil Ute 2aa(e. The Harten and the Pigeon. 

gin aWarber l^atte fid^^ in einer gafle* gefangen^ 6r 
litt* bie entfe^Iid^ften * ©d^merjen; nod^ mel^r aber qudlte* il^n 
bie 3fwtd^t t)or bem no^enben^ SSobe. (Sine junge 3:aube ]oif) 
bie§, flog' ju il^rer SRutter unb rief : „5^eue bid^®, unfer 3:ob« 
feinb® ift feinem 3:obe nal^e! ilomm, Ia| un§ feine Dual nod& 
bermel^ren^® burd§ unfern ©pott^M" — 

„©d^ame bid^ "I" fagte bie alte SSaube. „3)er ©pott iiber^* 
einen Ungliidflid^en ^*, felbft^* tt)enn er unfer SEobfeinb mftre, 
t)err(it^^ ein b6fe§ ^erj unb mad^t un§ eineS gleid^en @d^idE= 
fate*' mert." 

1) had been caught. 2) trap. 3) Imprf, of leiben to suifer. 
4) most dreadful. 5) to torment. 6) approaching. 7) Imprf, of 
fliegen to fly. 8) cheer up! 9) mortal enemy. 10) to increase. 
11) scorn. 12) for shame! 13) at. 14) unfortunate being. 15) even. 
16) to betray. 17) similar fate. 

7. Set Kttge @tatr. The prudent Starling. 

gin burftiger ©tar moUte au§ einer SQBafferflafd^e ^ trinfen; 
er fonnte aber ba§ Staffer berfelben^ mit feinem furjen ©d^na« 
bel nid^t erreid^en'. 3^^^^ pidfte* er in baS bidfe ®Ia§, fonnte 
e§ aber nid^t jerbred^en. @r ftemmte^ fid^ gegen bie glafd^e, 
um fie untjumerfen®; aber baju mar er ju fd^mad^'. 3e|t fam 
er burd^ feine iflug^eit* auf ben glildEIid^en SinfaH^, ©teind^en*^ 

1) decanter. 2) of it. 3) to reach. 4) to pick. 5) to lean 
or press heavily. 6) to upset. 7) weak. 8) cunning. 9) idea. 
10) small stone, pebble. 

(German Reader. I. 4 



- 50 - 

gufQmmcnjuIcfen" unb fie in bic glafd^c gu tocrfcn". 3)abur(]^** 
ftieg^* baS SBaffcr enblid^ fo l^od^, bag er e§ cncid^ett unb fei» 
nen 3)urft Bfd^en^* lonnte. 

11) jufamntcnlcfen to collect. 12) toerfcn to throw. 13) by this 
(contrivance). 14) Imprf, of ilcigcn to rise. 15) to quench. 

8tii0ett. 

SBaS ttJoHtc cin burftiger ©tor? — SBa§ fonnte cr nid^t cr«» 
reid&cn? — SBaS tl^at cr? — ilonntc cr baS ®Ia8 jcrbred^cn? — 
SBcId^c SScrfuc^c mad^te er tocttcr (besides)? — 9luf toeld^en 6in« 
faH fam cr julc^t? — SBelc^c SBirfung (effect) l^atte btcS? — 
SBa§ fonnte cr julc^t? 

8. Sir WUxA mtb Het ^tofdj. Tke Mouse and the Frog. 

6tne 2KauS milnfd^te^ fiber einen Sad^ l^inflberjufommen*; 
ba§ fonnte fie ober ni^t. 3)a bat ^ pe einen 5^of (| um 9lat ' 
unb ^tlfe*. S)er gfrofd^ war cin ©d^elm unb fprad^ gur SRauS: 
,,33tnbe beinen gufe an metnen gfufe, fo mill td^ fd&mtmmcn unb 
btd^ l^inttbergtel^cn^" W> fie abcr auf baS SBaffer gefommen 
maren, taud^te^ ber gf^^ofd^ unter unb mottte bie 2Kau§ ertrftna 
fen''. 3)ie 3Bau§ aber mel^rte* fid&. 3)a fitegt ein SBeil^^ ba« 
l^cr^^, er^fd^t^^ bie SfiauS, — gic^t ben gfrofd^ aud^ mit j^er^ 
au§ unb — frifet^* fie beibe. 

1) wished. 2) to cross. 3) to ask one*s advice, to consult 
one. 4) to call for help. 5) to draw across. 6) untertaud^en, sep. v. 
to dive, plunge. 7) to drown. 8) to defend one*s self. 9) hawk. 
10) along. 11) to catch. 12) Pres. of frcffen to devour. 

9. Set @fel itt Het Sotiiett]|aut. The Donkey disgaised. 

6in entlaufener^ 6fd fanb im SBalbe jufdHig* bie ^aut 
eine§ fiSmen. 6r ftedEte* fid^ in biefelbe* unb fc^te* SKenfd^en 
unb 3:iere in ©d^redfen*. ©ein ^err fud^te il^n fiberatt unb 
fanb il^n aud^ jule^t, 91I§ ber gfel feinen §erm erblidEte, fing 
er an^, fUrd^terlid^ ^ ju brfillen^; er moUte aud^ i^n tftufd^en. 
3)iefer aber padEte^ i^n an^ ben Dl^ren unb fprad^: „2lnbere 
magft bu tdufd^en, bei^^ ntir toirb e§ bir^^ nid^t gelingen^^ 
\6i fenne bid^ an* beinen langen Dl^ren." 93ei biefen SBotten 
gab er il^m cine tfid&tige Srad^t^* ©d^Wge unb trieb^* il^n ttne« 
ber nad^ f)aufe. 

1) which had run away. 2) by chance. 3) he wrapped him- 
self in it. 4) in ©(^rcrfcn fc^cn to frighten. 5) Imprf, of anfangen 
to begin. 6) terribly. 7) to bray, roar. 8) to seize. 9) by. — 
10) with. 11) you shall not succeed. 12) a sound thrashing, 
13) Imprf, of trcibcn to drive. 
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8ta0eii. 

aaSaS fanb ein entlaufcncr gfcl? — SBo fanb cr ftc? — SBaS 
t^at er bamit? — SBcr futi&tc tl^n? — SBa§ tl^ut bcr gfcl, al8 er 
fctncn ^crm crblitfte? — SBaS tl^at fein ^err? — SBaS f})rad^ cr? 
— SBaS gab cr bcm 6fcl? — SOBo^in tncb cr il^n? 

10. SaS S^ttf ttitll fete Sdjtiiallic. The Sheep and the Swallow. 

6ine ©d^iDoIbe flog^ auf cin ©d^af, il^m cin tocntg SEBoDc 
filr i^r 5Rcft auSjurupfen*. S)a§ ©(!^af tourbc barilber untotttig*. 
;,SBic biji bu bcnn nur gcgcn mxi) fo larg*?" fogte bie B^toalht; 
„htm l^irtcn eriaubft bu, bag cr bir aUc beinc SBoDc ncl^men 
barf, unb mtr bcrtoctgcrji bu cine Heine Q^Iodte*. SQBo^er® fomntt 
ba§?" 

„3)aS fommt' balder," antoortetc ba§ ©(3^af, „tt)cil bu 
mir meine SQBoIIc ni(i^t mit cbenfo guter 3lrt® ju nc^mcn mcifet, 
ate ber f)irt." 

1) Imjn'f, of flicQcn to fly, to rush. 2) to pluck, pull out. 
3) untoittifi tocrben to get angry. 4) stingy, niggardly. 5) flock, 
lock. 6) why. 7) is. 8) kind, manner or way. 

11. Set Sotoe, Het ^udiS uttH Het @fel. 

6in 25tt)e, cin gu(i^§ unb cin @fel dcrbanbcn fi(i^^ unb 
gingen miteinanbcr auf bie 3agb*. 31I§ fie t)iel SBilbbrct^ 
gct5tct l^attcn, bcfal^I* ber fiSmc bem @fd, bie Scute gu bcr* 
teilcn*. S)iefcr mad^te brci gleid^c^ 3:cile unb bat ben 25tt)cn, 
gu ttjftl^Ien. S)er 25tt)c, mel^cr naturlid^^ ge^offt l^atte, cinen 
grd^em 9lnteiP ju befommcn, al§ bie bcibcn anbern, tocil cr 
am ntciften SQBilb* gctStet l^attc, tourbc jomig^ unb tdtetc ben 
6fcL (Sr bcfal^I bann bcm 3fud^§, cine neuc 3:cilung^° borju= 
ncl^men. S)iefcr Icgte fafi^^ aUcS auf ben 3lntcil be§ 25n)en 
unb bcl^iclt^* fiir fi^ nur fc^r tocnig. 

,,a9Bcr l^at bid^ gclel^rt, fo ju teilen?" fragtc il^n bcr2oroc. 
,,3)cr get6tetc gfcl/' anttoortctc bcr 3fud^§. 

S)a§ Unglucf anbcrcr mufe un§ !Iug^' madden. 

1) associated. 2) a hunting. 3) game. 4) Itnprf. of befel^Ien to 
command. 5) to divide, to share. 6) equal. 7) of course. 8) share. 
9) angry. 10) division, partition. 11) almost. 12) bcl^Qllcn, irr, v. 
to keep. 13) wise, cautious. 

StaBtn. 

aaScr Dcrbanb ft(i& miteinanbcr? — SBol^in gingen fic? — 
SBaS bcfol^I bcr S5tt)c bcm gfcl? — SBoS tbat bicfer? — SBa§ 
l^attc bcr gfime gcl^offt? — SBic bcbanbeltc cr ben gfcl bafiir? — 
SBaS bcfal^I cr bann bem gud^S? — SBic madjtc biejer bie Sci« 

4* 
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lung? — SBaS fragtc bcr 25»c ben 3fud^§? — SDBaS anttoortetc 
biefcr? — SBaS Icl&rt bicfc fSfabel? 

12. Die @viae itttti Hie ftmeife. The Cricket aHd the Ant. 

Sine ®riKe lam iex [trengcr^ ftdlte ju il^rcr 3la(S)hatin, bcr 
3lmcife. „8frau ^a6)iann/* fagtc fie, „ltif)m* @te mtr bod^^ 
etma§ ©peife, benn xS) bin l^ungrig unb l^abe nid^ts ju effen!" 
„§aft bu benn nid^t ©peife fttr ben SBinter gefammelt?" 
fragte bie 9lmeife. „3(i§ l^aiie feine ^txt baju/' toar bie 9lnt« 
ttjort. „ Seine S^it, grau ®rille? SBaS l^dteji bu benn im 
©ommer ju t^un?" „^i) l^abe gefungen* unb mujijiett*," 
erroiberte bie ©riHe. ,,3iun gut*/' fagte je^t bie 9lmeife, „ba^ 
bu im ©ommer mufijiert l^aft, fo magft bu im SQBinter tanjen!" 

SQBer nid^t arbeitet, foH^ Qud^ nid^f ejfen. 

1) severe, biting. 2) do lend me. 3) to sing. 4) to make 
music. 5) well then! 6) since. 7) should or ought not either. 

13. Sie beiliett QU^tn. The two Goats. 

3tDei 2xe%m begegneten fid^^ auf einem fd^malen ©tege*, 
ber tiber einen tiefen ^a^ fiil^rte. S)ie eine tooDte* l^erflber*, 
bie anbre l^inlibcr^ ,,®e§ mir au§ bem SQBeg^!" fagte bie eine. 
„®a§ todre fd^5n'!" rief bie anbre, „ge^ bu jurildC unb lofe 
mid^ ^inflber*! id^ tear juerji ouf ber 93rudfe." ,,2Ba§ fftttt^ 
bir ein^?" Derfe^te Die erftere ^^, „id^ bin t)iel (titer ai§ bu unb 
foHte bir toeid^en? Slimmerme^r^M" 

3ebe beftanb^* l^artnftdfig ^* barauf, bafe bie anbere nod^* 
geben follte; feine rooUte meid^en, unb fo lam e§ bon 3<Jn!^* 
JU ©treit^* unb SS^fttlid^feiten^^. ©ie l^ielten il^re §5rner t)or« 
tt)ftrt§ unb rannten" toutenb^* gegeneinanber. 3Son bem l^ef« 
tigen^^ ©tofe t)erIoren beibe ba§ ©leid^getoid^t^^ ©ie ftilrjten^^ 
miteinanber iiber ben fd^molcn ©teg l^inab in ben reifeenben 
SQBalbftrom^* unb ertranfen** beibe. 

1) to meet. 2) foot-bridge. 3) wanted to cross it. 4) hither, 
from that side. 5) thither, from this side. 6) get out of my way! 
7) nonsense! 8) cross thither. 9) what is running in your head? 
are you crazy? 10) the former. 11) never in my life! 12) to insist. 
13) obstinately. 14) dispute. 15) quarrel. 1*5) blow. 17) to rush. 
18) in a fury. 19) by the heavy shock. 20) equilibrium. 21) to 
be precipitated. 22) impetuous torrent. 23) were drowned. 

14. Sie ^xif^t ttitti liet 9ta(e. The Grow and the RaveH. 

(Sine Srftl^e l^atte eine 9lufter^ gefunben; fie Derfud^tc, fie 
mit il^rem ©d^nabeP ju 6ffnen; oHe il^re SRiil^e mar t)ergeblid^^ 



,,S5JaS mad^p bu ba, Sofe?" fragtc ein Mabc. ,,3d& mill cine 
aupcr dffnen," Qnttoortcte bie itrdl^c, „Qbcr cS toifl mir nid^t 
gelingen*." — .,S)a biji bu toal^rUd^ tocgcn eincr ftleinigleit* 
in SSerlegenl^eit*; \if fennc ein gutc§ SMittcI®, fie gu 5ffnen." 
„^^ bitte bid^^, fage eS mir!" bat bie ftrfll^e. — „aSon gan« 
jem® C)erjen!" antioortete ber ^ait; nimm^ bie Slufter, erl^ebe 
bid^ in bie 2uft unb laffe fie auf jenen gfelfen^® fatten, ben bu 
bort in ber 9?(i^e" fic^!" 

3)ie bumme SixSf)t folgte bent Slat beS SRaben, ber fid^^* 
ber 3luper bemdd^tigte^* unb fie frafe^*. 

1) an ojster. 2) bill 3) useless, in vain. 4) to succeed. 
5) indeed! a trifle puzzles you. 6) means. 7) pray. 8) with all 
my. 9) /mp«ra<. of ne^men to take. 10) rock. 11) neighbourhood; 
hHter: close by. 12) to seize. 13) freffen to eat. 

15. Sie S3ieiteit uttH Het 83Str. Tke Bees and the Bear. 

gin ©d^iDarm^ 33ienen l^atte feine SBo^nung* in einem 
l^ol^Ien Baume genommen*, baute barin* feine SBaben* unb 
fammeltc fleifeig* C^^^ifl- ®" 53^^ entbedte ben |)onig unb 
gab* ftd^ alle SKUI^e*, il^n ben Sienen ju rauben^; aHein® feine 
Semti^ungen ^ maren frud^tloS*^. fiUftem^^ fa^ er Don unten 
i^rem Sleifee ju unb mi^g5nnte^* il^nen il^ren ^onig. 

S)ann'rief ber neibifd^e** 93ftr ben Sienen gu: „0 if)x @in» 
fftltigen^*, toie mdget il^r eud^ bod^ fo fo fel^r bemtil^en^*, baS 
bifed^en |)onig in fo Beinen ^rdpfd^en^* ju fammein! 3^t l^abt 
fflr eure SKiil^e bod^ nur" geringen 2o|n^®. 3d& ^fttte bagu 
nid&t bie ©ebulb^^" 

^Ijm antoorteten bie Sienen: „Unfer fiol^n iff gerabe grofe 
genug. SEBeil aber ber |)err 93ar*^ bie ®ebulb gu fammein nid^t 
fat, barum ledEt er aud^ im SQBinter an ben leeren Xa^en*^; 
wai^renb^* toir un§ nad^ 53elieben** unfereS gefammelten 5}oc« 
rates** bebienen*^" 

1) swarm. 2) to settle, to fix one*s abode. 3) in it. 4) ho- 
ney-comb. 5) busily, diligently. 6) to take all possible pains. 
7) to rob, to strip the b. of it 8) but. 9) effort. 10) in vain. 
11) greedily. 12) to envy. 13) envious. 14) ye silly ones. 15) to 
trouble one's self. 16) drop. 17) but. 18) a poor reward. 19) I 
could not be so patient or stand it. 20) Mr. Bruin. 21) paw. 
22) whereas. 23) at our liking or discretion, as we please. — - 
24} provisions. 25) to make use of. 

16. Set Oeigige uttH Hie dtfiet. Tke Miser and the Magpie. 

6in ©eijiger, ber afle Stage fein ®elb gft^Ite, liefe einmal 
feine @elb!ifte» offen fte^en. 6ine gifter entf c^IUpfte « i^rem 
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Jlftpg*, nal^m fd^ncfl cinen gidngenbcn fiouisbor toeg unb t)er« 
ftcdtte* ifjn in einc ©paltc* be§ guB^obenS. 2>er ©cijige be 
merftc c§ unb rief: ,,9t^a! ©c^elm^, bu [tic^lff mir mcinen 
©d^a^®; bu fannft c§ nic^t Icugnen^; id& crgreifc^® bid^ auf 
ber il^ot^"; bu mu§t fterbcn." „©ad^tc^\ fa(]^tc, mcin Kebcr 
^crr," anttDortctc bic 6I[tcr, ,,]^QnbcIn @ie nid^t fo fd^nell! SdJ 
mad^e ntit 3^rem ©elbc gerabe^*, toaS" @ic fcttji bamit madden; 
ttjcnn id^ ba§ ficben derlieren foil, tocil id^ einen SouiSbor t)er« 
ftedtt l^abe, tt)a§ Dcrbicncn^^ @ic, bcr fo Dicic Saufcnbe t)cr= 
ftedtt?'' 

@S gcfd^iel^t^* oft, bafe bie 9Rcnfd&cn fid^ felbft bcrurtei« 
len^, inbetn^^ fie bie f)anblungen anberer Derurteilen^*. 

1) money-chest, strong-box. 2) to escape. 3) cage. 4) to 
hide. 5) cleft, chink. 6) villain, wretch. 7) ^tel^Icn to steal. — 
8) treasure. 9) to deny. lOj to catch in the very act. 11) softly. 
12) just the same that. 13) to deserve. 14) it happens. 15) to 
condemn. 16) by condemning. 

8ta0eii. 

3Ba§ tl^at eiu ®et5iger aUt Sage? — SSBa§ gefd^al^ einmal, 
aU er ba§ ®elb ^dl^Ite? — 9Ba§ fagte ber ©ei^tge, al§ er e§ fa^? 
— SBeld&c antmort gab bie eiftcr? - SBaS lel^rt unS biefe gabcl? 

17. Sie stoei ^tofdje. The two Frogs. 

3tDei fjrdfd^e fonnten nid^t mel^r in il^rem @um|)fc^ bleiben, 
toeil bie §i^e* be§ ©ommerS il^n faft auSgetrodtnet* ^atte. @ie 
!amen ilberein*, anber^mo^ SQBaffer 5u fud^en. 3la6jibem pc Wn* 
gere 3^it 9«i^^ift toaren, famen fie an einen Srunnen. ,,i?omm, 
©edatter^/' fagte ber eine jum anbern, „tt)ir motten l^ier I)inab« 
fpringen'', ol^ne meiter* ju fud^en.'' „®u fprid^jl fel&r nadj 
beiner Sequemlid^feit^/' antroortete fein ©efdl^rte^^ ,,aber tt)enn 
ba§ SBaffer un§ einmal in biefem S3runnen \ef)ltt^\ toie toilrben 
toir toieber ^eranSfommen?" 

3Jlan mufe nid^ts SBid^tigeS unterne^mcn , o^ne borl^cr bie 
golgen mol^I ju flberlegen^^ 

1) marsh. 2) the heat. 3) to dry up. 4) ilberetn'fommen, sep, 
irr, V. to agree. 5) elsewhere. 6) friend. 7) to jump down. 8) any 
more, further. 9) ease. 10) companion. 11) should fail. 12) to 
consider. 

Stagen. 

SBarum fonnten bie jroei grSfd^e nid^t mcl^r In il^rem ©umpf 
bleiben? — SBorubcr famen fie iiberein? — SDBo famen pe enb» 
lid^ an? — • SBeld^cn SSorfd^Iag (proposition) mad^tc ber eine bem 
anbern? — SBaS antmortete fein ©efabrte? — SBeld^e gute Se^re 
giebt unS biefe fjabel? 



IS. Set %nifi mil feet QUttuiot The Fox aad the H^goat. 

Sin gud^S toar aud UnQ(i^tfam!eit^ in einen 99runnen^ ge» 
faSen unb fonnte nid^t mel^r l^erauSlommen', toeil berfelbe jient' 
ii^* ticf ttJQt. gin Qkqtnbod, toddler burfHg* toot, lam an 
bcnfclbcn Drt unb fragtc ben untenftcl^cnbcn • gud^S, ob^ ba§ 
SBoffcr gut fei, unb ob gcnug ba fci. 3)icfcr tootttc ben JBod 
in eine gfallc® lodCcn^ unb fagtc balder ju i^m: „©tcigc nur 
l^erob^^, fiebcr gfreunb, baS 2Ba|fcr ift fo gut, bafe id^- ni^t gc« 
nug bat)on trinfcn !ann." — 3)cr S'^genbodC f prang l^inab; 
ber gud^S ftieg" rafd^" auf bic grofecn §5mcr be§fcI6cn unb 
fonnte Don ba au§ bcm Snmncn l^erauSfpringen ^*, mftl^renb^* 
et ben armen 3i^9^nbod in ber grS^ten SSerlegen^eit ^* unten 
im SBrunnen Iie|^^ 

®ie S5fen" retten fid^ oft au§ ber ©efal&r baburd^^®, bafe 
fte onbre l^ineinftiirgen^^ 

1) from or through inadvertency. 2) well. 3) to get out. 
4) rather. 5) thirsty. 6) which was below or at the bottom. 
7) if. 8) snare, trap. 9) to decoy, attract, entice. 10) do but 
come down. 11) Imprf. of fteigen to ascend. 12) quickly. 13) to 
jump out. 14) whilst. 15) perplexity. 16) Imprf, of laffen to 
leave. 17) the wicked. 18) by throwing . . into it. 

Stagett. 

SBaS war einem gfud^S Begcgnet? — SDBorum fonnte er nid^t 
l^erauSfommen? — SBer fom an ben gleid^en Drt? — SBeld^e Sfrage 
rid^tete (put) ber Siegenbodt an ben gfud^S? — SDBeld^e antioort 
gob biefer? — SBaS tfat ber Sfud^S, alS ber 3iegenbodt unten ©or? 
— SBaS lemen loir au§ biefer gfobel? 

19. %it Clitdle unh feet SSaiitietret. The Soaree and the Traveller. 

(Sin SQBanberer lam im l&eifeen ©ommer gu einer frifd^en 
Ouelle. @r tear fd^neH unb lange gegangen; ber ©c^toei^ jlanb^ 
auf f einer ©time, unb feine 3wnge toax t)or 5)urjt faft der* 
trodfnet*. S)a \a^ er ba§ filberl^efle* SQBaffer, l^offte l^ier neue 
Jhttfte gu fammein unb tranf. Slber ber rafd^e SQBed^fel* gmifd^en 
^i|e unb Mte mirfte^ fd^ftblic^^ auf i^n, unb er fan! ju Soben^. 

„3td^, fd^ftnblid^eS' @ift!" rief er, „mt l^dtte unter einem 
fo reijenben 9lnfd^ein® eine fold^e SoSl^eit dermutet^?" 

,,3d^ ein ®ift?" iprad^ bie Ouette. ,,aBa^rIid^, bu t)er» 
leumbeft mid^. ©iel^^^I bie t^lnx^^ runb l^erum grilnt^* unb 

1) was. 2) to be dried up. 3) silvery, as bright as silver* 
4) rapid change. 5) to produce a bad effect or to prove injurious* 
6) to the ground. 7) abominable, cursed. 8) appearance. 9) to 
suppose, expect. 10) behold! look there! 11) the fields. 12) to 
become green. 
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Icbt burd^ mid^. SSon mir trinfcn^' bic ^etben. Sumfcnbe 
beiner Sriiber fanbcn i)\ex etnen erfrtf(]^cnben Srunf^*. 5Rur 
ttbermoB^* unb Unborfid^tiglcit t)on beiner ©eitc*^ mad^ten 
ben @enufe" bir fd^ftblid^^^ Sd^ bin fd^uIbIo§^^ an beinen 
©c^mergen unb felbft an beinem 3:obe, toenn er erfolgen*^ foflte." 

13) to drink. 14) drink, draught. 15) excess. 16) on . . . 
part. 17) the use. 18) hurtful. 19) innocent. 20) to ensue. 

20. ' Sie iunge ®ditiittl(e. The young Swallow. 

,,2BaS mad^t il^r ba?" fragte eine ©d^toalbe bie gefd^ftfti* 
gen^ 3lmeifcn. ,,a9Bir fammeln SSorrat* auf ben SBinter/' tear 
bie gefd^tt)inbe* ^nttoort. 

„®a§ ift Hug," fagte bie ©d^toalbe, ,,ba§ iDill id^ aud^ 
tl^un." Unb fogleid^ fing fie an, eine 2Renge* toter ©pinnen^ 
unb tjliegen in il^r 9fleft ju tragen. 

,,3lbec moju® foU ba§^?" fragte enblid& il^re SKutter. 

„aBoju? ®a§ ip aSorrat auf ben b5fen Sffiinter, liebe aWut- 
ter, fammie bod^^ aud^! ®ie 9lmeifen ^aben mid^ biefe SSor= 
fid^t gelel^rt." „0 lafe ben irbifd^en 2(mei|en biefc tleine^ i?Iug« 
^eit/' t)erfe§te bie 9nte, >a§ fid^ fttr fie fd^idtt^, fd^idt fid^ 
nid^t fiir beffere ©d^lDalben. Un§ |at bie gittige 5?atur ein 
l^olbere^i® ©d^idEfal beftimmt^^ SQBenn ber rei(|e ©ommer enbet, 
jiel^en text fort^^ in ein toarmereS 2anb; ba empfangen un§ 
ttjatme ©iimpfe, mo toxt o^ne S3ebflrfni§** tool^nen, bi§ un§ ein 
neuer gfrul^Iing^* ju einem neuen Seben erttjedCt^*." 

1) busj. 2) provisions. 3) quick. 4) a great manj. 5) spi- 
der. 6) to what purpose do you take that trouble? why so much 
trouble? 7) do collect too. 8) mean, petty. 9) jtd^ fd^irfen refl, v. 
to become, to suit. 10) a sweeter fate. 11) to assign. 12) fori- 
3te]^en to move, fly off. 13) need, want. 14) spring. 15) to waken. 

21. Die 9xxUt uttH He? edimettetling. The Cricket and 

the Butterfly. 

6ine Heine ®ritte fafe* im ®rafe unb fal^ einen nieblid^en* 
©d^metterling auf bcr SBiefe t)on S3Iume ju SBIume fliegen. SBie 
fe^r beneibete fie ben ©c^metteriing um feine ©d&5n^eit unb 
ba§ l^errlid^e garbenfpieP auf feineu gfliigeln! „3ld^!" feufgte 
fie, ,,toarum bin id^ benn nid^t fo fc^5n, al§ er? SBaruni muji 
id^ in alien ©tttdCen* il^m fo meit nad^ftel^en *? 3c^ bin l^ier 
unbefannt unb t)erad^tet/' 

ttber bie SBiefe balder fam eben eine ganje ©d^ar^ ^nber, 
flnaben unb SWftbd^en. ,,f)eiba^" fd^rieen fie, alS fie ben 

1) Imprf. of to sit, to be sitting. 2) pretty, nice. 3) the 
splendid hues. 4) in every respect. 5) to be inferior. 6) troop. 
7) halloo! 
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@(i^nietter(ing faum erblicft l^aiten, ,Jel^t boc^ ben fd^dnen @d^met» 
tcrling, ben mflffen tt)tr l^aben!" ®h\6) lief en ^ jie mit f)iiten, 
Sfld^crn*, 9le^en unb f)dnben l^inter^^ bent ©d^metterling ^er, 
mel^er enblid^ Qud^ gefangen^^ murbe, fo fe^r^* er fid^ bemill^te 
ju enttoifd^en^'. 6in iJnabe 6rad& i^m unDorfid^tig^* ben einen 
Sflflgcl beim ginfangen^^ ob, unb ber onbre briirfte^® i^ni ba§ 
Meine ftdpfd^en ein. 3)ie ©ritte fo^" afle§ mit an". ,Mi)/' 
fpradj pe, ^menn biefe ^rad^t unb biefer ©d^immer^* fo Dieic 
Oual erregen^^ fann, toie gut ift e§, ba§ id) unbefannt unb 
im SSerborgenen*® lebe!" 

8) Imprf, of lattf en to run. 9) (pocket) handkerchief. 10) after. 
11) to be caasht. 12) as much as. 13) to escape. 14) heed- 
leesly, 15) as he seized it. 16) ctn'brtirfen to crush. 17) to wit- 
ness. 18) flittering. 19) to cause, bring about. 20) in an obscure 
condition. 

22. Set ftffe. The Monkey. 

@in SDlann mar in ben SQBalb l^inauggegangen unb fpaltete * 
ba einen langen Saum, ber fd^on gefSHt* toor, ber fidnge^ nad^. 
Sei ber Slrbeit tourbe er burftig; er ging ba^er nad^ einer 
OueUe-* be§ SQBaIbe§, um ju trinfen. 3lber bie 2ljt^ liefe er 
bei bent S3aunte juriidC. 

3Son einent nal^en Saume l^erab f)aik ein 3lffe il^m bie 
gange Qext l^inburd^ jugefel^en. 31I§ ber SJlann fort mar, flieg® 
er t)ont Saunte l^erunter^ unb tooflte e§ il^m nad^mad^en''. 6r 
fe^te fid^ auf ben ©tantnt unb fii^rte® einige ©treid^e* auf ben« 
felben, fo baft ba§ §oIj tnirllid^ einen groften ©palt befam*. 
Slber bie Qzfjt^^ eineg f einer gfftfee geriet* in ben ©palt, unb 
ate er bie ?ijt mieber l^erau^jog^S flemmte^* fid^ ba§ f)oI^ 
mieber jufantnten^* unb l^ielt^* i^n fo an^* f einent Q^ufie feft^'. 
3)ann fd^rie er laut dor^^ groften ©d^nterjen; ber SWann ifani 
jurildE unb fa^ ben ungiallid^en 2lffen. (Sr rief nun feine 
tJreunbe, meld^e famen unb t^n gefangen na^men^^ 

1) to split. 2) to be cut down, felled. 3) lengthwise, with 
the grain. 4) to a spring. 5) hatchet. 6) Imprf, of ^etunterltei- 
gen to eome down, descend. 7) to imitate. 8) wielded some blows. 
9) to get. 10) the toe. 11) to pull out. 12) to start back. — 
13) to retain, to hold back. 14) by. 15) from, out of. 16) to 
take prisoner, to catch. 

S5Ba§ t^at ein SMann in einem SBalbe? — SBo§ befom er bci 
ber arbcit? — SDBo^in ging er? — SBoS licfe er surfirf? — SBer 
batte i^m sugefel^en? — gSaS t^at ber ?lffe? — SBo^in fefete er 
fic^? - SBaS befam baS ^olj? — $Ba8 gefd^a^ bann? — Slieb 
er fiill (silent)? — SBaS t^at ber SWann? 
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23. Sie stoei ®)ietliiige. The two Sparrow& 

3n einem trodcncn SKifeial^re* tourben gtt)ei ©periingc t)om 
|)unger l^ort gequftit*; fie ftti^Itcn jid^ fd^on bent ^ungertob* 
nal^e. „©ammle nod^ einmal beine Jhftfte, lieber Sruber," 
fprad^ ber \6)M6)^e Don il^nen, ,,fltege uml^er^ unb ftel^, ob bu 
nid^t irgenbtoo^ einige 9lal&tung entbedeft! Sd^ fWge* gern mil, 
aber id^ fann nic^t mel^r^. ginbeft bu ©petfc, fo bringe and) 
mir cttDa§ boDon! Slber nur® fd^nefl, benn fonji l^at ber hunger 
mid§ umgebrod^t®." S^er ftftrlere gel^ord^te ben SBorten unb 
flog au§^^ 

3)a§ ©liidE mar il^m gflnflig. 6r fol^ einen itfrfd^baum 
t)oII reifer Qfriid^te. ,,0/' rief er, ,,nun pnb tt)tr geborgen", 
mein Q^reunb unb td^!" @r flog l^inju^^ foftete", fanb bie 
ftirfd^en t)ortreffIid^ unb fttllte^* feinen |)unger bt§ jum liber* 
ma^^*. — Sine ©tunbe Derfliefet^^; bie ©onne fenlt^'' pd^ jum 
Untergange". @r toifl je^t, niit einigen itirfd^en belaben", ju 
feinem gfreunbe fliegen. — 

„^o6) nein, nein!'' benft er mieber, „nod^ bin id^ fclbft ju 
matt^*; erft tt)ill id^ btefe ffirfd^e derjel^ren unb bann jene." 
©0 f(i^rt«<> er fort*^ fo flattert^^ er bon Stft ju Stft, bi§ bie 
©unfell^eit** il^n flberrafd^t, unb er einfd^Iftft**. @rft am 2Ror« 
gen ertoad^t er mieber unb fitegt nun toxttlxS) ju feinem Der= 
laffenen S3ruber. @r finbet i^n — auf bem SRfldEen liegenb 
unb tot. 

1) a barren or bad year. 2) tormented. 3) starving. 4) about. 
5) somewhere. 6) Imprf. Subj, of ftiegen to fly. 7) I am knocked 
up or quite spent. 8) indeed, pray. 9) to kill. 10) to fly off. 
11) saved. 12) up to it. 13) to taste. 14) to stay, satisfy. 15) to 
excess. 16) to elapse, to glide away. 17) is near setting. 18) loa- 
ded. 19) weak, feeble. 20) to continue. 21) to flutter. 22) dark- 
ness. 23) to fall asleep. 

24. SKetlttt^ null tier ^olslauet. 

(Sin SRann ffillte* einen Saum am Ufer eineS gluffes unb 
liefe* gufdilig feine 3l|t au§ ber*f)anb gleiten*; fie fiel in ba§ 
SQBaffer unb fanf fogleid^ auf 'bm ®runb^ S)a er nun in 
groBer 9?ot^ toegen be§ SBerlufteS feineS SBerfjeugeS^ tear, fe^te 
er fid^ nieber unb flagte® jftrnmerlid^®. 

S)arauf erfd^ien il^m 3Berfur, unb nad^bem^^ er fid^ uber^^ 
bie Urfad^e feiner iflage erlunbigt^^ l^atte, taud^te^^ er auf ben 
@runb be§ gluffeS. 2ll§ er toieber l^erauffam, jeigte er bem 

1) Mercury. 2) to fell, hew down. 3) to let slip, to drop. 
4) his. 5) to the bottom. 6) distress. 7) tool. 8) to bemoan. 9) la- 
mentably, pitifully. 10) having inquired about. 11) to dive. 
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SRoniw eine golbeiw Mjt unB ftagte i^n, ob biefe i^m flt^Jte. 
6r fagte, bag l>a§ m^t bie fetnige fet. Sarauf tau^te ^ettut 
jum }ii)tittninal untet unb Bta^tt fine TiIE'cnif ^erauf. S)et 
Slann roieS'* fie jucUd, inbem" et gleiftiernwife " bemertte", 
bog biefe il^m nt^t g^6te. SReihir tauc^te jutn bntttnmal 
unttt unb ^olte nun bie %^ ^erauf, melc^e ber SRatnt Mrloien 
^Qtte. Set i^rem Slnblid mat bet atme 3Konn UbngHicHit^" 
unb na^ni fie mit ^emut unb 3)antbarteit an. 

OTerhir mar iiber" bie K^rlic^feit be3 iBanneS fo erfteut", 
baf( et t^m bie anbetn brein'^ gab, al§ eine SSeto^nung fiit 
(ein fletec^teS Sene^men". 91I§ ber SBann ju feinen fiameta= 
ben lam, erjit^lte et i^nen, toad i^m (Kgegnet'" max. Saiauf 
ging einer Don i^nen fogleii^ an ben gluB unb liefi** fetne 9l£t 
abiiij(|tli(^'* in baS Staffer fallen^*; bann fe^te et fid^ an baS 
Ufet unb fing an ju meinen unb ju ftagen**, aU ob et nritt* 
lid^ tief betrUbi** gemefen roflte. 

SRertuT etjc^ien mie bother, taudfte unlet, btac^te eine gol> 
bene 9l£t ^eiouf unb fiagte, ob bieS bie 91^ (ei, bie et lKt> 
loten ^Qbe. entjUift" beim ^nbltcE be€ tojtbaten SRetaaeS, 
anhoDttete et: „3a," unb wottte fie begietig** roegne^men. 
abet ^Werlut, ttelc^et biefe Qbjc^euiic^e*' grei^^eit** Detflb= 
fi^eute*', meigette ft^ ni(^t nut, i^m bieje ju g^n, fonbem 
n>oDte i^m ni^t'" einmal feine eigene ^^ toiebetgeben. 

12) )urllcln>ei|en to refuse. 13) allegii^t, 14) likewise. 15) moat 
happy. 16) with. IT) delighted, pleased. 18) into the bargain. 
19] dealing. 20] to happen. 21) to drop. 22) designedly, on pur- 
pose. 23] to lament. 24) afflicted. 25] del^hted. 26) eagerl;, 
coretouslj. 27) abominable. 28) impudence. 29] to detest, ab- 
hor. 30) not ereo. 



IT. Traits of Character, ^^tafterjiige. 

Subrotg bet SBietje^nte t^ot einfi im Stettfpiel* einen gt- 
fflbriit^u jfflurf'; mon fhitf*; bie ^ofleute ^(^njiegen' ganj 
^it^. Set @taf bon ©tammont tarn untetbejfen. „l£ntfctiei< 

1) sagacity. 2) back-gammon. 3) throw. 4) flrnten to dia* 
pute. 5) f^tDttBMi to be ulent 
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ben ©ie jtoifti^en un§!" fagte ber ftbnig, ,,@te l^obcn t)er« 
loren/' anttoortetc bcr ©rof. „6i!" bcrfe^tc bcr StbtixQ, ,,ttjic 
!5nnen ©ie mir untcd^t geben^, el^e ©ie toiffen, toobon bie 
SRebe i[t ^?" 

„@e^en ©ie benn nid^t, ©ire/' ertoibette ber ®raf, ,M^, 
toenn ber gfcill® aud^ nur^ jtoeifell^aft iDftre, biefe ^erren S^nen 
getoonneneg^^. ©piel gftben^®?" 

6) decide against me, obex tell that I am wrong. 7) what is 
the qaestion or the matter. 8) case. 9) but. 10) getoinnen to 
win; l^ier: proclaim your victory obex declare for you. 

Srageii. 

3Ba§ tl^Qt einft Submig ber Sier^el^nte? — aS3a§ tl^aten bie 
^ofleute? — SBer font baju? — 2Bie rebete ber if5nig il^n an'i 
— SDBeld^eS mar bie ^Intmort be§ ©rafen? — SBa§ Derfe^te ber 
ftfinig? — SBaS ermiberte ber ®raf? 

2. ^tmn^tnti. 

S)enioft^ene§ ffammelte^ fel^r ftorf^ unb l^atte eine ftufeerji* 
unangene^mc ©timnte. @§ mar toenig SluSfid^t*, bafe er je ein 
gwter {Rcbner tDerben toilrbe*. 3eber anbere ^fttte biefeS 9?or» 
^aben^ gftnjlici^ aufgegeben®. Snbejfen lie^ S)emo[t]^ene§ ben 
9Kut nid^t finfen^ 

Um feine SluSfprad^e® ju berbeffern, bemiil^te er [id^, bie 
SQBdrter, bie il^m am fd^werften fielen^, beutUd^^® auSjufpred^en; 
er nal^m fogar ,QiefeIjieind^en^^ in ben SRunb unb Derboppelte 
feine Sin jhengungen , um eine beffere SluSfprad^e ju eriangen. 
@r beflamierte ^*, inbem er Serge beftieg^*, unb um [id^ gu 
jlDingen, ju f)aufe bejio anl^altenber ^* an ber Slrbeit ju bleiben, 
fd^nitt^^ er fid^ bie^^ f)aare auf einer ©eite ab. 3" i^ber- 
mann§ SSertounberung tourben feine Slnftrengungen mit bem 
giftnjenbften @rfoIge gefrSnt". 

1) to stammer. 2) much. 3) extremely. 4) chance of his 
ever becoming. 5) project, design. 6) to relinquish, give up. 
7) did not despond, was not discouraged or out of heart. 8) pro- 
nunciation, speech. 9) were or appeared most difficult to him. 
10) distinctly. 11) little pebbles. 12) to reeite. 13) to climb up. 
14) the more assiduously. 15) Imprf, of jd^nciben to cut. 16) his. 
17) to be crowned. 

3. <l|tttraltetfef|{ftle{t' ettteS 9tiditet8. 

Sluf einer SReife, bie ftarl ber V. t)on 2lnttoert)cn * nad& 
Srflffel* mad^te, gertraten* feine ^pferbe ein ©d^af. S)a bie 

1) firmness. 2) Antwerp. 3) Brussels. 4) to crush, to tread 
under foot. 
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gntfd^ftbiflungS-Qforbcrungen * be§ |)irtcn crfoIgIo§* bliebcn, fo 
liefe^ er pd^ cnblid^ bercbcn\ ben flaifcr Dor ©crid&t ju bclan* 
gen®, fficr Med^teftreit * tourbe betrieben^^ unb abgeurteilt", 
mic jtoijid^en jtoei ^rteatperfonen ^*. 3)iefe§ Serfal^ren ^' ntife- 
flel^* bcm f)ofe, unb man fragte ben JRic^ter, ob er be§ gfiirften 
anfel^en fflr nid^tS ad^te". „3d5 bin fein Untergebener ^^ in 
allem toaS i^m gebill^rt"/' antoortete ber Slid^ter, „aber in 
bem, toaS ®ered^tig!eit anbelangt^®, fttrd^te id^ nur ®ott." 

S)iefe 8fefiig!eit^ mad^te auf flarl ben getoilnfd&ten ^^ @in« 
brudf; er getoann*® biefen 5Dlann Iteb^® unb trug*^ i^m in ber 
golge" bie mid^tigjien ©efd^ftfte Quf*^ 

5) claim of indemnity. 6) useless. 7) he was persuaded. 
8) to summon before the court of justice. 9) the lawsuit. 10) to 
carry on. 11) to judge. 12) private individuals. 13) mode of 
proceeding. 14) to displease. 15) to count. 16) subject. 17) is 
due to him. 18) to concern. 19) wished for. 20) to conceive an 
affection for, to become fond of one. 21) auf'tragen to charge, to 
intrust one with. 22) afterwards. 

Sftasen. 

SOBelc^c SReifc mad^tc fforl ber Qfunfte? — 2Ba§ jertraten*feine 
^ferbe? — SOBoju Iie| Pd^ ber ^irt betuegcn? — SBie iDurbc 
ber aied^tSfireit abgeurteilt? — 2Ba§ fragte man ben SRid^ter? — 
SSaS antwortete biejer? — SBeld^en ginbrud mad^te biefe tJ^fiig* 
!eit auf ben ftaifer? — 2Ba§ trug er il^m f pater auf? 

4. eiaifllett'. 

©mic^tl^ug Derflagte ben 9lifanor oft bei ^l^ilippus, bem 
SBater 2llejanber§ be§ ©rofeen, bafe er ben il5nig [tet§ unb 
flberaH Derf(etnere*. Side SKinifter toaren ber SJJeinung, ^]^i(ip= 
pu§ foUe ben 9ltfanor nad^ SSerbienft^ ftrafen laffen. „9lila* 
nor," fagte ber i?5nig, ,,einen Don ben toadferfien* SKcinnern in 
SKaeebonien? ttberleget* tool^I, tt)a§ i^r mir ratet! SBftre eS 
nid^t beffer, toenn mir unterfuc|ten^, mol^er biefeS SJJtfeDergniigen ^ 
SlilanorS lommt, ob mir nid^t etma felbft il^m baju Urfad^e® 
gegeben l^aben?" 

9Wan unterfud^te, unb eS fanb fid^, bag 9?i!anor in ber 
ttu^erften* ©ilcftigfeit lebte, unb bafe niemanb fo menfd^Iid^ mar, 
i^m in feiner 9lot beijuftel^en ^®. S)er il5nig fanbte i^m ein 
f(|6ne§ ©efd&enf, unb 5Rifanor lobte nun bie ®ttte beS ft5nig§ 
ebenfo fe§r, ate er i^n Dorl^er getabelt^^ ^atte. 

1) equity. 2) to discredit, to backbite. 3) as he deserved. 
4) brave, able. 5) to consider. 6) to examine. 7) discontent. 8) occa- 
sion. 9) extreme or utmost poverty. 10) to assist. 11) to blame. 
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5. Sottfe^ttng. 

^]^Hippu§ ]&6rtc, oft nod^ ganj fci^Iafttunfcn S ^tojejfc an 
unb Dcrurtcilte bistuetlen ben Unfii^ulbigcn , todl^rcnb cr ben 
©d&iilbigen freifprac]^*, ttjeil il^n ber ©d^Iof l^inberte, bie ganje 
©ad^e ju t)ernel^men'. 2tuS eben biefem ©runbe Derurteilte er 
einft ben ©Qci^tDalter* 9Wad^eto§, ber oft ^rojeffe bor il^m fill^rte^ 
©iefer Keg fi^^ burc]^ ben ©pru(^ nici^t irre mad&en®, fonbern 
fd^rie ganj laut: „^(i) QppeDiere^!" 

„SBie?" fragte ^pi^ifippuS ganj aufgebrad^t^, „unb an men 
toillft bu Qppellieren?" „gSon bit, fldnig," berfe^te ber ©ad^« 
ttjQiter, „an "ben tood^enben* ^]&ilippu§, ber meinen ^rojefe Quf« 
merffamer anl^dren toirb." 5)er flSnig bebad^te fid^ unb fanb, 
bofe fein Urteil ungered^t getoefen; er toibenief^® jtoar^^ boSfette 
nid^t; ober er bejal^Ite au§ feinem eigenen SBeutel fo biel, qK 
ber ^rojefe foftete. 

@ine beburftige, alte gftau begeftrte", ba| er il&ren ^rojefe 
anl^oren unb entfd^eiben" ntbd^te; fie toieberl^olte i^re S3itte fel^r 
oft unb betam^* enblid^ jur^^ 2lnttt)ort, er l^obe gar nid^t Snt, 
]ii) nnit il^rer ®aS)t abjugeben^^. „©o l^Sre^^ aud^ auf, Jl5nig 
ju fein!" fd^rie bie 2tlte ganj untt)iIIig^^ ^l^ilij)pu§, ganj be« 
troffen^^, berl^brte*® nid^t nur biefe, fonbern aud^ aHe Slntoefenben. 

1) drowsy. 2) fretfjjrec^cn to acquit, absolve. 3) to hear. 4) law- 
yer, attorney. 5) to carry on. 6) was not discountenanced. 7) to 
appeal. 8) angrily. 9) awake. 10) to revoke, retract. 11) yet. 
12) to demand. 13) to decide, to pass sentence on. 14) to get. 
15) for. 16) to attend to. 17) auf^bten to cease. 18) indignantly. 
19) struck, confounded. 20) to hear, to try. 

6in 9JJann, l^eifet e§', ber bon 3erufalem nad^ 3erid^o l^in* 
unterging*, fiel unter bie Siduber; biefe plfinberten*'^ i^n auS, 
bebedften il^n mit SBunben, liefeen^ il^n l^albtot^ liegen unb gin* 
gen babon^ gin ^priefter ging ben nftntlid&en SBeg, fa^ il^n 
unb ging borflber. 6§ lam aud^ ein Sebit* an benfelben Ort, 
betrad^tete il^n unb ging borUber. 5)a lam ein ©amariter an 
ben Ort, too ber SWann lag, fal^ il^n unb njar bon SWitleib^^ 
gerttl^rt^^ @r nftl^erte fid^ il^m, go|^^ 6l unb SBein in feine 
SBunben unb berbanb" fie il^m. S)ann l^ob^* er il^n auf fein 
Safttier^*, fill^rte il^n in eine §erberge unb trug ©orge^^ filr 

1) merciful 2) Samaritan. 3) it is said. 4) to descend. — 
5) to rob, plunder. 6) left him for 7) half-dead. 8) to go off. 
9) Levite. 10) to be touched with compassion. 11) Imprf, of gic* 
Sen to pour. 12) dressed them. 13) l^eben to lift. 14) mule. 15) to 
take care. 
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i^n. 2tm anbern Siage gog cr jtoet ©olbftiidc au3 fcincr 936rfc 
unb gab fie bent SBirte, tnbetn er fagte: ,,3;rage ©orge^^ ffir 
biefen SRenfci^en, unb aHe§, toaS bu bartiber auSgibft^*, ttiH ii) 
bit bei meiner {Rfldlel^r t)ergttten"!" 

16) to spend over and above. 17) to reimburse. 

Sftagen. 

SDSol^in ging cin 5Dlann Don Sferufolcm? — SBoS begegneie 
(happened) i|m? — SOBer ging ben nfimliti^en SOBeg? — SOBaS t^ot 
ber ^riefter? — 2Bie benal^m fxi) (did . . . behave) ber SeDit? — 
SBer lam gulefet? — 2Bq8 t^ot er? — SDSol^tn ful^rte er ben Un« 
gliidlid^en? — SBa§ tl^ot er am anbern Sage? — 2Ba8 fagte er 
ju bem aOBirt? 

7. ^odifle mi^iiUH '• 

2lt]^enif(]^e ©efanbte l^atten fid& ju ^l^ilippuS, bem ftSnig bon 
SJlacebonien, begeben*, urn [xi) tiber S^inbfeligfeiten ' ju befla» 
gen. 3la6) ber 2tubienj fragte fie ber Rdnig, ob er il^nen irgenb 
einen 5)ienft enoeifen* !6nne. ,,5)er grb^te 5)ienft, ben bu un§ 
ertDcifen ffinnteft, ttjSre, bid^ aufl^enfen^ ju laffen*/' antnjortetc 
unDerf(^amt^ einer ber ©efanbten. Obfd^on ber ftdnig fa^, bafe 
aHe feine Dffijiere biHigermafeen^ aufgebrad^t® toaren, fo ant» 
ttjortete er ganj ru^ig: ,,®e]&et, faget bcnjenigen, bie eud^ gefanbt 
Iftaben, baf Seutc, bie fi(^ fold^e UnDerfd^ftmtl^eiten * eriauben, 
toeit ]&o(]^mfltiger^® unb jantfiid^tiger" finb, al§ jene, bie pe gu 
Derjeil^en toiffen." 

1) moderation. 2) to go, to repair. 3) hostility. 4) to do. 
5) to get yourself hanged. 6) impudently. 7) justly, of course. 
8) indignant. 9) insolence. 10) much haughtier. 11) more quar- 
relsome. 

8. mn fdjoneS SBott (line saying) tieS AaifetS ®tflt8mtiit)i, 

©eorg giSceHe, S)oftor ber {Red^te ^ l^atte bom JJaifer ©igis« 
munb einen 9lbel§brief* er^alten. 91IS in S)eutf(^Ianb§ 2tngc* 
legenl^eiten ju S3afel' eine SSerfammlung jufammenberufen* 
tourbe, begab fid^ ber Sled^tSgele^rte* bal^in. Slad^bem er in 
ben S3eratung§=»©aal* getreten' tnar, blieb er einige 2lugenbIidEe 
unentfd^Ioffen®, ob er unter ben 2lbeligen ober unter ben ®e« 
Icl^rten Pa^ nel^men foUe; enblic^ entfd^Iofe* er fid^ ju bem 
erfieren. JJaum l^atte eS ber ftaifer bemerft, fo fagte er gu 
il^m : ,,©ie l^anbeln nid^t Hug, bafe ©ie unter ben SSittern ^a^ 
nel^men; toiffen ©ie benn ni(bt, ba^ e§ nur bei mir^^ ftel^t*®, 

1) in law. 2) patent of nobility. 3) Basle. 4) to be convoked, 
convened. 5) jurisconsult. 6) deliberation-halL 7) to enter. — 
8) undecided. 9) fH entf^Iiegen to resolve. 10) is in my power. 



- 64 — 

in eincm Stage taufcnb Slitter ju fci^Iagen^S toftl^renb man in 
taufenb Sal^ren faum einen ©elel^rten bilben" fann?" 

11) to create. 12) to bring up. 

Sftngen. 

SBaS l^atte bcr ®o!tor (Seorg gfiScelle oom ffatfcr erl^alten? 
— SBcSroegcn murbc cine SScrfammlung nati^ Safel berufen? — 
SBeld^en Sioeifcl (doubt) l^atte er, al§ er in ben ©aal getreten 
mar? — SBoju entfti^Iofe er ftd^ enbliti^? — SBaS fagte bcr i?aifer 
baju? — 

9. Seiftitel feltenet SRaJiipng (Moderation). 

|)r. Don ^axU\)f erfter ^prftfibent bei^ bent ^Parifer ^arla= 
ment, befafe* im ]^5d^ften ®rabe* jene ©leid^miltigfeit*, bie alien 
SWenfd^en fo rool^I anftel^t*^, befonberS aber ben obrigfeitlid^en* 
^erfonen^ unb ben 2)J(innern, bie fiffentlid^e Smter^ befleiben*. 
Sll§ cine Dornel^me 3)ame bie ®nabe nid^t erl^alten^ fonnte, urn 
bie fie i^n erfud^t l^atte, unb barliber fel^r ungel^alten^® tear, 
jog^^ pe fid^" fel^r mifebergniigt ^* jurlld^^ 6r tooHtc fie 
]^inau§begleiten^', fie ttiberfe^te fid^, unb er tl^at, al§ roenn er 
juriidEbliebe^*. Snbeffen ging bie 5)ame i^ren 2Beg fort; er folgte 
i^r unb f)'6xttf bafe fie Uber" i^n murrte^^ unb mit l^alblauter 
©timnte^^ grobe ©d^impfreben ^^ gegen i^n au§ftie&^^ @ie 
brel^te fid^^^ l^ernad^ urn unb erblidte ben ^rftfibenten ganj in 
i^rer 9?cil§e. ,,0 mein ^errl" fagte fie ju i^m, „finb @ie ba?" 
,,9Wabame," Derfe^te er, ,,©ie fagen fo fd^5ne ©ad^en, bag man 
©ie nid^t Derlaffen fann;" unb er begleitete fie bi§ ju i^rem 
SBagen. 

1) of. 2) Imprf, of bejt^en to possess. 3) to the highest de- 
gree. 4) equanimity, evenness of temper. 5) to become. 6) ma- 
gistrate. 7) office. 8) to fill. 9) to obtain. 10) angry at. 11) to 
retire, withdraw. 12) highly displeased. 13) to accompany, to 
see off. 14) to stay behind. 15) to grumble at. 16) in an un- 
dertone. 17) abusive words. 18) to utter. 19) to turn round 

10. ttntieteS »eif)itel. 

21I§ Stfd^anfing ^rafibent beS grofeeS ®erid&t§^ofeS ju ^efing 
tear, famen il^m eine§ 2lbenb§ fel^r bringenbe^ ®ef(|(ifte t)or, 
liber bie er am anbern SJJorgen bem ifaifer Seric^t* abftatten 
foflte*. @r liefe einen ©d^reiber fommen, mit meld^em er bi§ 
nad^ SKittemad^t arbeitete. 2tte bie 9lrbeit fertig tear unb ber 
^prSfibent fid^* nac^ SRu^e fel^nte*, ttjarf* ber ©d&reiber unt)er= 
fe]^en§^ einen nal^e ftc^enben Seud^ter^ urn*. 3)a§ §feuer ergriff^ 

1) urgent, pressing. 2) to make a report. 3) he was to. 4) to 
long for. 5) to upset. 6) through inadvertency. 7) candlestick. 
S) Imprf. of crgrcifen to catch, to extend to, to set in a flame. 
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bad ^pter unb Derjel^tte^ ben gtdgten %i\l be3feI6en; bQ§ 
librige loor bom UnjTillitt^® mborbcn. S)er ©(j^rcibcr l^telt fi(§ 
fftt cincn beriorcncn SRann unb toarf [td& bcm ^ftftbcntcn ju 
gftpcn. ,,@d tft cin UngWd/' fagtc bicfer, ^ftcl^en ©ic auf 
unb lajfcn ©ic un§ bon born" anfangen!" 

SQBic t)ielc anbcrc, fogar untcr ben 6^rt|ien, ttflrben fiber" 
ben ©d^reiber in einen l^eftigen 3orn " geraten fein unb l^dtten 
il^n jfeine Unad^tfamf cit teuer bejal^Ien loffen^*. 9?ur tnxi) lange 
ifeung^* toai biefer 93eamte^*^ ju jener SJlftfeigung gelangt. 

9) to bum away. 10) tallow. 11) anew. 12) in 3otn geraten 
fiber to fly into a violent passion with. 13) would have let him 
dearly pay. 14) practice. 15) magistrate. 

Sftusen. 

SBoS !am bem ^rafibenten Sjd^anfing eineS ^IbenbS Dor? 
— fflcn fie^ er fommen? — SBaS tl^atcn beibc? — SBaS gefd^al^, 
old bie Arbeit fertig tour? — SBeld^cS toar bie golge (conse- 
quence) baDon? — SBic toar haS iibrigc? — 2Ba8 glaubte ber 
e^reiber? — SBoS ti^at er? — SBaS fagte ber ^rdfibent? 

U. mn onbeteS »eif)iiel. 

^I^ilipp ber II., ftSnig Don ©banien, liefert un§ einen 
ttl^nlii^en S^^S^- ®^ W^^ ^^^ ^Rad^t mit 93rieff(^retben* juge= 
hxaift; eS tear feine ©etool^n^eit, felbft ju fi^reiben; ber ©elre= 
tar l^atte ni(^t§ toeiter ju tl^un, aU bie Sluffd^riften' ju madden 
unb }U ftegein*. 2lIIe 33riefe toaren fertig, einer nur toar nod^ 
ni(]^t trodfcn; ber Dont ©d^Iaf iibertoaitigte ^ ©efretdr toollte 
©anb barauf ftreuen*, crgriff^ aber ftatt be§ ©anbeS bie Stinte 
unb befubelte^ nid^t nur biefen S3rief, fonbern aix^ faft afle 
anbern. 5)er ft5nig fa^ biefer Sertouftung » laltbrntig*® ju 
unb fagte toeiter nid^tS al§: „$ier ift bie Stintc unb ba ift 
ber ©anb." ®ann fing er Don neuem^^ ju fd^reiben" an, 
ol^ne" bie geringfte ©emfltsbetoegung ju jeigen". 

1) similar trait. 2) with writing letters. 3) direction. 4) to 
seal. 5) overwhelmed. 6) to strew. 7) ergriff Imprf, of crgreifen 
to seize. 8) to soil. 9) ravage. 10) with coolness or composure. 
11) to write . . . anew. 12) without showing the least anger. 

12. Aaflmit bet @ete(|te, 9mi bon ^olen. 

ftafimir ber 11., ftdnig Don ^olen, toeld^er im 3a^r 1194 
ftarb unb nad^ feinem %oht ber ©ered^te genannt tourbe, befam 
eineS SEageS einen SadEenftreic^ ^ Don einem gbelmann, 9lamen§ 
flonarSfi, toeld^em flafimir alleS ®elb im ©piel obgetoonnen^ 
^otte. flaum ^atte ifonar§!i bie ®r5^e' feineS SSerbred^en§ er= 

1) box on his ear. 2) to win from. 3) enormity. 
German Beader. I. 5 
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fannt, ate er fd^Icunigft* bie &Iu(^t crgriff*, urn \\(S) bcr Siad^e 
}u cntjtel^en^; oHein c§ bauertc* nid^t lange, fo tourbe* er Don 
bet SetbtDad^e oefangen unb in ba§ @(i^Iog ^urilcfgebrad^t. 3)er 
ganje lg)of tear gegentDftrtig unb ertoartetc im iiefften ©till= 
fd^tDeigcn ben 2lu§fpruci^^ beS itJSnigS fiber bie bent SSertt)ege= 
nen® gebtil^renbe* ©ttafe. 

S)er Rflnig rebete^® juerft bie ^5flinge a\\^^ unb fagte: 
,,3)aS ffletragen biefeS gbelmanneS tounbert mi(i) nid^t^^; ba er 
ji(i^ an bent ©IfldEe nid^t rftd&en fonnte, fo Dergriff^^ er jtd^ on 
beffen ©ttnftling^'. itbrigenS erHftre \6) mx(i) in biefer Ba6)t 
aHein ffir fd^ulbig^*; benn nie l^fttte \^ burd^ mein S3eifpiel 
meinen 2tbeP^ ju einer fo t)erberbli(^en ^anblung^'^ etmutigcn^^ 
foflen." ^ierauf toanbte er fid^ an ben ©d^ulbigen unb ful^r 
fort: „^xtx ne^mtn ©ie 3l^r ®elb jurfidE, unb laffen ©ie un§ 
beibe ffir intmer auf ba§ ©pielen^® berjid^ten!" 

4) speedily took to flight. 5) to escape from. 6) he soon 
was. 7) sentence, decision. 8) audacious or rash man. 9) due. 
10) to address. 11) I am not surprised at. 12) to illtreat, outrage. 
13) its or her favourite. 14) guilty. 15) nobility. 16) a perni- 
cious practice. 17) to encourage. 18) to renounce gaming. 

Sftagen. 

2Ba§ erl^ielt ffaflmir II. einmal? — Son tocm? — SBann 
crgriff ftonorSH bie glud^t? — SBaS gefd^al^ balb barauf? — SBaS 
ertoartete ber ganje §of? — SBaS fagte ber ftSnig ju ben §5f' 
lingen? — 5ln locn manbte er fid^ bann? — SBaS fe^te er l^inju? 

13. 9ted|tfd|affeti]ieit m SattieittS. 

Site bie 9i5mer mit ^^rr^u§, ilSnig t)on gpiru§, ^ieg 
fftl^rtenS lam ein Unbelannter ju bent ^onful gfobriciuS in§ 
Sager unb tiberreid^te il^m einen Srief bon bent Slrjie be§ 
3ffirften, in toelc^ent er fid^ anbot^, feinen ^errn ju Dergiften, 
toenn il^nt bie JROnter eine entfpred^enbe ' Selol^nung ffir ben 
toid^tigen S)ienft, ben er il^nen leiften* tofirbe, t)erfpred^en ttoHten, 
ba er fo bent ftrieg ol^ne toeitere ©efal^r ffir fie ein @nbe 
madden ^ tofirbe. 

3fabriciu§, toeld^er feine Sled^tfd^affenl^eit unb ©ered^tigfeit 
aud^ mitten im Jlriege bctoal^rte^, ber bod^ fo mand^en Sor= 
toanb barbietet, biefelbe ju Derle^en, toufete tool^I, bafe eS Sied^te 
giebt, bie felbft in {Rfirffid^t^ auf bie gfeinbe unDerleglid^® fein 
follen, unb tourbe bei einem fold^en SBorfd^Iage^ Don einem ge« 
red^ten 9lbfd^eu ergriffen^®. 9lad^bem er fid^ mit feinem 2lmt§ge= 

1) to make. 2) an'bictcn, trr. v, to offer. 3) in proportion. 
4) to do. 5) to put an end to, to terminate. 6) to preserve. 
7) with regard. 8) inviolable. 9) proposition, 10) to be struck with. 
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noffen*^ ^iniUu§ l&icrtiber bcfprod^cn^^ l^attc, fd^ricb cr cilenbS^^ 
an ^^rr^u§ unb roarnte^* il^n, fo t^a^ er fcinc SBa^rcgeln^* 
gegen biefe fd^marje Sgcrrdterct^^ trcffcn fonnte. 

Slad^bent ^^rrl^uS ben Srief flelefen l^atte, rief er boH Sc^ 
tounbcrung au§: „3)aran erlcnne^^ \i) ben gfobriciuS; eS toSre 
leid^ter, bie ©onne t)on i§rer gett)5^nlici^en 93a]^n^® Qbjubrin* 
gen^*, al§ biefcn 9l5mer t)on bem ^fabe ber 9lcbKci^Ieit unb 
©ered&tigfeit." 

11) colleague. 12) to confer. 13) hastily. 14) to warn. — 
15) measure, step. 16) perfidy, treachery. 17) thereby I recog- 
nize. 18) road, course. 19) to divert, to draw away from, to put out. 

14. ^muxt. 

2US ber Sfiirft Don St^urn unb Staji^, Ober»gietd&§poft« 
3)ire!tor\ ]\iS) in ber TOe^jeit^ ju 9Jit)eDe§ befanb', ging er mii 
einer Dorne^men 3)ame fpajieren. ©ie nft^erten fi(^ einer ihant« 
bubc; ber ^ilrft Derlangtc bie f(^5n[ten gfftd^er^ gu fel^en. 2)Jan 
ieigte^ il^m einige, inbem man ben ^rei§ bafilr ju jtoei 8oui§bor 
anfe|te^. ,,®a§ ift ni(^t ba§, toa^ \i) toiH/' fagte er, unb 
ging ju einem onbern iJaufmann, ber iijm anbere ju fiinf 
SouiSbor jeigte, aber bie ndmlid^e SJnltnort erl^ielt. S)er ffauf= 
ttiQnn erriet® ben ©ebanfen be§ gurften unb fagte ju il^m, er 
f^aU no(^ anbere gftd^er, bie ober biel teurer feien; er jeigte 
il^m einige unb bot^ fie ju 20 Soui^bor an^ S)er g^^rft fanb 
einen, totl^tx ber S)ante gefiel, unb beauftragte ^® ben ^oft= 
meifter, ber il^n begleitete, bie 20 2oui§bor gu bejal^Ien; biefer 
aber, ber ni(^t fo biel @elb bei^^ fid^ l^atte, fagte ju bent f?auf= 
mann, er foffe^* bie ©umme bei il^m auf ber ^oft l^olen. 

ai§ ber Saufmann l^infam, erffftrte er bem ^oftmeifter, 
bafe ber 3fft(^er nur 5 SouiSbor fofte, er l^abe i^n nur 
barum fo iibermftfeig^^ angefe^t^*, toeil er gegfaubt l^abe, ber 
Sfiirft tDoUe ein ©efd^enf t)on gro^em SBerte madden; fein ®e» 
ttjiffen eriaube il^m aber ni(]^t, mel^r al^ ben SBert^* beg g^ftd^erS 
anjunel^men. M^ ber giirft ba§ Setragen be§ e]^rli(]^en ^auf« 
mannS bema^m^^ liefe er il^n bor fid^ tommen unb fagte ju 
i^m: „2B^nn 3^r giid^er nid^t mel^r al§ 5 2oui§bor toert iji, 
fo iji 3]^re g^rlid^feit toof)! 15 tnert. gmpfangen Sie ^ier bie 
20 SouiSbor! ©ie berbiencn fie." 

1) Imperial Postmaster General. 2) during the fair. 3) was. 
4) booth. 5) fan. 6) to show. 7) to fix. 8) of crratcn to guess, 
understand. 9) Imprf, of anbictcn to offer. 10) bcauftragcn, reg. v. 
to give order. 11) so much money about him. 12) fogte bent ^., 
cr folic = told the merchant to. 13) to set so exorbitant a price. 
14) the real value. 15) to hear, to be informed of. 



5* 
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SBo tear ber gfiirft t)on Sl&urn unb SajiS? — 3u tocldftcr 
3cit? — SBaS t)crlangtc bcr gfiirft ju fel^en? — 2BaS Qt^i^a^ 
ham (then)? — ffouftc er bicfc Qfod^cr? — 2Ba8 tl^at cr bann? 

— 2Ba8 fagte bcr ffoufmann? — SBaS fur einc golge (effect) l^otte 
bicfeS ?[nerbictcn (offer)? — patit bcr ^oftmcificr ®clb gcnug bci 
fi(^? — SBq8 fagtc bcr ffaufmann, a(8 cr jum ^ofimciftcr fom? 

— aOBaS t^Qt bcr gfurfi, aU cr bicS l^Srtc? — 2BaS fagtc cr ju 
bcm ffaufmann? 

15. (SMe (iefltititttig. 

fficr ®encral»8icutenant t)on bcr 2trttIIcrie, §crr t)on ©t. 
lg)aairc, bat ben 5Karfd^alI SEurenne, bcr an tl^m Dorbciging, 
eine 93attcrie in 2tugenfd^cin ^ ju ne^mcn. 2B(i|renb Sturennc 
l^inficl^t*, fommt cine ftanonenlugcl. SEurcnne fftHt unb @t. §i» 
lairc t)erlicrt einen 2lrm. 21I§ beffcn ©ol^n feinen SSater t)cr= 
tounbet fic^t, erl^cbt' cr cin ®cfd&rci unb fdDt bcmfelben urn* 
ben* §ate. S)cr SSatcr l^eifet i^n abcr fd^meigcn unb tocift* 
ganj gerill^rt* auf ben toten Siurcnne. „2)a/' fagte er, „tt)eine 
unb flage! ®a§ ift cin SScrlufi, bcr emig ju Bctoeinen^ unb 
ber uncrfe^Iid^® ift." 

1) to examine. 2) to look at. 3) to raise a cry. 4) on bis. 
5) to show, to point at. 6) moved. 7) to be mourned, lamented. 
8) irreparable. 

16. 3atte Stttiottommenl^eit^ tieS aRatf(|an8 Xttttntie. 

5)icfer grofee 9Konn t)ergafe^ nid^tS in ber 2BcIt, oI§ nur 
feinc eigne $erfon; cr tear cin jig unb allein' mit bcm Slu^cn* 
fcinc§ md)\tm^ befd^ftftigt. 5)a§ Sntcrcffc feinc§ if5nigS, fcine§ 
SSatcrlanbeS, feiner Dffijierc unb feiner ©olbatcn mar bcr ®e« 
genftanb feiner beftftnbigen ©orgfalt. @ineS Stages bemcrtte 
er in feiner 9lrntee einen Offijier Don Dorncl^nter ^erlunft®, bcr 
aber arm unb fci^Icd^t beritten toar^; biefen lub® cr ju SEifi^c^; 
nad^ bem gffen nal^m er il^n beifeite unb fagte mit @Ute ju 
il^m: „3(^ i^obt cine S3itte on.©ie^^ mein §crr, @ie toerben 
DicHcid^t bicfclbe etttjaS liil^n" pnben; i^ l^offc aber, ©ie tnerben 
pe S^rem ©encral ni(^t abfci^Iagcn. ^i) bin alt/' ful^r er fort, 
„nebftbcm^* aud^ no6) unpdfelid&", unb fann bie rafd^cn^' ^crbe 
nid^t mel^r tool^I ertragen^'. ©ie l^abcn cineS, toie id^ gefc^cn 

1) delicacy and kind attention. 2) Imprf, of bergeffcn to for- 
get. 3) only and solely, above all things. 4) well-being. 5) fel- 
low-creature. 6) of noble descent. 7) ill mounted. 8) Imprf. of 
laben = cinlabcn to invite. 9) to dinner or supper. 10) to make 
to you. 11) somewhat bold. 12) besides I am not very well. 
13) I am not quite up any more to spirited horses. 
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ffaU, bad mix paffen toflrbe^^. Senn id^ nid^t fiird^tete, ein 
olsugrojsed ^^ Opfer Don 3l^nen }u forbetn, fo tDiirbe ii) Bit 
bitten, mil baSjTcIbc objuttetcn." S)ic Slntoort bc§ OffijicrS 
tear einc ticfe SBcrbeugung^*; er l^oltc foflIct(i§ frin ^ferb unb 
ffil^rte e^ felbft in Surenned ©tail, bet il^m am anbem ^ge 
rined ber fd^5n{ien unb beften ^ferbe bed peered }uji(^ic!te. 

14) would Buit me. 15) over-great. 16) bow. 

Sfvageit. 

ffiomit war Surenne immer bcfd^dftigt? — SBer war bcr ®cgcn« 
fianb fcincr ©orgfalt? — SBcn bcmcrfte cr eincS SageS? — SffiaS 
tl^at er? — fflaS fagte cr nad^ bcm 6ffen? — SBarum fonnte cr 
bie raf(i^en $fcrbc nid^t mcl^r crtragcn? — SESaS ocrlangtc cr t>on 
bem Ofpjicr? — SBaS tl^at bcr Offiaicr? — ffiaS f^iitc il^m 
Jurcnnc bagcgcn? 

17. (Plri^mitiflleit'. 

Set grojsc ^urcnne \af) einmal bet n)atmem SBetter fd§(c(|t 
gcKeibet jum genftcr l^inauS. Siner fcincr Scbicntcn trat in 
ba§ 3^"^*"^^ wnb \a^* xf)n tocgcn fcincr fd^Ied^tcn Jtlcibung fflr* 
einen feincn flantcraben an, mit bcm cr fel^r Dcrtraut^ Icbtc^. 
6r fd^Iic^* ganj fo(|te^ auf i^n ju unb gab il^m einen berben^ 
©d^Iag auf ben SRiidEen. SEurenne toanbte' fid^ um'; ber 93c- 
biente erfonnte mit 3^^^^^* f^i^^^^^ ^erm unb fiel il^m ju 
Sfilfeen^ — ,,SScrjei]^ung^®, $en, id^ bad&te, cS toSrc ©eorg/' 
fagte er. 5)arauf Derfe^te Sturcnne gonj gdaffen^^: „9lud^ 
ben^* pteft bu nid&t fo ftarf fd^Iagen foHen." 

1) evenness of temper, equanimity. 2) thought him to be» 
mistook him for. 3) he was very intimate. 4) auf jemanben )u« 
f^Ieid^en to steal near. 5) slowly. 6) a smart slap. 7) fic^ um> 
loenben to turn round. 8) trembling. 9) threw himself at his feet. 
10) I beg pardon. 11) calmly. 12) him. 

SBa§ tl^at einmal ber gro^e Surenne bci tuarmcm SBetter? •— 
9Bic tnar er gcflcibct? — SJcr fom herein? — gfflr tten l^iclt cr 
il^n? — SBaS gab cr i^m? - SBaS t^at bcr 93ebientc, al§ Surcnne 
fid^ umioanbtc? — SBic cntfd^ulbigte cr fid^? — SBoS cttDibcrtc 
Surenne? 

18. 2)et $el)i nnH tinr SRenfdl. 

iurenne ging oft ol^ne 93cbienten unb o^ne irgenb ein 9tb« 
jeid^cn^ fcincr aSJflrbc^ fpajicrcn. SineS Sage^ lam cr an einer 
fellfd&aft t)on §anbtt)er!crn^ Dorbci, tocld&e ftegcP fpielten. — 

1) mark of distinction. 2) artisan. 3) at nine-pins. 
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S)a pc iibcr cincn SBurf unetnig* tuaren, riefcn* fie il^n, tocil er 
einen ©tocf l^attc, jum^ U\6)kx an*. 6r mag^ mtt fcincm 
©todc unb gob bie gntfd^cibung ^ Serjenigc, ben er Dcrurtcilte, 
fd^impftc®; bet TOarfd^aD Iftd^elte unb mafe nod^ einmal; ilber* 
biefent ©efci^fifte^ fanben V)n einigc Offijierc, bie i^n fud^ten. 
3)ie |)anbmerter tourben 6e[tttrjt, ba jte ]^5rten, ba| biefer 9JJann 
ber gro^e iurenne fei; ber @(|impfenbe^® tl^Qt" einen gfufefall^^ 
,,3Kein guter greunb," fagte iurenne ju il^m, „@ie l^atten un= 
red^t JU glauben, bofe id^ ©ie betriigen mollte/' unb fe^te feincn 
©pajiergang fort. 

4) to be at variance. 5) to call upon one to settle the mat- 
ter. 6) to measure. 7) bie Sntfd^cibung gcben to decide. 8) to 
break or burst out into invectives or abusive language. 9) thus 
occupied. 10) inveigher. 11) fell at his feet. 

Stogcn. 

2Bie ging Surennc oft fpajicrcn? — 2Bo ging er cineS Sage^ 
t)orbei? — SBorum riefcn il^n bicfe Seutc? — 2Ba§ tl^at cr? — SBie 
benal^m fid^ (behave) ber SSerurtcilte? — S8Ba§ tl^at olSbonn (then) 
ber aWorfd^all? — SBcr fatn boju? — SBqS t^at ber ©d^tmpfenbe? 
-— SBaS fagte Surcnnc ^u il^m? 

19. 3% ton (Pro^ntttt. 

5lad&bem 5timoIeon bie ©tabt ©^rafu§ Don ber St^rannei 
be§5)ion^§^ befreit unb ben beinal^e ganj ju ©runbe* gerid^te= 
ten^ ©taat loieber l^ergeftellt' l^atte, tourbe er bon bent 33ol!e 
al§ ©netter* in &5d^ften g^ren ge^alten. ©in b5fer Siirger 
Qber fd^eute fid^ nid^t, biefen grofeen 2Kann 5ffentlid^ Qn}ufd^tr)ar= 
jen*, unb nid^t itur eine gerid^tlid^e ^loge^ gegen il^n ju er^ 
erl^eben^, fonbern aud^ ju berlangen, bafe er Siirgfd^aft^ fteHen 
foDe. 3)aS Soil murbe tiber biefe Unberfc^ftrnt^eit bergeftalt® Quf* 
gebrad^t, bafe e§ fid^ an biefem 2Kenfd^en bergreifen^ mottte^; aber 
3:into(eon berl^inberte^® e§ unb fagte: „3fd^ l^abe fo biele 9lrbeit 
unb fo man(|e ©efal^r freitoiHig nur beStoegen iibernommen ^ \ 
bamit fid^ ber ©^ratufaner ber (Sefe|e unb ber Qfrei^eit geniefeen 
m5ge." 

5)ie toenigften SJJenfd^en !5nnen e§ mit ©ebulb ertragen, 
toenn fie l^dren, ba& anbere iibel^^ bon i^nen gefprod^en l^aben. 
©ofrateS bernal^m^' mit ber grofeten @leidE)giItigfeit ^*, \ia\^ 
jentanb iibel bon i^m gefprod^en ^abe, unb fagte: „6r mag 
mid^ aud^ 'prflgeIn^^ toenn^® id^ nur nid^t babei bin^^." 

1) Dionysius. 2) ruined. 3) to restore. 4) liberator, deli- 
verer. 5) to slander. 6) to bring an action into court, 7) to 
give bail. 8) to such a degree. 9) was about to ill-treat. 10) to 
prevent. 11) to undergo. 12) ill. 13) to learn. 14) indifference. 
15) to beat, thrash. 16) provided I am not present. 
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3(riftibe3 l^atte einjimals aU Slid^ter jmtfd^en jtoei at^eni^ 
f$en Stirgern ju urtcilen^'. S)er einc fud&tc tl^n gegcn fcinen 
@egncr babur(]& einjunel^men ^^ baft er il^m etjftl^Itc, tt)ict)iel 
S^aben fetn ©cgner bent StriftibeS jugefflgt^** l^aBe. 9tIIcin 
arijHbcS ferttgtc*^ il^n mit bieier Slnttuort ob: ,,9Wein gf^cunb, 
fage nur, ma^ biefer bit ju Seib^^ getl^an ^at, tueil id^ je^t 
beinc unb n\(S)t meinc @a(^e rid^tc^*!" 

17) to decide. 18) to prepossess. 19) done. 20) to check. 
21) what wrong. 22) to jndge. 

20. (Ptoftntttt im UniiU. 

®ariu», ber pcrfifd^e JJonig, toddler t)on 2tlejanber ilbcr* 
tounbcn^ unb feineS 9iei^c§ beraubt^ ttjorben mar, ftu^erte' in 
bent gro^cn Unglfldf, boS i^n bctroffcn I^Qtte, ©cfinnungen* eine§ 
fel^r eblcn ^erjcn§. 3llS man il^nt erjSI^It l^atte, toie grofentiitig 
SUcjanber [id^ gegen bie gcfangene ft5nigin unb bie ^rinjeffinnen 
bejetgt I^a6e, firedfte^ 3)ariu§ feme ^ftnbe gegen ^intmel unb 
)pxai) foIgenbe§ ©ebet: 

f/3^t (ye) ®6tter be§ SaterlanbeS unb ber ildnige! |)elfet ntir 
ben perftfd^en ©taot tnieber aufrid^ten^, bantit id^ bent 9Hejanber 
bie SQBol^Itl^aten bergelten' fonn, bie er in meinent UngliidE 
benen, bie ntir am liebften finb, ertoiefen^ i)ai\ ©ollte ober in 
ber ollgemeinen SSerftnberlid^feit ^ ber menfd^Iid^en Singe ^® bie 
3eit getommen fein, bafe^^ fid^ ba§ SReid^ ber ^erfer enbigen 
foH^S fo laffet menigftenS feinen anbern 9Kenfd^en ben Sl^ron 
be§ 6^ruS befteigen, aU 3Ue|anber!" 

911^ er nad^ ber le^tcn ©d^Iad^t tSblid^ t)ertt)unbet auf einem 
SBagen flud^tele^^, murbe er Don einigen ©ried^en eingel^oft^^ 
ba er eben ben ®eift^* aufgeben moHte^* unb fid^ no^ etoaS 
ju trinfen au§6at. 9)[(§ i^m ein- ©ried^e frifd^e§ SBoffer brad^te, 
fagte er ju il^m: ^greunb! S)ie§ i[t ber ]^5d^[te @rab^^ meine§ 
Ungliidfy, ba| ic^ bir biefe SBol^U^at nid^t Dergelten' fann. 
9llejanber mirb fie bir Dergelten, unb bie ®5tter merben bem 
2llejanber, bem id^ burd^ bid^ meine red^te $anb reid^e^^, bie 
©ro^mut Dergelten, bie er gegen meine SJJutter, meine ®emol^« 
lin unb meine J?inber bemiefen^ ^at." 5lad&bem er biefe 2Borte 
gefprod^en ^alte, fiel er bem ©ried^en in bie Slrme unb ftarb. 

1) to be vanquished. 2) to be deprived. 3) to show. 4) sen- 
timent. 5) to lift up. 6) to re-establish, restore. 7) to requite. 
8) to bestow upon, to confer. 9) instability. 10) affairs. 11) when 
. . . shall come to an end. 12) to flee. 13) to be overtaken* 
14) was expiring. 15) the highest degree. 16) to give. 
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SBer toax Don ^Ici;anber ubcrttunbcn ttorben? — 9Bq§ ouSerte 
«r? — ®cgen toen l^atte fflleionber [xi) 9ro|mutig gejeigt? — SBaS 
tl^Qt ©ariuS, qIS cr boS I^Srtc? — 2BqS tl^at cr mi) ber Ic^tcn 
©d^Iati^t? — SBann tuurbe cr t)on ben (Sried^cn eingel^olt? — 
2Bq8 bcrlangtc er noti^? — 9BqS fagtc cr ju bem ©ricd^en, bcr 
il^m SDBaffcr broti^tc? — SBBoS Qt\i)a^ mi) biefen SBortcn? 

21. Kilimlidie Sift'. 

®er flaifer ffonrab bcr 5)rittc bdagcrtc* ben ^erjog Sfficlf 
Don Sa^ern unb fd^Iug* ani) bic aHergelinbej'ten*, ja fogar bie 
Qtlcrbortcill^aftcftcn ^ S3ebingungen ju cincm Sgerglcid&c^ auS^ 
3)cn ©belbamen'' aflein, bic in UBcinSberg toaren, crloubte er, 
fobiel }u ncl^mcn, al§ jebc tragen lonnte, unb bie gepung ju 
dcrlaffen^, urn ft(| ntit il^rcn gomilien in tJrcil^eit* ju begeben^ 

2)ie ©tunbe jum abjuge^® tear ba^"; bie il^ore" tourben 
gcdffnet ; man ertuartete im Sager, bic gftauen ntit il^ren bepen ftlei=» 
bern unb ffleinobien fommen^* ju fel^en; oHcin jebc trug" il^ren 
@]^cmQnn ober il^rc fttnber auf il^rcn ©(^uUern, unb fclbft ber 
§erjog tarn auf biefe Sffieife ouS ber &e[tung. S)iefe jftrtlid^en^* 
TOtter unb (Sattinnen^^ tnaren ftar! genug, cine fold^e Saji^^ 
bis bor bie ©tabt ju tragen. 5)cn ilaifcr rfll^rte biefeS ©d&au= 
fpiel fo, "bai er bor^^ greubc meinte unb fi(^ mit bem ^erjog 
DcrfS^nte ^^ 

1) laudable ruse or trick. 2) to besiege. 3) auS^fd^Iagen to refuse. 
4) mildest. 5) advantageous. 6) capitulation. 7) noble lady. — 
8) to leave. 9) to go at large. 10) for departure had come. 
11) gate. 12) coming along. 13) to carry. 14) delicate. 15) wife, 
-ves. 16) load. 17) for. 18) reconcile. 

22. mniMtmmitK 

SllS |)ctnrid^ ber SSierte etncS Stages o^nc ©efolgc^ mit 
itpct SSertrouten* fpajteren ging, erbtidte er bier Sauern, tocld^e 
bcifammenflanben unb miteinanber fprad^en ; er grflfete* ftc jucrft. 
@incr ber SScrtrauten mad^te il^m bie S3emerfung, bafe e§ ben 
Sauern gejiemt* ^atte, juerft ju grttfeen, nid&t ober bem flSnig, 
il^nen juborjufommen^. 2)er ildnig aber anttnortcte il^m: „S§ 
mttrc mir fel^r leib \ tnenn id& ni(|t mel^r ^6fli(|!cit befftfee ®, 
alS biefe Scute; flberbieS^ finb fie il^rer bier, toir finb aber 
nur unfer brei." 

1) politeness. 2) suite., retinue. 3) confident. 4) to greet, 
to bow to one. 5) to beseem, become. 6) to anticipate. 7) to be 
sorry. 8) had. 9) moreover. 
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ffvagen. 

9Bq8 erblidte einft ^tnrid^ IV. auf einem @))Q5tetgQn9? — 
SBaS tl^t er? — SBeld^e Semerhing mad^te einer ber ^ertrauten? 
— SBaS anttoortete bet ffonig? 

23. 2et (itaf )i'»ttMflne. 

Sl^cobor Slgrippa b'Stubign^ fc^te^ in ©aintongc fcttcnS 
ber aicfonnierten ben ilrieg fortS tourbe aber gefangen* genom* 
men*, ©aintleu, ber bie latJ^olifd^en Jruppen lommonbierte, 
erlaubte tl^m auf fein gegebeneS 2Bort', flit einige Stage nod^ 
9lo(]^eIIe ju ge^en. Jtaum toax er abgeretR, fo er^ielt ©aintleu 
Sefel^I, il^n too^I gebunben* na6) 95urbo§ gu liefern*. ©aintleu 
gab* il^m J^eimlid^ bon biefer Drbre 5lad&rid&t*. Sffiie erjiaunte 
er abet, ate^ er b'2tubign^ jurfldtel^ren fal^. „9Wem §err/' fagte 
b'Slubignf, „\ij lomme, m\^ 3^nen ju iiberliefern*, teil§®, toeil 
id) S^nen metn aSJort gegeben, UiU^, toeil t(i& @ie fonft bet 
einem argtod^nifd^en unb graufamen ^ofe lompromittiert^ l^citte. 
34 toeife e§, mein Job tp befd^Ioffen ^^, meine §feinbe toerben 
i^ren ba^ befriebigen; \i) toerbe aber nid^t§ Don bem unter- 
laffen" l^aben, tt)aS bie ©l^re unb bie ©rlenntli^kit bon mir 
forbern." 

1) fortfe^en to continue. 2) to be taken prisoner. 3) on parole. 

4) in fetters. 5) to deliver up. 6) Tla^rid^t gcben to inform. — 
7) when. 8) partly. 9) to compromise. 10) decided upon. 11) to 
omit. 

24. SotmiV. 

3Ran ma(|t [id^ burd^ ben SSortDi^ nid^t blog (ftd^erlid^, 
fonbern bismeilen aud^ ungliidflid^. Ser JtSnig @eleulu3 ^atte 
eine ©d^Iad^t gegen bie ©alater* berloren unb babei feine ganje 
9lrmee eingebtifet'. @r felbft ergrtif*, nur bon brei ober bier 
feiner 93ebienten begleitet, bie glu^t*; urn nid^t erfannt ju toer- 
ben, l^atte er feinen fbniglid&en ©d^mudf* toeggetoorfen. 

8[uf ber gfluc^t lam er in einem abgelegenen* Drte in ein 
33auernl^au§ ^ unb forberte etoaS ju effen. S)er 93auer merfte 
tool^I, bafe feine ©ftfte ftngftlid^® iDoren unb ft($ fflrd^teten, ent» 
bedEt JU toerben. @r erfannte enblid^ ben JJdnig unb freute jtd^ 
innerlic^* fiber bie 6^re, einen fo grofeen $errn betoirten^® ju 
fonnen. 

9lad§bem ber JtSnig ein toenig auSgerul^t l^atte, lieg er fid^ 
burd& ben fflauer ben Sffieg jeigen, ben er einfd^Iagen tooHte, 

1) indiscretion. 2) Galatce. 3) to lose. 4) to take to flight. 

5) ornament. 6) secluded, out of the way. 7) farm-house. 8) un- 
easy. 9j inwardly. 10) to treat. 
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unb nal^tn" ^tmai) 2lbf(^icb". ®er 33aucr tountc fcincn SSor=» 
tt)i^, }u jeigen, bafe cr fctne ©ftftc fannte, m6)i bftnbigcn^* unb 
jfagtc: „8cbe \oo% J?5nig ©cleufuS!" |)ierauf bot i^nt ber flftnig 
bte |)anb unb jog" il^n an fid^ l^eran^*, qI§ toenn er il^n um= 
armcn^^ tooUte, befal^I obcr burd^ einen Sffiinl^^ cincm feincr 
ffleglciter, il^n meberjul^aucn ^ ^ au§ tJu^d^t, c§ m5<j^tc il^n bie 
Sup anfommcn*^ xffn ben g^einben ju Dcrrden^^ 

11) took his leave. 12) to restrain, check. 13) Imprf. of jtc* 
l^en to pull. 14) towards himself 15) to embrace. 16) sign. 
17) to stab (erfte(|en), slay. 18) from fear he might feel tempted. 
19) to betray. 

SBic mad^t man fid^ burd^ ben 9Sortt)i|? — 2Bq8 tear bem 
fldnig ©cleufuS bcgcgnct (happened)? — 2Ba§ crgriff er jclbft? —• 
SBarum l^atte er fcinen ©d^mudf toeggcroorfen? — SBol^in font er 
auf ber gflud^t? — SBaS forberte er? — SBa§ merftc ber Sauer? 
SBoruber freute er fid^? — SDBol^in lie^ fld^ ber ^dnig bringen? 
— SDBqS fagte ber Souer? — SBaS t^at ber ftdnig l^ierauf? — 
SBa§ befal^I er einem feiner SSegleitcr? — SBarum t|at er bieS? 

25. ^teimiitigleit. 

®ie grdpten TOftnner aHer 3^'^^" i)abm bie SSerjleflung^ 
unter bie niebrigften Softer unb bie greimUtigkit unter* bie 
I^Sd^j'ten SEugenben gefe^t*. 2Bie fel&r eble ©enttiter t)on ber 
SBol^r^eit geriil^rt toerben, bettjeip* folgenbe ©efd^id^te. 

^ompejuS^ mar entfd^Ioffen ^, bie ginmo^ner ber ©tabt 
^imera mit Qf^uer unb ©d^ttjert ju beftrafen, toeil [ie eS mit 
bcm 9Kartu§ gegen ben ©ufla gel^alten' l^atten. 91I§ er im S3e« 
griffe mar, bie ©trafe Dofljiel^en® ju laffen^, bat ©tl^eniu§, einer 
ber aiegenten^ ber ©tabt, urn bie @rlaubm§ ju reben unb 
fagte, nad^bem er fie er^alten^®: „5)u mirft fel^r unred^t tl^un, 
menu bu fo Diele Unfd^ulbige ftrafeft unb ^ingegen^^ ben ©^ul= 
bigen" aHcin loSlftffeft ^»/' 3er ift benn ber ©d&ulbige?'' 
fragte ^ompejuS. ,,^^ f^Ibft," gab ©tl&eniuS jjur Slnttoort, 
„benn id^ iabt meine 2Ritbltrger teils^* bur^ ttberrebung^^, 
teil§^* burd^ 3tt)ang bal^in gebrad&t^^, bie ^artei' be§ SKariu^ 
ju ergreifenl" ^ompejuS bettjunberte bie S^^iwilltigfeit biefe§ 
9Kanne§ unb fprad^ * ^ beStnegen f otoo^I i^n, al§ and^ bie ©tabt 
Don aHer ©d^ulb fret ^^ 

1) dissimulation. 2) as. 3) to regard, to look on. 4) is pro- 
ved by. 5) Pompey. 6) to be resolved. 7) to side with. 8) to 
have . . . executed. 9) chief magistrate. 10) to get. 1 1) whereas 
you. 12) the guilty one. 13) to let go, release. 14) partly . . . 
partly or what . . . what. 15) persuasion, 16) prevail upon. — 
17) frcif<)rcc§cn to acquit. 
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26. A(«||rtt 

3)er ®rof WancW^er, ©enfraliffimu^ * be§ ^rlament*, po^* 
in finer @<!^Iad^t gegrn ftarl ben Srften o^ne Jloi^. (S^xomtotti, 
ol&ne pd^ mcrten gu loffcn*, baft «r bif Scmegung bf§ (Srofcn, 
toic eS tOTttLx^ toot, ftir gflud^t l^ielt*, ritt i^m fntgrgen*. „®\t 
irrcn fi(!&, aB^lorb,** fogtc cr, ^bif Scinbf l^aben p(§ ^ier tt)eg« 
gejogen'p — bort jinb fic!" unb tt)tf§® ftc i^m mit bent tJin= 
get. 3)er ®rof muBtc umfel^rcn*, unb bie Bciflaifi tourbe ge= 
toonnen. 

1) commander-in-chief. 2) jliel^n to flee. 3) necessity. — 
4) whilst feigning not to notice. 5) to consider, think. 6) up to. 
7) fid^ rotqi^itfftn to withdraw. 8) to show. 9) to tarn round. 

27. SttMatoti. 

fficr ruffifd^e ©cnerd ©umorotD, ben bic SEurten unb ^olen, 
bie Stdiener unb bie Sd^toeijer mol^I fennen, fti^rte^ ein fd^arfeS* 
unb fhrengeS jtommonbo. kbtx moS bo^ 93orne^mf}e mor^, er 
fieUte fid^ unter fein eigne§ ilommanbo, al§ loenn er ein anbe= 
rer roftre, unb fel^r oft mupten feine ^bjutanten i^m bie§ unb 
jene§ in feinem eignen 9lamen befe^Ien, ma§ er al^bann piinft* 
lic^ befolgte. 

@inmal mar er totttenb* aufgebrac^t* fiber* einen Solbaten, 
ber im 5)ienjte etmaS uberfe^en* ^atte, unb fing fd^on an, i^n 
gu prUgeln^ 

5)a fagte^ ein Slbjutant ba§ ^exi'' unb toagte e§, bent 
©eneral unb bent ©olbaten einen 5)ienji ju ertrjeifcn®. @r 
eilte ^erbei* unb fagte: „5)cr ©eneral ©umarott) f)ai befol^len, 
ntan jofle fid^ nie bom 3^^" ^^ uberntannen laffcn ^®." 

©ogleid^ lieft^^ ©uttjarom nad^" unb fagte: „SBemi§ ber 
©eneral befo^Ien ^at, |o mufe man gc^ord^en." 

1) to have. 2) strict. 3) the most remarkable thing was. 
4) had flown into a passion at. 5) had made a mistake. 6) to 
thrash. 7) to take courage. 8) to do, render. 9) hastened up to 
him. 10) to give way to one*s passion. 11) nac^Iaffen to stop. 

Sra0cit. 

SBBaS fur ein ifommanbo fiil^rte ber ruffifd^c ©cncrol ©uma*^ 
row? — SBaS mar hali SSprnel^mftc babci? — 35BaS mufetcn feine 
^biutantcn oft tl^un? — liber toen mar er einmal mutenb? — 
SD8a§ fing cr fd^on an? — SBaS magte bann ein ^bjutant? — 
aBa§ fagte er? — 2Ba§ t^at ©utoaroro unb xoa^ fagte cr? 

28. Siebe jttm Aiinige. 

3la^ bem Slufrul^r^ ju ^ariS im 3a^re 1588, al§ ber 
^erjog bon ©uife ben ft5nig au§^ biefer ©tabt bertrieben' l^atte, 
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toofltc bcr ^txioq ben ^rdfibenten f)arlc^ befud^cn. ®iefer ging* 
ebcn* in feinem ©arten fpajicren*, licfe^ fid^ abet burd^ bic Sin* 
lunft be§ f)erjo9§ unb fcine§ ©efoIgeS fo tocnig [tSren®, bafe er 
bi§ an bo§ @nbe ber 3tIIec* ging unb ®uife nad&Iommcn lic^. 
®a er enblid^ umfel^ren' unb bent f)er}og begegncn mujstc, fagte 
cr futj ju il^m: „@§ ift eine Hftglid^e® ©ad^c, tocnn ber 2)iencr 
ben |)errn berjagt*; iibrigenS^^ gel^drt ®ott meine ©eele, mein 
§er} bent ifSnig, unb mein iJSrper ift in ber ©etoalt^^ oiler 
bdfen SRenfd^en; ntan^^ mad^e bantit tt)Q§ man toiH." 

1) revolt, insurrection. 2) from. 3) part, past of l)ertrci6cn to 
turn oat. 4) was just taking a walk. 5) took so little heed of. 
7) avenue (nii^t alley = ®o|fc). 7) to turn back. 8) deplorable, 
sad. 9) to drive away, turn out. 10) still. 11) power. 12) let 
them do with it. 

Svagen. 

SBer l^attc ben ff5nig au8 ^oriS t)ertrieben? — SBen tooUte 
ber ^tr^oQ befud&en? ~ SBo wax ber ^rftflbent? — 2Ba8 t^at 
er? — SDBaS fogte er ju bem §erjog, ol§ er enblid^ umfel^rte? 

29. AtnUIidle' Siete. 

2)ie ©efe^e in Kl^ina gebieten, bafe jebem, ber 6jfentlid^e 
©elber beruntreut*, bie ^ftnbe* abgel^auen* merben foBen*. @in 
2Ranbarin* mad^te fid^ etnft biefer Strafe fd&ulbig*; feine 2:od^* 
ter, eine fd&6ne iunge 2)ame, toagte e§, fllr il^ren SSater ju bit* 
ten. 9tte [ie bor bem ifaifer erfd^ien, fagte fie: „3d& leugne* 
eS uid^t, grower iJaifer, mein ungliidflid^er SJater l^at bie ©trofe 
berbient, unb er mu6, ben ©efejen gemftfe', feine beiben ^ftnbe 
berlieren; — ^ier finb fie/' fiigte fie l^inju, inbem* fie i^re ^anb« 
fd^ul^e au§jog^ ,,3a, grower Sffltft, biefe |)(inbe gel^Sren meinem 
unglfldflid^en SSater; fo^ unniij* aU fie jum Unterl^alt^^ feiner 
§auS]^aItung finb, iibergiebt er fie tt)iflig^^ ben jirengen ©efejen, 
um bteienigen ju erl^alten^^, bie un§ alle, meinen ©rofebater, 
meine Sriiber, meine ©d^toeftern unb mid^ crnftl^ren mftffen." 3)er 
SSater tourbe Dom iJaifer um^* feiner Sod^ter tt)iDen begnabigt^*. 

1) filial. 2) to peculate. 3) should have his hands cut off. 
4) mandarin. 5) to incur a punishment. 6) to deny. 7) according 
to. 8) taking off. 9) however useless. 10) support. 11) willing- 
ly. 12) preserve. 13) um . . toiQen for the sake of. 14) to be par- 
doned. 

30. gWft^ 

Slur biejenigen SWenfd&en bringen^ e§ in grlemung ber 
SBiffenfd&aften ober fliinjie ju einer borjilglld^en ©rfifee', toeld&e 

1) assiduity. 2) to attain. 3) superiority, preeminence. 
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Don bet 3tatwc bie eigenilid^en ®aben ober 2:alenie baju l^aben. 
Kan ericnnt a6cr bicfe ®abcn ber Slatur an cincm Jrtebc*, 
bet aDe ^inbemiffc flbcrtoinbct, unb an cincm gflciBc, bcr nic* 
mate crmftbct*. ®ie§ jcigcn folgcnbc fflcifpiclc. 

3)er ^l^ilofQ})]^ 6uHibc§®, bcr in 5Kcgard' tool^ntc, fam in 
fcincr Suficnb oft Don fcincr SSatcrftabt nad^ Sltl^cn®, um ben 
©olratcS ju ]&5rcn. STte bic 3lt]^cncr au§ ©rbittcrung® gegcn 
TOegarft ben S3ef(i&Iufe ^<> gcfafet^^ fatten, bafe bci SobcSftrafe^^ 
lein 5Dlcgarcnfcr " jid^ unterftcl^cn^* folic, nad^ 3tt^cn ju Iom« 
men, toagtc^* c§ 6uflibc§ fcl^r oft, in S^^^auenflcibem^* gcgcn 
Stbcnb fi(| ba cinjufd^Icid^en ^^ um ben Untcrrid^t ^ ^ be§ ©o» 
IratcS ju genic^en^^ 

(gin anbcrer gricd&ifd^cr 3iingling l^attc cinen fotc^cn Strict ^* 
jur ^^ilofop^ic, bag er SRittcl fanb, bic ©d^ulc be§ 3^"^ ju 
bcfud&cn^®, obglcid^ er pd^ f cinen Untcrl^alt^^ mit ^anbarbeit*^ 
Dcrbicncn** mufetc. 2)cnn er Dcrbicnte bie SRad^t uber*' burd^ 
SBaffcrtragen^* unb ftommal^Icn^^ fooici, ate er ju feinem Unter=^ 
l^alt braud^tc. ®icfe§ tear bcr l^crnad^ fo bcriil^mt gctt)orbene 
^^ofop^ 6Ieant^e§, ber jmeite ©tifter^^ ber ftoifd&cn ©cfte^^ 

4) instinct, impuUe. 5) to get tired. 6) Euclid. 7) Megara. 
8) Athens. 9) animosity. 10) to decree. 11) on pain of death. 
12) inhabitant of M. 13) to dare. 14) to venture. 15) in woman's 
dress. 16) to steal in. 17) the lessons. 18) to attend. 19) in- 
clination. 20) livelihood. 21) manual labour, handicraft. 22) to 
earn. 23) during. 24) by carrying water. 25) by grinding corn. 
26) founder of the stoic school. 

Stageti. 

SBeld^c ^tn]6)tn nur bringen e§ ju eincr Dorjiiglid^en ®r5§c? 
— SBoran crfennt man bicfe ®abcn bcr 5latur? — SQBcr ging oft 
Don SKcgara nod^ Slt^en? — aSeld^en Sefd^Iu^ l^attcn bie ^^t^ener 
gefafet? — SBaS tl^at gufllbcS bcffenungcac^tct (nevertheless)? — 
SBoS l^attc cin anbcrer gried^ifd^er bungling? — 2Bie mu^te er 
f cinen Unterl^aCt Dcrbicnen? — 2Ber xoax biefer 9Kann? 

31. mniiiiitt mu mi @eterl|ttAleit 

3)cr pcrfif d^e iJ5nig SlrtajcrjcS mit bcr langcn |)anb ^ l^atte 
cinen Siebling*, 9iamen§ @artibajane§, tt)cld^cr Don il^m Dcr= 
langtc', bag er ctmaS tl^uc, maS er fiir ungcrcd^t l&ielt*. 2)cr 
iJ5nig crful^r^, bag ©artibajancS besmegen bicfe ©ac^e* fo ernft= 
lid^ bctrieb', tocil il^m cine fcl^r groge ©umme ®clbc§ Dcrfpro^ 
d^en morben toax, menu er fie errcid^en® mflrbe. ®er fffinig 

1) Longimanus. 2) favourite. 3) to ask. 4) to think, consi- 
der. 5) to hear. 6) matter. 7) urged so much. 8) to obtain. 
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bcfal^I dfo feinem ©d^a^meijier^, il^m bicfe ©ummc ju ficjol^Icn, 
unb fagtc jugleid^: „9linim biefe^ ®clb, ©artibojaneS, baS id^ 
bit geben fann, ol^nc arm ju tDerben; baS anbcre akr, toaS 
bu t)criangtcft, fonnte x6) bit nid^t bcmifligcn^®, ol^ne ungercd^t 
ju tDcrbcn." 

9) treasurer. 10) to grant. 

SBie l^icfe bcr SicMing be§ 3lrtQxer5C§? — SBaS tl^ot er? — 
SBorum bctricb cr bic ©ac^c fo crnftlid^? — a8o§ bcfal^I ber 
ffdnig? — SBaS fagtc er baju? 

32. ^aS ^etftituften auliete gliitflir^ gtt madien. 

2)cr ^erjog t)on SRontntorcnci, cin ©ol^n be§ l?onnctabIe^ 
t)on granfteic^ bcsfclben 9iamcn§, tear eincr bcr fd^SnjJcn 2Wdn« 
net bc§ SRcid^cs. ©cine ©eftd^t^jilgc^ marcn (iuj^crft fd^dn unb 
regelmftfetg; ©anftmut' unb SBiirbc* ftral^Itcn* au§* feinem ®c« 
fic^t unb feinem ganjen SBefen^; aflein bie ©d^bnl^eit feiner 
©eelc tibertraf^ no^ meit jene be§ fforpcrg. ©ein ganje§ aSer* 
gnftgen fd^icn barin ju beftel^en, SRenfd^cn gliidflid^ ju madden. 
@r Iie§ leincn Stag berftreid^en ^ o^ne ®ute§ ju ju t^un. 

53ei einem feiner ©pajiergdnge auf bem Sanbe fiel® bie Un« 
ter^altung^ auf ba§, tt)a§ be§ 9Jlenfd^en ©Itidf au^mad^t^®. giner 
feiner S3egleiter be^auptete^^ mit SRec^t, bafe ber SRenfd^ in ben 
befd^rftnfteften ^« aSermSgenS-Ser^ftltniffen ^» oft glttdEIid^er fei, 
al§ bie SRftd^tigen ber 6rbe. ,,25a finb Seute, bie un§ 3tuf« 
fc^Iufe^* ilber bie grage geben toerben," fagte ber |)erjog, in= 
bem^^ er auf Dier SauerSleute^*^ tt)ie§^^ bie im ©d^atten^' eineg 
Sufd^eS il^r SRittagSmal^I berje^rten^®. 

6r ging^^ auf fie ju^® unb rebete fie alfo^® an: ^greunbe! 
©eib il^r gIfidEIic|?" 3)rei don biefen Sauern anttt)orteten, bafe 
il^r ganger SBunfd^ fid^ barauf befc|rdnle^\ einige ©runbftildte**, 
bie il^r ganjc§ aSermSgen au§mad^ten, anjubauen^* unb ju er* 
l^alten, toeiter loiinfd^ten fie nic|t§. 3)er dierte geftanb, bafe jur 
erfUDung feiner SBanfd^e nid^t§ fel&Ie^S al§»* ber S3efi§ eineS 
9ldter§, ber el^ebem feiner gamilie gel^firte unb nun in anbere 

1) constable. 2) feature. 3) meekness and majesty. 4) to 
beam from, to be painted on. 5) person. 6) ilbcrtrcffcn to surpass. 
7) to pass away. 8) to turn, to light on. 9) conversation. 10) to 
make, constitute. 11) to assert. 12) befd^rfinfi limited. 13) cir- 
cumstances. 14) information, solution. 15) pointing to. 16) hus- 
bandman, -men. 17) shade. 18) to eat. 19) to come up to one, 
to accost. 20) thus. 21) were only. 22) acre of land. 23) to 
till, cultivate. 24) was wanting but. 
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l^ftnbe ttbergcflongen** toax. „3c nun**/' ful^r ber f)er}og fort, 
^loenn bu i^n ^ftttcji, mftreji bu alSbann glBtfli^?" „@o fc^r", 
mein f)crr, ate*' man eS auf biefcr SSkIt fcin lann." „3&aQ 
fopet bcnn biefcr 3t(fcr?" ^3tt)ettaufcnb granlcn/' ^TOan 
gcbe fie il^m*®/' rief SRontmorenci au§, ,,bamit id^ l^ute einen 
3Renfd^en glfidnid^ mad^e/' 

25) had passed over to, flEkllen into. 26) well. 27) as much 
as. 28) let him have them, give them to him. 

33. @1|tftttd|t not bem' %UttK 

Me gefitteten^ SSoIIer ^a6en ba§ ®efu^I ge^abt, bag ba§ 
filter gl^rfurd^t berbienc; aber bie ©partaner l^aben, toie* in 
mandden anbcm Sugenben, fo aud^* in biefcr, allc 3J5lfer ttber* 
troffcn. 

6§ begab fid^^ einftmate in Sttl^cn, bafe ein fcl^r alter, aber 
ganj gemeincr* SWann in bie ifom6bic' fam, ba fd^on aUc ^pidje 
befcjt toaren. @r fal^ fid^® tibcrall nad^® einem page um^ ol^ne 
bag femanb grogc ^d^tung fUr il^n bcjcigtc unb i^m Pa^ 
mad^tc*. 6§ befanben fid^ aber cinige ©partaner in bent 
©d^aufpicl^ bie bamals ate ©efanbtc fid^ in Sltl^cn aufl^icltcn. 
MI§ ber 9ttte^® bal^in fam, too [xt fagen, ftanben fie, nad^ ber 
©itte il^rer ©tabt, el^rcrbictig^^ bor il^m auf iinb gaben il^m 
ben beften unb oberften^* bon ben ps^en, bie i^nen angetoiefen^* 
ttjaren. 

®a§ SSoIf fal^ bie§ unb gab^* burd^ ein aUgemeineS 
f)ftnbellatfdden^^ biefer fd^Snen %i^ai Seifall^*, toa^ einen ber 
©efanbten beranlagte, gu fagen: „2)ie Sltl^ener toiffen, toaS 
red^t ift, toir aber tl^un eS^^" 

1) respect due to. 2) old age. 3) civilized. 4) as well . . . 
as, both . . . and. 5) to happen. 6) low-bom. 7) playhouse. 
8) to look for. 9) to make room for. 10) old man. 11) respect- 
fully. 12) highest. 13) assigned. 14) ^etfoll 0eben to applaud. 
15) by clapping of hands. 16) to act accordingly. 

34. ^et @t3l|et3og ^etbinanli. 

Site ber ©rjl^erjog gfcrbinanb t)on fifterreid^ bei feiner SSer« 
mftl^Iung^ mit ber gfttrftin bon SRobena im ^af^t 1771 gu 
©d^Snbrunn tear, legte man il^m bie grid^nung* einer 93eleu^ 
tung' bor; er fal^ fie feufjenb an, unb man bemerfte fogar, 
bag er eine St^rftnc im* Sluge l^atte. 3)ie ffaiferin, feine 2Rut- 
ter, erfiaunte iiber biefe Slft|rung unb fragte* il^n nad^* ber 

1) marriage. 2) the drawing, sketch. 3) illumination. 4) in 
his. 5) to inquire of one for, to wish to know. 
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Urfad^e. „^(i)/' antioortctc ber gfflrji, „mon l^at fflr mi$ fd^on 
fo mand^c fiuftborlcit* angejicBt*, unb jcjt no(^ cine Sclcu$= 
tung! 3)a§ fojtet atte§ ungel^cucr' DicP, inbcffcn® e§ fo Dicic 
3lrmc gic6t, bic ber Seuerung toegen Slot leiben®." 

2)ie jtatferin umatmte il^ren ©ol^n unb lie^ il^m ba§ jur 
S3eleud^tung 6e[ttmmte ®elb einl^dnbigen*. 2)te ©umme tourbe 
otebdb^^ jur Unterftft^ung " mel^rerer tf^xiaxtn QfamUien ber« 
toenbet. 9la(]^ biefer tool^Itl^fttigen ^anblung begab^* fi(]^ ber 
fro^e Sftrft gu feiner SKutter, inbem er au§bru(f»t)oII ^' an^^ 
rtef: ,,a(i^ Gutter, tt)eld^e§ geft!" 

6) to arrange festivals. 7) enormously. 8) whilst so many 
poor are starving through the dearth. 9) to hand over. 10) forth- 
with. 11) support. 12) fidi begebcn, refl. v, to repair. 13) empha- 
tically. 

S^agen. 

2Rit wem Derm&l^lte fid^ ber ©rjl^erjog gferbinonb? — SBo 
tear cr bamal§? — SBaS legte mon i^m »or? — SBaS bemerfte 
man? — SBemerfte eS bie ffaiferin? — SBoS onttoortete ber gurji? 

— SBaS tl^at bic ftaiferin? — SBoju tourbe bo8 ®elb Derwenbet? 

— aSaS rief ber prft quS? 

35. SamoKeS. 

%\t\tx f)ofmann^ be§ ®ion^S Don ©^rafuS rUl^mte atte 
3:age bie ®r6^e, ben Sfteid^tum unb bie ^rad^t feincS ^errn. 
,,3Billft bu nic^t", fagte ber SE^rann einmol ju i^m, „xoz\{^ bu 
mid^ fttr fo gliltflid^ l^ftltft, meine ©telle' bertreten* unb mein 
®ffi(f felbft empfinben?" 5)amoIle§ na^m biefe§ 3lnerbicten 
mit fjreuben an. "^an fejte i^n auf ein goIbeneS SRul^ebett*, 
ba§ mit reid^geftidften^ SEeppid^en bebedtt tear. 2)ie ©d&enltifd^e^ 
tt)aren boH golbener unb filberner ©efd^e^ @d^6ne unb prdd^= 
tig® gefleibete ©flaben ftanben urn il^n l^erum, bereit, il^m auf 
jeben SBinf* aufjumarten^^ @§ fel^Ite il^m tt)eber an ledterl^af* 
ten^^ ©peifen^^ nod^ an ©etrftnfen. 2)ie SEafel xoax aufs fSftlid^jte 
befe^t^*. ®amoHe§ fd^mamm^' in SBoDuft" unb ^ielt pd^ fflr 
ben glfltflid^ften 5Kenfc^en auf ber SBelt. 

Sluf einmaP* l^ob^* er bie 3lugen in bie §5]^e; ba tourbe^* 
er bie ©pi^e eine§ ©d^toerteS getoal^r^*, ba§ fiber feinem |)aupte 
nur an einem ^pferbe^aare^' l^ing*^ 3n biefem 3lugenbftd 

1) courtier of Dyonsius. 2) since. 3) take my place. 4) couch, 
sofa. 5) richly embroidered. 6) side-board. 7) plate. 8) splendidly. 
9) sign. 10) to wait upon. 11) dainty dishes. 12) covered with 
most exquisite luxuries. 13) was enraptured. 14) at once, suddenly. 
15) to raise. 16) gctool^r toerbcn to perceive. 17) horsehair. 18) was 
hanging. 
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iibcrlief^* i^n cin loiter ©d^mcife^^ 9ine§ tjerfd^toanb * ^ t)or 
feincn 3lugcn; er fal^ nid^t§ al§ baS Sd^toert, ni^t§ alS fcinc 
©efal^r. @r bat, bafe man il^n mSd^te gcl^cn loffcn**, ba cr 
niij^t Idnger auf bicjc 2lrt glUtflid^ jein tDoHtc. ®a§ Scben 
eincS Sljranncn ift burd^ bicfe ©efc^id^te fcl^r bcutlid^ bargcjicHt*^. 

19) be was seized with. 20) cold sweat. 21) to disappear. 
22) begged leave to withdraw. 23) to be represented. 

36. ^tettnUldiaft. 

®amon unb $^t^ia§, toddle beibc in ben ©runbfd^en bet 
p^tl^agoreifd^en ^ ©efte^ erjogen^ unb burd^ ba§ ge^eiligte Sanb' 
einer jfirtUd^en ^f^eunbfd^aft miteinanber tjetbunben toaren, l^atten 
[\S) eine unDerle|lid^e* Sreue gefd^tt)oren. 2)iefe tt)urbe abet auf 
cine l^arte ^ro6e* gefteHt^ ^er eine don il^nen murbe Don 
bent f^rafufanifd^en ^ St^rannen 2)ion^§ gum Sobe Derurteilt. 
SSor feinem Stobe bat er fid^ bie ©nabe^ au§, bafe® man il^m 
eriauben m5d^te, eine SReife^ in feine |)eimat® ju madden*, um 
einige 9lngelegenl^eiten ba[elbft in Drbnung ju bringen^^ @r 
fterfprad^, binnen einer gett)iffen !^txi mieber ju fommen, tt)o= 
gegen^^ fic§ ber anbre gro^miitig^^ jum S3ttrgen*^ fteCte^^ 

2)ie ^ofleute, unb befonberg ®ion^§, marteten mit Unge« 
bulb, mie eine fo aufeerorbentlid^e Segeben^eit ablaufcn^* toiirbe. 
S)er fiir bie |)inrid^tung beftimmte Slag riitfte l^eran^^, unb ba 
ber abgereifte 3rtcunb nod^ nid^t guriidfgelommen toax, fo tabelte 
ein jeber ben unbebad^tfamen 6ifer beffen, ber fid^ jum S3ttrgen 
geftellt ^atte. S)iefer, anftatt gurd^t ober Unrul^e blidEen ^* ju 
laffen^^, antmortete mit einem undermanbten ^ ' ©efid^te, er fei 
berfid^ert ^®, bafe fein gfreunb jur red^ten QAi juriidEtommen 
tt)erbe; unb in ber SE^at langte^* berfelbe aud^ an bem gefegten 
Stage unb jur beftimmten ©tunbe an. 

®ion^§, t)on S3ertt)unberung iiber eine fo feltene Streue, 
tt)urbe fo gerttl^rt*®, bafe er bem 3}erurtei(ten ba§ fieben fd^enfte^^ 
unb beibe bat^*, il^n aU ben britten in i^ren fjfreunbfd&afts* 
bunb aufjunel^men. 

1) Pythagorean sect. 2) to be brought up. 3) sacred bond or 
tie. 4) inviolable. 5) to be brought to a severe test. 6) Syracu- 
san. 7) favour. 8) to be permitted. 9) to go home. 10) to settle. 
11) whereas. 12) generously. 13) jtd^ jum Silrgen ftcttcn to be or 
become bail, to pledge one's self for one. 14) to end. 15) the 
appointed day drew near. 16) to show. 17) unmoved, unruffled. 
18) that he felt assured. 19) onlongcn = onfoinmcn to arrive. — 
20) to be moved. 21) granted him his pardon. 22) to request. 

Qerman Reader. I. R 
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SBie roaten ^mntm unb ^^tl^taS terbunben? — SBaS l^atten 
|le \xd) gefd^tooren? — SSon wem war eincr Don il^nen DerurttUt? 
— SBcI^e ®nobc bot er fid^ au8? — SBorum toolltc cr in fcinc 
l^eimot rclfen? — SBoS tbot ber anbere? — S5Bo8 tobeltc man, 
oI8 ber %aQ bcr SRiicffel^r ba war unb jencr nid^t eintraf ? — SBaS 
anttt)ort«te bcr Surge? — SBaS geWal^ oI§bann? — SBaS tljat 
<S)ion9§? 

37. @tt{lali ID. Hon Sdjtiielieii. 

®uftat) III., ff5ntg t)on ©d^weben, ritt* einji burd^ ein 2)orf, 
mo ein ortige§ Sauernmftbd^en om Srunnen [tanb unb SBoffer 
fd^Spfte. ,Mtm JKnb, gieb mir bod^* ju trinfen!" fagte ber 
i»nig. greunblid^^ bot* ba§ ajlftbd^en einen SaBetrunf*. — 
„5)u bifl ein fo bienftfertigeS *, guteS SWftbd^en/' fagte barauf 
ber iJ5nig fd^erjl^aft^ ,,tomm mit mir in bie ©tabt, ba foHji 
bu gute 3:age |aben^" ,,9lein, mein guter f)err/' erwiberte 
ba§ SUlftbd^en, ,,id^ fann nid^t t)on l^ier forlgel^en, id^ mu^ meine 
arme, franfe 9Mutter pflegen*." — „2)eine Mutter?" frogte 
jener, „tt)o ift fie?" — ,,f)ier nebenan^® in ber ^fltte," ant« 
toortete ba§ SWftbd&en. ©uftat) ging mit in bie ^fttte. ^ier 
fanb er eine alte, franfe gfrau, bie auf blofeem ©trol& lag*^ unb 
Dor ©d^merjen dd^jte**. — „©ie bauern mid^^', 2Wlitter(|en ^*/' 
fagte ber menfd^Iid^e iJ6nig. — 

„3a, lieber §err, id^ bin arm unb Iranf," fagte bie Sllte, 
unb id& miifete bergel^en^*, wenn mid^ nid^t meine Sod^ter ba 
mit il^rer ^ftnbe 3lrbeit nftl^rte unb fo forgfam^* pflegte. O, 
®ott bergelt'g*' i^r!" — %f)x&mn roBten^* i^r bei biefen SBor« 
ten ilber bie ^agern^*, bleid^en SBangen, unb ©uftaD toeinte mit. 
gftol^ in biefem feligen 3tugenblitf, bafe er ftSnig war, fleg er 
gleid^ eine anfe^nlid^e ©umme ®elbe§ jurfttf, wieS*^ ber armcn 
gfamilie einen fleinen §of^^ an, berfprad^ il^r einen Ieben§I(ing« 
lid^en Unterl^alt*^ unb ber Sod^ter eine rei(|lid^e 3lu8fteuer mit 
ben SBorten: „2)u derbienft ben beften 2Rann meineS ft6nig« 
reid^S, liebe SEod^ter, weil bu beine 2Kutter fo el^rji unb lieb^. 
3(^ bin bein «5nig." 

1) Ttnprf of rcitcn to ride. 2) please. 3) in a friendly way 
or manner. 4) Itnprf, of bictcn to offer. 5) a refreshing drink or 
draught. 6) obliging. 7) jocosely. 8) youll have a nice time of 
it. 9) to nurse. 10) close by 11) lying. 12) groaning, sighing. 
13) I pity you. 14) good mother. 15) to starve. 16) so careftiUy. 
17) God reward her for it! 18) to trickle. 19) lean. 20) an» 
toeifen to assign. 21) farm. 22) life-annuity, life-rent. 
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38. ®ei^io ket Singm. 

?U§ bcr jungc ©cipio tm rSmifd^en fiagct Dor 5Rumantia 
angcfommen raor, unt bie ^tlb^extn^UUe ju ubcmclJmcnS fanb 
er, bo^ baS §cer bcr ttppigteit* unb bcr ©d^lDcIgcrci' fcl^r cr« 
gcbcn* toax. 6r mf)m^ bc§tt)cgcn cine grofee SScrbcfferung** in 
bcmWbcn bor*; er gmang jcbcrmanu, ottc flbcrflilffigcn ®crdt« 
fd^aften^ meg juf (i^aff en ® unb nid^t§ al§ einen iJcffel, cincn S3rat* 
jpiefe® unb einen 2Baffcr!rug ju be^altcn; cr berorbnctc^®, bafe 
man ba§ SRittagcffcn jicl^cnb" unb ol^nc marmc ©pcifc genie* 
feen fotttc; beim ^benbcffen mo^te fid^ fc^cn, mer bo moDtc, 
aber man burftc nur ein ®exxi)i^* bon getod^tem ober gebrate* 
nem fJI^ifc^e effcn. @inem Offigier, 9lQmen§ 3Kemmiu§, bcr 
jid^ foflbore ©cfd^inc nad^tragcn liefe^^, gab cr folgcnbcn jiren» 
gen aSertoeiS: „2)u l^ajt bi(| mir unb bcm SBaterlanb einen 
ganjen 3)lonat lang unnli^ gemod^t unb bir felbft fttr beine 
ganje SebenSjeit ©d^aben** jugefugt^*, ba bu bi^ an fold^e 
flbcrPffige 5)inge gett)5^nt ^oft/' ^ 

©0 bad^te bcr 5Kann, bcr SRom bon fcinem Untcrgang 
enettet unb gmei ber gefd^rlid^ftcn ffriege gltidflid^ beenbigt l^at. 

1) to take the command. 2) luxury. 3) debauchery. 4) ad- 
dicted. 5) to introduce. 6) improvement. 7) baggage. 8) to put 
away or aside. 9) spit. 10) to decree. 11) standing. 12) dish. 
13) brought along with him. 14) to prejudice, iiijure. 

9Bo war ber junge ©cipio ongefommen? — 3u welc^em 
3tt)edfe? — SBaS fonb er? — 2BeId^e SSerbejferung nal^m er t)or? 

— SDBaS follten bie ©olboten nur be^oltcn? — SQBoS oerorbnetc er? 

— 2Bo8 fiir ein ©erid^t burftc man obenbS effcn? — SBaS gob cr 
bem 5IRemmiu§? — SBarum? — 9Bie fprad^ er ju il^m? — SSeld^e 
grojsc Sl^aten (exploits) l^at biefer ©cipio DoDbrad^t? 

39. eei^io Het mm\ 

3la6) bem Srcffcn bei Sannft^ marcn ungcfttl^r fcd^Staufcnb 
ai6mcr nad^ ganufium, ciner ©tabt in 3tpulicn^, gcpfld&tct*, 
bcnn bcr unglttdflid^c 2lu§gang^ beg SreffenS l^attc einen grofeen 
Seil bon il^ncn Heinmfltig unb bcrjagt^ gcmad^t. 2)al^er lam 
cS, bafe bide 3flnglingc bom Slbcl auf Slnftiftcn' bc§ S. gftriliuS 
SRctcIIuS cincn Sntfd^IuB foBten®, bcr fiir Slom fcl^r gcfdl^rlld^ 
tocrbcn tonntc. ©ic toolltcn nftmlid^ 3toHen bcrlaffcn unb ein 
anbcrc§ 8anb ju i^rcm SBol^nfi^ auffud&cn. 9BIcin fie murben 
bon ber Slu^fil^rung bicfc§ @ntfd^Iuffc§ jurfldEgc^altcn^ ©cipio, 

1) elder. 2) of Cannae. 3) Apulia. 4) to flee. 5) issue. — 
6) dispirited, discouraged. 7) at the instigation. 8) to take. 
)e prevented from. 



6) dispi 
9) to be 
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bet fid^ gleid^faffS in Sanufium auf^iclt^®, befant" bat)on 9?a$* 
rid^t". S^^^ ^^^ ^^^H^ nad^mds fo berul^mtc 3l5mer batnak 
erji jloanjig Sal^rc olt unb nur iJrieg§obcrjtcr ^^; bcffenunge= 
Oidjtet aber bcfd^Io& er, t)ofl gifcr fflr ba§ gcmeinfame Se[te^^, 
iencn ©ntfd&Iufe auf ber ©telle ju l^intcrtreiben^*. @r fprad^ ju 
ben firiegSoberften, bie urn i^n maren: „^em ba§ SBo^I feine^ 
ajatertanbe§ om ^erjen" Hegt^*, ber^* folge mir!" Wit 
ftriegSoberften folgtcn il^m. 

©ogleid^ eitte ©cipio in baS ^au§ be§ 9Retettu§, tt)o bie 
3Ri^t)ergnilgten ^ ^ berfammelt maren. 5D?it gejiicftem^® ©d^toerte 
trat er in i^re SSerfammlung. Me erftaunten. S)a rief ©cipio 
mit brol^enber ©timme: „^if fd^mbre, niemals bie SRepublif ju 
berloffcn unb nie jujugeben^^, bofe ein anberer SSiirger jte t)er= 
laffe." ^ierauf toenbete er fid^ ju 5KeteIIu§ unb fagte: „3e^t 
forbre id&, bafe bu, unb il^r olle, bie il^r gegentt)drtig feib, 
benfelben @ib fd^tt)5ret. Sl^ut i^r ba§ nid^t, fo toerbe id^ eud^ 
ofle t5ten." gfurd^t unb ©d^am*® bemeifterten ftd^^^ aller 9ln» 
tt)efenben. ©ie fd^tt)oren, tt)ic e§ ©cipio derlangte, unb fiber* 
gaben fid^^^ feinem ©d^uje*^. S)urd^ biefen patriolifc^en** @ifer 
toenbete^^ ©cipio t)on feinem SJaterlanbe eine ©efa^r abf bie 
grSfeer unb berberblid^er toerben fonnte, al§ aUt border t)erIore= 
nen ©d^Iad^ten. 

10) fl(^ oufftaltcn to stay, to reside. 11) to be informed or 
apprised of. 12) military tribune. 13) public welfare. 14) to 
foil, frustrate. 15) to have at heart. 16) let him follow me. — 
17) malcontents, discontented men. 18) with naked sword. 19) to 
suffer. 20) shame. 21) to overcome, to take possession of. 22) to 
abandon or give one's self up toj 23) protection. 24) patriotic. 
25) to avert, ward off. 

40 KttHoIf ' Hon ^aliSIitttg. 

3lte Sftubolf Don §ab§burg einft in SRUmberg^ toax, fiogte 
i^m in^gel^eim* cin ftaufmann, bafe er einem fflStrte bafelbft, 
ber al§ reid^er fiapitaltft* befannt tear, 200 9Karf in ©ilber 
aufjul^eben* gegeben, bie biefer je^t empfangen ju l^aben leugne. 
9hiboIf fragte nun, in ma§ fttr einem ©adEe* bamal§ ba§ ©ilber 
getoefen fei. 3)em iJaufmann ober fagte er, ba^ er fid^ einft* 
weilen in einem Stebenjimmer tjerborgen l^alten fofle. 

Salb barauf famen me^rere Sttrger unb unter fold^en — 
was Sftubolf fd^on im boraus toufete — aud^ jener SBirt ju il^m, 
ben er fonft tt)o^I fannte. ©er iJ5ntg fing an mit i^m ju 
fd^erjen'', unb ba ber SDBirt eine fel^r fd^dne SRilJe nad^ ber ba* 

1) Rodolph. 2) Nuremberg. 3) secretly. 4) capitalist, fund- 
holcler. 5) to keep. 6) bag. 7) to joke, jest. 
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maligen neiien TOobe auf bem JJopfc l^atte, fo jog* ber ftSnig 
il^m )ol^t ^enintcr mit bcm Scntcrlen, bic SRflJe fci fo fd(|6n, 
bajs er fie l^aben mliffe. SBer toar nun jiolgcr alS unfcr 2Btrt! 
abcr ba§ 2)ing toar anberS gcmcint^ 5)cr il6nig fd^idtc nun 
l&eimlid^ jemanb mit bicfer 5KilJe al§ ftennjcid^en ^^ ju bcffcn 
gfrau, unb licfe il^r im 9lamcn il^rcS 3Kannc§ fagcn, bofe fie 
biefem fogleid^ ben^^ unb ben^^ ©dd mit ©ilber fd^iden foDe. 

2)ie Sftau, ol^ne ettoaS argeS gu al^nen^*, lieferte fogleid^ 
ben Bad qu§ ^^ ®er ffdnig mieS ^* il^n nun bem ftaufmann 
Dor, unb biefer erfannte^* i^n fogleid^ afe^* ben feinigen^*. 9lun 
legte ber ffdnig ©adf unb ®elb auf bie ©eite*' unb rief^® in 
®egentt)art be§ Jlaufmann§ ben SBirt l^eretn^®. 2)er SBirt Ieug« 
nete fu^n afle§ ah. 2)er ftaufmann Wieb" ein^^ fflr allemol*^ 
bei fetner Sel^auptung. 2)o(i& toer fd&ilbert bie unge^eure 93e« 
ftttrjung^^ bes SBirt§, al§ SRuboIf pW^Iid^ ben Bad mit bem 
®elbe $erdorbra(j&te unb fo, o^ne ba^ tneiter ein SDSiberfprud^** 
ftattfonb, jenen be§ fd^ftnblid^en SetrugS ttberffl^rte " ! 

1)er Saufmann erl^ielt** fein ®elb jurftd**, unb bem ftein* 
reid^en^^ SBirte marb jur ©trafe^* ein Seil feineS ttberfluffeS*^ 
an eblen^® SWetaHen obgenontmen^*. 

8) l^ctuntcrjicl^cn to take down. 9) to mean. 10) mark, sign. 
11) such and such. 12) whose mind did not misgive her or whose 
mind had no misgiving of harm. 13) to give up, deliver up. — 
14) Dottoeifcn to show. 15) to recognize. 16) as his own. 17) aside. 
18) l^ercintufcn to call in. 19) blcibcn bet cttt). to stick to. 20) once 
for all. 21) unbounded dismay. 22) contradiction. 23) to con- 
vict. 24) gurildctl^altcn to get back. 25) immensely rich. 26) as 
a punishment 27) abundance. 28) precious. 29) to be stripped 
or deprived of something. 

41. aRJiftigleit'. 

Sllejanber ^atte ouf feinem 3"9^* ^^^ 5lp^" *>^ ^*>^» 
i?5nigin t)on 6arien^, derf(]^iebene tt)id^tige 5)ienfie ertt)iefen*, 
roofttr fie fid^ auf alle mdglid^e 8lrt gefdflig* gegen il^n bejcigte. 
6inftmal§ ic^icfte fie i^m Derfd^iebene Slrten® t)on ©rfrifdftungen, 
afleriei'' CedEerbiffen * unb einige ftSd^e, bie fiir bie beften ge« 
fatten ^ tt)urben. 9Uejanber na^m biefe ©efd^enfe nid^t an, 
ionbern liefe^® ber ifdnigin fagen^®, fein |)ofmeiper fieonibaS ^abe 
il^n el^ebem fd^on mit ben beften JJSd^en berfel^en, inbem er il^n 
gelel^rt l^ale, be§ SRorgen^ gang friil^ aufjufte^eu unb gu ar« 
beiten, um be§ 9Rittag§^^ mit gutem Slppetit effm gu fdnnen, 

1) temperance. 2) expedition. 3) Caria. 4) to do. 5) oblig- 
ing. 6) sort, 7) of all kinds. 8) dainty. 9) to be considered or 
deemed. 10) to give intelligence, to acquaint, inform. 11) at noon. 
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unb beg 37{tttag§ mdgig }u fetn, um \\i) ein rooJ^lfd^mecfenbeS 
3lbenbcffcn ju bereilen. 

@S ift feltfam, bafe bie Unmdfeigfeit, bie bod^ )o offenbar" 
Derfd^icbcnr moralifd&c unb p]^5fif(3&e Unorbnungen nod^ fic^ 
jiel^t^', bet einigfn S5lfern mxflii) filr eine glgenfd^oft ge^dten 
morben^* ift, beren mon \\i) gu rii^men^^ Pflegte. 2Kan fagt, 
bafe ©oriuS, be§ f)9ftQ§peS @6^n, ff5nig t)on terpen, in feine 
©labfd&rift l^abe fe^en laffen^®, bofe er ein ftarfer*' 3:rtnfet ge« 
ttjefen. S)er iilngere 6l)ru§ gab unter anbern ®runben, toomit 
er bemeifen tooUte, bafe er be§ perfifd^en 3:^rone§ toiirbiger fei, 
aH fein dlterer*® 33ruber, aud^ ben an, bafe er mel^r trinten 
Bnne ate biefer. 2)emoft^eneS beurteilte^* biefe bermeintlid^e^® 
flute Sigenjd^aft Don bem red^ten ®efid&t§punft*^ au§. 3tte man 
ben Jl5ntg ^^ilipp t)on SRacebonien au§ biefem (Srunbe*^ lobte, 
fagte ber 9iebner, bag bie§ gar feine @tgenfd(|aft eineS il5nig§, 
fonbem eineS ©d^mamme» fei. 

9ns bie Sebienten be§ E^cuS i^n im fjelbe*^ ftagten, toa^ 
man i^m jur 2Kittag§ma^I}eit bereiten foQe, anmortete er: 
„S3rot; tt)0§«* ba§ Srinfen betrifft^S fo benfe id^, bi§ TOittag 
an ben gflufe Tigris ju tommen." 

12) though no doubt 18) to be attended with. 14) to be 
thought. 15) to boact. 16) has got ... set down. 17) clever, 
powerful. 18) elder. 19) to criticize, judge. 20) pretended. — 
21) point of view, to see in its proper light. 22) on this account. 
23) on an expedition. 24) toaS — beittfft as to. 

9ta%tn. 

SBem l^attc ^llejanber iDid^tige ©ienfle erroicfen? — 9Ba§ 
fd^icfte fie i^? — BaS Ue^ ?!le£anbcr i^r fagen? — ffiaS ift 
feltfam? — SBoS erjd^U man t)on ®ariu8? — SQBomit mollte ber 
iilngere g^ruS beweifen, bafe er beS Sl^roneS wiirbiger fei, ate fein 
SBruber? — SBie beurteilte ©emoftl^eneS bie gigenfd^aft ber Un* 
mafeigleit? ~ SBaS fragten bie Sebienten beS g^ruS? — SBaS 
antmortete biefer ftftnig? 

42. ^ttlittg. 

Site ^^rr^uS, ftfinig in gpiruS, fid^ gu einem ftriege gegen 
bie 3l6mcr riif^ete^ fiel^ groifd^en il^m unb feinem 9Minijier 
6inea§ folgenbeS ©efprftc^ t)or. 

6inea§: „S)ie 9i5mer finb jmar fe^r mttd^tig unb l^aben 
fc^on diele aS5Iter iibertounben* unb i^rer ^enjd^ft untertoor* 
fen; bod^ »ifl id^ ^offen, bafe bie ®5tter bir ben ©ieg t)er« 

1) to prepare. 2) t)orf alien, sep, v. to occur, take place. 3) to 
conquer, vanquish. 
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leil^en^ metben. SBenn bu [xt nun ilbertounben l^aben toitfi, 
nniS mirfi bu fftmai) beginnen?'' 

ip^rr^uS: ,,aisbann tocrbe xi) nad^ ©ijilien* ^inUbcrfc^if' 
fen* unb mit ben r5mifd(|en ©olbaten biefe 3n)el erobern/ 

6inea§: ;,Unb toenn mit bann @t}Uien l^oben tterben, 
tt)0§ tolrfi bu l^ernod^ unternebmen '?" 

^^rrl^uS: „3$ tDerbe mi) afrifa ttberfejen®, urn ftar« 
tl^ogo* unb bie bortigen^® fidnber ju erobern." 

SineaS: ,,Unb ttenn bu nun oQeS biefed mirft erobert 
^aben, maS }u erobern 'x% tooS bann?" 

^^rrl^ud: ,,^l§bann mollen tt)ir un§ }ur %u^e begeben^^ 
unb un§ gute Sage mac^en^*." 

gtneaS: „9Benn bie3 beine lejte 3l6fid&t^' tft, tt)a§ l^inbcrt 
bid^ Denn, je^t gleid^ an^ufangen, ba bu al3 reid^et unb mdd^ 
tiger Jt5nig e§ il^un tannft? SBarum millft bu burd^ fo biele 
Willie unb ©efal^r unb burti^ fo t)iele ©emalttl^&tigfeiten** baS 
fud^en, maS bu fc^on l^aft?" 

4) to grant. 5) Sicily. 6) to cross over to. 7) to undertake. 
8) to pass. 9) Carthage. 10) there about. 11) to take rest. ~ 
12) to lead an easy life. 13) final design or intention. 14) vio- 
lence. 

43. mtS Setttatten. 

SubamibaS, ein jtorintl^et \ ^atte jmei gfreunbe, ben Staxi" 
£eneg t)on ©ic^on unb ben Sretl^ud don ftorintl^; biefe beiben 
toaren fe^r xA6), unb er fel^r arm. 6r ftarb unb l^interlieB 
nid&ts al^ eine SWutter unb eine ermad^fene*, aber noc^ under* 
l^eiratete Soc^ter. 9Kan fanb ein Steftament auf feinem SSette, 
toeld^eS er furj Dor feinem ©nDe gefd^rieben ^atte, beffen 3n- 
l^olt' dielen ungereimt* fd^ien. „^6) binterlajfe '^ bem Sretl^uS 
meine SKutter, bamit er fie ernftl^re unb i^re ©tilje* in i^rem 
3llter^ fei; bem ilarijene§ meine Sod^ter, bamit er fie der^eirate 
unb tbr eine anftftndige ausfteuer® gebe. ©oUte einer don 
i^nen fterben, fo feje i^ ben anbern an feine ©telle." 

©eine beiben @rben* na^men biefeS aSermdd^tniS^® mit ber 
gtdfeten 3ufriebenl&eit an. ftari|ene§ ftorb fiinf SBod&en l^emoc^, 
unb 9lret^u§ trat^^ nac^ bem le^teu SBiffen feineS gfreundeS 
in" beS aSerftorbenen ©tefle". @r ernft^rte bie SKutter, toax 
ibr gfreunb in i^rem SUter, teilte feine fflnf 34lente unter feine 
eigne unb feine ererbte^* Soc^ter, unb derl^eiratete ^^ beibe an 
einem %a^(t. 

1) Corinthian. 2) grown up. 3) contents. 4) strange, foolish. 
5) to bequeath. 6) support. 7) old ase. 8) portion. 9) heir. 
10) last will, legacy. 11) to succeed. 12) inherited. 13) to marry, 
to give in marriage. 
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Sfvageit. 

SBaS ^Qttc gubamibaS? — SBie l^iefecn fie? — 9Bic warctt 
fie? — SBen l^intcrUefe er, al8 er ftarb? — SDBaS fanb man auf 
feinem Sett? — S5Bq§ beflimmte cr in feinem 3:eftament? — SBaS 
tljaten feine bciben 6rben? — S3Bq3 tl^at 5lretl^u§, al§ ^ariyeneS 
ftorb? - 

44. 3o|e^1| net Qt^titt. 

Site ber ftoifer 3ofep^ 11.' einft in ben ©tra^cn SBicnS 
fpajteren ging, fam ein je^nidftriger Snobe, ber i^n nici^t fannte, 
auf il^n^ ju bot i^n ftngftlid^^: „9ld^ ltebcr*f)en, fd^enlen ©ie 
mir urn ®otte§mtIIen* einen ®ulben!" 

,,@inen ©ulben?" fragte Sofepl^ demunbert *. 

„^o6) nic ^abc id) gebettelt^/' ftammeltc ber Snabe unb 
bie ^eijsen' S^rftnen fttirjten® i^nt au§ ben® el^rlid^en Slugen^ 
„aber meinc arme SJlutter ift fterbenSlrant^®, unb id) foil einen 
9trat ^olen^^" 

Sofep]^ erfunbigte fid^ ^ierauf nad^ Stamen unb SBo^nung 
ber Sfrau, reid^te^* ben ©ulben bar^^ unb ber Jlnabe Pog^* 
tt)ie ein ^feiP* badou^*. 2)er Jtaifer aber eilte unterbeffen 
fogleid^ nad^ bent bejeid^neten |)aufe, ftieg eine bunfle, fd^male 
Slreppe ^inauf unb erblidfte bann auf einem elenben fiager^* 
eine dd^jenbe^* JJranfe, bie fid^ taum nod^ aufrid^ten^^ fonnte, 
um il^n ju fragen, ob er dielleid^t ber 9lrjt fei. 

,,2)er^' bin id^!" antmortete 3ofep]^, Iie§^® fid& nun bie 
ftranf^eit unb bie ganje ©efd^id^te ber berarmten ^* SBittoe er« 
jdl^len unb trfiftete fie bann mit ber ^offnung auf ®ott, ber 
ia 5fter§ ^ilfe fenbe, too*® man e§ am tDenigften ertoarte, ber 
bie ©cinen^^ nid^t berlaffe** unb aud^ fttr fie, bie arme, franfe 
SBittt)e, bdterlid^ forgen toerbe. 2)arnad^ rig** er ein ©tfidEd^en 
papier au§ be§ Jhtabcn ©d^reibbud^, toeil fein anbere§ 3Wate= 
rial*' bor^anben** mar, fd^rieb — toit er fagte — ein SRejept** 
unb entfernte fid^** bann mit ben SBorten: „tS^x jejt leBen 
©ie mo^l*^! ^d) l^offe, tai ba§, tt)a§ id^ l^ier berfd^ricben * ' 
l^abe, S^nen gute ©icnfte t^un toirb." 

1) up to bim. 2) anxiously. 8) kind. 4) for God^s sake* 
5) astonished. 6) to go begging. 7) bitter. 8) to rush. 9) his* 
10) dangerously ill, sick unto death. 11) to go and fetch. 12) to 
hand over. 13) to fly off like an arrow. 14) miserable couch or 
bed. 15) groaning. 16) to sit up. 17) so or that. 18) to get 
one to. 19) impoverished. 20) when. 21) forsake His own. — 
22) reifien, tVr. v. to tear. 23) because no other paper was at 
hand. 24) a prescription. 25) to retire. 26) farewell. 27) to 
order. 
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SDScntgc SRinutcn mtl^^tx font bcr ©ol&n mit freubiger f)aji 
juriid unb rief fd^on in ber %f)vix: „^if 6ringe cinen ?[rjt! 
3(^ 6ringc einen Slrjt!" Unb ber Slrjt trat* and) foglctd^ 
ein^ 9l6er bie ftrante toufete eS fid&* nid^t ju crftorm*, toie 
mm mit cincm SRalc* jtt)ei Srjtc [ie in il^rcm elcnbcn JJclm* 
merlcin* befud^tcn, 6i§ il^r ©ul^n ben ganjen SBorgang* ergSl^Ite, 
unb man nun bermutete, bafe ber unbelannte 50lann, meld^en 
ber ftnobe um eine Unterftii^ung angeffel^t* l^atte, jufclfliger» 
meifc' gleid^faflS ein Slrjt gemefen fei'. 

2)er jmette Slrjt mar nun aber boc^ neugierig^ ben Stamen 
feineS iJoflegen ju erfa^ren®, unb ma§ er berfd^rieben l^abe, liefe 
fid^ ba§ SIdtt(|en* jeigen unb rief in ]&5c^fter ttberrafc^ung 
tiu§: „©oId^e 9lejepte I5nnen mir anbern Srjte S9Bien§ nic^t 
fd&reiben. 2)iefer ^rjt mar ber iJoifer felbft. gfunfjig S)utaten 
auS feiner JJaffe^® l^at S^nen ber gute fiaifer l^ier borlfiufig" 
berfd&rieben." 

ffier lann ba§ grfiaunen, bie gfreube unb ben 3)ant ber 
SBitme unb beS ©o]^ne§ fd^ilbern! 3n lurgem ftellte^* ber ?lrjt 
bie ftranfe miebcr l^er". 5)er menfd^enfreunbltd^e Sofepl^ aber 
berorbnete** jur 9lad^fur** einen jSl^rlid^en ©nabengel^alt** Don 
150 ©ulben unb liefe ben gutgefinnten ^*, J^offnungSboKen ^* 
jfnaben }um madEern Mann erjie^en. 

1) Imprf, of cintretcn to enter. 2) to account for, to under- 
stand. 3) at once. 4) little chamber. 5) all that had happened. 
6) to implore. 7) to chance to be. 8) wanted to know. 9) bit 
of paper. 10) from his own funds. 11) provisionally. 12) toieber* 
l^er^eQen to restore to health. 13) to prescribe for an after-cure. 
14) pension, yearly allowance. 15) well-minded. 16) promising. 

46« »atetlanfe81tebe' HeS ^aliHcittS. 

3n bem ftriege mit ^^rr^uS, bem il6nig bon gpiruS, aeid^« 
neten fid^ bie 9i5mer burc^ Japferfeit unb ©rofemut borjilglic^* 
au§; iuSbefonbere' tl^at bie§* KajuS gabriciuS SuSciniuS, ein 
alter ©enator, ber mit menigem jufrieben lebte, fein SBaterlanb 
liebte unb 2Rut unb gntfd^loffenl^eit befafe. 9lad& bem Xrcffen 
bei |)eraflea in fiucanien* rourbe er nebft* jmei onbern Sftdmem 
ju ^^rr^u§ gefd^idt, um bie 3lu§I6fung* ber (Sefangenen ju 
bemirfen. 

5)er itonig, ebenfo ftolj als gro^miitig, unb l^i^iger' beim 
gntmurf® eineS 5piane§ ate bel^arrlidli * bei ber Slusftil^rung*® 

1) patriotism. 2) eminently. 3) especially so. 4) Lucania. 
5) together with. 6) exchange, redemption. 7) |i$ig ardent. 8) in 
projecting. 9) persevering. 10) execution. 
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bcsfclbcn, empfing bie t5mifd^n ©efanbtcn fe^r freunblid^". 
6r ^offtc, bafe Jic il^n um gfrieben bitten'* tullrben. 5)cnn o6« 
%Uxi) er bet ^erallea butd^ feine Slefonten geftegt l^atte, fo 
toar er bod^ t>\xxi) feinen eignen SBerluji t)on bet Sapferfeit bet 
Si5mer fo fel^t iibetgeugt tootben, ba^ er fie ju gteunben }u 
laben toilnfd^te. 3njtt)if(]^en tebeten bie (Sefanbten nut bon bet 
aiuSlSfung^ bet ©efangenen, unb ^^ttl^uS jeigte fid^ geneigt*', 
)u tt)illfa$ren. 

2)arauf untettebete ^* er fid& inSgel^eim ^* mit 5obriciu§. 
@r l^atte ge]^5tt, bag biefet 9i5mer fe^r arm fei unb fud^te nun, 
i^n burd^ t)icle ©efd^enfe unb gro^e aSerfpred^ungen ouf feine 
©eite ju jie^en**; aBein gabririu§ berac^tete beibe§. 5)en fot 
genben SEag berfud^te eS ^p^ttl^uS, bie S^fligfeit beS gfabticiuS 
but(^ einen plftj^lid^en ©d^teden ju etfd^uttern ^^ (5r fiellte 
nftmlic^ einen glefanten l^inter einen SSotl^ong^' beS 3^"^"^^^^- 
Stuf ein gegebeneS 3^4^^" mufete^® ba^ Siet ein gtdglid^e^ ®e« 
fd^tei er^eben^* unb f einen SRil^ei*® um ben iJopf beS gfobriciuS 
fd&lingen*^ 9lber ber red^tfd&affene unb entfd^loffene gabririuS 
blieb unetfd^uttert**. fiftd^elnb fogte er jum il5nige: „SDBeber 
boS ®oIb, baS bu mir gefiern boteft*', nod^ ber glefant, tDomit 
bu mid^ ^eute ju etfd^teden fud^ft, fann mid& jut Untreue** 
gegen mein aSoterlanb bemegen." ©erill^rt fiber fo t)iel 6bel« 
finn**, gob i^m ^ljrr^u§ Diele don ben ©efangenen o^ne S6fe« 
gelb** jurfltf. 

11) in a very friendly manner. 12) to sue, beg for. 13) dis- 
posed, inclined. 14) he had a private interview. 15) to win him 
over ouf feine @ette ^iel^en. 16) to shake. 17) curtain. 18) was to. 
19) to utter a dreadful cry. 20) trunk. 21) to twist. 22) un- 
shaken. 23) Imprf. of bieten to offer. 24) faithlessness, treachery. 
25) high-mindednesB. 26) ransom. 

47. mt\nvA%t l^tenMf^aft »eS feeutf^en AnifetS Aatl V. 

3lte ftarl v., meld^er fpdtet beutfd^er i?aifet tt)utbe, nad^ 
bent jEobe feineS ®roBt)ater«, beS ft5nig§ gferbinanb, nad^ 9Dla« 
brib reifte, unt t)on bent ftSnigteid^ ©panien Sefij^ ju ergreifen, 
l^atte er ben franjbfifd^en ®rafen be Soffu in feinent (Sefotge. 
3)ie ungc»5^nlid^e ©rSfee^ biefeS iungen SRanneS, feine I5rper« 
lid^e ©eroanbt^eit*, meld&e i^n junt trefflid^en Slittet moc^te, feine 
jut)otIontntenbe * ®ienftbefli^enbeit '^ unb feine anbetn lieben§« 
tofltbigen @igenfd&aften* l^atten il^n bent ffaifet fo lieb gemad^t*, 
bafe et immet bei i^nt bleiben muBte. 

I) stature, tallness. 1) dexterity. 3) his obliging serviceable- 
ness. 4) quality. 5) had so much endeared him to the emperor.. 
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(Sinft ^attc Sail tint gro^e Sagbpartie* Deron|iaItet ^ unb 
fe^tc® eincm 6ber tief in ben aDBalD ^inein mit foI(i^ec $i|e* 
nad^®, bafe cr ben 2Beg^^ berlor^^ unb niemanb i^m )u folgen 
toa^tt, al§ be Soffu. %6er biefer 3Jlann l^atte bad Ungluct, 
fid^ an einem Dergifteten Sold^ }u bermunben, ml^tn er na(i^ 
bomaliger^^ ©emo^nl^eit ber^^ fpanifd^en ^&itx bei" fi(i^ trug. 
©obalb ftarl bad S3lut bemertte, weld^eS fein Siebling" ber* 
lor^*, fragte er i^n erfd^rodten ^^ ob bet 6ber il^n bertpunbet 
^abe. 3)er @raf etjd^Ite, ma§ i^m begegnet toar unb filgte 
bei, baB er niemanb al§ fid^ felbft SSortoUrfe }U madden l^abe. 

^er j^dnig toixiit je^r mol^I, ba^ ba§ ®ift, menu e§ in 
ba§ Slut itbergegangeu " fein wflrbe, ben Sob l^erbeiftt^ren 
mu^te. Urn feinen Siebling jw retten, bad^te er nid^t an bie 
eigne 2eben§gcfal^r^^, fbwng Dom ^ferbe unb befal^I bem ®ra- 
fen aud^ abjufteigen^® unb fic^ ganj feinem SBillen ju unter« 
merfcn^®. 5Dcr ®raf mad^te jmor Sinmenbungen, aber bcr ftd* 
nig bcl^arrte*® auf bem eblen gntf^Iujfe, feinem gfreunbe bad 
Seben gu retten, ober mit i^m ju fterben. 6r rife*^ ben 3Ser» 
bonb Don ber 2Bunbe ab*\ fog** ba§ 33lut ju mieberl^olten 
^aien** au§ unb fpie** e« meg. 2)iefe entfd^loffene unb ]^od^» 
^erjige ^anblung rettete bem §freunbe ba^ Seben unb ^atte 
gliidflid^ermeife feine nad^teiligen gfolgen filr baSjenige bed Jl5nigd. 

SBer foHte biefe mo^re, aufopfcrnbe** gfreunbfd^aft eineS 
ber mddjitigfien |)errfd^er ber 6rbe nid^t bemunbeml 

6) hunting-party. 7) to arrange. 8) nad^fe^en to pursue. — 
9) ardour. 10) to lose one's way, to go astray. 11) custom of 
that time among the. 12) about. 13) favourite. 14) Imprf. of 
Derlieren to lose. 15) frightened, appalled. 16) to penetrate, to 
creep. 17) danger of his own life. 18) to dismount. 19) to sub- 
mit. 20) to insist. 21) Impt'f. of abreigen to tear off or away. 
22) {au0en to suck. 23) repeatedly. 24) to spit. 25) self-sacrific- 
ing, self-devoted. 

flftagen. 

aSorum reifte ftorl V. nod^ iDtobrib? — SBen \^(x\it er in 
feinem ffiefolge? — SBaS ^otte i^n bem Jf5mg fo lieb gemoc^t? 

— SBaS batte fforl einft Deronftaltet? — SDBoS gefd^ab bobci? — 
SBeld^eS Ungliide batte be 93offu? — SBad fragte ffarl, aid er bad 
93lut bemerfte? — SBad antroortete ber ®rof? — SDBad tbat ber 
ft5nig, urn feinen Siebling gu retten? — ©ebord^te ber ®raf glei^? 

— SBorauf bebarrte ber fffinig? — ^a^ tbat er aldbann? 

48. dm eMeS, groftmutiseS ^eig. 

'5)ie€tf($\ ein giufe in Stalien, b<itte bei einem gidgange* 
bie Sriidte gu SSerona fortgeriffen' unb nur ben mittleren* SBo« 
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gen^ fte^cn loffen, auf toeld^em ein HeineS |)auS jianb, tpeld^eS 
t)on bent 3ofl«@inne]&mer * unb feincr jal^Ircid^en S^milie be» 
mol^nt tpor. 

SSieIc TOenfd^en blicben an ben Ufem miifeige 3ut^<^u^^ 
ber ber jweiflungSboIIen ' 2oge' biefer UnglfldEIid^en, bie mit ou§« 
geftredEten® Slrmen urn |)ilfe fd^rieen. 5)ie |)eftig!eit beS ©tto* 
me§ jerjiSrte jufel^enbS bie ^feiler* be§ SogenS, unb jeber 
SlugenblidE brad^te bie gamilie bem Untergange ndl^er. 3n 
biefer ©efol^r berfprad^ ber ®raf Don Solberini bie ©umme Don 
100 2oui§bor bemjenigen, ber ben 9Kut l^oben miirbe, biefe 
UngliidFKd^en }u retten. !IJ2an mar bobei ber @efabr Qu§gefe|t, 
Don bem ©trome fortgeriffen ju merben ober ben jertrttmmer« 
ten^® SJogen* bei ber 9lnlanbung^^ Uber fid^ einftiirjen ^^ ju 
fe^en. 3)o bietet fid^ ein 33auer an; er bepeigt ein ©d^iff^*, 
erreid^t burd^ angeftrengteS Stubem^* bie TOitte be§ @trome§, 
tanbet an bem ^ogen unb toaxM unten an bem |)aufe, bis 
bie ganje gfamilie, SSater, TOutter unb ftinber fid& an einem 
©eile^rin ba§ ©d^iff ^eruntergelaff en ^« ^at. ,,Met" SKut!" 
fagte er l^ierauf, „nun feib il^r gerettet." 6r ruberte aufS neue 
mit aaen ftrdften, tibermftltigt^® bie O^ftigfeit ber SBeHen unb 
erreid^t fiegreid^^* baS Ufer. 

S)er ®raf mitt il^m bie Derfprod^ene 3?eIo]^nung geben. „3d^ 
Derfaufe mein fieben nid^t/' fagte ber Sanbmann, „meine 9lrbeit 
ijt ^inreid^enb*^, mid^, meine S^^au unb meine ^inber ju er« 
nd^ren*^; geben @ie ba§ ®elb biefer ungliidElid^en gfamilie, bie 
eS mel^r braud^t^* ate id^!" ®er @raf ©oloerini f)ai ol^ne 3*Dei« 
el eine f define ^anblung Derrid^tet**, inbem er 100 fiouisbor 
iir bie SRettung** beS 8eben§ biefer Ungliidtlid^en aufopferte*^; 
er fe^te** jebod^ nur @elb auS, mogegen*' ber 33auer fein fieben 
auSfe^te unb b^rnad^ boS ®elb jum Sorteil^® ber S5erunglilct« 
ten«* grofemfltig au§fd^Iug»«. SQBeld^e grbabenbeit » ^ be§ ®e« 
ftil^fe^*! SQBie grofe mar aber aud^ feine greube, nad^bem er 
fo tl^atfrdftig** an bem ®lfi(f biefer gfamilie gearbeitet l^atte! 

1) Adige. 2) breaking up of the ice, ice-drifting, 3) to carry 
or to sweep away. 4) middle. 4) arch. 6) toll-gatherer. 7) de- 
sperate situation. 8) outstretched. 9) pillar. 10 shattered. — 
11^ when landing. 12) to tumble down. 13) boat. 14) rowing. 
15) rope. 16) to slip down. 17) to take. 18) to master, over- 
come. 19) triumphantly. 20) sufficient. 21) to support, provide 
for. 22) to stand in need of. 23) to do. 24) to save 25) by 
sacrificing. 26) auS'fe^en to expose. 27) whereas. 28) benefit. 
29) people in distress. 30) to refuse, decline. 31) loftiness, subli- 
mity. 32) sentiments, pi. 33) efficaciously. 
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49. Solon. 

©olon, einer ber beriil^mteficn untcr ben fieben SQBeifen^ 
®ried^en(anb§, lam, nad^bem er ju Stl^en neue ®efe|e eingeftil^rt 
l^otte, nad^ @Qrbe§ unb tpurbe bafe(6jt ouf eine bed Stul^meS 
eineS gro^en 5Konne§ mUrbige ^Jlrt aufgenommen *. 5)er gfiirft 
erfd^ien' in Segleitung* etne§ ja^Ireid^en |)ofeS* in bem boflen 
©lanje ber tSniglid^en SQBttrbe unb in ben prdd^tigften ftieibern, 
bie Don ®oIb unb ©belfteinen Mitten ^ @o^ neu bem ©olon 
biefer 9lnMi(f® ani) tt)or, fo fd^ien er bod& brfburd^ gar* nid^t* 
geriil^rt, unb biefe erjie, froftige^® unb gleid^giiltige 33egegnung^* 
gab bem JJrdfuS eben^* feinen borteill^aften^* Segriff Don fei* 
nem ©eijie^*. 

Sr befall bierauf, mon folle bem gremben afle feine ©d^d^e, 
bie floftbartcit^* unb ^rad^t^* f einer Siwtmer unb )eine§ ^au§« 
rat§ jeigen. ^ud^ babei btieb ber ^^ofopl^ gleid^gii(tig. 

21I§ ©olon alleS gefel^en l^atte, fiil^rte man il^n jum ftSnig 
jurtid. iJr5fu§ fragte il^n, totn er mol^I auf feinen Derfd^ie* 
benen^^ SReifen gcfunben l^abe, ben er ftir mal^r^aft gfiidfUd^ 
l^alte^''. „3)a§ ift ein atl^enifd^er SJflrger, 9?amen§ 3:eflu§, ein 
c^r el^rlid^er 5Rann/' antroortete ©olon. „(&x ift niemate in 
einem fieben biirftig gemefen, i)at fein SSaterlanb in einem blu= 
jenbcn SBol^Iftanbe ^® gefel^en, l^at ilinber l^interlaffen , bie Don 
iebermann ^od^gefd^d|t^* merben, aud^ ba§ SSergnugen ge^abt, 
ilint^eSfinber*^ ju erleben*^, unb ift enbli($ ben riil^mlid^en ^ * 
2ob fur§^2 Saterlanb gefiorben." 

6ine Slntroort, wobei man ©ilber unb (Solb fur nid^tS 
ad^tete^^, fd^ien bem flr5fu§ Don einem UnDerftanb** unb Don 
einer @infalt }u jeugen^^, bie il^reS glei($en*® nic^t l^atte*^ 
3n ber ^offnung, bod^ menigfien§ bie jroeite ©telle unter ben 
©Ifldflid^en einjune^men, fragte er, men er benn naif bem SteHuS 
fttr ben ©liidlid^ften ^alte. ,,3)a§ maren ftleobiS unD 33iton 
Don SlrgoS," fagte ©olon, „itDt\ Srttber, bie ein DoflfommeneS 
TOufter ber brilberlid^en greunbfi^aft unb ber gl^rerbietung 
maren, bie man^'' ben @Itern fd^ulbig ifi*^. 91I§ i^re SKutter, 

1) 7 sages, wise men of Gt. 2) aufne^men to receive, welcome. 
3) Imprf. of erfdjeinen to appear. 4) accompanied by. 5) retinue, 
courtiers. (5) to glitter with ... 7) however new. 8) sight. 
9) not ... at all. 10) cold, stiff. 11) meeting. 12) exactly. 
13) very favourable. 14) intelligence. 15) sumptuosity or costly 
state and magnificence. 16) various. 17) to think. 18) flourish- 
ing state. 19) much esteemed. 20) to live to see grandchildren. 
21) glorious. 22) for his. 23) to deem, to look upon. 24) stupid- 
ity, silliness. 25) to testify of. 26) unparalleled. 27) which is 
due to. 
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eine ^rieflerin^^ an einem l^ol^en Qfefle^* fid^ in ben 2cmpel 
ber 3uno begeben fofltc, unb il^re Oci^fen ju lange ouSblieben*®, 
fpannten'* fie fid^ felbft an*^ ben SBagen unb jogen'^ i^n bi§ 
jum iempel jmei 5KeiIen weit fort. 9ltte 3Kiltter wiinfi^ten** 
i^r boH SSermunberung unb gntjiiden ©lilcf'* baju**, bafe** 
fie fold^e @5^ne l^abe**. ©ie felbft, Don** ben ftftrfften @m» 
pfinbungen ber gfreube unb 6r!enntlid^feit burc^brungen*^, flel^te 
bie @5ttin inftftnbig** an, fie mSd^tc il^ren ^inbern ba§ grftfetc 
®lnd ber SWenfd^en jur SBelo^nung geben. @ie tt)arb erl&ort'*^ 
^a6) bollbrad^tem Opfer*® fielen bie @5]&ne auf ber ©tefle in 
einen angenel^men ©d^Iaf unb enbigten il^r 2eben bur($ einen 
fanften*^ Sob. 3"^ SJere^rung*® i^rer grSmmigfeit ri^teten** 
i^nen bie Slrgiber** in bent 3:enipel ju 3)elp^i 93ilbf(lulen auf*^ 
ftr5fu^ aber mar fel^r drgerlid^*^, bafe ber SQBeltoeife feine 
Steid^tiimer unb feine ^rad^t fo wenig fd^S^te. ©olon merfte 
ba3 ^ni^bergniigen , metdded feine @(eid^giiltigteit bem ft5nige 
berurfad^t ^atte. 6r moflte il^m aber meber fd^meid^eln, nod^ 
il^m toeiter Iftftig fein** unb entfernte*^ fid^**, nad^bem er il^m 
mit bieler ©anftmut einige gute Cel^ren*^ gegeben l^atte, bie 
ben ^r6fu§ frdnften*^ aber nid^t be^erten. 

28) priestess. 29) holyday. 30) delayed to come. 31) to put 
one's self to the yoke. 32) Imprf. of gicl^eti to draw. 33) to con- 
gratulate. 34) on ber having. 35) deeply impressed with. 36) fer- 
vently. 37) favourably heard or hearkened. 38) the sacrifice 
being accomplished. 39) easy. 40) to honour. 41) to erect. — 
42) Argives. 43) vexed. 44) to importune, to be troublesome. 
45) to go away. 46) lesson. 47) to mortify, to grieve, to vex. 
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V. Little Stories. ^Icinc @ef(i^i(i^ten. 



1. Sefdjiitiitet ^^mx%K 

3)er ft5nig SKal^onieb* rebete einmal mit C)affan, f einem 
SSenoalter®, inSgel^eim bon toid^tigen* 5)ingen. 

S)ie S)iener beS ft6nig§, bie t% fallen unb bie ^eimlid^en 
SJatfd^Idge aud^ gerne* gemufet* l^fttten'^, mad^ten® fid^ an 4)affan 

1) curiosity confounded. 2) Mahomet. 3) steward. 4) im- 
portant. 5) to like to know. 6) ft(( an einen l^eran ma^en = to 
apply to some one. 



- 95 — 

j^eron^ unb frogten, tpaS hoSf ber A6nig fo gel^im unb emfl" 
l^aft mit il^m gcrebet ^abe. S)er eine fogtc: ,,3>oif^«" ^»4 
fihb bic gc^eimftcn ®inge gemein^." S)er anbetc: „34 toeife 
lool^I, bo6 ct bit fold^e Singe onbertrout®, bie er unS unb an« 
bem nid^t geme offenbart*, benn cr lennt beine Slufrid^tigfeit 
unD m\% bafe bu bcrfd^toicgcn^® biji." 

„2Bcnn il^r toiffet," berfe^te O^ffon, „bQ^ er mit barum 
etrooS anguDerlrauen pflegt^S toeil \i) berfci^toiegcn bin, unb 
toett er nid^t toill, bag i|t e§ totffet, toarum frogt il^r mic^ 
benn?" 

7) common. 8) to confide. 9) to disclose. 10) discreet. ~ 
11) ^egen to be in the habit, to use. 

2. (Sroftmutise @e{lttttttits ^ 

5)ie t)ome]^mfle * 3Kofd^ee }u ^oiro tourbe in einer 9?ad^t 
burdft einen unbermuteten* Sranb* in Slfd^e gefegt*. 3)ie 2RuJeI= 
mftnner* fd^rieben^ biefe§ UnglildE fogleid^ bem |)affe ber 6^ri« 
ften }u^, unb o^ne ju unterfud^en, ob biefe Sefd^ulbigung ge=» 
grilnbet® fci, liefen biele junge fieute ju ben SBol&nungen ber 
K^riften unb jiinbeten* fie ebenfaflS on. 

5)iefe frebell^afte^® ^onblung fonnte nid^t ungejiraft^^ blei« 
ben; ber ©tott^olter^* liefe^* balder bie 5Serbred^er, bie alle ben 
Sob berbient l^atten, gefftnglidji einjiel^en ^*; toeil aber il^re Sln» 
jal^l fe^r betrdd^tlid^ tbar, fo tonnte er fid^ nid^t ent[d^(iegen, 
fo biele junge fieute ju opfem^*, bie nid^t fotool^l** auS 33o§« 
^eit, aU au§ einer flbereilten" C)ifee" biefeS SSerbred^en be« 
gongen^® l^atten. 

1) generosity. 2) principal mosque. 3) unexpected. 4) fire. 
5) to be reduced to ashes. 6) Mussuhnan, pL -s. 7) jufci^reiben to 
ascribe 8) well-founded. 9) to set fire to. 10) criminal. 11) un- 
punished. 12) governor. 13) to cause. 14) to be arrested. 15) to 
sacrifice. 16) ntc^t fokool^I — olS less — than. 17) rashness. — 
18) Part, of begel^en irr, v, to commit. 

3. ^attfe^tttts. 

9Kan warf in eine Urne^ fo oiele 3rtfel*» <xls «§ ©d^ulbige" 
tearen. 9tuf einer geringen Slnjo^I biefer StttA tear boS SobeS* 
urteil* gefd^rieben; alle anbem tourben )u Stutenf d^Hgen * ber« 
urteilt. 

SI§ alle ©d^ulbigen auS biefer ungliidElid^en Ume il^r ©d^idf* 
fal l^erauSgenommen* fatten, rief einer oon benen, bie fterben 
foDten, fd^merjlid^^ ouS: ,,3d^ bebaure mein fieben nid^t; aber 

1) urn. 2) scrap of paper. 3) culprit. 4) sentence of death. 
5) to be flogged with a rod. 6) to draw. 7) full of woe, lamentably. 
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toic mcrben fid^ mcine alten, mit bem ftu^erflen glenb® fftm= 
pfenben* gitern ol^nc mcine 9lr6eit emft^rcn f5nnen?" 

gincr bon benen, bie bem Sobe entgangen^® maren, ant» 
toortete il^m: ^S^^eunb, id^ l^abe toeber SSater nod^ SKutter, mein 
fieben ijl niemonb nfl^Iid^; gieb mir beinen 3^ttel unb nimm^^ 
ben meinigen!" 

S)iefe§ erftaunlid^e Opfer^* crregte bie Semunberung afler, 
We 3^ugen^* bobon maren**, unb ber ©tattl^alter, ber l^ierbon^* 
balb 3la6)t\(i)i betam**, Ue^^* beiben ©djiulbigen ©nabe tpiber* 
fal^ren^^ 

8) utmost. 9) to straggle. 10) entgel^en to escape. 11) Im- 
perat. of ne^men to take. 12) sacrifice. 13) witnessed it. 14) was 
informed of it. 15) koiberfa^ren laffen to grant a full pardon. 

4. Set beleifeiste^ Setliiifd|. 

3)er ©Unftling* eine§ ©ultanS warf* einen armen SJenoifd^, 
ber i^n urn ein Sllmofen bat*, mit einem ©teine. 5)er mi^« 
l^anbelte* 2)ertt)ifd^ unterftanb fxd)^ nid^t, ettt)Q§ jiu fagen, ^oV 
abet ben ©tein ouf unb nal^m i^n mit fid^. ,,ftber furj ober 
lang®/' bod^te er, „merbe id^ getoi^ ©elegen^eit befommen, mi($ 
an bicfem ftoljcn unb graufamen TOenJd^en mit bem niimlid^en 
©teine ju rftc^en." 

ginige Stage barauf l^Srte er ein ©efd^tei* auf ber ©tra^e*; 
er ertunbigte fidji^® unb bemal^m^S ber ©flnftling fei in lln* 
gnabe** gef alien, ber ©ultan lajfe'^ il^n je^t auf einem ilamel 
burd^ bie ©trafeen fttl^ren^' unb bem ©pott beS ^ftbelS^* preiS« 
gebcn^^ 

©efd^winb griff ^^ ber 3)ertt)ifd^ nad&^^ feinem ©teine; balb 
aber beru^igte" er pd^ tt)ieber^^, tt)arf* i^n in ben 33runnen 
unb fagte: „3e^t fii^le idji, bafe man fid^ ni($t rdd^en barf; 
benn mnn unfer S^inb mdd^tig ift, ift eS unflug unb t^5rid^t; 
ift er aber ungliidflid^, fo ift eS niebrig^® unb graufam." 

1) offended. 2) favourite. 3) to throw something to one. 
4) urn ein ?llmofen bitten to ask or beg charity. 5) mtfe^anbelt ill-treat- 
ed. 6) fidj unterftc^cn to dare. 7) to pick up. 8) Uber htrj ober 
lang sooner or later. 9) a hue and cry that was raised in the 
street. 10) to make inquiries. 11) to hear. 12) disgrace. 13) had 
ordered him to be led. 14) mob. 15) to expose, abandon. 16) gtet« 
fen nad^ ettoaS to seize a thing. 17) to recover, to compose one^s 
self again. 18) mean, base. 

5. Set ttffe. 

@in Slffe fam burd^ ein offne§ genfter in bie ©tube eineS 
reid^en ©eijl^alfeS, ber ben Slrmen niemalS einen |)efler^ gob. 

1) farthing. 
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€r toar cben* niifi ju ^aufe^. ®er 9lffc fanb jufdflifl* bie 
(Selbfifte^, toeld^e mtt ®oIb|ifl(fen angcfttflt toar, offen unb 
toarf* aUcS ®elb jum gfenftcr l^inouS*^. S)ie Seute, bie bieS fa^en, 
liefcn'' ^erbet unb fd^Iugen fi(|^ barum^. 

Sis bie Aifte fialh leer mot, fam ber @et}ige naii^ $Qufe 
unb fol^ mit Sntfefeen, tt)a§ oor feinem ^aufe twcging^^ 6r 
t)rol^te bem 9lffen, fc^alt" i^n ein bumnieS 3:ier nnb fd^Iug^* 
il^n. gin 9?o46ar abet fagte ju bem 8fi'i^^^' z*®^ ift freilic^^* 
bumm, ba§ ®elb jum gfenfter Ijinan^ ju merfen, toie biefer 
tHffe tl^ut, aber e§ in bie Sifte einjufd^liefeen ^*, tt)ie @ie, bo§ 
ift noc^ bummer." 

2) just then. 3) at home. 4) by chance. 5) strong box. — 
6) flung . . . through the open window. 7) to flock together. 
8) pd^ fd^Iaflcn tV. v. to fight. 9) for it. 10) Dorgel^en to happen. 
11) fd^eltcn to abuse, call. 12) Imprf. of fd^lagen to beat. 13) mi- 
ser. 14) indeed, certainly. 15) to lock it up. 

6. Set fenttltare @0|it. 

ftorl root ber ©ol^n fel^r ormer 6ltetn, toeld^e 9Bu§e ^ l^otten S 
fid^^ bie t(lgli(]&e 9?Q^rung ju berfd^affen *. S)ennoci| orbeiteten 
fie gerne Sag unb 9lad^t, meil fie il^ren ©ol^n immer reinlid^ 
unb anftdnbig l^alten unb nid^t§ fiir feinen Untenid^t Derfdu* 
men mollten. ilarl mad^te in ber ©d^ule rafd^e gortfc^ritte 
im SRed^nen* unb im ©d^onfd^reiben. Sll§ er fein Diergel^nte^ 
3a^r erreid^t ^atte, nal^m* er 3)ienft* bei einem ganbmann 
unb ermarb* fi^ griinblid^e iJenntnijfe in alien 2:eilen ber 2anb» 
mirtfc^aft. Seine 2lup^rung mar immer fo orbentlid^ unb 
fittfam®, bafe i^n jebermann alS ben el^rbarften 3iingling beS 
^orfe§ ad^tete. 

SBegen feiner ©efd^idtlid^feit unb megen feiner SRed^tfd^affen* 
^eit murbe er einem reid^en (Sut^befi^er^ empfo^Ien, ber i^n 
nid^t nur in feinen 3)ienft nal^m, fonbern i^m fpdter aud^ bie 
©tefle eine§ 3!ertt)alter§® afler feiner ©Uter anDertraute mit einem 
cnfe^nlid^en ©el^alte*. ©d^on in feinem erflen 3)ienjie l^atte er 
e§ alS feine ^flid^t betrad^tet, bie |)alfte feineg jftl^rlid^en 2o]^= 
ne§^^ feinen guten ©tern ju geben, bie i^n mit fo biel ©elbji= 
t)erleugnung erjogen^^ fatten. 3e§t fonnte er nod^ mel^r fur 
fie tl^un: ba fie alt unb fc^mad^ gemorben maren, nal^m er fie 
^u fid^ unb pflegte^* fie in feinem ^aufe bi§ an il^ren SEob. 

1) had a deal of difficulty to or scarcely could. 2) to eam» 
procure. 3) in arithmetic. 4) to go into the service of. 5) Im- 
prf, of ertocrben to acquire. 6) proper and becoming. 7) country 
gentleman. 8) steward. 9) salary. 10) wages. 11) Part, p, of er« 
^tel^en to educate, to bring up. 12) to take care of. 

German Beiider. I. *1 
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aiobcrt, cin artner ftd^IcrfnabeS fafe unter cinem 33aume 
im SBolbe unb jammertc* unb toeinte*. gin t)onte^iner* §err 
in einem griinen flicibc unb mit eincm ©tern* auf ber 33rup, 
ber eben im SQBalbe jagtc^, trat ju i^m unb \pxai): „SIciner, 
marum mcinfl bu?" 

„9ld^/' fagte ber iJnobc, ;,meinc SWuttcr war lange trant^ 
unb ba l^at mid^ mcin SSater in bie ©tabt gefd^idt, ben Slpo* 
tl&cfer ju beja^Ien, unb id) l^abe ba§ ®elb mit bem Scute! 
untertt)eg§^ Derloren." 

3)er §err rebete Icifc® mit bem Sciger, ber il&n begleitete*^ 
jog^^ bann einen tieinen 93eutel t)on roter ©eibe ]^erau§^^ in 
bem einige ©olbftiide maren, unb fprad^: ,,3j} bie§ t)ielleid§t 
bein ®elbbeuteld^en^^?" „0 nein," fagte SRobert, „baS meinige 
war ganj gering^^; aud^ war lein fo f defines ®elb barin." 

;,3)ann wirb e§ wo^P^ biefe§^^ fein?" fagte ber Sfiger, 
unb jog ein unanfel)nlid&e§ ^*, Ieberne§ 33euteld&en^^ au§ ber 
%a]iS)t, „^iS) ja/' rief SRobert ooa greube, .bie^eS ifl e§!'* 
®er 3ftger gab e§ il^m. 3)er oornel^me ^err aber fprad^: „2Beil 
bu fo el^rlicl bift, fo fd^enfe id^ bir biefen 33eutel mit ®oIb noc^ 
baju'«." 

1) a charcoal-burner's boy. 2) to lament. 3) to cry. 4) noble. 
5) star. 6) was hunting. 7) on my way. 8) in a low voice. 9) to 
accompany. 10) jog l^crauS . . . Imprf, of l^ctouSjicl^cn to pull out. 
11) little purse. 12) mean. 13) probably. 14) this one. 15) mean- 
looking. 16) into the bargain. 

8. ttiittits ' titftdit feen SReiflet '. 

Sin 33ater rebete mit feinen JJinbern babon, wie weit man 
e§ in aflem hnxd) ttbung bringen* fdnne. 

„3d^ win n\6) babon einmal ein Seifptel erjd^Ien," fagte 
er. „@§ war einmal ein 3Kann, ber mit einem gro^en Od^fen 
uml^erreifte^, benfelbcn Dor einer 3Kenge Ceute auf bie ©d^ultern 
nabm, auf ber ©trage eine gute SQBeile l^in^* unb l^ertrug* unb 
mit biefem fJunftftudt^ Diel ®elb Derbiente^ 9Kan fragte ben 
9Jlann, wie er benn p biefer feltenen ©tttrfe gefommen fci. @r 
antwortete: „21I§ biefer Od^fe nod^ ein Jlalb war, trug id^ ba§ 
Sfalb tciglid^ ein paar'' ©tunben in meinem ^ofe auf unb ab. 
3)a§ ffalb wurbe nun wo^I alle Stage fd^werer, allein meine 
Ihrdfte wurben and) alle Stage grdfeer. ©o wurbe id^ am @nbe 

1) Practice makes perfect. 2) what might be achieved. — 
3) to travel about. 4) Imperf. of ^in* unb ^ertragen to carry up 
and down. 5) feat. 6) to earn. 7) some. 
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fo fiarf, bag mid^ baS ©emid^t® cineS Dti^fen nid^t ju 33oben 
brfldten^ fonn." 

8) weight. 9) to press down, ovewhelm. 

^KargaretenS* 3Kuttcr l^attc einft in ber cQiid^e beibe §dnbe* 
t)ofl 9lrbcit* unb ricf: „®retd^cn^, l^ole mir gcfd^toinb cine 3^'^ 
trone; ba iff ber ©^liiffel jur ©peifefammer*!" 2ll§ 5Korga« 
rete in bie ©peifelammer fam, fd^aute fie begierig* uml^er, ob 
e§ nid^tS jum 9?afd^en^ gebe. S)a erblidtte pe oben auf einem 
Srette ben ^onigtopf. ©ie ftredte ftd^, fo fel^r fie fonnte, 
ben SEopf }U erreid^en unb tupfte® mit bent S^ifl^P^^fl^^^ ^inein. 
9lflein pW^Iid^ jtoidtte^® fie ettt)a§ entfefelid^^^ in ben Sinfl^^r unb 
oI§ fie fd^reienb unb weinenb bie |)anb j^erau^jog^*, l^ing^* ein 
grower SrebS^* baran, ber ben t^in^tt mit feiner ©d|ere^* ge» 
padt^^ f)Qtk unb il^n nid^t lo^Iaffen^^ moflte. 

3)ie 2Rutter f)aik nftmlid^ ben §onig Dor ein paar 2:agen 
Derfauft, unb m\l ber Sopf eben leer ftonb, einige Jfrebfe barin 
aufbewal^rt^®. ®at)on l^atte ©retd^en nid^t§ gewugt. Sluf il^r 
©efd^rei fprangen alle 2eute im |)aufe nad^ ber ©peifetammer. 
®ag nafi^^afte^ SKdbd^en trug^^ nid^t nur einen blutigen gin* 
ger bot)on^^, fonbern fie fd^dmte fid^ aud^, bofe il^re 9?ad^^Qftig=' 
feit^® an ben Stag gefommen^^ war. 

1) lickerish or junketing girl. 2) Margaret, abbrev, Meg, 
Magde. 3) plenty of work to do. 4) pantry. 5) greedily. 6) to 
junket. 7) honey-pot. 8) to tip. 9) forefinger. 10) to pinch. 
11) terribly. 12) Imprf, of l^erauSjiel^en to draw out or forth. — 
13) Imprf. of l^fingen to hang. 14) crab. 15) claws, pincers. 16) to 
seize. 17) let it go. 18) to keep. 19) gained . . by it. 20) jun- 
keting disposition. 21) had come to light. 

^o§ciu§}fo, ber eble ^ole, moflte einfi einem ©eiftlid^en gu 
©olotl&urn ^ einige glafd^en guten SBeineS iiberfenben. @r to&fjilU 
gu biefem 3^^^*^* cin^" jungen SRann mit 5Ramen 3^*"^^ unb 
fiberlie^^ il^m fiir bie SReife fein eigncS Seitpferb*. 2ll§ 3rf*ner 
jurildtfam, fagte er: „9)lein gelb^err*, id^ werbe 3l^r ^pferb 
nid^t toieber reiten, toenn ©ie mir nid^t gugleid^ 3^re 335rfe mit= 
geben." — „2Bie meinfl bu ba§«?" fragte fto§ciu§aIo. 3eltner 
antiDortete : „©obalb ein armerSMann auf ber ©trafee ben f)ut 

1) Soleure. 2) for that purpose. 3) to leave, lend. 4) saddle- 
horse. 5) general. 6) SBtc tnetnfl bu bo§? what do you mean by 
that? 

7*- 
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ttbnol^m' unb urn cin Sllmofcn bai^, ftanb* ba§ ^^Jferb ougcn» 
Mirflid^ [tin « unb ging ^^ nid^t c^er bon bcr ©tcOe ^^ olS biS 
ber Settler ettoaS empfangen l^atte, unb ols mir enbliti^ ba§^^ 
®elb auSging^*, mu^te^^ id^ boS ^ferb nur baburc^^* jufricben 
ju fteHen^^ unb t)ormttrtS" ju bringen, bafe id^ tl^at^*, al§ 
ob^* i(^ ben Sittenben etmaS gdbe^*." 

7) abne^men to take off. 8) to ask or beg charity. 9) fKD 
ftel^en to stop. 10) to stir. 11) my. 12) was gone. 13) I could. 
14) by pretending to give. 15) to content, satisfy. 16) DortofirtS 
bringcn to get on. 

gin 93auer§mann l^otte fieben @5^ne, bie oft mtteinanber 
uneinig^ waren. ftber bem ©treiten^ t)erf(iumten* fie bie* 3lr6cit. 
3a*, einige b5fe 2Renfd^en mad^ten'' fid^ biefe Uneinigfeit ju 
nu^e'', urn bie ©ft^ne nad& bem 2:obe il^reS SoterS um i|r 
t)dteriid^e§ grbteil® ju bringen®. 

3)a§ lie^^® ber aSater eineS Staged alle fieben ©5^ne pd^ bet* 
fommeln^^, jeigte i^nen fieben ©tftbe, bie feft }ufommengcbun= 
ben" waren, unb fagte: „3)em, ber biefe§ 33ilnbel ©tftbe jer* 
brid^t, toerbe id^ l^unbert SLI^aler geben." 

giner nad^ bem anbern ftrengte^^ feine ftrdfte an"; aber 
jeber fagte am (Snbe: ,,^a§ iji gar nid^t m5glid^." 

,,Unb bod^/' fagte ber Sater, ,ift nid^tS leid^ter." 6r 
I5fte^* baS SJiinbel ouf^* unb jerbrad^ einen ©tab nad^ bem 
anbern mit fieid^tigfeit. „6i^*/' riefen bie ©5l^ne, ,,fo ifl e§ 
freilidji^* Iei($t; baS I5nnte ein Heiner fhtabe tl^un!" 

®er SSater fprad^: ,,2Bie e5 mit bieien ©tftben iji, fo iji 
e§ mit eud^, meine ©6l^ne. ©o lange^* il^r feft }ufammenl^al= 
tet^\ mirb niemanb euc^ uberwciltigen ^^ t5nnen. Slber wenn 
bag 33anb ber @intrad^t^®, ba§ eud^ fterbinben foHte, aufgeldft^' 
bleibt, fo tt)irb*^ e§ eud^ gel^en*® mie*® ben ©tdben, bie l^ier 
gerbrod^en auf bem 93oben liegen." 

1) stick. 2) at variance. 3) with quarrelling. 4) to neglect. 
5) their. 6) so far that. 7) ftci^ su nu^e tnaci^en to take advantage, 
to avail one^s self of. 8) patrimony. 9) um eitoaS brtngen to de- 
prive. 10) to assemble, to call together. 11) tightly bound to- 
gether. 12) to exert one's self. 13) Quf[5fen, 8ep» v, to untie, to 
loosen. 14) why! 15) indeed, of course. 16) as long as. 17) to 
be united, to hold together. 18) to overcome, oppress. 19) con- 
cord. 20) it will be with you as with. 
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12. 2)ie mtttise ^tttttt '. 

3tt)ei SKdnner ful^ren^ bet Sreifad^ fiber ben Sll^ein. 6in 
SBirbeltoinb* ergriff* i^ren 9?ad^en mitten in* betn ©trotne unb 
toarf il^n um^. S)ie SMttnner l^ielten [\i) feft' an bent 3lai)m 
unb f(i^riecn urn |)ilfe®. 9lber ntentanb mar in ber 9?ft]^e oB 
©ufanna*, eiu 5R(ib(^en t)on jmftif 3a6ren, mit il^rent lleinen 
Sruber. 3)iefe ftinber l^flteten 3i^9^ ouf einer 3Biefe, nici^t 
meit t)om SBaffer. ©ufanna ^ftrte ben O^lf^^wf unb fprang an 
ben ©tront. 6r mar Jeftr gefftl^rlid^ an biefer ©telle*®, unb ber 
SQBinb blieS** mit ©emalt*^ aber bennoci^ befann*^ [ie fid^ nid^t 
lange. ©ie mad^te einen ftal^n lo§*^ unb wagte** fid^ mutig in 
ben ©trom. ©ufanna rettete bie gtoei TOdnner — unb menu 
bie Seute fie fragten, ob fie feine Surd^t gel^abt f^aUf ant»or« 
tete fie: ,,3d^ ^atte SSertrauen*^ auf®ott, unb biefeS SSertrauen 
gab mir 9Jlut." 

1) shepherdess. 2) to cross, set across. 3) whirlwind. 4) to 
seize. 5) in the midst of. 6) umtoerfen to upset. 7) feftl^lten to 
hold fast. 8) urn ^ilfe rufen to cry for help. 9) Susan. 10) spot. 
11) to blow violently. 12) to hesitate. 13) loStnaci^en to untie. 
14) to venture. 15) to trust to, to put one's trust or confidence in. 

13. Sie keilieit ^tmttlie. 

%ai ^drte nad{|t§ fpSt an feine |)au§t]^ur flopfen^ @r 
ftanb* ouf unb fragte, loer fo fpftt ba fei. 

3)ie Slntmort mar: „9lrabol^." 

„2nein fjreunb 9lrabo^!" fagte er ju fid^ felbft, „toa^ fttr 
ein Slnliegen* lann biefer l^aben. bafe er fo fpftt in ber 9?ad^t 
ju mir lommt?" — 6r rief einem ©flaben, lie^* gefd^minb 
Sid^t anjftnben* unb ffi^rte ben greunb in fein S'wtmer. 

,2ieber Slrabo^/' fagte er, „id^ bin beftflrjt*, bid^ fo fpdt 
bei mir ju fe^en. 3d^ fann mir nur jmei gfafle benfen, bie 
bid^ iu mir fii^ren f5nnen: enttteber ^aft bu eine unbor]^erge= 
fel^ene* 2lu§gabe** ju madden, ober bu bebarfjt' metne§ ffleijlan* 
be§ in einer gefftl^rlid^en 5lngelegen^eit ®. 3m erjien §fall fte^t 
bir mein SSermSgen^ im anbern mein Seben ju S)ienflen*®." 

fteine§ t)on beiben ift ber tiati/' ermiberte 3trabo^, inbem 
er f einen gfreunb umarmte, „id^ fe^e bid^ gefunb unb bin be» 
ru^igt*^ (Sin fd^redtl^after Straum*^, ber bein Seben in ©efa^r 
fe^te, wedtte mid^ ; er toax fo lebl^aft, bafe id^ mid^ nid^t beru^i« 

1) to knock. 2) oufftd^en to get up. 3) ^tnltegen •= ^Bege^rcix 
concern. 4) had a light struck. 5) amazed. 6) an unforeseen 
expense. 7) bebUrfen to need. 8) affair. 9) fortune. 10) at your 
service or disposal. 11) re-assured. 12) a dreadful dream. 
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gen fonnte. 3(^ tieibete mid^ an unb tam ^ier^er, urn mtd^ 
mit eigncn 9lugcn Don bcr SBal^rl^eit ju flbcrieugen." 

14. Ste ftrme, alte ^xm. 

3toe! ^encn, beauftragt^ ®abcn fiir bic 9lrmen ju fammein 
unb fie JU berteilen, lamen ju einer alten Qfwu, um fie einju= 
fd^reiben* unter bie Ungllldli^en', mel(^e Slnfprud^* l^atten* auf 
bie 5ffentii(i^e SBol^ltl^fttigfeit^. ©ie fonben fie in einer clenben, 
fleinen ©tube, ©ie war an i^rem ©pinnrftbd^en ^ befd&ftftigt; 
dnige ©tiil^le, ein fleiner 3:iid^ unb ein (irmli($e§ 93ett bilbeten 
bie ganje SluSftattung ' ber ©tube. 91I§ biefe gute grau bie 
?lbji^t ber Sefud^enben ® erfu^r^, ftanb fie auf, brad^te eine 
Heine ©ilbcrmilnie ^® unb fprad^ ju il^nen: „^ier ift ber SReji 
Don bem SSerfaufe meineS gabenS; e§ ift fel^r menig, aber id^ 
fann nid^t mel^r tl^un. 6§ giebt ftrmere 2eute al§ icb; nel^men 
©ie biefe fleine ®abe! 3d^ will nid^t, bafe mein 9?ame in Sl^rc 
Sifte eingetragen* weri^e. ©o lange al§ id^ nod^ ein ©tfidt 93rot 
unb flraft genug l^abe, um mir mein Staffer ju l^olen, tt)ifl id^ 
nid^t, bafe bon mir gefagt toerbe, ban id^ ®aben annel^me unb 
fie anbem entjiel^e^S meld^e firmer pnb al§ id^." 

1) commissionod, appointed. 2) to enter, to put down on a 
list. 3) indigent. 4) to be entitled. 5) chanty. 6) spinning- 
wheel. 7) furniture. 8) visitor. 9) Imprf. of erfal^ren to hear. 
10) piece of silver, silver coin. 11) to deprive. 

15. AtnfeeSIieke '. 

gin feinblid^eS ftriegSl^eer nd^erte fid^ einer ©tabt ^aben§ 
wd^renb beS breifeigjft^rigen ftriegeS*. ®ie Sewol^ner flfl(^teten' 
in grower 6ile. ilafpar 2)JaIer tooHte mit feinen ©efd^wiftem 
unb mit feiner alten 2Rutter liber ben SR^ein fa^ren*. 5iber fie 
l&atten lein 3u^rtt)erf^ um bi§ an ben glufe ju lommen, unb 
bie alte !IJ2utter war fo fd^mad^, bag ber turje SBeg in bie 
ftird^e il^r fd^on ju fd^wer^ war. Diefe fiird^tete mel^r far bie 
©id^er^eit i^rer ^inber, al§ fiir bie il^rige; fie wlinfd^te, bafe 
bie gflud^t ber 3^rigen burd^ fie nid^t auf ge^alten ' werben mbd^te ; 
i^re grauen |)aare, fagte fie, wiirben fie fd^u^en; jubem l^abe 
fie \a nur nod^ wenige Sage ju leben. 

5lber bie guten fMnber waren fiir ba§ teure 8eben ber 
SRutter in ©orge unb woflten ol^ne fie nid^t fortgel^en. S)er 
33IidE be§ ©ol^ne§ fiel wftl^renb biefe» aUortftreiteS* jwifd^en ber 

1) filial love. 2) the Thirty years' war. 3) to flee. 4) to 
cross. 5) carriage. 6) too much for her. 7) to delay, put off. 
8) debate. 
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?Ruttcr unb ben iKnbcm jufdHig^ ouf cinen Heinen. leid^ten 
ftoncn^^ in eincrgcfe bcS C)ofeS. „SQBit l^obcn l^ier, toa^ un§ 
n5tig ift/' rief er ganj erfrcut unb bereitete cinen ©ijj ftir bie 
?Rutter. S)ie Slbreife erfolgte" fogleid^. 3)ie ftinber jogen** 
ba§ gul^rmerf miteinanber. 5)ie fiiebe gab i^nen bie ndtige 
ftroft unb bag Sertrauen fiir^^ bie 9lu§fU^rung biefeS Unter«» 
nel^menS ^*. @ie eneid^ten gliidt lid^ ba§ anbre Ufer beS Sll^einS ; 
ibrc SKutter toax gerettet; gerne t)erjid^teten fie auf afle ibte 
anbre |)abe^*, bie pe juriicfUefeen^^. S)ie liebe SRutter toat xf)t 
foftbarfteg ©ut^l 

9) by chance. 10) car, cart. 11) to take place. 12) to draw. 
13) in. 14) enterprise. 15) goods. 16) to leave behind. 17) good. 

16. (l|rU4|leit eineS ®4|teitt(tS. 

gin ©d^reiner in SQBicn befam ^ Don einem rei(^en ?Rad^bar 
einen ®6)xanV, um i^n auSjubeffern^. 3n bem ©(^ranfc be* 
fanb \\i) eine berborgene* ©(|ub(abe, melc^e fein gegentoftrtiger^ 
SSefiJer* ni(]&t fannte. S)er ©d^reiner cntbedte fie unb fanb 
barin eine ©d^ad^tel mit gbelftcinen. @r jeigte biefen gunb' 
einem greunbe, meld^er gerabe* anmefenb war. 3)icfer riet® 
il^m, bie gbelfieine ju berfaufen, beren SBcrt^® mel^rere taufenb 
gfranfen betrug^^ „§freunb/' fagte ber ©d^reiner, „ttjel(i^e§ 9ied^t 
^aU \S)f fie ju berfaufen? 6§ ifi wa^rfd^einlidf), bag biefe @bel«= 
fteinc bon bem SSater be§ 6igentttmer§® be§ ©d^ranleS berftedtt* 
tt)orben finb, ol^ne SSorwiffen^^ feiner gamilie. 9fein, e§ to&xt 
unreblid^^', mnn \^ ber^eimli(^en ^^ rnoHte, was id^ gefunben 
l^abe." 

3)er e^rlid^e 9Jlann brad^te ben toertboHen ©d^mudf** bem 
5Radf|bar, weld^er i^m ben ©d^ranf anoertraut^^ l^atte. S)iefer 
erjd^Ite mit freubigem grftaunen, bag fein SSater pI5§Iid^ gc« 
ftorbcn fei, unb t>a'i^ er beSmegen nidS|t§ bon bem Derborgenen* 
©d^a^e erfa^ren l^abe. 3)ann briidtte er bie ^anb beS red^t* 
fd^affenen ©d^reinerS unb fprad^: „3^re g^rlid^feit l^at mid^ 
tief geriil^rt^'; nel^men ©ie biefeS ©efd^enf — e§ waren taufenb 
granlen — unb bie SSerfidjierung^® meiner 9ld^tung." 

(Sin red^tfd^affener SWann Idgt unb giebt jebem ba§ ©einige^^ 
unb fd^d^t^^ t)or*^ aflem ein gute§ ©ewiffen bor ®ott unb bor 
ben SRenfd^en. 

1) to get. 2) press. 3) to mend, repair. 4) hidden. 5) present. 
6) owner, proprietor. 7) thing found. 8) just. 9) Imprf. of raten 
to advise. 10) value. 11) Imprf, of bttxa^tn to amount to. — 
12) unknown to, without the knowledge of. 13) dishonest. 14) to 
conceal. 15) valuable or costly jewels. 16) to intrust one with. 
17) deeply moved. 18) assurance. 19) his due. 20) to value, to 
prize. 21) above. 
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17. Set tteiie §iiitfe (Settelon. 

3ln gfranlreici^ lebtc Dor * Dier^unbert Sol^en cin guter «n^ 
teici^cr @beimann. 6r l^attc bieic ^ber, SBBiefen nnb ©arten 
unb ein f(i^5ned @(^tog. ^6er er liebte feinen einjigen ©o^n 
mel^r, alS alle feme ®uter*. ©eine gfrau jiarb, el^e ber Stnabt 
fed^ SKonate alt mor. S)er 3Jater l^ielt' fiir ben armen f^ugo 
eine SSMrtcrin*, bie il^n pflegte. 2ln einetn fd^ihten ^erb^tage 
ging ber a?ater auf bie 3agb*. Site er fortgegangen mar, legte 
bie SBdrterin ben fleinen |)ugo in bie SQBiege. ®q§ ^inb toor 
miibe unb fd^Iief* balb ein^ 3)ie SCBttrterin moDte in ben 
©arten gel^en, lieg aber ben ^unb in ber ©tube unb f($IoB^ 
bie SEI^flr. 3)er ^unb ^iefe ©enelon. 

S)ie unad^tfame SBftrterin l^atte ba§ gfenjier ber ©tube offen 
gelaffen. 6S gab bamate in jener ©egenb biele gro^e ©d^(an« 
gen. (Sine fol^e Irod^® burd^ ba§ g^nfier unb nd^erte fid^ ber 
SQBiege. S)er treue |)unb fprang fogleid^ auf fie ju; bie flartc 
©d^Iange we^rte^ fi^ aber, midelte^^ fid^ feft" urn ben 8eib 
be§ f)unbe§ unb bife^* il^n in ben §ate. ©enelon l^eulte Dor 
©d^merj; bie SQBftrterin l^brte fein ©efd^rei. ©ie lief fd^nett in 
ba§ $au§, fanb aber in ber Slngft ben ©(^Iliffel ni^t unb 
ftiefe^' bie %S)ixx ntit ©emalt^* auf. ilein Seib*^ mar^^ bem 
fiinbe gefd&el^en ^*; ber arme ^unb lag tot neben ber SCBiege, 
aber bie ©d^Iange l^atte aud^ aufgel^5rt" ju leben. S)er treue 
^unb ^atte fie getbtet. 

3)er Sater lam balD nad^l^er juriidf. @r nal^m ben fleinen 
§ugo in feine 5lnne unb freute fid^, il^n unDerIe|t^® tt)ieber» 
jufinben. S)er ^unb wurbe in bem ©arten begraben. C)ugo^ 
SSater liefe^® einen ©tein auf ba§ ©rab fe^en^* unb biefe SQBorte 
barauf graben: „^ier liegt ©enelon; er ftarb fiir nteinen §ugo." 

1) t)or . . ago. 2) goods. 3) had. 4) a nurse. 5) hunting. 
6) Imprf. of einfd^lafen to fall asleep. 7) Imprf, of fd^lie^en to shut. 
8) Imprf, of fried^en to crawl, creep. 9) to defend. 10) to twist 
round. 11) strongly, tightly. 12) /wpr/*. o/^beifeen to bite. 13) auf* 
ftofeen to throw open. 14) by force. 15) harm. 16) had been 
done. 17) auf]^5ren to cease. 18) unhurt. 19) had a st. put. 

18. %xt @a{lfvet|eit'. 

3d^ lebte ju ftufa, erjcll^It Sbral^im, einer Don ben le^tert 
omajabifd^en * ftalifen, ol^ne bie graufamen Ungliidt^fSfle ^ ju 
a^nen*, bie bereit§ unferm C)aufe begegnet* toaren. 3^ ^nt« 
bedEte au§ einem genfter meineS ^alafteS Struppen, bie fid^ in 

1) hospitality. 2) of the Omajja dynasty. 3) misfortune. 
4) to suspect, to have a presentiment of. 5) to befall. 
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bcm nol^egelcgcncn* gfelbe auSgebreitct^ l^atten, unb bic fti^toorjen 
3o^ncn, bie bcr SBBinb bemcgte, belel^rten® mid^ genuflfam^, bafe 
e§ ©olbaten toaren, bic unter ben 9lbbaffibcn*^ bicnten. SDxi 
\^ i^nen feinc SRac^t^^ entgcgcnfe^en fonnte, fo fafete" \6) ben 
6ntJ(^Iu&^*, i^ren Jiac^ftcIIungen ^^ ju entflie^en ^*. 3n einer 
Derdnberten ^^ ffleibung^^ unb in ber grftfeten Seftiirgung be* 
gob^® i^ m\(f)^^ in bie SQBol^nung eine§ TOanneS, t)on bem id) 
vou^ie, bap er ein gf^inb meineS ^Qufe§ war. 3d^ bat il^n urn 
eine fjreiflfttte^^ o^ne midji ju nennen. (5r nol^m mid^ giitig auf 
unb rfiunttc^® mir ein t)er6orgene§^® Sii^i"^^ ^i^r tt)o id^ Diele 
3:age l^inburd^^® afle 9Inne]^mUd^feiten*' beS 2e6cn§ gcnofe*^ S)a 
id^ bemertt ^atte, ba^ biejer gro^miitige SBirt alle 2:age au§» 
ritt**, urn einen 3^inb auSfinbig^* ju madden**, fo ertldrte** 
id^ il^m mit grfenntlid^teit, bafe biefer fjeinb aud^ ber meinige 
geworben unb bafe id^ il^n gem rftd^en toilrbe, wenn id^ loil^te, 
aber wen er fid^ ju bellagen Urfac^e l^abe. 

„^tx 9Kann, ben id^ fud^e," fagte er ju mir, „ifl 3bra^im, 
ein SE^rann, ber meinen 33ater um§ fieben*® gebrad^t*^ f^at 
©eitbem fein |)au§ nid^t mel^r auf bem Stl^rone iff, ift er bcr 
@egenftanb mciner 9ta(|e. i^5nnte id^ il^m boc^ alle^ UnglUdE 
ant^un, ba§ er mir jugeffigt*^ l^at!" 

6) contiguous, adjacent. 7) to spread. 8) to inform. 9) suf- 
ficiently. 10) of the Abbas dynasty. 11) forces. 12) to resolve. 
13) pursuit, search. 14) to escape. 15) disguise, counterfeit dress. 
16) ^(i^ begeben to repair. 17) an asylum. 18) etnrfiumen to yield, 
j»ive. 19) hidden, secret. 20) during. 21) comfort. 22) Imprf, 
of genirgen to enjoy. 23) auSretten, trr. v, to take a ride. 24j to 
find out. 25) to declare. 26) to kill. 27) to do. 

19. f^ortfe^ttns. 

3d^ fagte meinem S5Birte\ bafe i($ felbft ber Seiitb fei, 
bem er nad^ftefle*, unb bafe, obgleid^ id^ e§ mir jum SJorwurf 
mad^e; feinen Sater um§ Scben gcbrad^t* ju ^aben, id^ bod^ 
feincr '^<xi^t^ mid^ nid^t entjiel^en^ mode, fein ebelmiitigc§ 33c» 
tragen gcgen mid) bcmcgc® mid^ gu biefcm aufrid^tigen ®e« 
ftanbniffel 

„33e]^iite® bcr^immel®!" ertoibcrte Osmon, „ba^ id^ baSfelbe 
mipraud^en follte; toenn id^ bid^ aufeer meinem §aufe antreffe, 
fo toei^ id^, n)a§ mir bie ^<xifi, t)orfd^reibt. Mein bie Sled^te 
ber ©afifrei^eit* pnb mir nod^ beffer belonnt." 

1) host. 2) to waylay, pursue. 3) to kill. 4) vengeance. 
5) irr, v, to avoid, to fly from. 6) Impf, Svibj, of betoegen, irr, v, 
to induce, bring. 7) avowal. 8) God forbid. 9) hospitality. 
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Sei bicfcn SBortcn licfe*® er mir burcj^ feincn ^auSdcrtDttl- 
tcr*® taufcnb 3^^'"^^^^ a\l^ai)kn^^ unb befall ju glcid^cr 3citf 
ba^ mid^ feinc ficutc na(f) ^ufa beglciten unb an cinen fi^crn 
Ort bringcn foUten. 2Kan tonn leid^t urtcilcn, in mcld^c 33e* 
munberung, ©d^am unb grfcnntlid^JEcit mid^ biefe ^anblung 
berfe^te ^*. 

10) he ordered hi8 steward to pay. 11) sequin. 12) to throw. 

20. 2aS (BmitttxK 

granj, ein iinabc au§ ber ©tabt, l^atte in cinem na^cn 
SBalbc £)imbeeren^ gepfliidEt*. 21I§ er micbcr nad^ C)aufe ging, 
cr^ob* fid^ ein ©turmminb^; e§ fing an ju regnen, unb 330^ 
unb 2)onner folgten balb nad^. ^ranj fiird^tete fid^ fel^r unb 
berftedfte® [id^ in eine ^ol&Ie (Sid^e unmeit be^ S2Bege§, benn er 
mufete nid^t, ta^ ber Sli^ in l^ol^Ie Sdume fd^Iagel 

Sluf einmal ]^5rte er eine ©timme, bie rief : ,,8franj! Qfrang! 
i?omm, fomm® bod^ ju mir!" §franj !am au§ bem l^ol^Ien 
Saume ]^ert)or, unb faum ^atte er einige ©d^ritte gemad^t, al§ 
ber 33Ii^ mit furd^terlid^em ©onnern^ in ben S3aum fd^lug.'' 
®ie 6rt)e bebte^® unter bem erfd^rodfenen^^ Snaben, unb e§ fd^ien, 
oI§ ob er ganj in Qfeuer [tiinbe. — Mein e§ mar i^m fein 
2eib^^ gefd^e^en^^, unb er fagte mit jum ftimmel er^obenen^* 
^dnben: ,,®ie)e ©timme fam t)om ^immel. ®u, lieber^* @ott, 
l^aft mid^ gerettet!" 

2)iefelbe ©timme rief aber nod^ cinmal: gfranj! Qfranj! 
^5r[t bu mid^ benn nid^t?" 3^ranj fal^ fid^ um unb erblidfte 
eine S(iuerin^^ bie fo rief. grlief^^ ju i^r §in unb fagte: ,,®a 
bin id^; tt)a§ moUt i^r bon mir?" S)ie Sauerin antmortete: 
„^x(f) iabt id^ nid^t gerufen, fonbern meinen tieinen Sfranj. 6r 
l^iitete bort am S3ad^e bie ©dnfe unb mu^ [id^ l^ier irgenbmo^' 
bcrftedt l^aben, um bem ©emitter ju entge^en. 3d^ bin gefom* 
men, um i^n nad^ |)auie gu fiil^ren. ©ie^! ba fommt er enb= 
lid^ au§ bem ©ebUfl^® ^erbor!" 

tJranj banfte nod^mal^ bem |)immel fur feine munberbare 
Sfettung unb ging fr5^Iirf) nad^ |)au|e. 

1) thunderstorm. 2) raspberry. 3) to pluck, gather. 4) to 
arise. 5) a tempest. 6) to hide. 7) to strike. 8) do come. — 
9) thundering. 10) to tremble, to quake. 11) Part. P. of erfc^rc* 
rfcn to frighten. 12) harm done. 13) Part P, of er^ebcn to lift 
up. 14) my. 15) a peasant woman. 16) Imprf of iQufcn to run. 
17) somewhere. 18) bushes. 
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2t %tt akReridltete' Star'. 

S)er 3dgei:* 3Mort^* l^attc cincn ©tar abgcricj^tet \ fo bafe 
cr einigc SBortc fprcd^cn fonnte. SBenn j. 33. ber S^ger' ricf: 
^©tar, too bift bu?" fo fd^rie ber ©tar adcmal: „^icr bin 
id^!" 3)cr !Icine iiarl, ber ©ol^n bed Slad^barS, l^atte ben SSogel 
fe|r gern unb macj^te i^m 5fter§ einen SefucJ^. 91I§ ftarl mie* 
ber einmal ben SSogel bejud&te, mar ber 3dger auSgegangen. 
flarl fing* ben Sogel, [tecfte il^n in bie^ Safd^e unb mollte pd^ 
bamit fortfcj^leid^en '. Slber in bemfelben 9lugenbli(f fam ber 
3(iger jur 3:^ure l^erein. @r bad^te bem ftnaben eine greube 
ju madden unb rief mie gem5l&nlid^ ® ; „©tar, tt)o bift bu?" 
— unb ber aSogel in ber a:afd^e be§ if naben fd^rie fo laut aU 
er fonnte: „^ier bin id^!" if arl mufete ben 5>ogeI toicber l&crau§« 
geben^ unb biirfte nid^t me^c in ba^ §au§ be§ 3iigerS fommen, 
tt)eil er fo une^rlid^^® ge^anbelt l^atte. 

1) to train. 2) starling. 3) gamekeeper. 4) Maurice, Morrice. 
5) Itnprf. of fongen to catch. 6) his. 7) to slip or steal away. 
8) usually. 9) to deliver up. 10) hishonestly. 

22. ^titt) ^eintidl Hon (SnglanH. 

^rinj ipeinrid^, ber nad^mal§^ feinem SSater, bem ftonig 
^einrid^ IV., auf ben 2:^ron^ bon gnglanb folgte* (1414), l&atte 
einen flammerbiener*, ber i^m tro§ bieler, leid^tfinniger ©treid^e* 
fel^r licb mar. 3)iefer 3un!er* murbe eine§ SageS, ba fein 2Rut« 
miHe*^ ba§ aWafe flberfd^ritten* ^atte, Don bem beleibigten 2eile' 
bor bem ^od^ften ©erid^tSl^of angeflagt, unb ba® er fd^ulbig 
befunben murbe, fogleic^ o^ne ade Umftcinbe^ berl^aftet. 21I§ 
^rini ^einrid^ bie§ ]^5rte, murbe er I^Sd^Iid^^® bariiber aufge* 
brad^t^\ bofe man bei ber SSer^anblung^* fo menig JRildffid^t^' 
auf feine ^erfon, gu beren Sebienung ber ©efangene ge^5rte, 
genommen^^ i)aU. @r fturmte** fogleid^ in ben ©erid^t^faaP* 
unb fprad^ jornig ju ben SRid^tern: „3d^ befe^Ie, bafe mein 
S)iener auf ber ©tette^^ in ^^reil^eit gefe^t merbe!" Slber ber 
^rcifibent be§ ®erid^t§^ofe§ erl^ob fi^^' ru^ig^® unb fagte: 
„^rin5, *^ ^^^^ ^i^x^n S3efe^I, aber id^ ge|ord^e bem ®e» 
fe^e. 3]^r ©iener ift berurteilt. SBoden ©ie i^n au§ bem 
ifer!er retten, fo menben ©ic fid^ an ben ftSnig, benn ba§ ®c» 
fe| giebt bem ft5nige ba§ JRed^t ber S3egnabigung/' 

1) afterwards succeeded to the throne. 2) valet. 3) thought- 
less prank or trick. 4) young nobleman. 5) frolics, pi, 6) to 
outstep all bounds. 7) party. 8) as. 9) without further cere- 
mony. 10) highly, extremely. 11) incensed. 12) procedure. — 
13) tocnig 9lUrfMt nel^men to show little regard. 14) to rush. — 
15) court. 16) this moment, immediately. 17) to arise. 18) calmly. 
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23. S^ttfe^ttttft. 

Dtx ^rinj iDoHte ben Unterfci^icb ^ jtoif d^en S3cfe^l unb @c)c§ 
nid^t berfiel^en ^ unb felbji ba§ SRed^t l^abcn, ba§ Urteil beS ®c= 
rid^tS aufjul^eben *. @r bel^arrtc auf feinem SJerlangcn, tourbc 
ungeberbig^, fd^impfte* unb brol^tc. „^aitV' ricf bcr 2orb« 
^rftfibent, „®k finb j'lrafbar^ ^rinj, toetl @te fid^ t)crgangcn* 
^aben. ^d) ftel^e ^ier im 9lamcn be§ ®efc^e§ unb an bcr ©telle 
beS R5nig§, 3^re§ aSater§. 3n beibcn JRiidffid^ten fmb ©ie 
mir unbebingten' ©el^orfam fd^ulbig. ^rinj, \6) befel^le 3^nen 
bemnad^, t)on 3^rem Sorl^aben abjufte^en^ unb S^ren Iunf» 
tigen Untertl^anen ein beffere§ Seifpiel ber g^rfurd^t dor ben 
©efe^en ju geben. 3e|^t aber merben ©ie, toegen 3SerIe§ung^ 
biefer fd^ulbigen*® gl^rfurd^t, )id^ fofort^^ in ©efangenfd^aft^* 
begeben^^ unb fo lange bartn Derbleiben, bi§ ber ft5nig S^nen 
feinen ^Sd^ften SBiaen !unb t^un^^ ^^^^^^ 

2)er ^ring [tu^te^* unb murbe Don ber ipo^eit unb Sul^e** 
be§ aiid^ter§ )o betroffen, ba^ er freimillig^^ feinen S)egen ab» 
gab, eine el^rfurd^tSboHe SBerbeugung ma^te unb fid^^^ ol^ne 
ein 2Bort ju fagen, in SJer^aft^' fiil^ren lieg*'. 

®er SorfaU^® tDurbe fogleid^ bent ^5nige bcrid^tei^^ ®ie 
^5flinge dufeerten einen l^ef tigen 3otn^® gegen^® bie 9lnmaBun= 
gen 2^ be§ 3lid^ter§ unb pufterten^^ fd^on Don 3Kaiejiat§Der= 
bred^en*'. ^5nig ^einrid^ aber ^ob^* ^dnbe unb 9lugen gen 
^immel unb fprad^ in freubigem Sone; „®tttiger** ®ott, mie 
foil id^ bir genug banfen! ®u gabft bem 8anbe einen JRid^ter, 
bcr fid^ burd^ feinen S3efe^I unb burd^ feine 2)ro^ung Don ber 
Sreue gegen 9ied^t unb ®efe^ abbringen^^ Itipt^*, unb bu gabft 
mir einen ©ol^n, ber feinen SBiflen bem Sled^te unb bem ®e= 
fe^e aufgeopfert l^at." 

1) to admit of no difference. 2) to annul. 3) to become un- 
ruly. 4) to launch into abuse or abusive language. 5) guilty. 
6) to commit an offence. 7) implicit. 8) to desist from. 9) for 
want. 10) due. 11) directly. 12) to go into custody. 13) funb 
tl^un to make known. 14) to be startled. 15) dignity and calm- 
ness. 16) of his own accord. 17) suffered himself to be led to 
prison. 18) occurrence. 19) to report. 20) poured out their fury 
at, poured forth most angry words at. 21) presumption. 22) to 
whisper. 23) high-treason. 24) to lift up. 25) gracious. 26) is 
to be deterred. 

24. ^xilt OitxWn. 

@ine SSduerin fofe^ auf einem ber SWdrfte Don ©tra^burg 
mit einem if orb Doll 6ier. 3*^^^' mutmillige fJnaben ftiegen* 

1) Imprf. of fi^en to sit, to be sitting. 2) umftoSen to upset. 



— 109 -- 

ben iforb urn unb cntflol^en lad^enb. 3)cr Heine Oberlin fa^ 
t^f lief* fogleitj^ mi) ^aufe, ^olte feine too^IgefuHte ©par=* 
6ii(j^fc* unb f^tittete* all fein @clb in bie ©d^fltje ber trofl= 
lofen JBftuctin. @r entfemte jtd^ fogleicj^, unb bie Sduerin 
fonnte il^m nid^t einmaP banfen. 

@in anbreS 9RaI ging Oberlin an bem fiaben einer Sr6b= 
lerin' dorttber. @in arme§ SBeib l^anbelte urn* ein alte§ JHei» 
bung§[til(f; jtoanjig 6entime§ fcl^Iten^ il^t, urn e» laufen iju 
fSnnen, unb fie entfemte fid^ ganj betriibt^^ 3fri^ Oberlin 
l^atte ben ^anbeP^ gel^5rt; er martete nur auf ben ilugenblicf 
be§ SQBegge|en§" ber armen gf^au; alSbann nd^erte er ficj^ ber 
SrSblerin, gab il^r bie jtuanjig Centimes unb ]pxa6): „9lufet^' 
je^t bie arme grau jurildt^* unb gebet il^r ben SRocf!" STber 
9fri§ ging fort^*, urn ftcj^^* il^rem ®anfe ju entJie]^en^^ 

3) Imprf. of iQufen to run. 4) saving-box. 5) to throw. 6) nid^t 
einmal not even. 7) fripperer, old clothes-woman. 8) to bargain 
for. 9) to be wanting. 10) sad. 11) bargain. 12) departure. 
13) to call . . back. 14) to withdraw. 15) to escape, avoid. 

25. 2)te £)]|tfei0e. 

6in ginmo^ner Don Orleans, 3lamen§ fiepedetier, nici^t ju^ 
frieben ben 9lrmen alleg ju geben, tt)a§ er fonnte, l^orte nid^t 
aufS aHe ^erfonen feiner Sefanntfd^aft fttr fie anjufpred^en *. 
6inji fa^ er einen reid^en Slaufmann, 9?amen§ 9lubertot, ber 
auf ber ©d^toelle feiner %f)&x [tanb. @r rebete i^n an unb fagte 
}u il^m: ^iperr 3lubertot, geben ©ie mir nid&t§ fttr meine 
fjreunbe?" benn fo nannte er bie 9lrmcn. ,,5?ein, id^ fann 
3]^nen nid^tS gebcn." Sepedetier antmortete: „2Benn ©ie mttfe^^ 
ten, m^ meffen ©unften id^ ^\)xt SBo^It^fttigfeit beanfprud^e* ! 
@§ ift cine arme grau, meld^e fcine 3)cde^ fttr il^r neugeborene^® 
i«nb fjal" — „3d& !ann nic^t!" — ,6§ ift ein ®rei§, mel^ 
d^er fcin S3rot ^at." — „3d& fann nid^t!" — ,,65 ift ein 
^rbeiter, melc^er t)on ber 3lrbeit feiner ^ttnbe lebte, unb ber 
nun ein 33ein gebroc^en I}at." — „3<^ fcinn nid^t, fage id^ 
3^nen." — „|)err 9lubertot, laffen' ©ie fid^ betoegen', unb 
feien ©ie Derfic^ert, bafe ©ie nie eine ©elegen^eit ^aben merben, 
ein beffereS SBerf ju t^un." — „^^ fann nid^t, id^ fann nid^t!" 
,,3Kein guter, mein mitleibiger ^err 9lubcrtot!" — „|)err 2e= 
peHctier, laffen ©ie mid^ in JRul^e®!" — SKit biefen SOBorten* 
toenbetc^® i^m 9lubertot ben Jftttcfen^® unb ging in fein 5!Jlaga« 

1) auf'1^5ten to cease. 2) to solicit, to beg.- 3) ju ipeffett 
©unftcn in whose favour. 4) to claim, ask. 5) blanket. 6) new- 
born. 7) be moved. 8) let or leave me alone. 9) so saying. 
10) turned his back on him. 
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jin; fiepelletier folgte iftm 6t§ in feine ©tube. 91ubcrtot ttjat^^ 
aufeer^^ fid^ Dor 3otn^^ imb gab ibm etnc O^rfcige. Slad^bem 
er bie D^rfeigc empfangen i^atk, fagte ber tool^Itl^fttigc SKann 
mit einer Iftd^elnben 2Kieuc: ,,®ut, bie§ ift fiir m\i), aber maS 
gcben @ie mir fiir meinc Slrmen?" Slubcrtot tt)urbc baburd^ 
ganj bcfd^amt; cr gob ficpcfletier tncbr, a(§ er bege^rte unb hai 
\f)n aufrid^tlg, i^m ju berjeiben. 

11) to be in a transport or fit of rage. 

26. Ste gttte @d|^e|let. 

@in SSater tooflte feinen jtoei ilinbern, bie il^m burd^ i^ren 
gfleife unb ©el^orfam biel fjreube mad^ten, and) eine gfreube 
bereiten^ ^ftinbcr," fagte er an einem )(|5nen SKorgen, ^l^eute 
tt)in id^ eud^ ju unferm SBetter fii^ren^, ba fount il^r mit feinen 
braDen' Slinbem ini ©arten fpielen unb frdl^Iid^* fein*. 3W^ 
mill nur cinen anbern SRodE aujie^en^." 

©ein fleiner ©ol^n, boll fj-reube bariiber, ^iipfte^ luftig 
in ber ©tube um^er unb ftiefe' unborfid^tiger ® SQBeife* einen 
ftrug t)om SEifd^e berab^ glifabetl^, feine ©d^mefter, bfldtte 
fid^ gleid^, urn bie ©d^erben^ aufjulefen^^ S)ann fam ber 
aSater l^erein. „9lun, (Slifabetl^, maS ^aft bu ba gamad^t," 
fragte er titoa^ untoiUig^^. „0 lieber SSater/' fagte glifabetl^ 
ganj erfd^roden, fei bod^ nid^t b5[e^^!" — „S5fe bin id^ nid^t/' 
ertoiberte ber SSater, „aber ba aud^ an einem anbern Drte bie 
ifrtige nid^t fid^er bor bir fein toiirben, fo fann id^ bid^ l^eute 
nid^t mitnel^men. " 

„3d& iDiH gem ju f)aufe bleiben/' fagte ba§ gute i?inbr 
tt)enn nur ber SSater nid^t b5[e ift." -— 9lun fonnte fid^^* ber 
SSruber nid^t Wnger l^alten^*; cr trat^* mit toeinenben^^ 9lugen 
t)or** ben SSater unb fagte: „3d^ l^abe ben tog gerbrod^en; 
i^l mufe ju §aufe bleiben." 

®er SSater, t)ofl gteube ilber ha^ gute f)erj feiner fiinber 
unb fiber i^re Siebe ju einanber, nal^m fie in feine 9lrme unb 
fprad^: „^^x feib beibe meine lieben fiinber; il^r foflt beibe mit 
mir gcl^cn!" 

1) to do a pleasure. 2) to take. '^) good. 4) amuse or en- 
joy yourselves. 5) to put on. 6) to jump, dance about. 7) l^crol^* 
ftofecn to throw down. 8) through heedlessness. 9) piece, frag- 
ment. 10) to pick up. 11) angrily. 12) angry. 13) to bear, to 
stand it. 14) to step up to, to approach. 15) with tears standing 
in his eyes. 
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21. Ste ttttgletdjen f&xiitt. 

SJon ijtt)ei unbemittcltcn ^ 93rubern l^atte ber einc leinc 2uP* 
unb fctnen 9Kut, ettt)Q§ ju ernjcrbcn^, toeil il^m boS ®clb* nt^t 
jju ben gfcnftcrn l&ineinregnetc*. @r fagte immer: „SQBo mi^i^ 
ift, !ommt ni(^t§ ^in^" Unb fo mar e§ aud^ bci il^m. 6r blieb 
fein 8eben long ber arme 93ruber „SQBo=ntd^t§=ij't/' tocil e§ i^m^ 
nie ber SWttl^e mert^ mar, mit einer ficinen ©rfparniS' ben 
Slnfang® ju madden®, urn nad^® unb nad^ ju einem gr5feeren 
3Serm5gen ju tommen. 

©0 bad^te ber jiingere S3ruber nid^t. 3)iefer pflegte^^ ju 
fagen: „2Ba§ nid^t tft, ba§ fann nod& merben^^" 6r l^ielt" 
ba§ menige, ma§ i^m Don ber SBerlaffenfd^aft ber gitern ju 
Seil gemorben mar, betfantmen^^ unb bermel^rte e§ nad^ unb nad^ 
burd^ eigne 6rf^)arni§^ inbem er fleigig arbettete unb einge» 
jogen^^ lebte*^. Snfang§ gtng e§ l^art^* unb langfam^*, aber 
fein ©prid^mort: „2JBa§ nid^t iff, fann nod^ merben," gab il^m 
immer 9Rut unb ^offnung. 9Wit ber 3^it^^ ging e§ beffer^*. 
(£r murbe biird^ unberbroffenen 3^Iei^ unb ®otte§ ©egen nod^ 
ein reid^er 3Kann unb emdl^rte fogar bie iJinber be§ armen 
S3ruber» „S3Bo=nid^t§=ift/' ber felbft nid^t§ ju nagen^^ unb ju 
beigen^^ l^atte. 

1) without fortune, poor. 2) mind, inclination. 3) to acquire, 
earn, gain. 4) riches did not rain in through his w. 5) having 
nothing, I shall get nothing. 6) worth his while. 7) savings, pi., 
economy. 8) to begin with. 9) nad) unb na^ by degrees. 10) to 
use. 11) though I have nothing, T may get something. J.2) 6et« 
fommen l^alten to save. 13) to live a retired life. 14) it was a 
very hard and slow work. 15) by and by the times grew better. 
16) niti^tS ju nagen unb ju bcifeen proverb, expr. = nothing to live on. 

28. 2ienjlfetti0feii 

3n einem ®orf in 3talien lebte ein ^aar^ armer S3auer§« 
leute; biefe fatten einen ©ol^n, ber ^^tVxi l^iep. ®er ^aht 
^atte jmar t)iel guten SBerjianb*, aber meil er fel^r arm mar, 
mufete er auf bem gelbe bie @4imeine listen '. 

gfelij murbe Don feinen gltern immer gemSl^nt, gegen 
jebermann juDorfommenb *, gefftHig* unb freunblid^ gu fein, 
2)ie anbern ilnaben im ®orfe berad^teten ben ©d^meinel^irten ^ 
unb maren grob' gegen il^n. 

91I§ gelij eine§ JageS feine ^erbe ptete, fam« bcS SBegS® 
ein 9K5nd^, ber burd^ ben 2BaIb einen SBegmeifer^ begel^rte. 
SBeil e§ aber fd^Ied^teS SQBetter mar, fo fagten bie onbern ihia» 

1) a couple. 2) sense. 3) to tend, keep. 4) kind. 5) oblige 
ing. 6) swine-herd. 7) rude. 8) pass by. 9) guide. 
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ben in i^rer getoSl^nli^en ©robl^eit: ^^Rcin, roxx ge^cn nid^t." 
S)a f prang ^® fjelix l^erju^^^, grfl^te^^ freunblid^ unb bot" ft^ 
al§** aSJcgtoeifcr^ an. 

Sa bet "JRbni) untertt)eg§ au§ ben flugen 9lntmorten beS 
ftnaben feinen guten SJerftanb* ma^rgenommen** l^atte, nal^m 
er il^n mit fid^ in§ Jflofter, mo er mit S3ett)ifligung^* bet SItem 
in ben Orben^^ aufgenommen tourbe^^ 

gfelij flnbierte je^t fleifeig, unb obgleicj^ er balb einer ber 
gelcl^rtefien t)on aUtn W6n6)m murbe, er^ob^* er fid^*® bo($ nid^t 
mit ©tolj^®, fonbern blieb bemutig, pflid^ unb bienjifertig ^ 
S)ie§ ma^te, bafe il^n alle, bie il^n fannten, lieb gemannen^^. 
©0 murbe er t)on einer g^renjleUe^^ jur anbern befdrbert**, 
bis er jule^t fogar Sifd^of unb J?arbinal murbe**. gnblid^, 
ba ber ^apft ftarb, murbe er am 24 3lpril 1585 einl^ellig*' 
jum ^apft ermftl^It. @r ^at unter bem 9?amen ©ijtu§ ber 
gffinfte mit grofeem Siul^m regiert. 

10) to come hastily forward. 11) to bow. 12) bot . . . on, 
Jmpf, of anbietcn to offer. 13) as a. 14) toal&rncl^mcn to perceive. 
15) consent. 16) religious order. 17) to be admitted. 18) to be 
proud. 19) to take a liking to, to become attached to. 20) dig- 
nity. 21) to be promoted. 22) to be made a. 23) unanimously. 

29. mu mit miUK 

gulenfpiegel* ging eine§ Sage^ auf* ba§ 8anb. UntermegS 
begegnete i^m ein ^^u^rmann, ber auf einer fteinigen ©trafee 
feine ^ferbe iiber ©ebu^r* jum Saufen antrieb^. 

„ffiann id^/' fragte biefer im Sorbeifal^ren®, ,,mo]^I nod^ bor 
?lbenb jur ©tabt !ommen?" 

Sulenfpiegel antmortete: ,,SQBenn 3^r langfam fa^ret." 

„55er 9Renfd^ ift mol^I nid^t gefd^eitV bad^te ber gu]^r= 
mann, unb trieb feine ^ferbe nur no(| mel^r an. 

@egen 3lbenb fam gulenfpiegel auf bem nftmlid^en SGBege 
jurfldf unb traf benfelben gfu^rmann mieber auf ber ©trafee an, 
unb jmar in grower aSerlegenl^eit®. Son bem 3agen* auf bem 
jieinigen 39oben mar i^m ein Slab gebrod^en. 6r fonnte alfo 
mit feinem SCBagen nid^t bon ber ©tefle fommen unb mufete^ fid^ 
bequemen^ bie 9lad^t unter freiem §immeP® gujubringen. 

,,©agte id^ 6ud^ nid^t," fprad^ gulenfpiegel , „ba^ ^l^r 
langjam fal^ren mii^tet, menu 3^r nod^ jur ©tabt fommen 
moHtet?" 

1) more haste, less speed. 2) Owlglass. 3) into. 4) exceed- 
ingly. 5) onttciben to drive on. 6) when passing by. 7) ni^t fle* 
^d^tii = crazy, wrong in his head. 8) perplexity. 9) for all he 
might do, he was obliged. 10) in the open air. 
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30, @in tteuev ^uttk. 

@in ftaufmann l^atte einen ^unb, ber fcl^r iDad^fam unb 
treu toax. ginmal ritt cr t)on cittern 9Rarfte, tt)o et biel ®elb 
cittgcnottitnen ^ l^ottc, ttad^ C^oufe uitb l^attc fein ®elb in eittcm 
9MantcIfa(f * Winter fid^ auf -feiit ^ferb gcfd^itaflt*. S)cr ^uttb 
licf* ncbett i^tti ^cr*. 3lai)^ uttb ttad^^ lourbcn bie JRiemen loder*, 
mtt iDcId^en ber SKaittelfacf attgebuitben toar; biefer fiel fd^Iie^* 
lid^ l^erab, o^tte bafe ber ftaufmantt c§ bettterfte. 9lber ber 
^unb fal^ e§ unb fing an ju beHen. ®er ilaufmann fel^rte 
fi(j^ nid^t baran^. 5)a ber ipunb immer drger® beflte, fo gab^ 
i^nt ber ifaufmann mt^xmah ^eitfc^enl&iebe^ Slber ber gute 
$unb ^5rte ni(^t auf*?. @r fprangA baS ^ferb unb bife** 
e§ in bie gfSfee, ba^ e§ nid^t toeiter gefen follte. 

9?un bad^te ber ifaufmann, fein ipunb fei toll getoorben; 
er fd^ofe** nad^ i^nt mit feiner Pfiolc, fo ba^ berfelbe ju S3o» 
ben ftilrjte*'; ber J?aufmann bea^tete bie§ lauin unb ritt feineS 
SBege§ meiter. SI§ er nod^ eine ©tredte** geritten mar, fiil^Ite 
er jufoBig Jointer fic^ unb erfd^raf** gemaltig, al§ cr ^cinen 
9Mantelfadf bermifete. 9?un ritt er jurttdt; uberaH fal& er auf 
bent S3oben Slutfpuren bon feinem f)unbe. gnblid^ !am er 
an ben Pa^, tt)o fein ©elbfadt ^eruntergef alien toar. ®a lag** 
fein treuer ^unb neben bent ©adEe. @r mebelte*' mit bent 
©c^manje, ledEte*® feinem §errn bie ^anb unb — ftarb*®. 

1) to receive, get in. 2) saddle-bag. 3) to strap. 4) was 
rnnning along with him. 5) by degrees. 6) the straps gave way. 
7) M bar an fclftrcn to mind it. 8) louder, more violently. 9) to 
lash^ith one's whip. 10) oufl^orcn, sep. v. to cease. 11) Imprf, 
of bcigen to bite. 12) Imprf, of fdjicgcn to shoot. 13) to tumble 
down, 14) a little way. 15) erjdjrcden to be frightened. 16) Imprf. 
of liegen to lie, lay, lain. 17) wagged his tail. 18) to lick. — 
19) Imprf. of flerben to die. 

31. mu geseit kie ^t^tnitnK 

3ur 3^it ber SEeuerung* fam ^aul, cin armer ihtabe au§ 
bem ©ebirgCp in ein nal^eS 3)orf unb flel^te* Dor ben SEI^iiren 
berm5glid^er* 2eutc um* S3rot. ^eter, ein reic^er Sauernfnabe*, 
fafe® bor feiner ipauStl^iir' unb l^atte ein grofeeS ©tfldt S3rot unb 
einen fd^5nen 2lbfel in ber® ^anb. „®ieb mir aud^ einen S3iffen 
Srot!" fagte ber arme ^aul, ,,mid& l^ungert gar •iel^r^" Mein 
gJeter fagte tro^ig*^: „®e^ tot\iex^\ id^ ^abe fttr bid^ fein Srot!'' 

1) the offender. 2) dearth. 3) to beg, to crave for. 4) easy, 
wealthy. 5) son of a rich peasant. 6) Imprf. of fl^en to sit, to 
be sitting. 7) street-door. 8) his. 9) I am very, very hungry. 
10) spitefully. 11) get you gone, be off, be gone. 

Oerman Beader. I. 3 
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3m n'dS)\kn ^df)x lam ^eter cintnal tn§ ©eWrgc. 6r irrtc^* 
lange um^er^*, bi§ cr auf ben reci^tcn SQBeg fam, ber ju ctncm 
®orfc ftt^rte. ®ic Sonne fd^icn^'* fe^r ^ctfe, unb cr t)erf(i^ma(|« 
tctc ^* bcinal^c Dor 2)urji ^*, aflein nirgenbS fanb er einc Oucfle. 
@nbli(^ fam er an einen ]d)aii\qMfi, gro^en 9{uPaum, unter 
bem ein Rnabe fafe®, ber bie ©d^afe ^Utete. 6r Ia§^* in einem 
Sud^e unb l^otte neben \xd) einen ftrug mit SlJaffer. ^etcr, ftol^ 
einen 9Wenf(^en gefunben ju l^aben, fagte: ,,®ieb mir bocj^^^ gu 
trinfen, mi(j^ bUrftet^' gar fcl^r^'!" $aul, ber ben l^artl^erjigen 
^eter erfannte, fagte jum ©d^eine^*: „&t^ meiter^S id^ f^abt 
fUr bi(^ fein SBaffer!" 

®a fing ^eter at^^^ meinen; er erfannte^^ f einen ge^Ier 
unb bat*® ben armen^habeu urn SSergcbung*®, benn ^^aul§ 
SQBorte erinnerten il^n an feine frii^ere*^ f)art^erjigfeit. ^aul 
reid^te il^m bann ben ftrug unb fprad^: ,,3d^ bin nid^t fo ^axU 
l^erjig, bir einen 3:runt falten SBaffer§ ju Derfagen, id^ tooHte 
bid^ nur gur @rfenntni§** beine§ gfe^Ier§ bringen**. 3:rinfe 
unb merfe*' bir fiinftig ba§ ©prlld^Iein*': 

SBiHji bu ben ^ungrigen nid^t ad^ten**, 

©0 fannft bu einft t)or 2)ur[t berj^mad^ten^*." 

12) to stray about. 13) Imprf. of fti^cinen to shine. 14) to be 
almost dying, choked or dried up with thirst. 15) Imprf, of lejen 
to read. 16) do give me. 17) I am very, very thirsty. 18) made 
a feint of saying, said feignedly. 19) to acknowledge, confess. 
20) to ask ono*s forgiveness. 21) former. 22) to bring one or to 
prevail upon one to acknowledge one*s fault. 23) to remember 
the saying. 24) to mind. ^ 

gerbinanb, ein reid^er ftnabe au§ ber ©tabt, mad^te tt)ft]^« 
renb ber gferien einen ©pagiergang auf einen benad^barten 
Sauernl^of. S)afelb[t angefommen, liefe^ er jtd^ eine ©d^iiffel* 
mit fiifeer 9JJiId^ unb S3rot geben^ unb a6' beibe§ nad^ §ergen§« 
luji*. 

@in armer Jhtabe, mit Stamen griebrid^, ber felten ettooS 
Orbcntlid^eS^ gu effen l^atte, fam bagu^ 9lud^ er l^atte C)unger^ 
unb l^dtte gern tixoa^ don gerbinanb angenommen, allein bet« 
teln ttjollte er nid^t. 

gerbinank fa^ tool^I, ba^ ber arme ifnabe f)unger l^aben 
mfljfe, a^® aber begierig^ ba§ ©d^iiffeld^en^® au§®. 21I§ er ben 

1) to order ... to be brought or given. 2) bowl. 3) Imprf, 
of effen to eat. 4) to his hearths content. 5) good, nice. 6) to 
happen to come by. 7) to be or to feel hungry. 8) to empty. 
9) greedily. 10) little bowl. 
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SReft aufgejel^rt^^ f^aik, fal^ ct untcn ouf bcm Sobeti" bcS 
©d^iijfelt^enS eincn 3teim^*. 6r Ia§** unb — enStete. ©o« 
gletd^ Ite^ er^ nod^^^ cinmoP* cine portion 3Jl\lS) urtb S3rot 
bringcn\ rief*® ben armen Qfriebrid^ ju ftd^ unb gab jte il^m. 
@r fpraij^ il^m freunblii^ ju^^ unterl&ielt p^S^^® mtt i^m unb 
gab il^m beim SBegge^en^^ nod^ ein f(i^5ne§ ©ilberpd. 

gerbinanb mor iiberglttdtltd^^^ unb fagte: „2)ie[er ©prucj^ 
foDte in alien ©d^iiffeln rei(^er fieute fte^en, bamit fie aud^ ein 
menig an bie Slrmen benfcn." fiernet biefen ©pru(^, ilinber, 
bamit^^ il^r be§ Slrmen nid^t** Dergeffet: 

,,S?annft bu be§ Slrmen t)ergeffen, 

©0 Derbicnft bu nicj^t, bi(^ fatt ju ejfen**." 

11) to eat up. 12) at the bottom. 18) maxim in rhyme, 
strophe. 14) Imprf. of Icfcn to read. 15) another p. 16) Im^rf, 
of rufen to call. 17) to address. 18) to talk. 19) on his parting. 
20) was overjoyed. 21) lest. 22) to appease one*s hunger. 

3B. 2)ie fonHetbate SRauet. 

®ie 8eute eineS einfamen 93auern]^ofe§ toaren toS^renb 
eineg ftriege§ in grower Stngft. 39efonber§ mar eine 3lad)i fflr 
fie fel^r fUrd^terlili. 2)cr geinb na^te fid^ ber ©egenb. S)et 
nftd^tlid^e^ ^tmmel tear Don gfeuer^briinften* rot mie S3Iut. 3"* 
bem toar e§ SBinter unb ba§ SBetter fel^r fait unb ftflrmifi^. 
2)ie guten 2eute loaren feinen Slugenblicf fid^er, auSgepIiinbert 
unb in ber rau^ejien' 3a]^re§geit bon ^au§* unb f)of berjagt* 
ju loerben. 

©rofeeltern, 6Itern unb ifinber blieben^ bie ganje 9?ad^t 
l^inburd^ in ber ©tube bei einanber auf * unb beteten beftdnbig^ 
®ie ©rogmutter Ia§^ au§ einem alten ©ebetbud^ bor^. 3n einem 
„@ebete gur 3eit be§ ifriegeS'' famen' bie SBorte bor', ®ott 
loolle® eine feftc 2Rauer aup^ren^, urn bie geinbe bon ber 
SGBo^nung obju^alten^^ ®er junge 39auer, ber anbdd^tig^^ }u« 
ge^5rt l^atte, meinte jebod^, ba§ Slup^ren^* einer SJlguer fei" 
gar ju Diel^* Don bem lieben ®ott berlangt. 

3nbeffen ging bie 9?a(i^t boriiber, ol^ne bag ein ©olbat ber 
feinblic^en Slrmee in ha^ $au§ fam. Side im ^aufe tounbertcn 
fid^ bariiber. 21I§ fie fid^^* aber morgenS t)or bie StJ^iir tt)ag« 
ten**, fie^e**, ba toar gegen jene ©eite l^in, tt)o bie gfeinbe 

1) dark. 2) conflagration. 3) rough, frosty. 4) to be driven 
from their homesteads. 5) aufbleiben to sit up. 6) read out to 
them from. 7) Dor'fommcn to occur. 8) may. 9) to erect. 10) to 
keep off. 11) devoutly. 12) to pray to God for the erection of 
a w. was rather too much. 13) fic^ toogcn to venture. 14) behold. 

8* 
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ftanben, bet ©c§nee don bem SBinbe ^oif mie eine SJlaner auf* 
gctiirmt^*, fo baft man gar nic^t l^inburcj^fommcn^* lonnte. 

3lttc lobten ®ott. 3)ic (Sroftmuttcr abcr fagtc: ,,©c]^t! 
©or j^at ®ott einc SKauer aufgefii^rt, urn bic §feinbc bon unfrcr 
SBol^nung abgul^alten! ^6) Meibc*^ babei^': 

SBer auf ben liebcn (Sott Dcrtrant, 
3)er f)ai auf fcften ®runb^* gcbaut." 

15) piled up. 16) to get through. 17) I stick to it. 18) foun- 
dation, basis. 

34. Set SBiekettiittf et '. 

3n bcm Ie|ten ftriegc S)eutf(^Ianb§ lourbc ein SReiter^aiH)!' 
tttann* beorbcrfp gutter ju l^olen*. @r ritt an bcr ©t)i^e* 
fcincr ©d^mabron^ ah unb bcgab [\i) in ba§ Quarticr^ ba§ 
i^m angett)iefcn^ loar. g§ loar ein ein[amc§ SE^al, too man 
ni(!^t§ aW ©ebiifd^® fa^. @r fam ju ciner armfeligcn ^flttc; 
al§ cr flopftc, trat ein alter SBiebertftufer mit grauem 33arte 
l&erau§*. — „9Rein 93ater/' fagte ber Offijier ju i^m^ „}eigt^® 
mir boc^^® ein gfelb, mo meine 9ieiter flutter l^olen^^ f5nnen!" 

,,©ogIeid^/' berfcj^te ber (Srei§. S)er gute 2Kann [ieHte \iS) 
an i^re ©pi^e unb ging^^ mit i^nen ba§ SE^al l^inauf^^ 9?ad^" 
einer SKeile S2Bege§^* fanben fie ein f d^5nc§ ©erjlenf elb ^*. „§ier 
ift, ma§ mir braud^en/' fagte ber |)auptmann. — ,,2Barten ©ie 
einen 3lugcnblidt!" antmortete i^m fein Qfti^rer, „©ie merben 
glei(^ befriebigt merben." — ©ie gingen meiter unb famen na6) 
einer SSiertelftunbc an ein anbre§ ©erftenfelb. „$ier nel^met, 
ma§ i^r braud^et/' fagte ber 2llte. 2)ie SEruppe ftieg^* fogleid^ 
ab^*, mftl^te^^ bie ©erfte, banb fie in Siinbel unb ftieg*' mie= 
feer ju ^ferbc^l ®er SReiter^auptmann * fagte ^ierauf ju fei« 
nem Sffll^rer; „9Rein SSater, ©ie ^aben un§ ju meit" gefti^rt, 
ba§ erfte gelb mar beffer ate biefe§." 

,,3)a§ fann fein, mein f)err/' ermiberte ber gute ®rci§, 
,,aber e§ ge]&5rte nid^t mir." 

1) anabaptist. 2) captain of cavalry. 3) to be sent out forag- 
ing. 4) at the head. 5) squadron. 6) in the direction or part 
of the country assigned to him. 7) but. g) bushes. 9) l^erauS* 
tteten to come out. 10) do show me. 11) may go and fetch. — 
12) to ascend, to go up. 13) after a march or ride of. 14) bar- 
ley-field. 15) to dismount. 16) to mow, 17) to get again on 
horseback. 18) too far. 

35. Set S^afetittttfte^ 

3m fiebenjdl^rigen ftriege* raubte ein ruffifd^er ©olbat einem 
©d^aferjungen einen ^ammel Don ber SQBeibe. 3)er ftnabe fiel 
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bcm ©olbaten ju gflfecn unb bat il^n, et m5d^te i^m fctncn 
^amtnel laffcn. Umfonft; fo fc^r'^ ber ftnabc il^n ani) bat', 
ber ©olbat fd^Ieppte* ben ^ammcl fort*. ®er ftnabe ging ju 
bcm Dberjien be§ SRcgimentS unb Hagtc tl^m feine Slot. „ftannji 
bu mir ben S)teb angeben, fo foH er feinen Sol^n^ l^aben/' fagte 
ber Dberft. „2Benn icj^ \f)n fel^e, fenne id^ il^n getoife toieber/' 
anttDortete ber Slnabe. „®ut, biefen 2Jlittag berfammelt p(|* 
ba§ ganje 9iegtment, bann fomm unb jeige mir ben 3)ieb!" 

2ll§ nun bte ©olbaten alle in SRei^e^ unb ©licb ftanben^, 
lam ber ©d^dferjunge unb lief l^inter ben ©olbaten bie 9iel^c 
entlong; auf einmal rief er: „^ier l^abe id^ ben ®ieb!" ,,2Ba§," 
fagte ber Dberft, inbem er lad^te, „tt)ic fannft bu ben 5)ieb 
auf bem SHiicfen erfennen? ®a fel^en® bie Seute aHe gleicj^ 
au§." 3l6er ber ©d^ftferjunge fprad^: ^©iel^t ber f)err Oberft 
l^ier ben roten ©trid^? 2)er ift bon meinem 3l5tel^, tt)omit id^ 
fonft bie ©d^afe jeid^ne. 91I§ ber ©olbat fid^^® burd^ meln 
gfle^en^^ nid^t rfl^ren lieg^^ Ilammerte^* id^ mx6)^^ an il^n unb 
mat^tc babei ben roten ©trid^ an feine ©ftbellopbeP*." S)er 
Oberft munberte fid^ liber ben ©infad** be§ flnaben unb be« 
fd^enfte il^n fo, bafe er fein ©d^af bergafe; bem ©olbaten aber 
gab er ben fiol^n, ben ein ®ieb berbiente. 

1) young shepherd. 2) seven years' war. 3) however earnest 
the b4y*s entreaties were. 4) to carry or to take away with him. 
5) due punishment. 6) shall be assembled. 7) to be drawn in 
line or in rank and file. 8) they look ail alike. 9) red-chalk- 
pencil. 10) was not to be moved. 11) prayers. 12) to cling to. 
13) sword-belt. 14) clever trick. 

36. ttttkevliofft fommt oft'. 

6ine arme Dbftberfftuferin *, bie brei Heine JKnber ^atte, 
lonnte in ber teuern 3^it f^^um fo biel erlibrigen'*, al§ fie be* 
burfte, um fid^ unb il^ren ^inbern S3rot ju berfd^affen; aber 
aud^ bie SKiete fttr ba§ feud^te Sod^ ju bejal^Ien, tt)eld^e§ tl^r 
f)au§li)irt* ©tube nannte, toar il^r unmdglid^. ®er l^arte. SKann 
beftanb* nun auf ber 9lu§bfftnbung ^, na|m i^r inirtlid^ il^r 
33ctt unb il^rc toenigen fd^Ied^ten 2K5beI unb liefe fie berfteigern ^. 
S)ie arme, elenbe fflSitlne toar mit i^ren SQBaifen felbft bei ber 
33erfteigerung gegenlnftrtig. 

©d^on inaren bie beften ©ad^en um ein ©pottgelb® ber« 
fd^Ieubert^ unb bennod^ ber 2Kietjin§ nid^t einmal ^erau§ge» 

1) unexpected things often happen; hope on, hope ever! — 
2) fruit-woman, coster-monger. 3) to earn. 4) landlord. 5) to in- 
sist. 6) distrains or seizure of the goods. 7) to be sold by auc- 
tion.^ 8) almost given away, sold at a dead bargain. 
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bracj^t*; ba traf bic SRei^e ani) ein !Icinc§, fel^r betttud^erteS 
Silb^^ bc§ ^eiligcn S^kxo\)m\i^^\ ein (?rb[tUcf^^ Don i^rer ffirofe* 
mutter, tt)eld^e§ iiber^^ i^rem ^tik ge^angen l^atte. 3)ie JKn« 
ber ^oben^* il^re f)dnbd6en cmpor^S al§ bet ^eilige f)ieron9mu» 
auSgeboten^^ iDurbe, unb bie SE^rdnen bet TOutter jloffen^* 
reid^Iid^er^'. 

@in anmefenber 3KaIer betrad^tete ba§ ©emftlbe lang unb 
bot^® cnbli(^ einen %f)aUx, 6in anbrer .ftunftliebJ^ober^® Der« 
boppelte ba§ ©ebot^^ S)er SKaler, urn feinen 9lebenbu]^Ier ab» 
jufcJ^recfen^S ftieg^^ fogleid^ bi§ ju^^ etnem fioui^bor; aber bet 
5ieb^aber fagte ol^ne Sebenfen^^: ^^unfunbjmanjig ®ulb<n." 
T/Sunfjig/' t)erfc|te ber SKaler. ,,|)unbert/' rief ber 8leb- 
J^ober. 

9)Zan benfe pd^ ba§ ©taunen unb bie g^^eube ber armen 
gfrau, bie nic^t allein aHe i^re ©d^ulbcn mtt bem bercitS an* 
gebotenen ®elbe beja^Ien fonnte, jonDern nod^ einen onfcl^n* 
lid^en Itberfd^u^^* be^ielt^^ ©ie traute^^ i^ren D^ren faunt, 
al§ fie derna^m^'', ba^ bie beiben tenner*® fid^ nod^ immer« 
fort^^ iiberboten^® unb ber SJloIer erft bei einem ©ebot*® bon 
fed^g^unbert ©ulben fc^n)ieg^^ „©ie finb gliidlid^," fagtc 
ie^terer^^, nad^bem ba§ ©emdlbe bem fiiebl^aber jugefd^Iagen*' 
toar, „©ie finb gludflid^, mein ^err, bafe ©ie reid^er finb al§ 
id^, fonft ttJiirben ©ie e§ nid^t unter taufenb erftanben^^ l^ben." 

6§ tour ein Original t)on 9Jap]^aeI. 

9) got, produced, paid. 10) a besmoked portrait. 11) Saint 
Hierom. 12) an heirloom. 13) above. 14) trnpox^tbtn to lift up. 
15) offered for sale. 16) Imprf. of flicfecn to flow. 17) more co- 
piously. 18) Imprf. of bietcn to offer. 19) amateur. 20) the offer. 
21) to deter. 22) went up to. 23) without hesitating. 24) sur- 
plus. 25) to get. 26) to trust. 27) tjcrncl^tncn to learn, hear. — 
28) connoisseur. 29) continually. 30) to outbid. 31) Imprf. of 
f(i^tt)eigen to be silent. 32) the latter. 33) to be adjuged. 

37. 2)et tint obet bet unbete. 

3ur Sdt ^einrid^S IV., iJ5nig§ Don fjranfreid^, ritt^ cin« 
mal ein ^auer Don feinem 3)orfe nad^ ^ari§. TOc^t mel&r 
tt)eit t)on ber ©tabt begegnete er einem ftattlid^en^ SReiter. 6s 
tDar ber iJ5nig. ©ein ©efolge mar abfid^tlic^ in einiger @nt« 
fernung geblieben. 

,,SOBo^er be§ SBeg^^^ mein greunb? ^abi 3f^r ©efd^dfte 
au ^ari§?" 

1) Imprf, of reitcn to ride. 2) stately. B) where do you 
come from. 
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# 

„^a/' antiDortctc bcr S3auer; a\xS) m5d^tc* id^ gem* etn* 
tttttl unfcrn guten if5nig fej^en, ber fein SSolt fo jdrtlid^'^ fiebt.'' 

®er if5nig Vd^elk unb fagtc: „2)oju fann 6ud^ Slat 
toerben^" 

„2lber toenn id^ nur toii^tc, toddler e§ ift unter ben bielen 
f)5flingen, Don benen cr umgebcn fein iDirb." 

„S)a§ tt)tH id^ @ui$ fagen. 3^i^ bflrft' nur acj^tgeben^, 
toed^er ben |)ut auf bent iJopfe bel^alten intrb, ioonn aHe an« 
bern fid^ e^rerbtetig inerben entbWfet* l^aben." 

Sllfo ritten ^ fie miteinanber nad^ ^ari§ l^inein unb jtoar baS 
fflftucrlein auf ber red^ten ©eite be§ ^5nig§, benn toa^^ bie 
liebe^^ giiifQlti^ fei e§ abfid^tlid^ ober burd^ SufaH^S Unge* 
fd^idfteS^ t^uu fonn^, ba§ t^ut fie. ®er Sauer gob bent JiSnig 
auf afle feine gtagen gefprdd^ige^* 9lntmort. 6r erjdl^Ite il^m 
mand^e§ iiber ben fjelbbau, an§ feiner ^au^l^altung , unb tt)ie 
er jumeilen be§ @onntag§ aud^ fein ^ul^n^^ im 3:opfe l^abe, 
unb nterfte longe nid^t§. 3ll§ er abcr fa^, mie alle JJenfler 
fid^ offneten unb alle ©trafeen fid^ mit SKenf^en anfiiUten, tnie 
jebermann el^rerbietig au§tt)id^^*, ba ging i^m ein Sid^t auf^^ 
„9Kein ^err!" fagte er ju feinem unbefonnten Segleiter, ben cr 
tttit ?lngftlid^!eit unb SSertounberung anfd^aute, ;,entmeber feib 
3]^r ber ^5nig, obcr id^ bin§ ; benn mir beibe l^aben aHein nod^ 
ben ^ut auf bent Sopfe." 

®a Idd^elte ber J?5mg unb fagte: „3d& bin§. SCBann 3^r 
euer SRopIein^^ in ben ©tall gefteflt unb euer ©efd^dft beforgt 
l^abt, fo fomntt ju mir auf mein ©d^Iofe, id^ tt)ill @ud^ banq 
mit einer SWittagfuppe aufmarten^^ unbgud^ ben S)aup]^in jeigen." 

4) I should like to. 5) dearly. 6) that may happen, that 
may be done. 7) need but notice. 8) taken off their hats. 9) how 
awkwardly . . . may act. 10) artlessness, ingenuousness. 11) by 
chance. 12) verbose, wordy. 13) chicken. 14) gave way to them. 
15) he began to see clear. 16) horse. 17) to entertain with a 
good dinner. 

38. 2etr eljtrUdie Sute. 

gin 3ube, Stamen^ Sfaa!, lebte Wmmcrlid^^ bom^ |)anbel 
mit alten iJIeibern. ®od^ banfte er ®ott, bafe er i^m ha^ 
9?5tige gab, unb toax jufrieben mit feinem ©d^idffaP. . 3tt)ei 
ilinber ftarben il^m in furjer S^xt; bie SegrdbniSf often* n5tig= 
ten* i^n, faft aHe feinc f)au§gerdte ju bertaufen. ©eine gfrau 
erfranfte^ aud^, unb er ^atte niemanb, um fie ju pflegen^; er 

1) miserably. 2) by trading with. 3) fate, lot. 4) funeral 
expenses. 5) to oblige. 6) to be taken ill. 7) to nurse. 
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tnu^tc cl fclbji tl^un, unb fo l^drtc fetn Heiner ^anbcl faft ganj 
auf^ Oft Icgtc er [x^ ju 33cttc, ol^nc gegeffen ju l^aben unb 
ol^nc }u tDiffen, too er etiuaS fftr ben folgenben iag finbcn mtirbe. 

@r toanbte* [id^ an feine tool^Il^abenbcn ©laubenSgenojfcn^®, 
ober er fanb leinc ^ilfe; er tear au(^ n\(i)t gliicflicj^er bei me]^« 
reren g^rijien. 9lber er trug feln ©d^icffal mit ©ebulb unb 
Dertraute ouf @ott, ben S3ef(i^ii|ier ber Unglflcflicj^en. 

®a tarn cineS 3:age§ ein ©tubent ju il^m unb moHte einige 
alte J?Ieibung§|tticfe berlaufen. ®er ^rei§, melc^en 3faaf bot, 
tt)urbe angenommen ; ba er aber fein (Selb ^atte, um ju bejal^* 
len, ging er ju feinen Sefannten, um eine Heine ©umme ju 
lei^en^^ 3tber fein SSemill^en toax ganj ol^ne grfolg. @r mu^tc 
umfe^ren ju bem ©tubenten, um il^m ju fagen, bafe e§ i^m 
unm5glid^ fei, bie SMeibungSftilcfe ju faufen. ©iefer lannte ben 
3uben al§ einen el&rlid^en 2Kann unb erbot fid^, i^m ju bor« 
gen ^*. ®er arme 3faaf banfte i^m fiir biefeS 3"*^^"^" w"^ 
trug bie ©egenftftnbe in feine SBo^nung^^. 

91IS er fie l^ier nod^ einmal unterf ud^te , ffll^Ite er pB^Iid^ 
ettt)a§ partes unter bem gutter ^* eine§ SeinfleibeS. @r trennte^* 
ba§ gutter ab^^ unb fanb jmei ©olbftiicfe. ©ogleid^ brad^te er 
fie bem ©tubenten, ber, crjtaunt iiber biefe gl^rlid^feit, fie il^m 
fcj^enfte, inbem er fagte: ,,3c^ merfte^^ bor^'' einiger 3^it» t^^fe 
biefe§ ®elb mir^**^e]^Ite^®; \S) glaubtc, eS berloren ju l^aben 
unb bad^te ni(i^t mel^r baran, e§ jemalS toieber ju befommen. 
^S) fd^enfe e§ bir toegen beiner @|rlid^feit unb nel^me^® leine 
Seja^Iung fttr bie ftleiber an"." 3foaf toax fe^r banfbar fttr 
biefe aOBo^It^at unb §atte nod^ ba§ ©Uldt", bie ®efunb^eit«« 
feiner fjrau toieber l^ergefieflt*® ju fe^en*^ ginige ^a^xe m^^ 
^er lebte er im SBol^Iftanbe^S aber er berga^** feinen SBol^I* 
t^ftter nie. 

8) ouf']^5ren to cease. 9) to apply. 10) coreligionist, fellow- 
believer. 11) to borrow. 12) to give credit. 13) home. 14) lin- 
ing. 15) abtrennen to unsow. 16) I missed. 17) t)or . . . ago. 
18) Qttnel^tncn to accept. 19) good fortune. 20) to see his w. re- 
stored to health. 21) in easy circumstances. 22) Imprf, of t>tX' 
geffen to forget. 

39. 2)ev tDtekevkelekte' @ii«)ifeifet. 

S)a§ folgcnbe greignis trug^ ficj^ in fionbon toftl^renb ber 
grofeen ^eji ju*, toelc^e im Sa^tc 1665 beina^e 100000 gin» 
tool^ner l^inmegraffte*. 

1) the bagpiper revived. 2) to happen. 3) to carry off. 
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@in f(]&ottij'(i^er ©adfpfciffcr Dflegtc* boburd^* fcin 93rot ju 
Dcrbicncn*, bafe* er jcben Sag auf bcr SEreppe' ber ©t. 3lnbrca§=» 
Ixxi^t^ in f)oI6orn fafe^ unb feine ©adpfcifc^ fpiclte*. Urn bcr 
©cud^e^® gu cntrinncn^S tronf er fel^r t)iel 93ranntiDcin ; eineS 
SagcS, na(]&bcm er mel^r afe geiDb^nlid^ aetrunfen l^atte, tourbe 
er fo betrunfcn^*, bafe er feft^* auf bit SrepDe einfd^lief^^ 
SWan pflegte^* toftl^renb berSauer^* jener fd^redEIid^en ihanfl^eit 
jcbe 3ta6)i Siantn uml^erjufd^idfen^^, um bie Soten ju fammein 
unb fie nai^ einetn gemeinfamen ®rabc ober einer ©rubc^^ ju 
fiil^ren, bercn mel^rcre in ber Umgegenb 2onbon§ gemati^t tt)or« 
ben toaren. 31I§ bie 2Mdnner mit bem iiarren |)oI6orn'*|)iff 
^inaufful^ren^® unb ben ^feifer auf ber Sreppe au§geflre(f t * ^ 
fallen, bad^ten fie natiirlid^ *®, bafe e§ ein Seid^nam fei unb 
toarfen il^n unter bie anbern, ol^ne ju bemerfen, bafe er feine 
©adpfeife unter bem Slrme l^atte unb ol^ne auf feinen |)unb 
od^t*^ gu geben^S toeld^er bem ilarren folgte unb ganj jftmrner* 
H(|" bettte unb ^eulte. 

3)a§ SRutteIn*' be§ 2Bagen§ unb ba§ ©efd^rei^* be§ armen 
|)unbeS ttjedften ben ^eifer balb au§ f einer ©d^laffud^t*^ auf. 
5)a er nid&t iDufete, too er tear, begann er feine ©adEpfeifc 
gu brfldfen*® unb ein fd^ottifd^eS Sieb^' gu fpielen, gum grofeen 
iSrftaunen unb ©d^redfen ber gu^rleute, toeld&e fogleid^ fiid^ter 
fiolten unb ben ©d^otten unter ben Seid^namen aufred^t^^ fi^enb 
fonben, feine ^feife fpielenb. 6r iDurbe balb au§ feiner unan« 
genel^men Sage befreit unb feinem treuen §unbe guriidfgegeben. 
S)er ^pfeifer iDurbe burd^ biefe§ 6reigni§ fo beriil^mt, bafe einer 
ber erjien Silbl^auer jener 3^it ^on il^m unb feinem |)unbe 
eine Silbfftule mad^te, toeld^e in Sonbon nod^ je^t gu fel^en ift. 

4) to use. 5) by sitting and playing. 6) to earn, to get. 7) the 
steps. 8) St. Andrew's church. 9) bagpipes. 10) contagion. — 
11) to escape. 12) so drunk. 13) Imprf. of emfd^lafen to fall 
(fast) aslsep. 14) it was the custom, they used. 15) prevalence. 
16) to send about. 17) pit. 18) to drive up. 19) extended. 20) of 
course. 21) to mind. 22) most piteously. 23) the rumbling. — 
24) the cries. 25) lethargy. 26) to squeeze. 27) tune. 28) erect. 

40. Set $fitt8]|a]|n. 

3n einer bunflen 3lai^t fliegen^ jtoei SRftuber mit |)ilfe 
einer Setter gum gfenfter einer SMiil^Ie ]^inein\ um bem reid^en 
aRflller fcin ®elb gu ftel^Ien. Site fie nun im IpauSgange* leife 
l)ortt)art5 fd^Iid^en*, um bie ©d^Iaffammer* be§ aKUHerS gu fin* 

1) l^ineinftetgen, irr. v. to get in. 2) entrance-hall. 3) Imprf. 
of fd^letd^en, irr. v. to glide along by stealth, to advance softly. 
4) sleeping-room. 
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ben, frdl^tc gong nol^c hex i^ncn Dcr ^anSffa^n^. S)cr jttngcre 
®ieb fu^r jurticf* unb fagtc Icifc': ^Siefcr §a^n ^at mid^ fel^r 
erfd^rcdt! SBir tDoIIen toicbcr umfel^rcn; bcr ©icbfto^I fdnnte 
I}crau§fommcn®." „3)u furd^tfamcr SroDf^," t)crj'c^tc bcr anbrc, 
„iDcnn un§ jemanb in ben SBcg fommt, fo jied^en toit i^n 
tiicber^^ bann Irft^t*Iein f)a^n bornad^^M" 3)ic S5feir)id^tc^» 
crmorbctcn \oxxtl\^ ani) ben 2MUlIer unb mad^ten fid^^* mit 
bem ®e(be bat)on^*. 

®rei 3al^rc nad^l^cr Mieben^* fie einmal in bem 2Birt§« 
l^aufe eine§ S)orfe§ ilbernad^t^*, ba§ t)on jener aHill^Ie nid^t fe^r 
tt)eit entlegen^^ tear. S)a frft^te ber |)au§l^a^n nal^c bei il^nen 
fo laut, bafe beibc bQt)on eriDa(|ten. „S)er t)eriDilnfd^te^*|)a]^tt/' 
fproc^ ber dllere 9tduber, „id& m5d^te i^m^' gleid^ ben |)al§^' um» 
bre^en^M ©eit jener 5Rad^t in ber m\if)k ift mir^* fein i?rft^cn^» 
in ber ©eele jumiber^®." „9Kir gel^t^® e§ gerobe oud^ fo*®/' 
fagte ber jiingere. ,,2Bir l^ifttten ben 2MulIer nid^t umbringen 
fofien, benn feit jener geit, mal^rlid^! — gel^t mir*^ jeber 
§al^nenfd^rci^^ tt)ie ein ©tid^*^ burd^§ C)erj*^" 

©ie fd^liefen^* toieber ein**, aber am anbern 9Korgen bran* 
gen*^ pI5^(id^ betoaffnete SJldnner in il^re hammer unb nal^men** 
fie gefangen. ®a i^re ©d^Iaffammer* t)on ber be» SBirteS nur 
burd^ eine leid^te Srettermanb*^ getrennt mar, fo l^attc biefcr 
i^r ©efprftd^ ge^5rt unb fie fogleid^ angejeigt*^ 

31I§ nun bolb barauf beibe 9tiiuber jum SEobe t)erurtetlt 
murben, fagten bie fieute: „©o ^at bod^ nod^ ein ^al^n bar» 
nad^ geM^t! ©ie l^fttter beffer get^an, auf bie SBarnung beffen 
}u ^5ren, ber juerft gefrft^t ^at." 

5) house-cock. 6) jurildfol^cn, irr, v, to be startled. 7) in a 
low tone or voice. 8) to come out, to be discovered. 9) simple- 
ton. 10) to stab. 11) = not a soul will care a straw for it. — 
12) rascal. 13) to run away. 14) tibernat^t blciben to sleep for 
the night, to pass the night. 15) at no great distance. 16) curs- 
ed, confounded. 17) to wring his neck. 18) c§ ift mir ettoaS gu* 
toiber I detest, I hate. 19) crowing. 20) it is just the same with 
me. 21) to strike one to the very heart. 22) to fall asleep again. 
23) bringcn to enter by force. 24) gefangen nel&men to arrest. 25) a 
thin wooden partition-wall. 26) to denounce. 

41. ^olftett lietr ttntoiiffen]|eit. 

6in armer SEagB^ner^ l^atle einen Sruber in ber ^ft^embe*, 
ber fd^on jmanjig 3a^re abmefenb mar, unb Don bem* bie fieute 
glaubten^, er fei* tot, meit er gar nid^t§* mel^r t)on fid^ ]^5ren 
Iie6*. Sinmat lam ein Srief an ben armen 3:agl5^ner, af3 

1) a day-labourer. 2) abroad. 3) who was thought to be. 
4) nothing at all was ever heard of him. 
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<x cbcn in bcr ©tobt toax. S)a er toebcr gebrucfte nod^ ge* 
fd^ricbenc ©od^cn lejcn fonntc, fo ging cr mit bcm Sricfc ju 
finem SBirtc unb bat i^n, baft er il^m bcnfclbcn t)oriefen mSd^tc. 

%U bet SBirt ben «rief fUr fid^^ burd&gelefen ^atte, fagte 
er ju bem SEagW^ner: „§5rt, in bicfem Sriefe jiel^t, bafe euer 
Srubcr in ber grembe geftorben ift, unb bafe er @u4 50 SEl^a* 
ler t)zxmaS)t l^at, aber 3i^r mtiBt fogleid^ lommen unb ba§ ®elb 
felbft ab^oien." „§err aSirt, too mufe id^ l^inge^en unb ba§ 
®elb ob^olen?" — „5Rad^ 9lm[terbam, me^r aK l^unbert ©tun« 
l)en t)on l^ier." • 

//Sir" fcigte ber 3:agI5^ner, „l^unbert ©tunben l^in® unb 
^unbert ©tunben l^er', bQ§ finb jweil^unbert, bo foftet mid^ bie 
aieife unb bie S5er[(iumni§® bei ber nal^en* 6rnte faft me^r, 
<il§ id^ erben foil." n^M," fagte ber SBirt, „ge6t mir euren 
33rief unb t)erfauft inir euer 9ted^t^^ an il^jL.fii^ ^^ Scaler, fo 
fount 31^r l^ier bleiben, unb ic^ mill fe^en,%rie id^ inid^ fd^ab= 
Io8 l^alte^^ 3lber 3^r milfet feinem SWenfd^en Don biefem |)an» 
beP^ ettoaS fagen! ffioat 3^r ba§ t^un?" r,ptxilid) gerne"/' 
antmortetc ber 3:agI5^ner. 9lun l^olte ber SBirt bie 30 SEl^aler 
unb jfil^Ite fie ^in^*. 3)er Sagte^ner na^m fie, banfte unb 
ging Dergnilgt nad^ f)aufe. 

51I§ aber nad^ t)ielen 3ial^ren ber SQBirt, ber unterbeffen arm 
gett)orben tear, jierben foHte, ba befannte^^ er mit grower 3lngft 
duf feinem Sotenbette, loie er ben armen SEagW^ner betrogen^^ 
l^abe; benn in bem Sriefe ftanb, toer ben Srief in Slmfterbam 
bei einem gemiffen SWanne t)orjeigen merbe, bem follten jroei* 
taufenb 3:^a(er -— fiebjig mal mel^r al§ ber 2Birt bem 2ag= 
lo^ner gegeben ^otte — au^beja^It merben.* ®iefe l^atte bcr 
aaSirt au(| rid^tig^'' er^alten, aber lieberlid^^® burd^gebrad^t^^ 

5) by himself. 6) (going) thither. 1) (returning) hither. 8) loss 
of time. 9) at the approaching. 10) claim. 11) {c^abloS l^alten to 
indemnify, 12) business. 13) with all my heart. 14) down. — 
15) to confess. 16) bctrtigen to cheat. 17) exactly. 18) through 
debauchery or his loose living. 19) burd^bringcn, to spej^d, squander. 

42. Die mmtt\uU. 

3n einer Idnblid^en^ ®egenb^ StoKenS lebte bie gute ft(e« 
mentine in eincm fleinen |)aufe mit i^rem 9Kann unb Drei 
ffinbern, loeld^e fie mit t)ieler 3<i^tlid^feit liebte unb pflegte. 

6ine§ Staged, mdl^renb il^r 2Mann in^ feinen ©efd^ftften* 
obloefenb* tear, arbeitete pe filr i^ie ilinber t)om 2Morgen bi§ 
jum SHbenb. 9lad^bem fie i^r Sagemerf DoHenbet l^atte, trat 

1) rural part. 2) on business. 3) away, abroad. 
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pc untcr* bie Sil^flr*, urn ju fcl^en, toaS il^r Rnaht Slntonio 
rnod^e. ®iefcr fpiclte in bcm ©gotten cinigcr Sftume mit fei» 
net ©d^iDcjier granji§lQ^. ©ie fcl^rtc in bic ©tube jurfld unb 
fe^tc [t(| ncbcn bic 2Bicgc, in toddler il^r ftinb f(]&ncf, um ®am 
}u cincm fileibc fiir gfranji^Ia }u fpinncn^ 

gin 3lngft9ef d^rci ^ tl^reS iinabcn erf(]&rc(fte jic pld^Iid^. ©ic 
ftilrjtc® Qu§ bcm f)Qufc; bcr iWeinc lam il^r entgegcn unb ricf : 
,,2Multcr, ficl^, toie bic ^onb granji§fa§ blutet; cine Slatter ^ot 
fie gebiffen^.'' — ,,6inc ^Rotter!'' iDieber^oItc bie jftrtlid&e 3Wut- 
ter mit ©d^reden. — @in gfrcmber ]^5rtc biefe SBotte im SSor* 
beigel^en^^ unb fogte }u ber 2Mutter: „3ungc gfrou, id) fann 
mi^ nid^t ouf^alten, benn mein Itanler SSater, bcr bcm Sobe 
nol^c iji, toartet jeben 3lugcnbIidE ouf meine 9HldHunft; id^ fann 
tnS) nur cinen 3tat geben : fud^et einen f)unb unb lafet il^n boS 
®ift au§ ber ^onb^ jeurer SEod^er faugen, cl^c eS fid^ bcm SSIute 
mitteilt^^" * 

®er SKonn entfernte fid^ unb liefe illcmentine in ber S5er» 
itoeiflung; aber i^re Slugen belebten^* fid^ pWJIid^; pe er^ob 
fid^ unb fogte: „ifein ^unb fann M§ ®ift au§ ber 2Bunbe 
meinc§ ilinbcS faugen, abcr eine SWutter fann e§, eine 9Mutter 
tt)irb e§ tl^un!" ©ie nabm il^re SEod^ter in ibre 3lrme, briidttc** 
fanft i^rc fiippen auf bie SOBunbe unb fog^* fo geinaltig, alS 
ob pe barau§ ein neueS Seben jiel^cn f5nnte. 3lntonio fal^ je|t 
f einen SSater nad^ C)aufe fommen; er Kef il^m cntgegen^^ unb 
crjd^Ite, iDa§ gefd^eben tear, unb loaS bie 2Mutter get^an l^otte. 

S)er SSater erblafete t)or^® ©d^redfen, er inanftc" unb um« 
flammerte^® ben .nftd^ften 93aum. „S9Ba§ mad^ft bu, SSoter?" 
rief ber .Qnabe, unb lief ju i^m, toic toenn er i^m l^clf en ttJoHtc ; 
aber cl^e er i^n erreid^tc, toid^ er fd^eu gurttdE^^ t)or einer toten 
©d^Iange unb rief: ,,@§ ift biefe Slatter, ja, eine fold^e Slatter 
bat meine ©^toefter gebipen." — ,,6Jott fei gelobt/' fprad^ 
ber SSater, ba§ ift eine ©d^Iange, beren 93i6 ni^t t5blid& tp." 
— 6r ging nun nad^ C)aufe, umarmte fein fiinb unb feinc 
grau unb ^agte mit grower gfreube: „2iebe grau, bu ^ap 
mid^ erfd^redft; aber ®ott*® fei 3)anf^^ bie ©d^Iange war 
nid^t giftig. SOBir bleiben nod^ beifammen, unb beinc 2Mutter« 
Hebe mirb nie Dergepen fein; biefe Sl^at toirb eingegraben * ^ 

4) to the threshold of the door. 5) Frances. 6) fptnnen to 
spin. 7) a shriek, outcry. 8) to rush. 9) Part^ P. of beigen to 
bite. 10) as he passed by. 11) to pervade something. 12) to as- 
sume an animated expression. 13) to press. 14) Itnprf. of faugen 
to suck. 15) to run to meet. 16) to turn pale with. 17) to stag- 
ger. 18) to embrace. 19) Imprf. of guriitftoeic^cn to recoil with 
terror. 20) God be thanked. 21) engraven. 
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Wcibcn in bem ©cbdd^tniS bclner ifinbcr, unb bie panb, au§ 
toeld^cr bu ba§ ®ift fougcn tooHteft, toirb bid^ pflegcn im Sllter." 

43. Sef ted|tfd|affene %tit auf itt ^toht\ 

®er floKf SKotatoaffel fafete toibcr fcinen Slrjt ^onoin einen 
?lrgir)o]^n. SBcil cr ein G^^rift mar, [a bcfttrd^tete biefer giirft, 
bafe ber gricd^ifd^c Siax]ex bcnfelben untcr bcm fcbeinbarcn 9Sor« 
iDonbc* bcr Slcligion t)erleitcn mod^tc, nod^ fcinem Scbcn ju 
trad^tcn*. Um jt^ t)on bcr SEreuc bicfcS SlrjtcS ju i'lbcrjcugen, 
fafetc bcr ftofif ben gnt^d^Iufer fcinc SEugenb auf bie ^ftrtefte 
Iprobc }u ftellcn*. 

„^onQin", fagtc er ekicS SEageS }u il^m, „id^ l^abc eincn 
geinb, ben ic^ ^eimlid^ qu§ bcm SQBege^ rdumcn laffen^ toill. 
S)u mu^t mir ein fo feine§* ®ift jubcreiten, bop man bei bem« 
jenigen, fiir ben id^ e§ beftimmc^ feine ©puren baoon ent= 
bedfen fann." 

„|)err®," anttoortete |)onain mit einer anftftnbigen gfrei^ 
tniitigfeit ®, „id^ l^abe nut bic gubereitung ^® nii^Kd^er SWitteP*^ 
gelernt. ifonnte id^' mir benfen^^ bafe ber Se^errfd^er ber 
©Idubigen" t)on mir anbere t)erlangen toflrbe! SBiUft bu inbeffen 
bcinen Sefel^I befolgt toiffen^*, fo eriaube mir, iienntniffe ju 
crtoerbcn, bie mir biS^er unbclannt getoefen finb." 

2Motatt)affeI ermiberte^ bafe fcine Sefcl^Ie unt)cr}ttgKd^ t)oII= 
gogen^* ttJcrben miifeten. 6r hat, er bro^te, er ma(|te gro^e 
SScrfpred^ungen. 9lid^t§ lonnte ^onain bemegen, in fein a5er= 
langen einjumitligcn ". 3lufgebrad^t ttjcgen feine» S9Biberftanbe§ 
licfe ber ilalif i^n in ein ®cfcingni§ merfen unb einen ©pion 
neben il^n fe|en, ber i^m t)on feinen gcringften ^ufeerungen^^ 
SJad^rid^t gcben^' follte. 

ttberjeugt, ba| bie ©d^anbe in bem fiafter unb nid^t in 
bcr ©trafe ju fud^en^® fci^^ erlrug §onain mit ©tanb^aftigleit 
ba§, tt)a§ er nid^t t)erbiqg l^atte. ®a§ ©tubieren^^ mad^te 
il^m bic ©efangcnfd^oft ongcncl^m, unb er brad^te feine geit 
bamit }u, bap er gried^ifd^c 93ud^er in§ 9lrabi}d^e tiberfc^te unb 
iiber bie ©d^riften be§ ^ippolxait^ Sommentare fd^rieb. ©o 

1) put to the test. 2) specious pretext. 3) to attempt his 
life. 4) to put to the severest test. 5) to dispatch. 6) subtle. 
7) to destine. 8) Sire. 9) becoming frankness. 10) how to pre- 
pare wholesome remedies. 11) to imagine. 12) the commander 
of the faithful. 13) to have. 14) Fart. P. of toHaiel^en to execute. 
15) to accede to his request. 16) words, sayings. 17) to apprise. 
18) lay, resided. 19) study. 
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m\ixxS)^^ cin 3a^r; mi) SSetlauf^i bcsfclben^^ Kefe" il&n ber 
fjdif Dor fid^ lomthcn*^. 9Kan l^attc ouf cincn %\\i) ®oIb^ 
gbelftcine unb foftborc 3^ugc gclegt; auf eincm onbcm befan* 
ben \ii) aUt jur Sortur ge^Srigen^* SOBcrljeugc. 

„®u l^aft 3^it fl^nug gel^abt/' rcbetc 9KatQtDaffcI i^n an, 
„e\mn Sntfd^Iufe iu faffen. ^6) glaubc nid^t, bafe bu ein foI(3(|er 
gcinb t)on bit fclbft fein toirft, urn V\S) mcincm SOBiHcn Iftnger 
cntgcgen }u fe^cn. SBftl^Ic cnttocber biefc SRcid^tflmcr, bie bu 
l^ier t)or beincn 3lugcn fie^ft, obcr bic ©trofe, }u bcren a5ofl=^ 
jicl^ung bu ^ier aHe SSorfe^rungen** erblicfft!" „3(i^ ^abe bit 
fd^on Dorgcftcflt^*/' antoortetc f)onain tnit eincm uncrfd^rodEc* 
nen^^ 9Kute, ,Mi mir nur bie SKittel jur aSerlftngerung^' be§ 
menfd^Iid^en 2cben§, aber nid^t bie jiir aSerliirjung^® beSfelben** 
bcfannt finb. gntfd^eibe iiber mein ©d^idffal, id^ tocrbe mid^ 
bemfelben toiflig untertoerfen!" 

®er i?alif legte je^t feine t)erftellte^^ ©trenge ob. „@ei 
gctroft^®/' fagte er }u §onain, „man l^at mic^^ beinc Sreue t)et« 
bdd^tig gemQ(|t^S unb id^ mufete mid^ t)on fold^em Slrgtool^n 
burd^ biefe ^arte ^riifung^* ju befreien jijd^en. 3d^ fd^enle** 
bir mein gonjeS Sertrauen mieber*', bn mufet mir aber bie 
Urfad^en entbecfen, toarum bu meinem Sefe^I leine golge leiften** 
tt)oate[t." 

„§err," antmortete |)onain, ^fel^r ungern^* ^abe id& mi(^ 
bem SBiHen be§ gr5feten gfiirften ber 6rbe toiberfe^t; allein meine 
^Religion unb mein ©tanb l^aben mid^ baju gen5tigt. ®ie 
d^riftlid^e SReligion, toeld^e befiel^Il^^, aud) feinen geinben ®uteS 
ju t^un, Derbietet nod^ toeit ernftlid^er^^ beneri, bie un§ nid^t 
beleibigt l^aben, ©(^aben^® jujufligen'^ unb bie Slrjneifunji, biefe 
jur grl^altung*^ ber 5!Menfd^en erfunbene, gottlid^e Jffiiffenfd^aft, 
barf nid^t gu il^rem aSerberben gereid^en*^. ®ie 3tt§te madden 
[id^*^ tiberbie§, e^e fie biefe erl^abene ^unft au^iiben, burd(| einen 
feierlic^en 6ib t)erbinblid&*\ 'niemalS fd^ftblid^e SKittel ju gc« 
braud^en." 4 

„SSortrepd^e ®efe|e!" rief ber ffalif au§, „\S) fann meine 

20) Imprf, of tetftrcid^cn to pass away. 21) at the end of it. 
22) ordered him to appear in his presence. 23) requisite. 24) pre- 
paration. 25) to represent. 26) undaunted. 27) to prolong. — 
28) to shorten, to abridge it. 29) pretended, dissembled. 30) of 
good cheer. 31) they have made me doubt your. 32) severe or 
rigorous trial. 33) to restore. 34) to obey. 35) with much regret. 
36) befel^len to command. 37) much more earnestly or severely. 
38) to do any harm. 39) to preserve. 40) to serve. 41) fld^ burd^ 
einen @ib terbinblid^ ma^tn to engage with an oath, to be under 
an oath. 
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gl^rfutd^t eincr auf fold^c ©cfcjc gegrflnbetcn SRcUgton unb 
aOBiffetifd^Qft ni(]&t bcrfagcn!" 

44. 91^oUm mi bie Otftftrait ^ itt Strieniie. 

9lapoIcon brad^te bclonntlid^ fcinc ^ugenb qI§ SSgling in 
bcr ifriegSfd^uIe^ ju Sricnne ju.- 9Kit tocl^ctn grfolgc cr bicfc 
©d^ulc bcfud^tc, bQ§ Icl^rtcn bie ^riegc, bic cr fiil^rtc*, unb 
fcinc SE^aten. 3)a cr gcrnc Dbft afe*, tt)ic bic 3ugcnb ju tl^un 
pflcgt*, fo bcfam einc Dbftfrou bafdbft mond^cn fd^Snen t?ran» 
fen t)on il^m. ^^otte cr jc cinmal Icin ®clb, fo gab fie i^m 
ihcbit. fflcfom cr* @clb, fo bcjal^Itc er. 3lbcr al§ cr bic 
©d^ulc t)erlicj5, urn nun al§ fcnntni^reid^cr^ ©olbat auSjuUbcn, 
tt)a§ cr bort gclcmt l^attc, mar cr il^r nod^ cinigc granfcn 
fd^ulbig'. 21I§ fie i^m ba§ Ic^te 3nal einen Seller t)on faftiger 
^Pfirfid^c unb fiifeer SErauben brad^tc, fagtc er: „®ute gfrau, 
ic^t mufe id^ fort® unb fann ©ud^ nid^t bejal^Icn, aber 3^r 
foUt nid^t t)ergcffcn fein." ®ic Dbfifrau ermibcrte: „0 reifen 
@ic beSiDcgcn^ rul^ig ab, cbler, junger ^err! ®ott erl^alte ©ic 
gcfunb unb ntad^e au§ 3^ncn einen gliidflid^en 2Mann!" 

SlUcin auf eincr fold^en fiaufbabn, n)ic-4)iej[enige mar, rocld^c 
bcr junge Sieger je^t betrat^®, fann aud^ baS beftc ®eb(id^tni§ 
ettt)a§ t)crgcffcn, bi§ jule|t ba§ crfenntlid^e ®emiit^^ fic^ toicber 
baran crinncrt^^ 

9lapoIeon tt)irb in furjcr 3^W ®encral unb crobert 3talien. 
@r gcl^t nad^ %9bten, mo einft bic ^inbcr 3frael§ ba§ 3i^9^f= 
l^anbmerf^^ triebcn^* unb licfcrt^^ cin Sreffen^^^ bei Jlajarctl^, 
too 1800 3a^rc t)or^er bie bodSacIobte^^^ungf rau ^^ mo^nte; 
Slapolcon fel^rt mitten burd^" ein ^cmBQ fcinblid^er ©d^iffe 
nad^ granlreid^, nad^ ^ari§ jurildE unb Mrb erfter Sonful. 6r 
ftcHt^* in feinem unglMIid^ gcioorbencn SSaterlanbe bie Stul^c 
unb Orbnung mieber ^cr^®, mirb franj5fifd^er iJaifer, unb nod^ 
l^attc bic gute Obftfrau in 93ricnnc ni^t§ afe fein 2Bort: ,,3^r 
foHt nid^t Dcrgcffctt fein!" 

3tbcr fein SBort ift nod^ immer fo gut al§ bare§ ®clb^^ 
unb beffcr. S^nn aU bcr ftaifer cinmal nad^ Sricnne fam 

1) &uit-womau, coster-monger. 2) military school. 3) to 
wage. 4) as he was fond of fruit, like most young people. 5) when 
he got. 6) well-instructed. 7) ft^ulbig fein to owe. 8) fort miiffen 
cibhridged from fortgel^en miiffen to be obliged to leave. 9) for that 
matter, on that account. 10) to enter upon. 11) grateful heart. 
12) fu6 an ettoaS etinnern to remember a thing. 13) brick- or tile- 
makiog. 14) treiben to practise. 15) to give or to fight a battle. 
16) blessed Virgin. 17) through the midst of. 18) toieber l^erftellen 
to restore. 19) b. ®elb cash, ready money. 
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unb in ©ebanfen*^ Dcrticft*® fo burd^ bic ©tra^en ging unb 
bad^te, iDic il^n ®ott in fo lurjcr 3^1* wnb burd^ fo t>kU ^* 
fol^rcn unt)crfc]^rt bi§ auf ben neuen fJaifertl^ton*^ flefiil^rt l^abc, 
— ba blicb** cr pVdl^lxS) ftel^cn^^, legte bch 3^inger an bie 
©tim, tt)ie ciner, bcr fid^ auf etroaS bcfinnt, nannte bann ben 
Slamen bcr Obftfrau, erfunbigte fid^ nad^ i^rer SQBo^nung, bie 
fo jiemlid^ baufftllig^* tear, unb trat mit eincm einjigen treuen 
^egleitcr }u il^r ^incin. 6ine enge Sl^iir fti^rte in ein fleine§, 
aber reinlid^e§ gimmer, too bie gfrau mit jmei ilinbem am 
ilamin fniete unb ein fparfamcS Slbenbeffen bercitete. 

„JJann id^ ^ier ettt)a§** jur grfrifd^ung** ^aben?" fragte 
bcr ^aifer. — „0 ja^^," ertoibcrte bie gfrau, inbem fie i^m 
eine SWelone barreid^te. SBtt^renb bie jioei fremben ^erren bie 
aHelone t)erjel^rten, unb bie gfrau nod^ ein paar SReifer an ba§ 
geuer legte, fragte ber eine: „Jiennt Sil^r benn ben flaifer aud^, 
ber l^eute l^ier fein foU*^?" 

„6r ift nod^ nid^t ba," antmortete bie gfrau, „er !ommt 
crft^''^. 2Barum foil id^ il^n nid^t fennen? 5!Mand^en Setter unb 
mand^eS ^5rbd^en t)oII Obft ^at er mir abgefauft, oI§ er nod^ 
l^ier in ber ©d^ule mar!" 

„^at er benn afle^ orbentlid^*® bejal^It?" 

„3a freilid^, er f)ai aDe§ orbentlid^ bejal^lt." 

5)a fagte ber frembc §err ju i^r: „3frau, entioeber fagt 
3^r bie SBal^rl^eit nid^l, ober 3^r miifet ein fd(|led^te§ ®ebdd^t= 
ni§ l^aben. 3fur§ erfte^^, fo fennt Sl^r ben fJaifer nid^t, benn 
id^ bin*§^®. 3*Deiten§ l^abe id^ 6ud^ nid^t fo orbentlid^ beja|It, 
a(§ S^r fagt, benn idU^in @ud^ itoti %f)aUx fd^ulbig^ ober fo 
ettt)a§^^;" in biefetPBTugenblidE jft^Ite ber ^egleiter auf ben 
SEifd^ eintaufenb jtoeil^unbert granfen, ilapital unb 

3in§. 

9H§ bie t^xan ben Saifer erfannte unb bie ©olbpdfe auf 
bem 3:ifd^ flingen^* 1^5rte, fiel fie i^m }u ^ttfeen unb loar t)or 
greube, ©d^redfen unb ©anfbarfeit ganj aufeer fid^**; bie iKn« 
ber fd^auten aud^ einanber an unb toufeten nid^t, maS pe fagen 
fottten^*. ®er flaifer befal^l nad^^er, ba§ alte.*§au§ nieberju* 
rei^en*^ unb ber grau ein anbere§ an bem nftmlid^en "^la^t 
}u bauen. 

20) thoughtful. 21) imperial throne. 22) flel^en bleiben to stop. 
23) rather decaying. 24) some refreshments. 25) oh! yes. 26) is 
said to be. 27) he is coming. 28) regularly. 29) in the first place. 
30) it is I. 31) near about, something like it. 32) to chink. — 
33) beside herself. 34) what to say. 35) to be demolished or 
pulled down. 
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,,S)icfe§ |)au§/' fagte er, „^oU meincn Slamcn ffll^rcn'^;" 
t)cr grau abet t)erfi)rad^ cr, cr tooHc fiir il^re iRnbet forgen. — 
tlBirftid^ ^at cr oud^ bic SEo(]&tcr bcrfclbcn cl^rcnboll l)erforgt'^ 
unb ber ©ol^n toutbc auf faifcrlid^c ftojicn in bcr nftmlid^en 
©d^ule cr}ogcn*^ qu§ locld^cr bcr grofec |)clb fclbp J^crt)orgc« 
gangcn ift*^. 

36) to bear. 37) to settle, marry. 38) to be brought up. 
39) has gone forth. 



— — N/^iAAAAAAAA/VAA/VA-'*-— 



YI. Parables, Fairy-stories and Tales. 

^atabcln, 3}lar(^cn unb ©tjal^Iungcn. 



a. faxabtin. 



1. Dos »otIe1|ld|eii'. 

gin 9iot!c]^I(]&cn lam in bcr ©trcngc bc§ SBirttcr§* an ba§ 
gcnftcr cincS frommcn SanbmonnS, al§ ob c§ gem l^inein mSd^le^. 
®a Sffnete bcr Sanbmann fein gcnfter unb no^m ba§ gulrau* 
lid^c* SEicrd^cn freubig in feinc SBol^nung auf. 9lun t)i(Itc* e^ 
bic ^rotfrttmd^en auf^ bic bon fcinem Sifd^c fielcn, unb bic 
^nbcr bc§ 2anbmann§ l^icltcn ba§ SSSgelcin ficb unb locrt*. 

^ber aU nun bcr ^friil^Iing loicber in baS 2anb lam unb 
bic ©cbilfd^c ]\ii belaubtcn^ bo offncte bcr fianbmann fein 
gcnjicr, unb bcr Heine ®a^t cntflo^® in ba§ na^e SQBftlbd^en unb 
baute fein 9lcft unb fong fein fr5^Ii(i^e§ fiicbd^cn. 

Unb fic^e*, ate bcr SBinter iDieberlc^rte, ba font baS 9lot« 
fel^Id^cn abermate in bic SBol^nung be§ 2anbmanncS unb l&atte 
fein SBcibd^cn mitgebrad^t. ®cr fianbmann aber unb feine 
^nbcr frcuten jtd^ fel^r, ate fie bic bciben Sierd^en fol^cn, 

1) red-breast. 2) in a hard winter's frost. 3) ^inein ntSgen 
€ihridged from f)VM\n ficlftcn mSgcn to wish to enter. 4) confident. 
5) aufpiden to pick up. 6) Ixtb unb toert l^alten to love and cherish.. 
7) to get leaves. 8) to fly oiff. 9) behold, look there. 

German Beader. I. 9 
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toie fie auS ben Ilaren Suglein" gutrauli(]& ** um^erfd^outen. — 
Unb bie ilmber fagten: „3)tc SSbgeld^en fel^en un§ axif ols ob 
fie etioaS fogen iDolIten!" 

„^ci/' anttDortete ber SSater, „mnn fie teben I5nnten, fo 
loiirben fie fogen: greunblid^eS 3^^^^"^^ ertoetft 3utrauen, unb. 
Siebe etjeugt^* ©egenliebe^*." 

11) dim, of luge. 12) confidently. 13) to beget. 14) mutual 
love. 

2. ^ie attooStofe '. 

®er gngel, ber bie Slumen pflegt unb in fliller IRad^t 
ben %ai\ barauf trftufelt*, fd^Iummerte on einem gtii^IingStage 
im ©d^atten eineS Sftofenftroud^eS. 

Unb al§ er ermad^te, fprad& er mit freunblid^er TOenet 
„^6) banfe bit, liebfteS meiner ^inber, filr beinen erquidenbcn 
SJBol^Igerud^ unb fttr beinen Hil^Ienben ©d^otten. SOBenn bu bit 
nod^ etioaS erbitten f5nnteft, toie gerne* iDflrbe i^ e§ bit gc* 
tofiiren!" 

„35iclfjHan^\ ©o fd^miidfe mid^ nod^ mit einem neuen Sleije/* 
fle^te^ barauf ber Sftofenftraud^. — Unb ber SIumen«@ngcI ^ 
fd^miidfte bie fd^5nfte ber 93Iumen mit einfad^em SKoofe. 

fiieblid^ ftanb fie ba in i^rem befd^eibenen ©d^mudfe, bie 
9Woo§rofe, bie fd^bnfie' i^reS eJefd^Ied^tS ». 

1) moss-rose. 2) trfiufein to drip, dribble. 3) to like. 4) well 
then. 5) to ask, beg. 6) flower-angel. 7) fairest. 8) species. 

3. %tt ®d|mettetKttg. 

®er Heine Siubolf !am eine§ SEage§ frSl^Iid^ au§ bem ®ar* 
ten gefprungen^ unb rief: ,,2BeId^ ein fd^5ne§ S55gelein l^abe id^ 
gefangen*! 6§ fafe* auf einer ^lume; feine gfliigel giftnjten 
tt)ie lauter ®oIb unb ©ilber unb nod^ t)iel fd^Sner! 3$ trat^ 
leife ^ingu* unb griff ^ barnad^; ba ^atte id^ e§ fogleid^. 9iun 
iDiff id^ e§ aber and) red^t gut betoal^ren, unb e§ foH mir nid^t 
iDieber entfommen; x(f) tt)iH i§m 9KiId^ unb 33rot ju effen geben/* 
3lIfo rebete ber Heine SRuboIf. 3)a fprad^ ber SSater: „©o la% 
un§ bod^ aud^ beinen gang beiDunbern!" 

^ierauf griff* ber i?nabe ^aftig in® feinen 95ufen unb jog^ 
einen fc§5nen ©d^metterling f)txt)ox. 

aber fie^e», bie gittige^ be§ S5figelein§ fatten i^ren ®Ianj*<^ 

1) !am gcft)tunflen = fam j^crbei came running. 2) irr, v. to 
catch. 3) Imprf, of jt^en to sit, to be sitting. 4) irr. v. to ap- 
proach. 5) greif en nadd ettoaS to snatch at. 6) to put or thrust his. 
hands rashly into. 7) j^ertorsiel^en to draw forth. 8) behold, look, 
there. 9) = gfltigel or ©c^ttingen wings. 10) gloss. 
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Dcrlorcn; bcr buntc gflfigcljiaub Bebte" on ben gingcm beS 
ihtabcn, unb bie jartcn ©d^tDingcn tDorcn ganj gerjaufl^*. 

®Q f euf jtc ber Simbt bitterfid^ imb j't)rad^ : ,,0 tDic ift , baS 
SEterd^cn fo entfteUt", c§ ficl^t** bcm SS5geIcin got ni(i^t ntcl^r 
ft^nlid^**, ba§ auf ber Silie fafe*. ^fui! Safe" e§ ober aud^ 
fo empfinblid^ i[t^^!" — ©o fptad^ ber flnabe unb loarf ben 
©d&metlerling }u S3oben. 

®er SSater aber onltoortete unb fprod^: „S3Bem jttrneji bu^*? 
3ft e§ benn be§ SS5geIein§ ©d^ulb, bafe eS fo jort gebilbet 
tourbe? 3)u l^oft e§ mtt roul^en |)anben ongefafet^^, barum t)er» 
tt)ellte*8 ber ©lonj feiner gfiagel." 

11) the party-coloured or variegated down clung to. 12) to 
crumple. 13) disfigured. 14) ftl^nlid^ fel^en to resemble one. 15) why 
is it so tender? 16) whit whom are you angry? 17) to touch, 
seize. 18) to fade. 

®er ©d^nce tear t)erfd^tt)unben ; ber gfrtil^Rng fel^rte toieber. 
6§ tear cin l^eiterer 90?orgen; bie ©onne ftrol^lte auf bie ftorn» 
felber, beren ©pi^en fid^ je^t mieber frSI^Iid^ er^oben^ 3ln 
jebem ^dlmd^en* l^ing* ein ^autropfen, flor toie einc ^rle. 

,,0 SSoter, fiel^, toie fd^5n!" rief ber Heine Qfranj. „Wiit 
^aben fid^ bie f)alme mit ^perlen gefd^miidft!'' 

„m(S)t fie felbft ^oben fid^ gef d^mtidft /' fagte ber SSater, 
„ber tauenbe* §immel l^at in ber ©tiHe be§ 9Korgen§ jebem 
fein SautrSpfd^en gegeben." 

,,2Benn an jcber ftornfpije* jtoei grofee Sropfen l^ingen/' 
fagte ber flnabe, ,,bann toiirbe ba§ gfelb boppelt fo fd^5n fein." 

,,35u Ungeniigfamer^!" anttoortetc ber SSater, ,,bu urteilft 
t]^5ri(|t. SBenn bie SEautropfen grSfeer ober i^rer mel^rcre toSren ^ 
fo toiirbe ba§ jarte ^ftlmd^en baburd^ ju ^oben gebrfldft® toer« 
ben, unb toir toflrben be§ \6)'6mn SlnblidEeS entbe]^rcn^ ©o 
aber geniefet unfer 3tuge bie greube unb jebe§ f)dlmd^en 6r» 
quidEung, bie il^m SBad^Stum unb ifraft t)erlei]^t^®." 

S)ie guten ®aben, bie Dom |)immel fommen, Oereinigen 
mit ginfa^l^eit aud^ ©d^Snl^eit unb ihaft. 

1) ftc^ loieber etl^eben to rise again. 2) dim. of ^alm stalk. 
3) Imprf. of ^angcn to hang. 4) taueti to bedew; impers, v. c8 taut 
it dews. 5) point of an ear. 6) discontented one. 7) there were 
more of them. 8) to be pressed down. 9) etto. entliel^ren to be de- 
prived of. 10) irr. v. to grant, to bestow. 

9* 
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5. 2)a8 «l1|mfelli. 

3in ber fKtten SBol^nung einc§ frotnmen 2onbmanne§ l^attc 
cine b5Je ©eud^c geiDfltct unb i^n felbcr fatnt^ feincm SBeibc 
unb bier ftinbern ouf baS ihonlenbett getoorfen*. Smei iKnber 
iDurbeu* ein 9iaub* ber graufamcn Btni^t, ber ftltejie ©ol^n 
unb ctn 5Dl(ib(]&en, bie ©tilje ber 9Jlutter. S)obei toax bie 
Slrbeit be§ gelbeS unterblieben * unb ber lejte ©parpfennig ^ 
Derjel^rt*. 

Slber enblid^ genaS' ber fianbmann, unb er bef(i^(ofe®, bei 
feinem erften SluSgong auf feinen Stder ju gcl^en, ben er fo 
lange nid^t gefel^en l^atte. 

2ll§ er nun mit [einem SBcibe l^inauSgel^en moHte, pc^e, 
bo erl^ob [xi^^ ein ©emitter; e§ bli^tc unb bonnerte fel^r, unb 
e§ pel ein [tarfer^® 9iegen; fie marteten, bi§ alleS Doriiber toax^K 

©orauf, ate ber SJonner auf^5rte^^, unb e§ nid^t mel^r 
regnete, fprad^ berSonbmann: ^SOBo^Ian, je^t moHen loir gel^en ! 
®er 35uft be§ gfelbeS tt)irb bejio lieblid^er fein nod^ ber langen 
S)ilne." Unb alS fie ^inau§traten^^ ju bem ifornfelb, ba3 fd^on 
^ren gcttjonnen**, fam^* il^nen ber ®erud^ be§ gfelbeS frtfd& 
unb Hebfid^ entgegen^*; tiber bem gfelbe l^ing ba§ gerripene*® 
®ett)5If^**, unb Winter bem blauen ®eiD5lIe glitten*'' in langen 
©treifen bie ©onnenjira^Ien l^erab. 3>ie jungcn ?t^ren obcr fen!« 
ten^® il^re ^ftupter*^, befd^toert^® t)on ben b^rlenben*^ "iropfen, 
unb boS ®ra§ ftanb mit frifd^em ©lanje gefd^miidft. 

^a fafele ber fianbmann bie ^anb feine§ 2Beibe§, blidtte 
gen |)immel*^ in ba§ bunte ®eiD5lt unb bie fiid^tftra^Ien*' unb 
fprad^: „%(S) f)err! 2lud^ un§ l^oft bu ein SBetter** gefenbct; 
fo lafe un§ nun aud^ fein, tt)ie biefe§ St^renfelb! SBir l^oben 
gebulbet unb gemeint, lafe un§ yt^t and) toieber neu aufleben!" 
^Ifo betete ber fionbmann, unb fein SBeib meinte unb fprad^: 
,,«men"! 3a, eS fei fo^M" 

1) together with. 2) to confine to. 3) were a prey to. 4) had 
been discontinued. 5) savings, pi. 6) to be spent. 7) genefen to 
recover. 8) bejc^defeen, irr. v. to resolve. 9) fic^ erl^eben to arise. 
10) heavy. 11) tooriiber fein to be over. 12) to cease. 13) to come 
to. 14) geminnen to gain; ^l^ten getotnnen to shoot into ears. 15) to 
come up to. 16) clouds rent asunder. 17) irr, v, to glide. 18) to 
bend. 19) their heads. 20) loaded. 21) sparkling. 22) gen ^im^ 
mel = gegen ben §tmmel up to heaven. 23) beaming light. 24) SBettct 
= Ungemitter thunderstorm. 25) amen. 
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3n ben alten ^tikn, too bQ§ aBflnf^cn noc^ gel^olfcn l^ot^^ 
lebtc einmal ein ftSnig. ©cine SEbd^ter toaren oHe f^5n, ober 
bie jtingfte tear fo fd^Sn, bafe bie Sonne felber, bte bod^ ]o 
t)iele§ gcfe^en l^at, ft(| t)ettr)unberte , fo oft fie i^r in» ©efid^t 
fd^icn. 3laf)z bei bent ©d^Ioffe be§ il5nifl3 lag ein grower, 
bunller SBalb, unb in bem SBoIbe, unter einer alien Sinbe, mar 
ein SSrunnen^. SBenn nun ber 'SEag ted^t l^ei^ tear, fo ging 
ba§ J?onig§finb l^inau^ in ben SBalb unb fe^te fi(| an ben 
3flanb'be§ tiil^Ien 93runnen§, unb loenn e§ fiangetoeile* l^atte*^ 
fo nal^m e§ eine golbene flugel*, toarf fie in bie |)5^e* unb- 
fing'' fie toieber auf ^; unb ba§ toax fein liebfteS ©pietoerf. 

9lun trug® e§ pd^ einmal ju®, bafe bie golbene ilugel ber 
il5nig§tod§ter nid^t in il^r ^ftnbd^en, ba§ fie in bie |)5]^e ge» 
^alten ^atte, fonbern borbei auf bie (Srbe fiel unb gerabe in§' 
SBafjer ^ineinroHte^. ®ie Ji5nig§tod^ter folgte il^r mit ben Slugeii 
nad^, aber bie JJugel berfd^manb ^®. unb ber ^runnen tear fo tief^ 
bag man leincn ®runb^^ fal^. 3)a fing pe an }u loeinen unb- 
meinte immer lauter unb fonnte fid^^^ gar nid^t tr5ften^*. Unb- 
tt)ie fie fo Ilagte, rief il^r jemanb ju: „2Ba§ Iftaft bu, Ji5nig§=^ 
tod^ter, bu fd^reiji ja, bafe pd^ ein ©tein erbarmen mbd^te^^?'" 
©ie faV* P<l um^*, tool^er bie ©timme lam. ®a erblidEle pe 
einen 8frofd§, ber feinen bidfen, l^ftfelid^en ifoDf au§ bem SBaffer 
ftredfte. „%6), bu 6iff§, alter aBaPerpatfd^er^*/' fagte fie, „id^ 
meine ilber meine golbene ihigel, bie mir in ben Srunnen ^ina6« 
gefaflen ip." „©ei pill!" antioortete ber S^ofd^, „id^ fann mol^J 
9lat fd^affen^^, aber iDa§ gibp bu mir, menu id^ bir bein ©piel= 
jeug tt)ieber l^erauf^ole?" „^a^ bu l^aben toillft, lieber 3frofd^/' 
fagte pe, „meine i?leiber, meine ^erlen unb gbelfteine, aud^ 
nod^ bie golbene ^rone, bie id^ trage." 

S)er 3frofd^ antmortete: ,, Seine illeiber, beine ^erlen unb 
gbelfteine unb beine golbene ftrone mag*^ id^ nid^t; aber menn 
bu mid& lieb l^aben loitip, unb id^ foH bein ©pielfamerab fein^ 

1) king of frogs. 2) when you might get a thing merely by 
wishing for it. 3) a well. 4) to be weary. 5) ball. 6) up. — 
7) auffangen to catch. 8) fid^ gutragen, imp, v. to happen. 9) to 
roll down into. 10) bcrf^totnben to disappear. 11) bottom. 12) be 
comforted. 13) that it could draw tears from a rock. 14) to look 
round about. 15) dabbler, splasher. 16) [Rat fd^affen to help, as- 
sist. 17) to care for. 
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on bclnem SEifd^Icin ^® ncbcn bit jt^cn, Don beincm golbencn 
SEcHcrlein^® cffcn unb au§ beinem 93cd^crlein^® trinfen, toenn 
bu mir ba§ t)erfprid^ft, \o idiH x^ l^inuntcrfteigcn unb bit bic 
flolbenc ft'ugcl toieber l^croufl^olen." „%(S) ja," fagte pc, „ii^ 
Derfpreci^e bit alleS, toa^ bu millft, n)enn bu mir nur bte j^ugel 
toiebcr bringft." ©ic bad^tc abcr: „S9Bic bcr Qfwfti^ fo etnfftltig^® 
fd^ma^t! 2)cr p^t im 2Bapcr bet feincSglcid^en^® unb quaft^^ 
unb fann feincS 2Kcn[d&cn ©pielfamcrab fcin.'' 

31I§ bcr 3f^ofd^ bie S^\aQt er^olten ^attc, taud^te cr feincn 
^opf unter, fanf l^inab, unb ilber cin SBeild^en** lam er tt)ic« 
ber l^crauf, l^atlc bie ifugcl im SKaul unb toarf pe tn§ ®ra§. 
%\e i?6nig§to(|tcr tear t)olI grcube, al§ pe il^r fd^6ne§ ©t)iel= 
^eug toieber erblidfte, l^ob^^ e§ auf*' unb fprong bamit fort. 
,,2BQrle, toorte!" rief ber grofd^, ,,mmm mid^ mit, id^ fann 
nid^t fo fd^nell laufen toie bu!" 3lber tt)a§ l^alf^* e§ i^m, bag 
er fein „quaf qual" fo laul nad^fd^rie^^, al§ er fonnte? ©tc 
l&5rte^® nid^t barauf^^, eilte nac^ |)au§ unb l^atte balb ben armen 
3frofd^ t)ergepen, ber loieber in feinen Srunnen l^inabpeigen mu^te. 

3tm anbern 3:age, al§ bie i?5nig§tod^ter mit bem ffSnig 
unb aHen ^ofleuten pd^ jur SEafel geje^t ^attc unb t)on il^rem 
flolbenen SEeHerlein^® a^, ba fam, plitf(| platt'd^, plitfd^ plfltfd^, 
etioaS bie 9Karmortreppe l^eraufgefrod^en*', unb al§ e§ oben an= 
flelangt loar, fiopfte e§ an bie %f)\xx unb rief: „S?5nig§tod^er, 
jilngfte, mad^' mir auf!" ©ie Kef unb tooHte fe^en, loer brau^en 
fei. ^I§ pe aber bie SE^ilre auf macule, fafe ber Qfrofd^ bat)or. 
^a iDorf pe bie %^\xx ^aftig ju, fefete pd^ toieber an ben %x'\^ 
unb fard^tete pd^^s^ 

®er Ji5nig fa^ too^I, bafe i^r*» ba§ ^erj gemaltig Hopfte^» 
unb fpradl^: ,,9Wein Sinb, tt)a§ furc^lep bu bid&, ftel^t etma ein 
attefe Dor ber 2]^iir unb tolH bid^ ^olen?" „9ld^ nein," ant= 
toortete pe, „e§ ip fein 9iiefe. e» ip ein garftiger grofd^." „2QBa§ 
toiH ber 3^ro[d^ t)on bir?" „^d), lieber aSater, alS id& geftem 
im SBalbe beim Srunnen fafe unb fpielte, ba§ pel meine golbene 
Jfugel in§ SOBaffer. Unb meil id^ jo toeinte, l^at pe ber groid^ 
toieber ^eraufge^olt; ba er eS burd^auS^^ berlangte, fo t)erfprad^ 
td^ i^m, er follte mein ©pielgefefle loerben; ic^ bad^le aber 
nimmermel^r, bag er au§ feinem aBaffer fommen f5nnte. 9Zun 
ip er brau^en unb loiU }u mir l^erein^^" 

18) diminut, of ^^ifd^, %tXitx, ^t^tx, 19) in what a silly way. 
20) his like. 21) to croak. 22) after a little while. 23) to take 
up. 24) what boots or avails it. 25) to cry out after one. 26) to 
listen to. 27) crawling, creeping. 28) to be or to stand in fear. 
29) her heart was beating or throbbing. 30) absolutely. 31) to 
come in. 
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Snbem flopfte c§ jum jtocitcnmol'* unb ricf : ,,if5nig8to(i^tcr^ 
jttngfte, mad^' mir auf! SBcifet bu nid^t, idqS bu gcjicm ju mir 
gcfogt ^Qji bet bem lil^len SrunncniDaffcr'*?" S)a fagtc bcr 
^5mg: ,,SBaS bu Derjprod^en l^aft, bad mu^t bu aud^ |alten; 
gcl^' nur unb maif t^m auf!" ©ic ging unb 5ffnetc bic SEI^ilr; 
ba f)Vip\k ber grofd^ l^ercin, il^r'* immcr auf bem gufee** nad^ 
bi§ iu i^rem ©tu^I. S)a fa^ er unb rief: ,,§ebe mxtS) l^erauf 
ju bir!" ©te jauberte, bi§ enblid^ ber il5nig cS befall. 3)er 
grofd^ fptang t)on bem ©tu^I auf ben %x]d) unb fprad^: „9lun 
fd^ieb' mir bein golbenes SEellerlein^® nftl^er, bamit toir jufam* 
men effen!" ®a§ t^at fie jmar, aber man fa^ tool^I, bafe fie eS 
nid^t gerne t^at. S)er gfrofd^ liefe** fid^§'* gut fd^meden*^ aber 
i^r Jblieb*® faft jebcS SiBlein im ^alfe*^ gnblid^ fprad^ er: 
„9lun l^ab' id^ mid^ fatt^' gegeffen^^ unb bin miibe, trag' mid^ 
^inauf in bein ^clmmerlein, id^ miH in beinem feibenen 93ett» 
lein fd^Iafen." ®a fing bie S5nig§tod^ter an ju toeinen; pe 
furd^tete fid^ t)or bem garfiigen Qfrofd^, ber nun auf i^rem fd^5nen, 
xeinen Settlein fd^Iafen mollte. ®er ft5nig aber toarb gomig 
unb fprad^: „S9Ber bir gel^olfen ^at, alS bu in ber Slot toarft, 
ben foUfl bu l^ernac^ nid^t t)erad^ten." S)a padfte fie il^n mit 
jioei Sfingern, trug i^n l^inauf unb fejtc il^n in eine @cfe. 6r 
lam aber ge!rod^en^' unb fprad^: „3c5 bin raiibe unb toill ein 
tDenig auf bem Settlein fd^lafen." 3)a toarb'® fie b5fe, l^ob il^n 
auf unb toarf i^n au§ alien ifrdften gegen bie SBanb. „9lun 
tt)irft bu Sul^e ^abcn'^, bu garftiger grofd^!'' 

91I§ er aber l^erabfiel, ba toax er fein gfrofd^ mel^r, fon» 
bem ein ^5nig§fo]§n mit fd^5nen unb freunblid^en 9lugen. S)a 
€r}(i^(te er il^r, er fei t)on einer b5fen ^ej^e t)ertt)unfd^t*® toorben, 
unb niemanb l^abe i^n auS bem 93runnen erlSfen*^ Knnen, 
al§ fie aHein, unb morgen foHe fie mit il^m in fein 9ieid^ 
gel^en. 3lm anbern 5!Morgen, aU bie ©onne aufging, fam ein 
SBagen j^erangefal^ren*^ mit*' ad^t toeifeen ^ferben befpannt*', 
bie fatten toeiBe ©traupfebern** auf bem ilopf unb gingen in** 
golbenen iJetten, unb l^inten ftanb ber ®iener be§ jungen ft5nig§, 
ba§ tear ber treue ^einrid^. %m anbern Sag*^ tt)ar ^od^jeit, 
unb bann ful^ren fie nad^ ^aufe. 3lber ben jungcn ft5nig nannte 
man 3fi^ofd^f5nig, toeil er ein 3^rofd^ gemefen toar. 

32) for the second time. 33) welL 34) at her heels. 35) to 
eat and drink with good appetite. 36) to stick in one*s throat, 
37) to eat one*s fill. 38) she became angry. 39) to be quiet. 
40) to enchant, to bewitch. 41) to deliver. 42) to drive near or 
up. 43) drawn by. 44) ostrich-feather. 45) were led by. 46) am 
a. %. on the following or next day. 
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7. fBm Hem Soke Ui ^i^ui^tni. 

6inntal ging baS ipfll^nd&en tnit bent ^^^n^tn auf ben 
5luPcrg\ unb fie mad^ten^ ntiteinanber qu§*, mer einen 9liife« 
!em finbe, foDe i^n mit bent anbern teilen. 9?un fonb ba§ 
^fll^nd^en eine gro|e 3?ufe, fogte ober nid&ts babon unb tnoUte 
ben ilern aHein effen. S!)er item ober mar fo bid, bap eS il^n 
nid^t ]^inunterf(3&Iu(fen fonnte, unb er blieb* il^m im f)alfe ftecfen'^ 
fo bag il^nt 9lngft inurbe* unb e§ nteinte, e§ ntiiffe erftidfen*- 
S)a f(|rie baS ipiil^nd&en: ,,ipfi]^nd^en , id^ bitte bid^, lauf unb 
f)olt ntir Staffer, fonft erftidf' id^!" 

5)a§ f)fil^nd&en lief, fo fd^nell alS e§ fonnte, junt Srunnen 
unb fprad^: „S5runnen! bu follft ntir SBaffer geben; benn ba§ 
ipttl^nd^en liegt auf bent 5Rugberg, l^at einen grofeen 9?u6t'^rn 
gefd^IudEt unb toxU^ erftidfen." S)er Srunnen antoortete: ,,Sauf* 
erp l^in jur fflraut unb lafe'^ bir rote ©eibe geben!" ®a§ ^(i^n« 
d^en lief jur Sraut: „Sraut! bu foHft ntir rote ©eibe geben; 
rote ©eibe toill icS) bent Srunnen bringen, ber SSrunnen foU 
ntir fflJaffer geben, ba§ Staffer mill id^ bent f)ii^nd^en bringen^ 
ba§ liegt auf bent Slugberg, l^at einen grofeen i?ern gefd&htdft 
unb toiH^ baron erftidfen." ®ie Sraut antmortete: „2auf erft unb 
^ol* ntir ntein Jfrfinjlein^ ba§ blieb an einer SBeibe^ l^dngen." 

®a lief ba§ ^ci^nd&en jur 2Beibe, jog ba§ Jfrftnjiein Dom 
9lfi unb brad^te e§ ber 33raut, unb ble Sraut gab il^nt rote 
©eibe bafilr, bie brad&te e» bent Srunnen, ber gab i^nt SBaffer 
bafilr. ®a brad^te ba§ ^ft^nd^en ba§ SBaffer jum ^Ul^nd^en. 
Slber tt)ie e§ ^infant, tear ba§ |)il^nd^en unterbeffen erftidft^ unb 
lag ba tot uitb regie fid^ ni(|t. 3)a mar ba§ ^ft^nd^en fo 
traurig, bag e§ laut fd^rie; unb e§ famen alle Stiere unb be^^ 
flagten^® ba§ ^iil^nd^en; unb fed^S SWciufe bauten einen Heinen 
SBagen, urn ba§ ^ii^nd^en barin ju (Srabe ju fa^ren; unb al§ 
ber SBagen fertig mar, fpannten^^ fie fic^ bat)or^\ unb ba§ 
^a^nd^en fe^te fid^ barauf. Sluf bent Sffiege aber fant ber gfud^§ 
unb fragte: „2Bo millft bu ^m^^ ^ft^nd^en?" ,3d& miB ntein 
ipttl^nd&en begraben." 

,,S)arf i^ ntitfa^ren^*?" fagte ber Sfud&S. 3ene§ antmortete: 
„3a, aber fe§' bid^ l^inten auf ben SBagen, 
Dorn f5nnen'§ nteine ^ferbd^en nid^t bertragen^*." 
S)a fejte fid^ ber gud^S l^inten auf, bann ber 2Bolf, ber 33ar, • 

1) = Mount of nuts. 2) auStnod^en to agree. 3) to stick in 
one*8 throat. 4) to grow uneasy or anxious. 5) to be choked. 
6) is about to. 7) tell her to. 8) (bridal) garland. 9) willow. 
10) to bewail, bemoan. 11) they put themselves to it. 12) where 
are you going. 13) drive with you. 14) stand it. 
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bcr ^irfd^, bet 86tt)e unb alle %\txe in bent SDBoIb. ©x) ging 
bie gfa^rt^* fort*®, ba lamen fie an einen f8ai). ^SQBie foHen 
mix nun ^inflber"?" fogte baS ^fil^nd^en. 5)a lag ein Stro]&» 
l^alm am Sad^, bet fagte: „34 tt)ill mid^ qucr*® bariiber*® 
legen, fo !5nnt i^r fiber m\i) fa^ren." SDBie aber bie fe(j^§ SKftufc 
auf bie SBrilcfe fanten, rutfd^te** ber ©tro^^lm unb fiel in§ 
SBaffer, unb bie fed^S SKftufe fielen aKe l^inein unb ertranfen*®. 
3e|t ging** bie 9lot^* bon neuem an^*; ba fam eine Siof)k 
unb fagte: ,,3(i^ bin grofe genug, id^ toifl mid^ barUber legen 
unb il&r font liber mid^ fal^ren." 3lber bie fio^Ie erlofd^** glei($ 
unb fiel tot inS 2Baffer. 

2Bie ba§ ein ©tein fa^, erbarmte** er fid^** unb moUte 
bent ^'dijn^m l^elfen unb legte fic^ iiber baS 2Baf[er. ®a gog 
nun ba§ ^dl^n^en ben 2Bagen felber; toie e§ il^n aber balb 
briiben^* ^otte unb mit bent toten ^ii^nd&en auf bem fianb mar 
unb bie anbem, bie l&inten auffafeen, aud^ l^eranjiel^en^® tooflte, 
ba inaren i^rer ju biel gemorben, unb ber SBagen fiel jurttdt, 
unb afle fielen miteinanber in ba§ SQBaffer unb ertranfen*®. J)a 
toax baS ipd^nd^en nod^ aOein mit bem toten ^ii^nd^en unb 
grub*' i^m ein ®rab unb legte e§ l^inein uhb mad^te einen 
|)ttgeP® bariiber. 9luf biefen fe^te e§ fid^ unb grftmte fid& fo 
lang, bi§ e§ aud& ftarb; unb bann toax aD[e» tot. 

15) journey. 16) on. 17) to get across. 18) athwart. 19) to 
glide, slide. 20) to be drowned. 21) to begin anew. 22) diffi- 
culty. 23) to go out, to become extinct. 24) to have pity. 25) on 
the other side. 26) to draw on. 27) to dig. 28) rising ground. 

8. Sir Utei Sfiinnetinnett. 

@§ toax einmal ein fel^r fd^5ne§ 2Mabd^en, baS aber aud^ 
fe^r faul tear unb nid&t fpinnen toollte, unb bie 9Wutter mod&te 
fagen^ toa^ fie toollte^ fie fonnte e§ nid^t baju bringen*. @nb* 
ii(| inurbe bie SJlutter einmal jomig unb ungebulbig, ba§ fte 
il^m ©d^ldge* gab, rooriiber eS laut ju ineinen anfing. 3iun 
fu^r gerabe bie J?6nigin ftorbei, unb al§ fie ba§ SBeinen ^6rte, 
liefe pe anl^alten*, trat in ba§ ^au§ unb fragte bie 9Wutter, 
marum fie i^re Jod&ter fd^lage, fo bap man pe braufeen auf ber 
©trage fd&reien ]^5re. 

®a fd&ftmte pd^ bie gfrau, bafe fie bie gfaul^eit i^rer Sod^* 
ter offenbaren follte unb fprad^; „3d^ !ann fie nid^t bom ©pin- 
nen abbringen, fie toitl immer unb etoig fpinnen, unb id^ bin 
arm unb lann nid^t fo Diel glades l^erbeifdjaffen*." S)a ant» 

1) as much as her m. expostulated with her. 2) get her to 
do so. 3) a beating. 4) ordered the carriage to stop. 5) procure. 
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toortete bie itdnigin : „3<^ ^6te nid^ts lic6cr aU fpinncn unb Bin 
nic bcrgnttgtcr, ate toenn bie atftber® fd^nunen^; gebt mir eure 
%o6)Ut tnit in§ ©d^Iogr i^ ^o!bt tilai)^ g^nug, ba foQ fte 
fpinncn, foftiel fie 2uft l^at®." S)ie 3Rutter toarS §ufrieben^ 
unb bie jf5nigin nal^m ba§ M&tH^m mit. 

9KS fie in§ ©d^Io^ gefommen tDoren, ffll^rte fie eS l^inauf 
gu brei jtammern, bie bon unten big oben mit bem fd^dnfien 
gflad^S gefiiHt toaxm. ^5Run fpinn' mir biefen gtod^S!" fptad^ 
fie, ,,unb tDenn bu e§ fertig bringft, fo follft bu meinen ftlteftcn 
©ol^n jum ©emal^I ^aben. S)u bift jmar arm, aber id^ ad^te^® 
nid^t barauf ^®; bein unDerbroffcner glei^ ift 3lu§ftattung genug/' 
®a§ SJlftbd^en erfd^raf^S benn e§ fonnte ben Sflad^S ni(|t fpin* 
nen, unb mftre e§ brcil^unbert 3a^re alt gctDorben unb l^fttte 
jeben Sag bom SJlorgen bi§ 9lbenb babci gefeffen. 9118 eS nun 
allein mar, fing eS an ju toeinen unb fafe fo brei Sage, ol^ne 
bie ipanb ju rttl^ren^^ 2lm britten Sage fam bie flSnigin. 
9llS biefe fa^, bafe nod& nid^t§ gefpojmen tt)ar, beriounberte fie 
fid^; aber ba§ 9Wdbd^en entf(|ulbigte fid^ bamit", ba^ e§ bor^* 
grower 53etrflbni§ tiber bie gntfernung^* aii^ bem |)aufe i^rer 
3Kutter nod& nid^t fjabe anfangen tbnnen. ®a§ lieg fid^ bie 
il5nigin gef alien *^ f agte aber beim SBegge^en ^ ' : „5IRorgen mup 
bu mir gu arbeiten anfangen!" 

Site nun ba§ SWftbd^en mieber aflein toar, tou^te eS pd^ 
nid^t mel^r ju l^elfen^^ unb trat^* in feiner SSetriibniS an baS 
Qfenfier. ®a fa^ e§ brei 2Beiber bal^erfommen^®, babon l^atte bie 
erftc einen brciten 5piattfu6*\ ^^^ itt)eite ^atte eine fo grofee 
Unterlippe^^, bafe fie fiber baS ifinn ^erunter^ing, unb bie britte 
l^atte einen breiten ©aumen. ©ie blieben*^ t)or bem §f^nfter 
ftel^en*^, fd^auten l^inauf unb fragtcn ba§ SWftbd^en, maS il^m 
fel^Ie^*. 6§ Ilagte^* i^nen i^re 5iot^^; ba boten fie i^m il^re 
^ilfe an unb fprad^en: „2BilIft bu un§ jur f)od^jeit einlaben, 
bid^ unfer nid^t fd^ftmen unb un§ beine Safen ^eifeen^®, aud^ 
an beinen Sifd& fe^en, fo moflen toil bir ben 3flad^§ in furger 
3eit loegfpinnen." „93on ^ergen gem'*," antmortete baS 9Wfib«« 
d^en, „fommt nur l^erein unb fangt gleid^ bie Slrbeit an!" 

6) the Bpinning-wlieei. 7) to rattle. 8) as much as she likes, 
to her heart's content. 9) to assent. 10) I do not mind it. — 
11) Imprf, of erfdjreden to be frightened. 12) bie §anb rft^rcn to 
stir. 13) with saying. 14) from. 15) at having left the h. — 
IQ) accepted this plea. 17) on leaving. 18) to grow despondent. 
19) to go. 20) coming along or near. 21) flat-foot. 22) nether- 
lip. 23) to stop. 24) what ailed her, obec what was the matter 
with her. 25) to disclose or to state one's distress. 26) to call. 
27) with all my heart. 



- 139 ~ 

S)a liefe ba§ SJldbd^cn bie brci fdtfamen SQBeiber herein unb 
mad^te in bet erftcn hammer eincn ^a^*® frei, mo fie fid^ ]^in= 
fe^tcn unb il^r ©pinnen anfingen. S)ic cine gog ben Qfaben unb 
trat** boS 9lab*; bie anbere ne^te ben gaben, bie britte bre^te'® 
i^n unb fd^Iug mit bent S)aumen auf ben %i](i), unb fo oft 
fie fd^Iug, fid ein ipaufen @am fertig jur 6rbe, unb ba§ toor 
ouf§ feinfte*^ gefponnen. SSor ber ilftnigin berbarg** e§ bie brci 
©pinnerinnen unb jdgte il^r, fo oft fie lam, bie 3Henge be§ 
gefponnenen ©ornS, ba§ biefe lein @nbe beS 2obe§ fanb. 3lte 
bie erfte iJammer leer mar, ging e§ an bie jmdte, enblid^ an 
bie britte, unb bie mar an^ balb aufgerftumt. 5iun nal^men 
bie brri SBeiber 2l6fd^ieb unb fagten jum SRSbd^en: ^SSergife 
nid^t, maS bu un§ berfprod^cn l^aft, e§ mirb brin ©Ittd fein." 

3U§ ba§ SWftbd^en ber il5nigin bie Iceren ffammern unb 
ben grofecn ^aufen @arn jdgte, bercitete fie bie f)od&jeit, unb 
ber Srdutigam freute fid^, bag er dne fo gcfd&idfte unb flei^ige 
gfrau bcffimc** unb lobte fie gemaltig^*. „3d^ |abe brd Safen," 
fprad^ ba§ SWftbd^en, „unb ba fie ntir bid ®ute§ get^an l^aben, 
fo mdd^te id^ fie nid^t gem in meinem ©Ittdf bergeffen. griaubt 
bod^, bap id^ fie ju ber ipod^jcit einlabe, unb bafe fie mit an 
bent Sifd^ fi^en." ®ie ^5nigin unb ber SSrfiutigam gabcn'^ 
il^re ginmiHigung**. 

2ll§ nun ba§ geft anfing, traten bie brd SBeiber in 
tounbcrlid^cr Srad^t l^erein, unb bie 93raut fprad^: „©eib mill* 
!ommen, liebe Safen!" ,,9ld^/' fagte ber Srfiutigam, „mie 
fommft bu ju*^ ber garftigen SSermanbtfd^aft?" ©arauf ging 
er ju ber dnen mit bcm breiten ^attfufe*^ unb fragte: „SBobon 
babt i^r einen fold^en breiten ^n^V „aSom 3:rden*^" ant» 
toortcte fie, „bom Sreten^^." ®a ging ber Srautigam jur jmei^^ 
ten unb fprad^: „2Bobon ^abt i|r nur bie l^erunterl^dngcnbe 
Sippe?" „aSom 3ie§en»» be§ 5aben§," antmortete fie. ®a 
fragte er bie britte: „2Bot)on l^abt i^r ben breiten ®aumen?" 
„93om gfabcnbrel^en'®," antmortete fie, „bom Qfabenbre^en, bcnn 
mir finb ©pinnerinnen." 

S)a erfd^raf ber flftnigSfol^n unb fprad^: „SBenn ba§ bom 
©pinnen fommt, fo foH mir meine fd^5ne Sraut nimmermel^r 
ein ©pinnrab anrtt^ren." S)amit mar fie be§ b5fen** glad^S* 
fpinnen§ Io§*^ 

28) a gap, opening, free place. 29) literal, to tread = to 
turn. 30) to twist. 31) most exquisitely. 32) Imprf, of toerbcrgcn 
to conceal. 33) to get. 34) exceedingly. 35) to consent. 36) by 
37) from treading. 38) from wetting* the thread. 39) of that 
nasty spinning. 40) to be rid or delivered. 
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9. ®er ^trfeWei^ 

3n etner ©tabt mol^nte etn fel^r reid^er tfaufmann, bcr 
l^atte am ^au§ einen grogen unb prdd^tigen ®arten, in bem 
ani) ctn ©tiidf Sanb mtt ^irfc befaet toax. 3tl§ nun biefcr 
itaufmann einmol in feinem ©ortcn l^erumfpagicrte — (e§ toot 
jur griil^ial^rSjcit, unb bie ©aat* flanb frifd^ unb Mftig) — 
fal^ cr ju fcincm grdfeten SSerbrufe, bafe bic 9la(^t jubor* Don 
cincm fred^en ®ieb ein %exl Don feinem ^irfclanb abgegroft* 
morben mar, unb gerabe biefeS ©arten^ ^dferlein ^ toorauf er 
alle Sfl^te f)irfe fftete, toax ifjxn ganj befonberS lieb, tote mond^» 
mal bie SWenjd^en eine au§f4lie|li(^c SBorliebe fttr eine Sad^e 
^aben. 6r befd^Iofe, ben ®ieb ju fangen unb bann nac^brild* 
lid^^ ju fttafen ober bem ©erid&t' ju fibergeben'. ©al^c rief 
er feine brei ©5^ne, SWid^ael, @eorg unb Sol^anneS® gu jid^ 
unb fprad^: „f)eute* 3iad^t mar ein S)icb in unferm ©arten 
unb i)ai mir einen Steil f)irfefaat* abgegraft*, tt)a§ mid^ 1^6d^» 
lid^* ftrgert. liefer fJreDler mufe gefangen toerben unb foil 
mir bU^en^^! 3^r, meine ©5^ne, m5gt nun madden bie 5Rad&te^^ 
l^inbur(|^\ einer um ben anbem^*, unb mer ben ®ieb ffingt, 
foH Don mir eine grofee Selol^nung befommen." 

S)er Stitefte, TOd^ael, toad^te bie erfte 9lad^t; er nal^m fid^ 
eine gelabene ^iflole unb einen ©dbel, aud& }u effen unb gu 
trinfen mit, I^UIIte fid& in einen marmen SKantel unb fe^te fid^ 
l^inter einen blUl^enben ^olunberbufd^^^, l^inter bem er aber balb 
l^art unb feft^* einfd^Iief ^*. SBie er am l^eHen 2Rorgen^^ er« 
mad^te, mar nodt; ein grSfeereS ©tiidf f)irfefaat* abgegraft, al§ 
in Doriger^ 3?ad^t. Unb mie nun ber JJaufmann in ben ®ar* 
ten fam unb merfte, ba§ fein ©ol^n, anftatt gu madden unb 
Den ®ieb ju fangen, gef^Iafen l^atte, mar er nod^ ftrgerlid^er 
unb fd^alt^^ unb ^51^nte il^n al§ einen faulen SBftd^ter, ber i^m^^ 
famt^^ feinen ^piftolen unb feinem ©abel fclbft geftol^Ien merben 
fSnne^'. 

®ie jmeite 3iad^t mad^te ®eorg; biefer na^m pd^ nebft ben 
SBaffen, bic fein 33ruber Dorige 9lad^t bei fid^ gefii^rt^^ aud^ 
nod& einen JJniittel unb ftar!e ©tridfe mit. Slber ber gute SB(id&» 
ter @eorg fd&Iief ebenfaHS ein unb fanb am SMorgen, bafe ber 

1) the millet-thief. 2) seedlings ply millet-grass. . 3) the night 
before. 4) to graze. 5) plot of his garden. 6) severely. 7) to impeach 
one in court. 8) Michael, George, and John. 9) mightily, greatly. 
10) to pay for it. 11) all night. 12) by turns. 13) elder-tree* 

14) l^art unb feft etnfd^Iafen to fall in a deep and sound sleep. — 

15) broad day-light. 16) Imprf, of fdjelten to scold. 17) for whom 
he did not care a straw. 18) with all, together with. 19) ta 
have, to wear. 
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^irfebieb toieber tttd&Kg*® it%xa^ f)attt. S)er Sater toarb ganj 
iDtitenb*^ unb fagte: „SQBcnn ber brittc SBftd^ter au^gcfd&Iafcn 
l^at, toirb bic ^irfefaat boHenb^ gum fludfudt ** fein, unb fie 
toirb bann leineS SBdd^tcr§ mcl^r bcbttrfcn!" 

J)ie brittc 3laS)t lam nun bie 9leil^e^* an 3ol^anne§. ©icfier 
nal^m troj aUcr 3wi^^t>^n ^^i"^ SBaffcn mit; bo(| ^atte er fid^ 
tin gcl^eimen^* mit rcd^t probatcn** SBaffen gcgcn ben ©d^laf 
berfc^en; er l^atte fid^ 3)ijieln unb S)ornen gefud^t unb biefe, 
al§ er fid^ abenbs in ben ©arten an feinen SBftd^terpla^*^ ber- 
ugte, Dor jid^ aufgel^ftuft*^ SBenn er nun einnidten'^® mollte^*, 
iiee'® er aUemal mit ber 9lafe an bie ©tad^eln^^ unb tourbe 
gleid^ mieber munter^*. 91I§ bie SWitternad^t l^erbeifam, ]^6rte 
er Sritte*^; ba§ ©erftufd^ fam nftl^er unb nft^er; ber S)ieb 
mad&te jtd& offenbar an** bie ^irfefaat*, bcnn 3o]^anne§ ^6rtc balb 
ein emfige§ Slbraufen*^ „S£^ali^^/' bad&te er, ,,id& f^aU bid&»«!" 
6r gog cinen ©tridf auS ber Safd^e, fd^ob*' leife bie ©omen 
guriidf unb fd^lid^'® bem S)ieb borfid^tig ndl^er. 91I§ er l^ingu^ 
fam** — mer l^dtte fid^ ba§ gebad^t*®? — war ber S)ieb — 
ein allerliebjteS , fleineS ^ferb^en*^ Sol^anneS mar innerlic^ 
erfreut; er l^otte aud^ mit** bem ginfangcn** gar feine SKiil^e; 
ba§ Sierd^n folgte i^m toillig jum ©tall, ben 3ol^anne§ feft 
Derjd^lo^. Unb nun fonnte er gang ru^ig in feinem Sette auS^ 
fd^Iafen**. 

Sim anbern TOorgen frii^, als feine ©ruber aufftanben unb 
l^inunter in ben ©arten ge^en tooHten, fallen fie mit ©taunen, 
bafe 3ol^anncS in feinem Sette lag unb feft** fd^lief. 3)a toedttcn 
fie i^n unb ^d^nten** i^n mit atterlei 5iedfereien**, ba^ er ber 
befte SBSd^ter fei, ba er ja nid^t einmal bic 9lad^t au§ge= 
l^alten l^abe auf feiner SBad^e. aber 3o]^anne3 fagte: ,,©eib 
i^r nur gang JiiKe, id& tt)it( eud^ ben ^irfcbieb fd^on geigen." 
Unb fein SSater unb feine 93rfiber mupten il&m gum ©taHe folgen, 
too baS tounberfame ^ferblein fianb, . don bem niemanb gu fagen 
tougte, mo^er e§ ge!ommen mar unb mem e§ gel^drte. @§ mar 
atterlicbp angufel^en, don gartem unb fd^Ianfem Sau** unb bagu 
gang filbermcife. 5)a l^atte ber ftaufmann cine gro^e greube 

20) lustily. 21) furious. 22) to the devil = lost. 23) it was 
John's turn. 24) secretly. 25) excellent. 26) post, station. 27) to 
heap up. 28) to nod. 29) to be about. 30) Imprf. of |io6en to 
hit. 31) thorn. 32) awake, vigilant. 33) trotting. 34) to fall to. 
35) eager or lusty grazing. 36) wait a bit! ... I 11 catch you! 
37) Imprf. of ftijieben to push, move. 38) Imprf, of fdjleidjen to 
glide, creep. 39) to come on to one. 40) would have thought 
it. 41) darling little pony. 42) in catching it. 43) to sleep away, 
sleep one's fill. 44) soundly. 45) to quiz with all sorts of mockiiig 
speeches. 46) structure, frame. 
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unb fd^enfte fctnem toadem Sol^anneS baS ^fetbd^en ate 93c* 
lol^nung. ®icfcr nal^m c§ frcubig an unb nanntc cS |)irfcbte6. 

Salb bamad^ tetnaffxnm bic 93rflbcr, bag einc fdJ6ne ^rin« 
jcffin Derjaubert*' fci in bent ©d^Iofe, baS auf bem giftfemcn 
Serge fte^e, ju weld^em tnegen bet grofeen ©Ifttte niemanb em» 
porttimmen I5nne. 2Ber aber glfidfltd^ l&inauf unb breimal um 
ba§ ©d^Iofe l^erumreite, ber erI6fe bie fd&Sne ^rinjefftn unb be* 
fomme fie gnr ©emal^Iin. @ar t)iele fatten fcj^on ben Sergritt 
probiert*®, maren aber aDe toieber l^erabgeftfirjt unb blieben tot 
auf bem Pa^e. ®iefe SBunbermftr** erfd^oD*® burd^S gange 
Sonb, unb aud^ bie brei SrUber befanten 2uft*\ i^r @IM ju 
berfud^en, nad^ bem giftfernen fflerg gu reiten unb tt)om6glt(5 
bie fd^5ne ^rinjeffin ju getoinnen. SKid&ael unb ©eorg lauften 
fid& junge, ftarfe ^ferbe, beren f)ufeifen fte tttd&tig^* fd&ftrfen 
Iie|en^^, 3ol^anne§ fattelte feinen fleinen ^irfebieb, unb fo 
jogen** fie auS^^ 

Salb erreid^ten bie brei ben gldfernen fflerg. S)er cllte|te 
ritt boran, aber ad^ — fein IRofe glitt au§^*, ftttrjte*^ mit il^m 
nieber^^, unb beibe, SRoB unb 9Wann, bergnBen^® baS SBieber* 
auffte^en^^. ®er jtoeite folgte i^m, aber ad) — er l^atte fein 
be||ere§ ©d^idffal^^. 5Run fam 3o]^anne§ an bie IReil^e; ba ging 
e§ trappy® trapp trapp, trapp trapp, unb fie loaren breimal 
um§ ©d^Io^ ^erum, al§ loenn ^irfebieb fd&on l^unberlmal biefen 
gefdl^rlid^en SBeg gelaufen loftre. 3?un jianben fie Dor ber ©d^Iofe* 
tpr; biefe ging auf^^, unb e§ trat bie reijenbfd^Sne*® ^rinjeffin 
^erau§^^; fie toax ganj in ©eibe unb @olb gefleibet unb brei* 
tete®^ freubig bie Slrme gegen** 3o]^anne§ au§^^ S)iefer flieg** 
fd&neK t)om** ^ferblein unb eilte, bie ^olbe ^ringefpn, unb fo* 
mit fein ganjeS flberau§^* grofeeS** ©lildf ju empfangen. 

Unb bie ^rinjefpn toanbte fid&** jum ^ferblein, liebfojie 
baSfelbe unb fprad^: ,,@i, bu fleiner ©d^elm, marum toarft bu 
mir benn entlaufen, bag id^ nid&t me^r bie eingige 3iad^tftunbe, 
bie mir bcrgSnnt^* loar, unten auf ber grttnen @rbe gu toeilen, 
geniegen fonnte, ba bu mid^ nid^t mel^r ben gidfernen Serg 
finunter unb tt)ieber l^inauftrugft? 9lun barfft bu un§ nimmer* 
me^r berlaffen." — S)a merfte 3ol&anne§, bag fein ^irfebieb* 

47) enchanted. 48) to try that ride up-hill. 49) the marvel- 
ous news or tale. 50) erfd^aHen to resound, to spread. 51) to get 
a longing, to be seized with an inclination, to become desirous. 
52) which they got properly rough-shod. 53) to set out. 54) att§* 
gleiten to slip. 55) to be precipitated. 56) did not rise again. 
57) fared no better. 58) pat! patter! 59) aufgel^en to open. 60) the 
charming princess came forth. 61) stretched her arms towards. 
62) to alight from. 68) immense. 64) to turn. 65) allowed. 



— 143 — 

tear, ©eine Srtiber erl^olten jtd^ toicbcr®® bon Intern gall; 
3ol^annc§ abet fallen fte nid^t mcl^r, benn cr lebtc glilcHid^ unb 
alien grbcnforgcn entriidt®* mit feinem 6ngel im 3<iubcrf(3&IoS'®, 
auf bem gHfemcn 93crge. 3l6cr ani) ju biefcm Serge fanb 
fein 3Wenf(| mel^r ben SBeg, toeil bet Savbtx geWfi^^ unb bie 
^ngeffin bon il^rem Sann'^ befreit toorben toax burd^ il^c 
flugeS 9l5felein, ba§ il^r ben red&ten fflefreier unb ©emal^l guge* 
tragen'* l^atte. 

66) enchanted pony. 67) celestial, divine. 68) to recover. 
69) free from all earthly cares. 70) enchanted palace. 71) was 
broken. 72) enchantment. 73) to bring. 



10. m oielit biele UnsIuMidle. 

2Bft^renb eine§ ftrengen SBinterS pflegte ^err gfalf faft 
jeben 3:ag nad^ Sifd^ auSjugel^en. ©eine ftinber tou^ten nid^t, 
tool^in er ging. ,,9Sater, tool^in gel^ft bu bod^ nur immer?" fragte 
il^n einmal bie neugierige, Heine fiuife^ 

„2Benn il^r woflt," fagte ber SSater, „fo f6nnt il^r aHe mit» 
gel^en unb e§ felbfi fel^en." S)a}u toaren fie aDe bereit; bie 
ihtaben fud&ten* i^re |)anbfd&ul^e ^erbor^, 2ui§d^en i^ren ^elj* 
muff*, unb aHe pDten fid^ bic^t in i^re ftleiber ein. 

„W6f)m mirb unS ber SSater bod^ tDol^l fill^ren?" bad^ten bie 
ilinber, unb eine§ bermutete biefen, ba§ anbre jenen Drl. — 
iJeineS errict e§*. S)er SSater fttl^rte fie in Heine iptttten, in 
toeld^en fie niemals gemefen maren. 2lrme, fe^r arme, alte unb 
d^mad^e Seute mo^nten in benfelben, ungliitflid^e, franfe 9Wen» 
4en, toeld^en^ e§ an^ aUtm fel^Ite*, an SSrot, |)oI} unb tt)ftr* 
menber iHeibung. ®ie armen SWenJd^en! ©ie fonnten Dor* 
Mte faum bie §fin9^i^ riil^ren^, unb mit ©tridfen® unb ©pin* 
nen ober mit iJorbfled^ten* unb fold^en %beiten ein paar @ro» 
fd&en*<> berbtenen. ,M^ ®ott/' fagten fie faft aHe, ber ©inter 
ifi fttr unS arme fieute eine fel^r ^arte !de\t^\ ton fSnnen nid^tS 
berbienen, unb baS $oIg ift fo teuer/' unb aHe tottnfd^ten fe|r, 
bafe bod^ baS SBetter balb toieber gelinber toerben mSd^te. 

1) Louisa. 2) to bring forth. 3) for mufEL 4) to hit or to 
gness it right. 5) who were wanting in or in want of alL 6) through 
cr for. 7) to move. 8) knitting. 9) making baskets. 10) a few 
pence. 11) is a very hard time for us. 
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2)cn ttaurigjien tlnBIidf ifaittn bie itinbcr 6ei ber gfrau 
^crrmann. ©ic muBten allc, ioa§ fiir eine flei6tge unb 6raDe 
§rau fie tDor, unb tcie gcrne fie Don bcr** SWutter ju ben ]^u§« 
lxi)tn'^ «rbeiten^», bei ber SBftfci^e, beim ^ft^en^S 3lu8befferttl^ 
Pfittcn** unb berglcid^cn** gcbrau(|t tDurbe. 9Sor einigcn 9Ro« 
naten lonr il^r TOann geftorben; fie l&attc alle§ baron gett>enbet^', 
il^n ju er^olten", fie ^utte i^re ffleiber unb SBftfcJ^e berfauft, 
urn il^n in feiner flranfl^eit ju pflegen unb gu Jiftrfcn unb We 
2lrgneien begal^Ien ju f5nnen. 9l(^, fie Incite i^n mit afler il^rer 
^flege bod^ nid^t er^alten, unb nun mar fie toegen ber bielen 
3tngft unb ©orge felbft fran! getoorbeni — S)a lag fl€, bic 
arme 3^rau, auf einem ©tro^facf, mit einigen alien 9l5cfen be«- 
bccft; ein paar Heine ffinber flanben neben il^r unb loimmer* 
ten^® unb baten bie SWutter, fie foUe bod^ gefunb toerben, ba= 
ntit fie auffte^en unb il^nen ein ©iippd^en fod^ien unb ein^ei* 
jen^^ f5nne. „2l(3& SButter/' riefen bie ftinber, ,,tt)ir l^ungern*® 
unb frieren gar ju fe^r*®!" 

„%i)l lieber ^err Qfalf," rief bie ungliidflid^e ^xau, „f)tVitn 
@ie meinen armen JKnbern!" |)err gait lel^rle fid^ um unb 
ttjifd^te eine Stl^rdne ou§ f einem ^uge. ,,3d^ mill gern l^elfen," 
fagte er, „id^ bebaure nur, bafe i^ erft ^eute bon il^rer Slot 
ge|5rt ^abe. 2Borum l^aben fie un§ nid^t el^er toiffen laffen, 
bafe ©ie fo f)\l\m finb?" — ,M, lieber §err ^B/' ant= 
mortete bie grau, „id^ moflte ©ic nid^t belftftigen, — aufeerbem 
l^atte id^ aud^ niemanben, ber e§ 3^nen fagen lonnte. ilein 
3Henfd^ im ganjen ^oufe befilmmert fid^ um unS." 

^en 3falf fief fd^neK nad^ ig)aufe unb fam balb mit einer 
SJlagb tt)ieber, meld^e |)olj, Jileiber, dtoa^ SSettjeug** unb ©pei* 
fen brod^te; er ging in M^ |)au§ unb bingte*^ eine SBartefrau 
fUr bie ^ronfe, unb aU er fortging berfprad^ er, aud^ fcrnerl^in 
forgen ju toollen. — Saufenbmal bantte i^m bie ihanle. „@ie 
finb unfer grretter," rief fie, „unfer 6r§alter; ol^ne ©ie toftre 
id^ mit meinen armen ifinbern umgefommen." 

§en galf fill^rte feine ftinber nod& ju einigen UngltidEfid^en. 
©ie famen ju einem ®rei§. @r fafe auf einem l^arten ©d^emel 
unb nagte traurig an einer SSrotrinbe, bie er nid^t mel^r jer= 
bei^en^* tonnte; ba§ Heine ©tiibd^en mar ebenfo fait, mie bet 

12) their. 13) domestic work. 14) sewing. 15) mending. 
16) ironing and the like. 17) she had done her best to preserve 
his life. 18) to whine, lament. 19) to make a fire. 20) we are 
80 very hungry and so very cold. 21) some bedding. 22) bingen 
to hire. 23) to bite to pieces. 
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ber gfrau ^etrmann, unb bie gfenfter** toaren mit fingerbidtem 6ifc 
iiberjogcn**. ,, firmer 9Rann/' fagte f)err gall, ,,l^abt 3l&r benn 
tcinc Sermanbtc^^ mel^r? — „^^ l^abe einc Stouter," fagte er, 
„tDO ber ©o^n ifl, ba§ tDcife \^ nid^t; DicKcid^t ift cr Iftngft 
iot; unb nteinc Stod^ter, bic fann fid^ mciucr nid^t annel^men*^, 
fie ift fclbft \ef)x arm unb ^at fed^§ itinber ju ernft^ren." — 
„3lbcr, guter 9lltcr/' fagtc ^err golf, ,,f5nnt 3^r bcnn bic 
^arte SRinbe cjfcn?" — „3ld^, licber iperr" , antoortete bicfer*^ 
,,id^ l^obe ebcn nid&t§ anbcrcS; id^ bin fd^on oftmate l^ungrig 
ju 39ette gcgangcn. — 3d^ fjabt in meinem Scbcn immer l^art*® 
georbcitet unb bin t)om 2)iorgen bi§ jum Slbenb ficifeig getocfen, 
unb nun mufe id^ in meinem l&ol^en*^ SUter bod& fo gro^e 5iot 
leiben!" — 3)er Sllte toeinte, toft^renb er ba§ fagte. f)err galf 
brudtte il^m ettoaS in bie ^anb unb ging hourig mit feinen 
^nbern t)on i^m fort. 

,,35Qter," fagten bie ifinber, al§ fie nad^ ^aufe famen, „bie 
armen fieute l^aben un§ red&t gcjammcrt*®! ©iebt e§ benn nod^ 
mc^r fold^e Slrme?" ,/ild^! ber 2lrmen unb ber UngliidEIid^en 
fliebt e§ iiberaH fel&r biele," fagte ber SJater. 6r erjft^lte il&nen 
nun nod^ mand^eS Don bem 61enbe, in loeld^em fo Diele 3Ken= 
-fd^en i^r ganje§ fieben l^inburd^ fid^ befinben; Don ©reifen, toie 
fie foeben cincn gefe^en ^fttten, bie burd^ i^r ganjeS 2eim flei» 
-^ig unb arbeitfam getoefen todren, im 2llter nid&tS me^r Der» 
t)ienen !5nnten unb foum foDicl l^dtten, ba^ fie ben C)unger 
ftiflcn unb fid^ befleiben !5nnten. — 6r ergftl^lte i^nen Don 
crmen SBitlDen, bie^^ ben ganjen Stag*^ am ©pinnrodfen fafeen^^ 
unb bod^ am 9lbenb faum brei ©rofd&en** Derbient l^fttten — 
Don armen ^auSDfttern, bie e§ fid^^* Dom 2Rorgen bi§ in bie 
IRad^t fauer^* toerben lie^en^*, unb il^ren Sinbern jutoeilen 
bod^ nid^t fatt^* ju effen geben fSnnten — Don armen iSinbem, 
t)ie toeber 95ater nod^ SMutter mel^r l^dtten, beren fid^ niemanb^* 
<innftl^me^*, unb fUr beren Unterl^alt unb Unterrid^t niemanb 
jorgte. @r fagte il^nen, tt)ie e§ Diele 33linbe, ©tumme, Salome 
unb ft'riippeP^ unter ben TOenfd^cn gebe, bie nid^t arbeiten 
fSnnten unb blo6 Don ben 2Bo^lt^aten anberer leben mufeten. 
^a munberten fid^ bie ilinber, ba^ e§ fo Diele elenbe unb un- 

24) the panes covered the ice as thick as a finger. 25) no 
"kindred or relatives. 26) to take care of one. 27) he, the latter. 
28) well, hard. 29) old. 30) we have greatly pitied. 31) who 
^ere plying the distaff all day long. 32) pence, pi. 33) to work 
very hard, to harrass one's self. 34) enough. 35) fid^ einer ^erfott 
<inne^men to take an interest in or to be concerned for a person. 
36) cripples. 

aerman Beader. I. ]^Q 
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gltidlid^e SJlenfd^en gebe, unb bcbauertcn biefelben feftr. — „S)a^ 
ift miiii/' fagtc bcr SSatcr, Mi t^r bicfc Unglfldltd^n be* 
mitleibct; mcr nid^t mitleibig ift, ber ^ilft'^ ben Unglflcflici^eti 
nid^t gcme''." 

37) does not easily assist. 

11. ®et »ttlf. 

Sin einem l^eigen ©ommertagc ^ baten ftonrab unb SBill&elm 
i^ren SSater, bafe er il^nen eriauben nt5d&te, in ben nal^en SBoIb" 
ju ge^en, urn bort ^eibclbeeren ju pfludfcn. 

®er aSater erfilDte bie 53itte ber iJinber. 

ffonrab unb SBill^cInt berliefeen freubig ba§ bftterlid^e ^au§« 
unb loanbelten unter angeneJ^men ©efprfid&cn in ben SBalb. 
®er cine l^otte [id^ mit einem 5Rapfe, ber anbre mit einent 
ff5rbd^en berfe^en, morin fie bie f^marjen Seeren fammelit 
tDoDten. 

Sine ©tunbe tuaren ilonrab unb SBil^elm im SBalbe l^erum* 
geftric^en* unb l^atten [id^ nid^t nur fatt gegeffen m ben ^ei» 
belbeeren, fonbern bamit aud& ben 3lap\ unb ba§ ff5rbd^en ge=- 
fiiHt. ©ie fe^ten fid& nicbcr, erjftl^lten einanber bie ©ef^id&ten^ 
bie jeber tDufete, unb fd^Iicfen^ barliber* ein'. 

6inc ^albe ©tunbe long batten fie bereits in bent ftifeejien. 
©d^Iummer gelegen, alS Jionrab t)on einem fd&redtlid^en ®et6fe 
aufgemedft tDurbe. ®r ]ai) [id^ um^ unb crblidEte nad^ ©ilben 
fd^toarjc ©etoittcrmolfcn, bie fid^ emportttrmten* unb f^auerlid^ 
au§fa^en. Sluf einmal' erlcud^tete cin Sli^jlral^I ben bunfeln 
f)immel; ein l^eftiger ©onnerfd^Iag folgte bolb barauf nad^. (5r 
toax fo [torf, bafe SBill^elm erfd^redft barflber ertoad^te. 

„2Bill§eIm/' fpradj je^t ilonrab, M jicl^t fid^® ein fd^toereS- 
©emitter uber un§ jufammen®; lo^ un§ aufftcl^en unb fd^nett. 
nad^ §aufe jurildffel^ren!" 

S3eibe rofftcn fid& auf* unb gingen mit flopfenbem iperjen^^* 
il^rer elterlid&en SBobnung ju. S)q§ ©emitter riidtte*^ immer 
nailer; aud^ im 3?orben jliegen" fd^mere SBoIfcn auf^*, bie balb 
mit benen jufommentrafen^*, bie au§ bem ©aben lomen. @^ 
fing an, ^eftig gu bli^en unb ju bonnern. 

1) 8ummer*8 day. 2) to ramble about. 3) to fall asleep. — 
4) on doing so. 5) he looked round him. 6) that were piling up.. 
7) suddenly, on a sudden. 8) is gathering or threatening. 9) to< 
rise quickly. 10) beating hearts. 11) nfil^et tiicfen to come nearer^ 
12) to be rising or arising. 13) to meet (together). 
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itonrab unb SBU^cInt toaren^* in grofecr ^tngft**. S5ei jebem 
Sli^e brildftcn^* fie btc Slugcn ju^^; fie erfd^rafen, loenn bdb 
barauf cin ©onnerfd^Iag erfolgte, unb fatten nid^t ben TOut, 
ein SBort ju fprcd^en. 

©ie tooren nod^ imnter im SBalbe. Sluf cinmal' fd^ien ber 
f)tntmel in glammen gu ftel^en. Sin fflrd^terlid^er Sli^ erieud()« 
tete il^n, unb in biefem Slugenblidtc tl^at^^ eS einen ©d^Iag^**, 
bafe bie 6rbe jitterte, unb ber gauge ipimmet einjuftttrjen 
bro^te. Stomal unb SQBill^elm fanfen nieber. ®er 39li§ ^atte 
faum brei^ig ©d&ritte Don i^nen eine l^ol^e, jiarfe gid^e jer= 
fplittert. ©ie brannte*' einige SKinuten long, al§ baS geuer 
erlofd^^®. 

2lu§ ben SQBoIfen fiel^* ein Jiarfer SRegen ^erab^^ SBill^elm 
unb SPonrab tuurben burd^ unb burd^ na|*^ 

„SQBiI]&eIm/' fagte ilonrab ftammelnb, Ja^ unS fd^nell 
laufen, bamit mir bolb nad^ |)ciufe fommen!" 

,,9fein!" berfe^te SBill^elnt, „Iaufen btirfen** tuir nid^t; e§ 
foil** fel^r gefai^rlid^ fein, ju laufen, toenn ba§ ©emitter ttber 
bem*' itopfe fd^mebt**; lafe un§ langfam fortgel^en! ©ie^\ ^ier 
ift ein Meiner ©raben; in biefen moHen tuir un§ auf§ ©efid^t 
legen, ba§ foK baS Sefte fein, toa^ man unter fold^en Umftftn* 
ben tl^un fonn." 

ilonrab toottte antmorten, aber ein neuer ^eftiger ©d^Iog 
erfd^redfte i^n fo fe^r, ba^ bie SBorte auf feiner S^nge** erftar* 
ben**. 31I§ er fid^ Don feinem ©d^redfen loieber erl^olt ^atte, fagte 
er: „9lein, ba§ t^ue id^ nic^t; in ben ©raben lege id^ mid^ 
burd&auS nid^t; id^ ftelle mid^ lieber unter jene l^ol^e fiinbe, [ie 
fd^fl^t*^ ntid^i bod^ gegen** ben SRegen." 

SBil^elm moflte feinem Sruber erflaren, bafe e§ fel^r gefft^- 
lid^ fei, bei*® einem ©emitter unter einen ^o^en 93aum ju 
treten*', aber einige fd^nell oufeinanber folgenbe Donnerfd^Iftge 
liefeen*® i^n nid^t ju SBorte fommen*®. 6r marf [id^ in ben 
©raben, ffonrab aber fprong unter bie ^ol&e fiinbe. 

g§ ma^rte** feine 2Rinute, al§*» ein furd^terlid&er Sli§ 
ba§ gfirmament erleud^tete, unb ein gemaltiger ®onnerfd^lag 

14) were in a fright or frightened. 15) to close, shut. 16) there 
was a thiinder-clap or peal of thunder. 17) Imprf. of brcnncn to 
bum. 18) Imprf. of crlSfd^en to be extinguished. 19) rushed or 
fell down. 20) but(!^ unb butd^ nag wet through. 21) must. 22) it 
is said to be or they say it is. 23) is hovenng or hanging over 
one's head. 24) died away on his lips. 25) to shelter from. — 
26) during. 27) to stand, to take shelter. 28) gu SBorte fomtnen 
laffen to ^ow one to speak. 29) not a minute went by before. 
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i^m folgte. 2)er 9Ii^ l^atte ungltidUid^ertoetfe bte Sinbe getrof^ 
fen, untcr toclcj^er iJonrab ftanb; audj er tourbe Don bcmfelben 
bcriil^rt unb tot §u 93obcn geftretft. 

2BiI^eInt, bcr t)on bem tranrigen ©d^idffal feincS 93rubcr§ 
nid^tS toufete*®, l^iclt pci^*^ in bem ©raben ganj rul^tg. 3to6) 
je^n 2Rinuten lang jog fici^** bag ©emitter in ber Slttl^e ^« 
um^*, bi§ eS [id^ enblid^ naS) Often toenbetc^'. 

3e^t fprang SBil^elm ouf, eilte mci) ber Sinbe, urn bort 
ben Sruber abju^olen. @r fommt l^inju unb fie^t il^n auf bem 
©efii^te liegen. ,,ftonrabl" ruft er au§, „[tel^' je^t auf, baS 
©emitter ift Doriiber^*! Slber ber S3ruber antmortete nid^t unb 
log unbemeglid^ bo. 3e^t erft ful&r^^ SBill^elm ber fd^redlidje ®e» 
banfe burd^ bie ©eele: „©olIte ilonrab Dom Sli§ getStet fein?" 

6r fajjte ben unglUdEIid^en Sruber an, rilttelte il^n unb 
fanb nun, bo^ fein gflnfd^en fieben mel^r in i^m mar. SKit 
ben fd^merjUd^ften ©efUl&Ien morf er fid^ auf ben entfeclten ft6r« 
per l^in, meinte laut unb rief: „0 mein S3ruber, metn geliebter 
Sruber!" 

3n biefem Slugenblidte l^6rte er eine ©timme, bie feinen 
Stamen rief, @r dernal^m beutlid^ bie SBorte: ,,flonrab! 2BiU 
l^elm!" unb eriannte fogleid^ bie ©timme beS SSater^, ber il^nen 
cntgegen*^ !am. 

5iad^ einigen Slugenblidfen mar er nid^t meit Don ber 8inbe. 
SBill^elm erblidtte il^n, ftanb auf unb lief il&m meinenb entgegen. 
„3d& fjaht bie fd&redtlid^fte 3lngft um eud^ gebabt," fagte ber 
SJater; „aber bu meinfl ja, SBill^elm? 2BaS ijt bir Begegnet*^? 
S3So ift itonrab?" 

SQBill^elm fiel*® feinem SSater um ben ^al§*^ unb jammerte 
laut*^: ,,D mein 53ruber! mein Sruber!" 6r mufete mel^rmals 
um bie Urfad&e feine§ SCBeinenS gefragt merben, bi§ er jitternb 
bie SaSorte ftammelte: ,,6r ift tot! — S)er 93Ii^ — ^at i^n 
getroffen»»!" 

39ei biefen SBorten erbebte ba§ iperj be§ 93ater§; erfd^ro* 
dfen manfte*® er mit bem ©o^ne an bie fiinbe unb fal^ bort 
bie Seidje feine§ ©ol^neS. „2Rein ©ol^n!" rief er auS, unb 
S^rSnen ftr5mten*^ au§ feinen 3lugen; ber @d&mer§, ben er 
iiber ftonrabS SSerluft empfanb, mar unbefd^reiblid^. S)er un« 

30) toiffen to know. 31) to remain. 32) to be drawing or 
hovering thereabout. 33) to turn to the east. 34) has passed on. 
35) to shoot. 36) to meet. 37) to happen or befall. 38) passio- 
nately clasped his father's neck and wailed aloud. 39) tteffen to 
strike. 40) went tottering. 41) to gush. 
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glflcfltd^e SlmU todre nid^t bom $Ii^ erfd^Iagen morben, l^dtte 
er bem Slate feine§ 93rubcr§ gcfolgt. 

SSalb tDor c§ im ganjen ©tftbtd^en, too ber SSater ber bei« 
ben flinber tDol^nte, befannt, bafe ftortrab Dom S3li^e getStet 
toorben fei. SlDe§ toeinte urn il^n, benn man l^atte i^n im 
ganjcn Orte lieb gel^abt. 

S)er entfeelte il5rper tt)urbe nad^ ber ©tabt gcbrad^t unb 
jtDei jLage barauf feierlid^ begraben. 

SKel^rere l^unbert SJlenfci^en folgten bem ©arge, ber mit 
©trftufeen unb Slumenfrdnjen bebecft tear. Siraurig ging bic 
gange ©d^uljugenb Doran; jtoei §freunbe i?onrab§ gingen bi(^t*^ 
Dor bem ©arge, jeber mit einem Slumenfranj, in beffen 9Kitte 
eine S^t^one l^ing. 

^I§ man an bem ©rabe aniam, umgaben e§ bie ftnaben 
unb ^Rdbd^en, bie mit ftonrab in bie ©d^ule gegangen loaren. 
@iner feiner ©efpielen l^ielt*^ cine furje SRebe*^ mit fo bieler 
^erjlid^feit, ba§ alle Umfte^enben Stl^rfinen oergoffen**. S)et 
^rebiger ber ©tabt t^at ha^^dbt unb fagte unter anberem auci^, 
mie man fid^** bei ©emittern berl^alten** ntiiffe, menu man nid^t 
Dom 39(i^c getroffen loerben moDe. S)arauf tourbe ber ©org in 
bie grbc gefenft, unb bie SWftbd^en ftreuten 39lumen ^inein. 

Sluf ba§ @ra6 murbe ein SRofenftodt gepflanjt. 

42) to make a speech. 43) Imprf. of Dergiefecn to shed. 44) to 
behave. 

12. @mtlte^ ttnH Hie %tVii\^MX. 

gmilie, bie Sod&ter eine§ 3oHf innel^merS *, loar eine grofee 
greunbin ber aSSgel. 3^re TOutter iibergab il^r bie 2lufftd^t 
fiber ba§ ©cflilgel be§ ^aufe§^ unb rfiumte* i^r einen i?ajien 
mit ^fftd&ern^ ein*, in tocld^em fie ba§ flutter unb bie 6ier auf« 
betoal^rte, bie fie legten. gmilien mad^te e§ immer biel 9Ser» 
gniigen, toenn fie ben ^of** befud^te unb ba§ ©efliigel bon alien 
©eiten l^erbeiflrSmte ^ in ber i)Liffnung®, oon i^r etmaS gu er= 
l^alten. ©ie ^atte jtt)5If ®anfe, je^n'gnten unb jloanjig ipu]^= 
ner; bie nannte pe i^re g^^milie, unb bie iiere fannten fie 
genau^ unb fd^ienen fie, toie ftinber eine SJlutter, ju Ueben. 

SBar glei(| ^^ @milien§ gflntilie grofe genug, fo mttnfd^te fie 
bod^ immer nod^ SJermel^rung ^ ^ berfelben^^; befonberS berlangte 
fie nad^ jtrutftiil^nern, bie nod^ nie in ba§ |)au§ i^reS SSater^ 
gefommen loaren. 

1) Emily. 2) customhouse- officer. 3) domestic fowl. 4) ta 
give up to one. 5) compartments. 6) poultry-yard. 7) to flock 
together. 8) in hopes of. 9) very well. 10) though. 11) to have 
it increased. 
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S)ie SMuticr fanntc ben SBunfci^ ber %o^ttx unb toartctc 
nut auf cine gute ©elegenl^eit, i^n ju befriebigen. J)a lam 
@milien§ ®eburt§tag. ©ie er^ielt Derfd^iebene (Sefd^enfe. ®ie 
SRutter aber nal^m pe bei ber ^anb, gtng mit i^r auf ben 
^of^ unb jeigte il^r ^ier in eincr f(einen f)ol}fammer gmei 
Srut^ilner unb einen Srutl^al^n ober ^uter. ,,8iebe Sod^ter/' 
fagte fie, „bu ^aft bit fci^on lange fold^e Siere geioilnfd^t, ici^ 
fd&enfe bir biefe ju beinem ©eburtStag, loeil bu bi§l^er baS fibrige 
©eflttgel immer in guter Drbnung gel^alten ^aft." 

imilie umarmte bie SKuttec freubig unb banfte i^r mit 
t)ieler ^erjlid^leit fiir ba§ angenel^me ©efd^enl. 5Dlori§**, ber 
jiingere 33ruber, tourbe eiligft l^erbeigeruf en , um bie neu ange- 
fommenen SEiere in 2lugenf(^ein^^ ju ne^men^'. @r fam in feiner 
toten 3ct(Je unb mit einer roten gal^ne in ben f)of gerannt. 
©ott)ie ber ^puter i^n erblidte, fing er an, fid^ aufjublafen^*; 
bie roten gleifd^Iappen^* am f)oI|e fd^moHen^^ an; bie Qfebem 
ftrfiubten^' fid^, unb ber ©d^toeif \ai} au§ tt)ie ein 9iab. S^^nifl 
fing baS poffterlid^e 3:ier an ju foUern^^ unb auf 2Rori^ Io§» 
gugel^en, fo bafe biefer e§ fiir ratfam ^ielt, fid& cinige ©d^rittc 
jurfldfgujie^en. — ,,®a§ mad&t bie rote garbe," fagte bie aRut« 
ter, ,,bie irutl^il^ner f5nnen ba§ IRot nid^t leiben^^" 

5iad^ einigen 2lugenbIidEen fa^ SBori^ ben f)au§^a]^n fort« 
laufen; er tooflte il^n jurudfrufen unb pfiff^^ fo laut er fonnte. 
3e^t tt)urbe ber ^uter nod^ jorniger, er^ob^^ ein brol^enbe^ ®e= 
f otter 2 » unb rannte^^ auf 3Jlori^ loS^^ S)iefer flo^. 3)a§ Stier 
i^m nad^^*. 3Jlori^ filrd^tete, bafe e§ i^m in ba§ ©efid&t fpringen 
m5d^tc, unb lief fo fd^nefl er fonnte; nur jumeilen fa^ er fi^** 
fingftlid^ um^^, ob i^m ber ^uter folge. 3)a§ le^tere gefd^aft*^. 
SCBo^l ^unbert ©d^ritte madfelte*^ ba§ aufgebrad^te Sier i^m 
nad^. @§ toax ein Iftd^erlid^er Slnblidf. gnblid^ fletterte 9Kori^ 
Dor 9lngft^® auf einen Saum. gmilie fam^^ lad^enb nad^gc* 
laufen ^^, mad^te fid^^^ ilber^° ben fleinen f)ell)en ein menig 
luftig^® unb trieb^^ ben ^uter auf ben f)of jurtidf. 

3e§t ftieg ^Jlori^ bom 33aume unb fe^rte etit)a» befd^amt 
jurudE. „SDa§ garftige*^ Sier!" rief er, ,4oId^ eine 93o§]^eit 
iddtte id^ nimmer in biefem Stiere gefud^t^^!" 

12) Morris » Morrice. 13) to look at. 14) to puff, swell. — 
15) wattle. 16) to swell. 17) to bristle up. 18) to gobble. 19) to 
bear. 20) to whistle. 21) to utter, to set up. 22) gobbling. — 
23) to rush at. 24) was after him. 25) to see if. 26) this was 
the case. 27) to waddle. 28) out of fright. 29) came with a 
laughter running after them. 30) to mock at, to ridicule. 31) tret' 
hm to drive. 32) nasty. 33) 1 should never have thought that 
animal capable of. 
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SWutter unb ©d&ioeper lonntcn fitft** bc§ SatftenS** nid^t cnt- 
l^alten^*. „®u loiHjl immer ein f)ufar loerben," fagtc bie[e, ,,unb 
Ittj5t bid& fd^on t)on eincm ^auSDogeP in bie gflud&t** jagcn**!" 
,,SBarum ^aft bu gepfiffcn*®?" fprad^ bie abutter, ,,bicfc %mt 
Iflnnen loeber bie rote gfarbe, nodd baS ^pfeifen auSftel^en^^ SKan 
l^at tool^l fd^on Sei[piele, bag fie muttoidigen jfinbem, t)on 
lienen fie bQburd^ gereijt tourben, inS ©efid^t geflogen finb unb 
fie bi§ aufS S3Iut»« aer^adtt»« ^aben." 

SWori^ nal^m fid&*^ t)on bie[er Stxi an in ad^t*^ ben Scut* 
l^al^n ju reijen*^. SDlit ben Srutl^iil^nern gab er fid& t)iel ab'®, 
benn er fanb bie[elben fanft unb ol^ne Sildfe. 

gmilie l^atte i^re 8uft an** ben 3:ieren. ©rofe toax befon* 
berS il^re greube, al§ fte bie erften 6ier t)on il^nen erl^ielt. 
?ll§ jebe Srut^enne beren jel^n gelegt l^atte, tooUte*® 6milie fie 
brflten*® lafjen, attein bie 3:iere looHten*^ pd& baju burd^auS*^ 
Ttid&t bequemen*^ 6in gfreunb beS ^aufeS fagte il^r, bag pe 
ntit bent 33riiten nod& ©cbulb l^aben milffe. „?)ie ^ixffntx miif» 
fen/' fprac^ er, „erft gtoangig ober nod^ mel^r @ier gelcgt l^aben, 
bann fann man fie leid^ter jum ^rUten bringen**. 2)lan ge» 
braud^t babei folgenbe SI'littel. 9Man nimmt Srannttoein unb 
Jiegt ^feffer l^inein, ber fid^ barin auf(5ft. |)ierauf nimmt man 
bie 3:rut]^enne unb rupft i^r am 33aud^e bie fjebern auS; bie 
ial^Ic ©telle tt)irb mit bem ermdl^nten ^rannttoein gerieben** 
unb gemafd^en. ®ann trftgt man bie |)enne in einen einfamen, 
ru^igen SQBintel unb fe^t fie in eincn i?orb, in bem fid^ ftlnf« 
^el^n bis fiebjel^n @iec befinben; benn me^r fann fie nid^t be» 
bedfen. §at fie fec^Sunbjtoanjig Stage barauf gefeffen, fo fiel^t 
man nad^, oh nid^t fd^on ein ^unge§ bie ©d^ale aufgebidEt f)at 
unb l^erauSgefrod^en** ift. 3ft bie§ ber fJaH, fo nimmt man 
ba§ 3unge fort unb toidtelt e§ in ein marmeS 3:ud^." 

@milie riddtete*^ fid^ gcnau nac^** biefen SSorfd^riften. SBeld^e 
Sreube filr p^, al§ fie bie erften 3ungen erblidtte! ©ie lougte*^ 
fid& t)or*^ greube faum ju faffen*^. SRad^ bierunbjtoanjig 
©tunben gab fie i^nen gefod^te*' 6ier, bie fte flein jer^adtt*® 

34) could not help laughing. 35) to allow one's self to be 
put to flight. 36) pecked till the blood came. 37) to take care 
not to tease. 38) fid^ aBgeben to occupy one's self. 39) to delight 
in, to be very fond of . . 40) wanted them to sit hatching or to 
set them to hatch. 41) were by no means to be brought to sub- 
mit. 42) they can be more easily made to . . or you can m. e. 
get them to . . . 43) rciBen to rub. 44) au8!riedj>en to peep out 
or forth. 45) to follow. 46) was almost beside herself with. — 
47) boiled. 48) to hash, mince. 
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l&atte, ju freffcn, unb al§ [\e einigc Sage alt toarcn, mifd^tc pe 
auc^ fein gel^acfte*® 3*^i^^^I" i^nt^ gefod^tc grbfcn barunter*®. 

3)ic 3lnjal^I ber au§gcBrilteten*^ 3ungen belief ftd& auf 
bierunbjtoanjig. 2)ie gfteube SmilienS liber bie munteren Stere 
lilfet pt!^*^ ni^t befd^teiben*^ 9lber e§ toftl^rte nid^t lange, fo 
lourbe fie in Straurigfeit berloanbelt. gmilie trieb bie iiere 
aHe Sage auS unb na^m** babei auf baS Sffletter gar nid^t 
SRUdtrid^t**, benn fie muftte nid^t, bafe junge Srutl^fll^ner im 
SRegen, bei ftarfer ^i^e" unb ifftlte** fic^ nid^t too^I befinben 
unb gegen** ungunftige SQBitterung gefd^fl^t toerben miiffen. ®ed^^ 
berjelben fiarben ©milieu in brei Sagen. 6in Q^reunb beS ^au« 
feS erfldrte il^r bie Urfad^e badon. Son nun an** nal^m*^ fie 
bie Siere forgfftltiger*^ in ad^t*^. 9lber nqd^ einer SBod^e ftar« 
ben il^r toieber fe(|§. ©ie flagte bent $au§freunb i^r Ungltidf. 
®r fragte fie, tt)a§ fie il^nen gu freffen gegeben l^abe. ©ie fagte : 
„Unter anberm aud^ ©d^afgarbe*^ ©alat, 9leffeln unb ^eterfilie." 

„3!)a§ glaube id^, Iiebe§ gmild^en," rief ber fjreunb, ,M% 
bie armen Siere fterben nuiBten. 6in SBunber*®, bafe nid^t mel}r 
umS Seben*^ gefommen finb*^! ©ie miiffen miffen, hof^ nid^t 
aHeS, tt)a§ toir fiir unfd^ftblid^ l^alten, au6) fiir bie Siere un« 
ft^ttblid^ ift. Pr fie ift oft ettt)a§ ®ift, loaS un§ aWenfd^en 
fe^r l^eilfam ift. ©d^afgatbe, ©alat unb 9?effeln f5nnen ©ic 
ben Srut^ul^nern immer gu freffen geben, nur !eine ^terfilic; 
biefe ift fiir bie §au§t)5gel*, fotoie bittere SManbeln unb ftaffee, 
tftblid^eS ©ift." 

@milie fonnte bieS faum glauben, benn fie ^otte ba§ nic 
gel^5rt; aber ber greunb l^atte red^t. 3n S^l^wnft^^ bermieb fie 
bergleid^en^^ bei ber 33el^anblung^^ il^rer Q^amilie, unb biefe ge« 
biel^^^ unb getoft^rte i^r bie mannigfaltigften fjreuben. 

9lun nftl^erte fid^ ber ®eburt§tag il^re§ SaterS. „$5r\ 
©milie!" fagte bie SKutter ju i^r, „tt)ir mUffen eineS Don beinen 
Srutpl^nern mftften unb bann am ©eburtstage *be§ SaterS 
auf bie Safel bringen®^ |)ier l^abe id^ einen ©ad doff 9?iiffe 
gefauft, mit biefen moffen toir e§ fiittern." 

,,3Mit 9?iiffen?" fragte ®milie nid^t ol^ne SBeriounberung. 

49) among them. 50) batched. 51) is past description. — 
52) to take no notice at all of or not at all to regard. 53) in 
very hot and very cold weather. 54) from. 55) from that time. 
56) to take greater care of. 57) milfoil. 58) it is most* extra- 
ordinary. 59) have perished. 60) from that time, for the future. 
61) such things in the management. 62) gebeil^en to prosper, 
thrive. 63) set upon the table. 
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„W\i nid^tS anbrem," anttoortelc btc 9Muttcr. „2)u tounbcrft 
bid^; nod^ tne^r tDtifi bu bid^ fiber bie ^rt tounbem, auf toeld^e 
man bie SErutl^ft^ner mit 9?iiffen ju maften pffegt. ®q« ma^t 
man fo: ben erften Sag befommt ba§ %m eine 9?u6, ben jioei» 
ten jioei, ben britten brei, ben dietten dier, unb fo gel^t^* bieS 
fort^* bi§ dierunbgtoanjig. 9lm fiinfunbjtoanjigflen 3:age gibt 
man bem Srutl^al^n eine 9Ju6 loeniger, alfo breiunbjmanjig, 
ben baraujfolgenben Sag befommt e§ nur jtociunbjtoanjig, unb 
fo erl^dlt eS jeben Sag eine loeniger, bi§ man il^m jule|t tt)ie« 
bet eine 9?ufe gibt. 3ejt toirb ba§ ^ul^n gefd^Iad^tet unb 
gegeffcn. 6S gibt bann ba§ jartefte, fd^Snfte 3fleif(|." 

6milie ffltterte auf biefe SBeife einen il^rer fd^5nften 5puter. 
2lm ©eburtstag be§ SSaterS fam er auf ben Sifdj). 2)aS ^leifd^ 
mar fett^ fd^neemei^, aufeerorbentUd^ gart unb t)on bem bejien 
©efd^macl^^. 91IS man baS Sier derjel^rte, erjftl&Ite ber SSater 
gmilien, baft ber 5puter ein auSlftnbifdSier SSogel fei, bafe er au§ 
Simerila ftamme**, bort nod^ toilb in 3Kenge^^ fid^ finbe^^ unb 
im 3a^r 1524 nad^ Snglanb, unb einige ^af)xt barauf (1530) 
nad& ©eutfd^Ianb gefommen fci. 

64) and so forth, and so on. 65) relish, savour. 6Q) to come 
from. 67) is still to be found there wild plentifully. 
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Vn. Little Poems. ^Icinc &chi6)k. 



1. Pie SaiireiBi^eiten. 

§frill^Iing, ©ommcr, |)erb[t unb SBinter 
©inb beS lieben ®otte§ ifinber, 
Sringen un§ be§ ®uten dicP, 
Slumcn, S^lid^tc, frol^cS* ©piel. 

1) transl.: Dtele guten ^tnge. 2) pleasant, gay, merry. 

2. Per ftttiiling* 

Snblid^ toirb^ bic SBiefc grlin, 
fierd^en pngcn, Scild^en bliil^'n; 
Unb ba§ Heine anudlein^ freut» 
©id^ ber l^olben* grul^IingSjeit. 
gteube t5nt* burd^ SBalb unb gelb. 
3ff§ nid^t fd^5n in ®otte§ SQBelt? 

1) to grow. 2) little gnat. 3) to enjoy. 4) sweet. 5) to 
resound. 

3* «ott fotgt fix aUe. 

2)er Heine ^dfer fd^mirrt^ uml^er, 

Unb lebt don^ feinem ffllatt; 

S)a§ bunte^ SSSglein fliegt uml^er, 

Unb ifet^ [id^ tftglid^ fatt*. 

®en ^dfer unb ba§ SSSglein liebt 

2)er ®ott, ber unS aud^ ©peife^ giebt. 

1) to hum about. 2) on. 3) variegated. 4) fiti^ fatt ejfen to 
get satiated. 5) food. 

L Pie Knfdiulb. 

S)ie Unfd^ulb bringt gf^eube 

Unb frS^Iid^en ©inn\ 
©ic fiil^ret* auf S3Iumen 

®urd^§ fieben un§ l^in*; 
©ie jieret* un§ fd^5ner 

9lf§ ^perlen unb ®oIb, 
Unb mod^et gleid^ (Sngein 

Un§ liebli^ unb l^olb*. 

1) a joyful heart. 2) l^infttl&ren to lead, guide. 3) to adorn. 
4) sweet. 
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ing. 
to . 



5* (Sin Plumenktan|. 

Sin Unfd^ulb fei bcr 8ilie gteid^, 
Unb loic ba§ SSeild&cn bcmutreid^ S 
3m ©uten treu mie 3mmcrgtiin* — 
©0 toirji bu f#n toic SRofcn MU^'n! 

1) humble. 2) evergreen. 

6. SSngers Porgenlieb* 

3loSf a^nt^ man laum bcr ©onnc 2\6)tt 
3loif [inb bic SDlorgenglocfen nt(^t 
3m finftetn %^al erilungen*. 

aOBic [tin be§ 2Balbe§ toeitcr SRaumM 
S)ie aSflglcin jioitfd^cm nur im Sraum*. 
ftein ©ang l^at fi(| crfd^mungen^. 

3(i& l^ab' midd iSngft^ inS §fclb gcmad^t^, 
Unb i)ait jd^on bie§ Sieb erbod^t®, 
Unb i)aV e§ laut gefungen. 

1) to foresee. 2) crfUngcn to resound. 3) wide space. 4) dream- 
5) to rise in the air. 6) long ago. 7) betaken myself 



8) to devise. 



@§ fpicltc ein ilndblein 

3m blumlgen* ^Icc, 
Sim grilncnben* 2BaIbe, 

Sim blftulid^cn ©ee, 
Unb fiel^'! in ben S3infen 

®c§ UfctS* ba lad&t, 
S)ic fd^Snilc ©ccrojc^ 

3n golbencr ^rad^t. 

aWcin ftnftblcin, ba§ mkt'^ 
5Kit frcdelnbem^ anut^ 

3)ic S3Iume ju pfludfen, 
|)incin in bic §flutl 

„C)aa8!" ricf i^m bic aWutter 
5DKt loamcnbem SKunb, 

,,0 Wcibc jutUdfc^, 
©on[t^^gc^[t"bugu®runb"!" 

1) water-lily. 2) blooming. 



7. Pte aBa|fert0fe^ 

S)a§ ^nftblein Dcrad&tct^* 

3^r SBarncn unb gicl^'n"; 
M/' tuft eS, ,,c§tt)irb^* mir 

©oleid^t^^nid^tSgefd^c^'n^*." 
©d^on pfludtt c§ bic S9Iume — 

®a finft c§ l^inab, 
Unb finbet im SQBaffcr 

gin fd^auerlid^ ®rab. 

®ie aWuttcr er^ebct^* 

gin 3ommergefd^rci^^, 
6§ laufen bic ^inbcr 

S)e3 ®orfc§ l^crbci; 
,,D," ruft fie, „o claret 

a)er gltcrn ®ebot; 
9ltdE)t«folgcn^^ bringt ilinbcrn 

aScrberben^^ unb Sob." 



3) verdant. 4) shore, bank. — 



5) to wade. 6) too daringly, inconsiderately, too rashly. 7) flood, 
wave. 8) halt, stop! 9) to keep back. 10) otherwise. 11) to 
perish. 12) to disregard. 13) prayer. 14) no great harm will 
befall me. 15) to set up. 16) lamentable cry. 17) disobedience. 
18) destruction. 
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8* frtebmsUeb* 

fjricbliti^^ loanbclt* ©tern an* ©tern 
2)ort am Maucn ^tmmel, 
3anl unb |)aber ift bort fern* 
gem ba§ ftriegSgetflmmeP. 

3friebli(5 PieSt burd^ jungeS @riSn 
^ier bie ©ilberqueHe^, 
Unb bie ©terne fpiegeln' brin® 
SRu^ig fid^^ unb ^elle. 

@rb' unb ^immel ruft un§ ju: 
,,5Kenf(3^en, Icbt in gfrieben! 
©onft, ai), ift euci^ feine 5Ru^ 
Unb fein ©Itid befd^ieben^" 

1) peacefully. 2) to move. 3) by. 4) unknown; lit far. — 
5) din of war. 6) silvery spring. 7) to be reflected. 8) brin = 
batin in it. 9) granted. 

9* Hbenbliebdien. 

®otte§ ©ternlein glftngen^ mieber 
©tin linb fd^Sn in golbner ^racfit; 
Sieber ©ott im ^imntel oben, 
@ieb mir eine gute 9lad^t! 

SQBad^et, ©tcrnlein, id^ mid fd^Iafen, 
S3i§ bie fd^dne ©onne lad^t; 
fiieber ®ott, bein flinblein ^llte*, 
@ieb mir eine gute 9?ad^t! 

©d^idfe mir bein gnglein* nieber, 
S)a6 e§ mir am 33ette toad^t*! 
®ieb aud^ meinen lieben ©tern 
Sine gute, gute 9lad^t! 

^flte aud^ bie mflben ftinber, 
9limm* fie dftterlid^ in ad^t*! 
Sieber |)err ®ott, gieb un§ aHen 
Sine gute, gute SRad^t! 

©Idnjet^ ftin, i^r lieben ©ternlein, 
©altet* atte gute aOBad^tM 
3d& toill fd^lummern*, id^ loin fd&lafen, 
©ternlein, ©ternlein, gute 9?ad^t! 

1) to sparkle, glitter. 2) to guard. 3) little angel. 4) to 
keep watch by my bed-side. 5) to take care of. 6) to slumber. 
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10. Kefu0 ber HftlfttK 

6S jog* ein gufcr aKenfd& burdfiS 8anb, 
SBar alien Seuten tool^Ibe!annt. 
©urd^ toeld&c* ©tabt cr ging, bQ famen 
®ie Slrmcn all', toer frani unb tounb*, 
Unb aff bie ffllinbcn, all' bic fial^mcn, 
Unb riefcn: ,,|)err, mad^' un§ gejunb*! 
Unb cr mit frcunbltd&cm ©rbarmen 
S9Iieb* glcidd auf feincm SQBege ftel&'n*, 
Unb fprad^ fo licbreid^^ ju ben Slrmen: 
„SQBa§ i^t begel^rt, foil eud& gcfd^el^'n^" 
S)a fonnten gleid& bic 93Iinben fel^en, 
Sortiber^ tear bcr iJranfcn 8eib^®, 
®ie ®i)toaSftn unb bie fial^men gel^en^^ 
©0 frol^ t)on bonnen^^ nal^ unb meit". 
Unb oHe banfen laut unb loben 
®en ajlann, ber fold^e |)ilf ermeift", 
®er }u unS fam t)om ^immel broben^*, 
Unb \>a^ er 3efuS 6^riftu§ ^eifet. 
®rum iji uml^er im ganjen 8anb 
©ein SRame Iftngft^* and) tt)ol^lbeIannt. 

1) Saviour. 2) there went, walked. 3) whatever. 4) sore, 
wounded. 5) restore us our health. 6) to stop, stand still. 7) kind- 
ly. 8) be done, granted. 9) past, over. 10) pain. 11) to walk 
away far and wide. 12] to bring. 13) on Mgh. 14) long ago. 

11. Per Porgen m (Sebirge* 

ilB\tf)\ bcr ^immel ftral^let 3luS golbgrilnen* Slattern 

^tU unb rot mie ©lutM ^iept^ be§ ^ftnflingS^ Srut®, 

S)er fo fd^5n il^n malet, 3:6nt ber SUten ©^wtettern^: 

©ott, ®ott ift gut! ©ott, o ©ott ift gut! 

SQBic im golbnen ©d^immer* Unb ber f)irtenhiabe, 

3)a§ ©ebirge ru^t! ©d^Sn toie 5KiId^ unb S5(ut", 

©dSitDeigenb fprid^t e» immer: ©ingt, geftttjt^^ bom ©tabe: 

©ott, ©ott ift gut! ©ott, o ©ott iji gut! 

©ie^' ber SfelfenqueHe* 9luf! mein^crj, unbfd^Iage^* 

gJurpur^eUe gflutM fjrol^ aud& unb Doll 9Mut! 

SRuft nid^t jebe aOBeCe: 3eber ^^JulSfd^Iag^* fage: 

©ott, ©ott ift gut? ©ott, ©ott iji gut! 

1) fire. 2) glimmer, gleam, splendour. 3) spring ninning or 
gushing from the rook. 4) bright purple flood. 5) gold-green. 6^ to 
chirrup. 7) linnet. 8) brood, the young ones. 9) the warbling. 
10) as roses and lilies. 11) leaning on his staff or crook. 12) to 
pulse, beat. 13) pulsation; l^ier let every breath proclaim. 
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12. l^nabe unb Stxi^t, 

Rnabt: O, licbe fierd^e, fag* nur an, 

9Q3q§ bi(j^ fo lufiig madden fann! 
S)u jfteft nid&t, bu crntep nitfti 
Unb fammelB in bie ©d^cucrn^ ntd^t, 
Unb fliegft jo l^od^ unb ftngji fo gem*, 
Site fa^'ft bu ©ott ben So^nn\ 

fierd&e: ®er SBater broben forgt fllr mitft, 
SDrum [ing' \6f il^m ntein 8teb, 
?)od& t)iel mel^r forgt er nod^ fflr bid^, 
2)rum fomm unb finge mit! 

1) barn. 2) are so fond of singing. 3) God, our Lord. 

13. Per Uttffilittb^ 

„5!Jlorgen, morgen, nur nid^t l^eute!" — 
©pred^en immer trSge 8eute; — 

,,3Korgen! — §eute toiH id^ rul^'n; — 
3Korgen -— jene fiel^re faffcn*; 
SMorgen — biefen ^fe^Ier Iaf[en*; 

SKorgen bie§ nnb jenc§ tl^un!" — 

Unb toarum nid^t l^eute? — SKorgen 
ilannft bu fd^on fUr anbre§ forgen. — 

3ebcr Sag l^at feine ^flid^t. 
2Ba§ gefd^el^'n* ift, ift gefd^efien, 
S)a§ nur fannft bu uberfe^en*; 

2Ba§ gefd^el^'n fann, toei^t bu nid^t. 

2Ber nid^t borgel^t®, gel^t guriidte. 
Unfre fd^neKen 9tugenbltdEe 

©el^en t)or — nie l^inter fid^l 
®a§ ift ntein, tt)a§ id^ befi^e, -— 
3)iefe ©tunbe, bie id^ nil^e®; 

S)ie id^ l^off', ift nid^t fttr mid^. 

Seber Stag — ift er^ DergebenS, — 
3P int 33ud^e meine§ fiebenS 

5Rid^t§, ein unbefd^rieb'neS^^ Slatt. 
SBol^l benn^M — 5Korgen, fomie l^eute 
©tel^'^* barin auf jeber ©eite^^ 

SSon mir eine gute SEI^at! 

1) delay, procrastination. 2) to take in. 3) to ged rid of. 
4) to be done. 5) to review, look over. 6) to advance, to go for- 
wards. 7) roll on — never backwards. 8) = Benu^cn to use, to 
make use of. 9) if it is fruitless. 10) empty leaf. 11) well then! 
12) let there be or stand. 13) page. 



\ 
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14. SdiSfm Sonnta90lteb \ 

2)a§ ip ber SEag bcS ^exxnH 
3d& bin allcin ouf toctter glut*, 
SRod^ cine SKorgenglocfe* nur! 
9lun ©tiHe na^ unb fccn^ 

9lnbctenb Inie'* \^ l^ier, 
O fttfeeS ©tttu'n'! ge^eimcS SBc^'n®! 
^IS fnicten bieic ungefcl^'n • 
Unb beteten mit mir. 

S)er ^immcl, naff unb fern^, 
®r i[t |o flat unb fcierlid^, 
©0 ganj, al§ looHf cr dffnen ftd^^: 
3)a§ ip ber Jag beS |)crrn! 

1) Sunday-song. 2) Lord. 3) fields. 4) morning-bell. 5) far 
and wide. 6) to be kneeling down. 7) awe. 8) mysterious breath- 
ing. 9) to open. 

15. Porgenltebdien. 

®ott Sob unb 2)anfM toie loo^I ift mirM 
3d& bin gcfunb emad^t*; 
3Kein lieber ®ott, x^ banle bit 
gfflr biefe fanftc SRad^t! 

S)u bift fo lieb, bu bip [o gut, 
^ap mid^ fd^on oft erfreut*, 
®ieb jebcm, ber nid^tS a35feS t^ut, 
SRed^t diele gfreube l^eut'! 

3d& bin bein ftinblein ganj unb gar^ 
Unb toin Qud^ folgfam fein, 
95Jie einp ba§ S^fuSfinblein toax, 
©0 gut unb engelrein*. 

1) be praised. 2) how happy I feel! 3) I am awaked safe and 
sound. 4) to gladden, to give joy. 5) wholly. 6) as pure as an angel. 

16. Per Pltnbe unb ber |ai|me* 

aSon ungcfftl^r^ mug^ einen S9ltnbcn 
6in Sal^mer auf ber ©tra§e finben^, 
Unb jener l^offt fd^on freubeboH*, 
®afe tl^n ber anbre leiten* foH. 

,,3)ir/' fprtd^t ber Sa^me, ^^beijupe^n*? 
3d^ armer 9Kann lann felbp ntd&t gel^'n; 
S)od5 fd^eint'S, bafe bu ju einer 2a\i 
9lod& fe|r gefunbe* ©d&ultem l^ap. 

1) chanced to meet. 2) joyfully. 3) to guide. 4) how caa 
1 assist. 5) strong. 
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©ntfpcgc bi(5*, mid^ fortgutcagen^ 
©0 miH id^ bit bic ©tcgc® fagen! 
©0 loirb bcin ftarfer gfug mcirt 93ein, 
ajlcin l^eUcS 9luge beincS fein." 

®er Salome l^dngt® mit feincn ftriicfen 
@id&^ auf be§ SBIinben breiten 3W(Ien; 
aSereint mirft*® alfo biefcg 5paar, 
ffi5a§ einjdn^^ fcinem m5glid& mar* I 

6) to be resolved. 7) to carry along. 8) the ways, paths. 
9) to get upon, to ascend. 10) to perform. 11) singly none could. 

17. Per Penfdimfrettnb ^ 

3n einer ©tabt, bic cinft burc^ 33ranb jufammcn 

9faft gang in ©d^utt* unb Slfd^c fiel*, 

®cgab fi^' biefcS S^rauerfpiel* : 
6in flcineS ^inb lag mitten in ben ^flammen 

3)em fiird^terlid^ften Stobe na^. 

gin ebler ^urft, be§ SanbcS SSater^, fa^ 
2)e§ ilinbe§ SRot, rief alle§ 9Sol! gufammcn 
Unb bot* bcm, ber e§ retten tooUte, 

3um® 2o^ne taufcnb Stealer an*. -— 

®rauf ftilrjtc'' fid^ ein armer SKann, 
S)a leiner fonft c§ magen toollte, 

$in butd& bie lid^te ®Iut^, 

Unb feinem gbelmut 
©elang^ bie fd^5ne %^at — ®em %oV entrijfen^^ 
8egt er ba§ i?inb ju feineS tS^x]kn gfiiBen. — 

,,Sreunb/' fprad^ ber §fUrft, „bu biji belol^nenStoert*^; 

^ier! — nimm nod^ mel^r, al§ bu begel^rji!" — 
,,5Rein," fprad^ ber 2llte, ,®ott ber |)err, 
|)at fdSion belol^nt; er l^alf^^ — SBoju nod& mel^r? 

SSertaufen mollf id& ja mein fieben 

fjiir einen Seutel ®oIbe§ nid^t; 
3^r m5gt'S ben armen 2euten geben; — 
3)a§. mad id^ t^at, mar meine ^pfici^t." 

Sin ^txif Don gbelmut bemol^nt^^, 

3[t burd^ fid^ felbft am l^errlid^ften^* belol^nt. 

1) philanthropist. 2) to be almost utterly destroyed, to be a heap 
of ashes and ruins 3) to happen. 4) tragic event. 5) anBtetcn, irr. 
V, to offer. 6) as a. 7) to rush. 8) glowing flames. 9) to achieve. 
10) rescued from. 1 1) to be worthy of or to deserve a reward. 12) to 
help, to lend assistance. 13) endowed with. 14) most gloriously. 

Printed by Julius Groos, Heidelberg. 



VOCABULARY. 



n. 



cbbreci^en tV. v, to break off. 

flhtrCb m. evening. 

9lBenbe{fen n. snpper. 

^benbUeb n. evening song or bynin. 

^benbrot n. evening-red. 

^benteuer n, adventure. 

^berglaube m. saperstition. 

<ibermalS again. 

?lbfal^rt f. departure. 

cbfoUcn ir, v, to fall off. 

^ibgebcn ir, v. to give up; f!(]^ — to 
concern one's self, meddle with. 

obgel^en ir, v. to set out, leave. 

obgefd^rteben copied. 

tlbgott m, idol. 

^bgrunb m, abyss. 

cbl^&ngen fV. v. to depend. 

cbl^fingig dependent. 

<xb]^altcn ir. v. to prevent. 

chi^auitt ir, v, to cut off. 

chifoUn to go for, to go and fetch. 

<ib!aufen to buy (from). 

4xbie^ren (ftd^) to turn aside. 

<xblaufen ir. v, to expire. 

oblegen to depose, put down. 

<iblietcrn to deliver up. 

obmadtfen to finish. 

<ibnel6men ir, v, to take off, to de- 
crease. 

^bnetgung f, aversion. 

ahpni^ttt to wipe off. 

TOreife f, departure. 

obretfen ir. v, to set out. 

^bfdtfeu m. horror. 

obfdtfeulii^ adj, abominable; adv. 
abominably. 

^bfd^ieb m. leave. 

ch\ifiden to despatch. 

obf4Ia0en ir. v. to refuse. 

4ibf4netb<n ir, v, to cut off. 

<ibJ4te(!en to frighten off. 

German Beader. I. (VooalmUrj.) 



abi(iretbcn ir. v, to copy. 

^Ibfldtft f. intention, design. 

abflc^tiidtf iidv, on purpose. 

abf(]^Utteln to shake off. 

^Ibftonb m. distance, contrast. 

abtrcten ir. v. to yield, resign. 

abioarien to await. 

abioed^feln to change. 

abioeifen tV. v, to refuse. 

abtoenben (ftd^) to turn aside. 

abioefenb absent. 

ac|! alas! 

9[d[ffe f. axis, pole. 

%(ii\tl f. axle, shoulder; bie V^feln 
3U(fen to shrug the shoulders. 

^d^tung f, respect, esteem, atten- 
tion. 

^der m. field. 

^derbau m. ap^riculture. 

9lbel m. nobihty. 

abelig noble; ?l— cr noble-man. 

?[ber f, vein. 

^bjutant m. aide-de-camp. 

^bler m. eagle. 

tlbmtral m. admiral 

^bDofat m. lawyer. 

91ffe m. monkey, ape. 

9lfrt!a n. Africa. 

^^Xfifitti n. Eff3rpt. 

al^nen to forebode. 

fi^nlidtf like, resembling, similar. 

&]^nUd[fftit f, resemblance. 

8^re f, ear of com. 

^^renfelb n. corn-field. 

Anbern to change. 

allein adj, alone; ea^j, but. 

alleinfte^enb isolated. 

atterbinQS adv. to be sure, indeed. 

aHerltebft adj. charming; adv, — ly* 

aflgemein general 

afleS all, everything. 

alIin&6Hd[f by degrees. 

9ilm0ffn n. alms, charity. 

11 
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qI§ when, as. 

otSbann then, afterwards. 

alfo thus, consequently. 

alt old, ancient. 

^Itar m, altar. 

SEilki n. age, old age. 

?lltcttum n. antiquity. 

9lmetfc f. ant. 

^merifa n. America. 

9lmt n. office. 

onbauen to cultivate. 

anbcifeen ir, v. to bite (the book). 

anbetcn to adore, worship, revere. 

onbieten ir, v. to offer. 

%nb(t(! m, sight. 

anbrcdjen ir. v, to break. 

?lnben!en n. remembrance. 

anber other; anbcrS otherwise. 

anberStDO elsewhere. 

^nefbotc f. anecdote. 

?(nerbtctcn n. offer. 

onerlenncu ir. v. to acknowledge. 

^nerfennung f. acknowledgment. 

^Unfang m. beginning. 

antangS adv. in the beginning, 
at first. 

anfangen ir. v. to begin. 

anfofjen to take hold of. 

onfcuern to excite. 

anfte^en to beseech, implore. 

anfragen ir. v. to inquire, ask of. 

^InfUl^rer m. leader, guide, con- 
ductor. 

anfiitten to fill up. 
angeben tV. v. to indicate, 
angeboren inborn, innate, 
angel^en ir v. to regard, concern. 
angcljBrcn to belong to. 
^ngelegenl^eti f. affair, business. 
angene|m agreeable, acceptable, 
angefel^en adj. respectable, 
^ngefid^t n. face, countenance, 
angreifen ir. v. to attack, 
^ngrtff m. attack, charge. 
?lng^ f. anxiety; — gcjd^rei n. cry 
of anguish. 

fing^Hc]^ adj. anxious; adv. — ly. 

ttngflltci^feti f. anxiety, anxious- 
ness. 

cnl^aben ir. v. to have on, to wear, 
^nl^finger m. adherent, follower. 
^n]|fingli(]^!eii f. attachment. 



anl^eif^ifi pledged; fldj — maHjtn 
to pledge one^s self. 

an]^5ren to listen to. 

anflagen to accuse. 

anI(o))fen to knock (at a door). 

onfommen ir. v. to arrive. 

anIUnbigen to announce. 

?lnfunft f. arrival. 

^nlage f. natural disposition; ar-- 
rangement. 

anlonben to land. 

anlangen to arrive. 

^n\ai m. occasion, inducement. 

anlel^nen to lean against. 

aniicgen iV. v. to concern. 

anioden to allure, entice. [on» 

^ntnarf4 m. advance, marching 

antnagen (ftc^) to assume, presume. 

antna^enb adj. presumptuous. 

^nmagung f. presumption. 

?lnmut f. grace, charm. 

annfil^ern to approach. 

annel^men ir. v. to accept, assume. 

^norbnung f. arrangement, dispo- 
sition. 

anreben to address, speak to. 

anrtd^ten to prepare, arrange. 

anriidfen to approach, advance. 

anrUl^ren to touch. 

anfc^auen to look upon, behold. 

anjd^auU4 evident, visible. 

^nfd^etn m. appearance. 

^nj^Iag m. plan, attempt. 

onJcJtoeUen |V. v. to swell up. 

anfe^en ir. v. to look at. 

^nfel^en n. authority. 

anfel^nlt(]^ considerable. 

?lnfid^t f. view, opinion. 

anf))annen to put (horses etc.) to 
a coach etc., to yoke (oxen). 

^n{))ru(!^ m. claim. 

an{))ru4§loS modest. 

^nftalt f. preparation, institution* 

anpnbig proper, becoming, re- 
spectable. 

onflatt (with gen.), instead of. 

anftellen to arrange, prepare. 

anftifien to incite, instigate. 

onftrengen to exert. 

^nflrengung f. exertion, effort. 

^ntetl m. part, share, interest. 

antl^un ir. v. to impose, to do. 

^nilt^ n. face, mien. 
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^nttag m. proposal, offer. 

antreffen ir, v. to meet with. 

9lnttoort f. answer. 

aniioorten ta answer. 

ant)erirauen to instrust. 

antoetfen, ir, v, to assign. 

anioenben ir, v. to apply, employ. 

tlntoenbung f, application, em- 
ployment. 

ftntoerbung f, enlisting. 

anioefenb present. 

%lnga|l f, number. 

angeigen to advertise, to announce. 

an^tel^en ir. v, to attract; to put on. 

anjiinben to kindle, light. 

9l))fel m, apple. 

9l|)ot]^cfcr m. apothecary. 

a|)))ellieten to appeal. 

^|)))eiii m. appetite. 

^trabten n. Arabia. 

arabtfd^ Arabian. 

Urbeit f, work. 

arbetten to work. 

^rbetter m, artisan, workman, 
journeyman. 

?lrbeitSleutc pi. work-people. 

arbettfam laborious, industrious. 

9lrbctt§tifd^ fit. work-table. 

arg bad, disagreeable. 

&t0er m. anger, vexation. 

firgerltc]^ vexatious. 

firgern to fex, fret. 

^rgiool^n m. suspicion. 

argtool^ntfd^ suspicious. 

arm poor. 

^rm m. arm. 

^rmee f, army. 

ftrtnlH poor, paltry. 

armfelig poor, wretched. 

^rtnut f, poverty. 

9irt f, sort, kind; manner, way. 

artifl good, genteel. 

9lrti!cl m. article. 

3lranet f, medicine; — Iun|! f, phy- 
sic, medicine. 

%xii m, physician. 

9lfd|fe f, ashes. 

^jten n. Asia. 

9lft m. branch, bough. 

9[tein m. breath. 

aiemloS breathless, out of breath. 

9[t(en Athens. 

9li|enienfer m. Athenian (ncun). 



Qi%tnx\6^ Athenian (adj,), 

atmen to breathe. 

aud^ also, too, even. 

tlubieng f. audience. 

auf prep, on, upon; <idv, up, up- 
wards. 

aufbctoa^ren to keep, preserve. 

aufbredjen tV. t;. to break up, break 
open; intr. to decamp. 

?lufctnonberfolge f. succession. 

^ufentl^ali m. stay, sojourn. 

auffaflen ir, v, to strike (with sur- 
prise). 

auffallenb striking. 

aufftil^rcn to erect, represent. 

^lufftil^nmfl f, behaviour, conduct. 

^ufgabe f. exercise, task. 

^ufgang m, (Sonnett') rise, rising. 

auf geben ir, v. to give up, abandon. 

aufgebrati^t (part, adj.) excited, 
angry, indignant. 

aufge|en ir, v, to rise; to open 
(intrans,), 

aufl^alten ir. v» to stop; reflex, fid^ 
— to stay. 

auflftfben ir, v, to lift up; to pre-: 
serve; to abolish. 

^ufl^ebung f. lifting up; abolition. 

auf]^5ren to cease. 

auflBfcn to dissolve; ftd^ — to be 
d— d, resolved. 

aufmati^cn to open; reflex. fH — 
to start. 

aufmetlfam adj. attentive; adv. 

-ly. 

?(ufmcrffamfcit f. attention. 

^ufnal^me f. reception, admission. 

aufne^men ir, v, to receive, admit. 

aufi)))fern to offer up, sacrifice. 

aufpflansen to plant, set up. 

aufi)i(ien to pick up or open. 

aufrfiumen to empty, clear away. 

aufrcd^t upright, erect. 

aufregen to rouse up, excite. 

^ufregung f, excitement, emotion^ 

aufrid^tcn to erect; fidjf — to rise 
up. 

aufrid^tig adj, upright, sincere; 
adv, sincerely. 

?lufri4tigftit f, uprightnesfi, sin- 
cerity. 

aufroKen to roll up. 

Vluftul^r w. uproar, rebellion. 

11* 
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ouff^tefien tr. v. to shoot up. 

auff^Iagen ir, v. to strike open, 
to open. 

ouffci^Ue^en tr. v, to unlock, open. 

9luff(^lu| m. opening, disclosure. 

auffcfireden to frighten up, startle. 

^uffid^t f, surveyance, inspection, 
charge. 

auffpetd^em to store up. 

^ufftanb m, insurrection. 

oufftel^en tr. v, to stand up, arise; 
to stand open, to get up. 

oufftetten to set up« to place. 

^ufjudjen to seek for, look for. 

ouftreten tr. 9. to step up, appear. 

^uftritt m. scene, entrance. 

ouftoarten to wait upon. 

auftoeden to wake up. 

ouftwnben tr. v, to bestow, em- 
ploy, spend, expend. 

aufioiil^Ien to stir up. 
cuf jiel^en tr. v, to draw or wind 
up; to bring up, train. 

^ufsuQ m. train, procession; act. 
^U0c n. {pL —en), eye. 
^ugenbltd m. moment. 
augenbUdltd^ adj, momentary; adv. 
immediately. 

^ugenfd^etn m. sight, view. 

?lu0cntDim|)er f. eye-lash. 

auSbeffern to mend. 

ouSMlben to cultivate, form, per- 
fect. 

^uSbilbung f, cultivation, culture, 
development. 

aulbittcn tr. v. fldjf — to beg. 
auSbletbcn tr. v, to stay out, delay. 
auSbred^en tr. v. to break out, 

break forth. 
ouSbreiten to spread out. 
9u§bru(]^ m. outbreak, eruption. 
^uSbrud m. expression. 
auSbriidli^ expressly, 
auebrudsuoll expressive, emphatic 
fluSflu^t f, excuse, 
ausforfdjcn to spy out, explore. 
auSfti^ten to carry out, execute. 
ouSfii^tlid^ detailed, extended. 
^uSftt^rung f. execution, carrying 

out. 
ouSfttDcn to fiU out, fill up. 
^u§ganQ m. issue, exit, result. 



auSgeben tr. 9. to give out, spend; 
fldtf — (fUr) to give one*s self 
out for, to prentend to be. 

auSgel^en tr. 9. to go out, proceed; 
to be exhaust^, faiL 

auSgletd^en tr. v, to settle, reeon- 
cile. 

aull^altm tr. v, to endure, stand; 
i»^r. to hold out. 

auSlad^en to laugh at. 

9[u§Ianb n. foreign country. 

^uSlfinber m. foreigner. 

nttdlfinbif((| foreign. 

auSlaffen tr. v. to leave out, omit. 

auSlegen to lay out, explain. 

auSltefern to deliver up, surrender. 

^uSlieferung f. delivery, surrender. 

au§l5{d^en to extinguish, put out. 

^uSlbfung f. ransom, release. 

auSmad^en to make out, constitute, 
compose. 

^u§))fdnbun8 f, seizure, distraint. 

auS))Iiinbern to pillage, plunder. 

auSred^nen to calculate, reckon 
out. 

auSreiten tr. v. to ride out. 

auSrufen tr. v. to call out, ory out. 

auSrul^en to rest. 

auSril^en to equip, furnish. 

^uSlage f. declaration. 

auSfaugen tr. v, to suck out, ex- 
haust. 

auSfd^elien tr. v, to scold. 

au§j(!^tden to send out, dispatch. 

^uSfd^Iag m. decision. 

auSfci^Iagen tr. v. to refuse, reject. 

auSJc^Iiegen tr. v, to shut out, 
exclude. 

auSfd^lteglid^ exclusive. 

au§je|en tr. v, to look, appear. 

auger outside of, beside; except. 

augerbem conj, besides (that). 

Sufecre ». the exterior. 

fiugern to utter. 

augerorbentUd^ conj, extraordinavy. 

auietorbentltd^ adv., fiugerfi (superl. 
as advet*h) extremely, exceed- 
ingly. 

^ugerung f, utterance, expression. 

auSfe^en to expose. 

^uSfid^t f, prospect, view. 

au§|5]^nen to reconcile, expiate. 

aul{|>annen to stretch out; to un- 
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harness, take (horses) out of 

a coach etc, to unyoke (oxen). 
au9\pxt^f^ ir. v, to speak out, to 

pronounce. 
9[uSf))ni4 fn, decision, declaration. 
auS^e^en ir, v, to endure, stand. 
auSJIeOen to exhibit. 
9[ttSfleuet f. portion, marriage, 

dower, dowery, dowry, 
attSftreden to stretch out. 
^lultetlung f. distribution, 
^u^ralten n. Australia. 
attStteten ir, r. to tread out, to wear 

out (by treading), overflow. 
auSilben to exercise, practise. 
auSloanbern to emigrate. 
attSiofil^len to select, choose. 
9[u§n)eg m. exit, escape. 
ouSwetd^cn ir. v. give way, yield. 
ouSwerfen ir. v. to throw out. 
auStDtfc^en to wipe out. 
auSgol^Ien to pay out. 
auSseid^nen to distinguish; fid^ — 

to be distinguished. 
auSgtcl^cn ir. v. to take off; intr. 

to set out; fidfe — to undress. 
^uSgUQ m. extract, departure. 
?l«loritfit f. authority. 
^%i f, axe, hatchet. 

bar (— e§ ^clb) cash. 

S3aci^ m. brook. 

5Bfi(i^letn n. brooklet. 

baden ir. v. to bake. 

SBodftcin fit. brick. 

$Qb n. bath. 

baben to bathe. 

^agage f, baggage; — loagcn m. 

baggagfe-waggon. 
Sal^n f. path, course. 
9Bai f, bay. 
balb soon ; balb — balb at one time, 

— at another, now — now, now 

— then. 
$all m. ball. 

IBanb m. (pi. IB&nbe) volume. 
IBanb n. (pi. S3onbcr) ribbon, 
bangen impers. with dot. to cause 

fear or dread ; mir bongi I dread. 
$anl f. bench, bank. 
$anfier m. banker. 



9dr M. bear. 

Bart fit. beard. 

Sarie f. beard of a whale. 

9afe f, (female) cousin. 

Satatllon f, battalion. 

9au4 m. belly. 

9auart f. mode of buiMiiu^. 

batten to build; to cultivate Oand). 

SBauer m. (gen. —8, pi, — n), pea- 
sant, firmer. 

Sfiuertn f. peasant-woman. 

^fiuerletn n. a small farmer, poor 
peasant. 

Sauernl^of m. farm, farm-houde. 

Souemmfib^en m. peasant girl. 

IBauernftonb m. condition of peas- 
ants, the peasantry. 

SauetSleute pi. peasants. 

bauffitttg dilapidated. 

Saum m. tree. 

S3aumetjier m. architect. 

IBoumftamm m. stem or trunk of 
a tree. 

^a^etn n. Bavaria. 

beab^(ttigen to intend, to have in 
mind. 

bead^ten to observe, to mind. 

befingfttgen to make anxiou8,alarm.. 

beben to tremble, quake. 

IBecfier m. cup, goblet. 

bcbaucrn to regret, to pity. 

bebcden to cover. 

bcbenfen ir» v. to think upon, con- 
sider; refl, jldjf — to bethink 
one's self, to reflect; to hesi- 
tate. 

IBebenfcn n. doubt, hesitation. 

bebeuten to denote, signify, mean. 

bebeuienb signiflcant, considerable. 

bebiencn to serve; fld^ — refi. to 
make use of (gen.), 

S3ebiente m. servant. 

SBcbicnung f. service. 

IBebingung f, condition, terms. 

SebrfingniS f, pressure, distress. 

bebtol^en to threaten. 

bcbtirfen ir, v. to need, want. 

^ebiirfniS n. the want, need. 

bebUrftig indigent, poor. 

bee^ren to honour. 

beeifern (fH) to endeavour, to be 
eager or earnest to. 

beeilen (fid^f) to hasten. 
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beenben, Beenbtgen to end, finish. 

SBccrc f' berry. 

Sefel^I m. command^ order. 

Befe^Ien ir, v. to command, order. 

Befe^Iigen to command. 

93efe]!|I§^aber m. commander. 

bcfcjiigcn to fasten, fortify. 

tBefejtigung f, fastening, fortifica- 
tion. 

befinben ir. r. to find; fld^ — to 
find one^s self, to be, to do. 

befolgen to follow, obey, 
befragen to question, consult, 
bcfreicn to free, deliver. 
5Bcfrcicr m. liberator, deliverer, 
beftiebigen to satisfy. 
befUrd^ten to fear, 
begebcn ir. v. (RdJ) refl. to betake 
one^s self, go; to happen. 

^egcScn^cit f. event, occurrence. 

begcgncn to meet (with); to hap- 
pen (dat.). 

bege^en ir. v. to commit, do. 

bege^ren to desire, wish, demand, 
want. 

Segier, Segierbe f. desire. 

begtertg desirous, eager. 

begtnnen ir. v. to begin. 

begleiien to attend, accompany. 

93eQletter m. attendant, companion. 

93egleitung f. attendance, escort. 

begnabigen to pardon, to favour. 

Segnabigung f. pardon. 

bcgntigen to content; fid^ — to 
be contented or satisfied. 

begrabcn ir. v. to bury, inter. 

33egrfibniS n. burial; — foftcn pi. 
^neral expenses. 

bcgteifcn ir. v. to conceive, to 
understand. 

SSegriff m. conception, idea; im — 
f etn 3U to be about to or on the 
point of. 

begriffcn (part, and adj.) concei- 
ved, understood; occupied. 

begrUnben to ground, found, prove, 
begrttgen to greet. 
be|agli4 comfortable, 
bebalten ir. v. to keep, hold. 
Sebftlter m. reservoir; keeping 
place, store-room. 

bebanbein to treat, handle. 



Sebanblung f. treatment, 
bebarren to persist, continue. 
bebarrli(b persistent, continuoos. 
Sebarrlt^lett f. persistency, per^ 

severance. 
bebau))ten to maintain, pretend. 
Sebauptung f. assertion. 
beberrf(ben to control, rule over. 
Seberrf^er m. master, ruler. 
bebilflt(b helpful, 
bei prep, with dative, by, near, 

at, in, with, 
beibebalten ir. v. to keep, preserve. 
bcibe pi. both, the two. 
Setfafi m. applause, approval, 
beifttgen to add. 

beilegen to lay by, lay aside, settle, 
beinteffen ir. v, to attribute. 
Setn n. leg. 
betnabe nearly, almost. 
SBeinamc m. {^en. — nS, piL — n), 

surname, nickname. 
IBetnlletber pi. breeches, trowsers. 
beifammen together, 
betfeiie aside. 
Seifpiel n. example, 
bcifeen ir. v, to bite. 
Seiftanb m, assistance, help, 
betfteben (dat.) ir. v, to siand by, 

assist, help, 
beitragen ir. v. to contribute, 
beitoobnen to be present at, attend. 
beMm^fen to fight against; to con- 
quer, 
belannt known to; acquainted 

with, 
belanntliib adv. as is known. 
Selannifcbaft f. acquaintance, 
belennen ir. v. to confess, profess. 
SelenntntS n. confession, 
bellagen to complain df; fi(b — 

refl, to complain, 
belleiben to clothe. 
bc!ommcn ir. v. to get, receive, 
behtegen to make war upon, 
belttmmern to grieve, trouble ; ft(b 

— to care for, to mind, 
belagern to besiege. 
Selagerung f. siege, 
belfiftigen to trouble, disturb, to 

be troublesome, 
beleibigen to offend, insult. 
Seletbigung f. offence, insult. 
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^eleu^tung f, illumination. 

(elteben to like, to please, suit. 

^lieben n. liking, pleasure. 

(eHen to bark. 

belo^nen to reward. 

^elol^nung f. reward. 

^elu^gung f, amusement. 

bemfi^tigen (ft4) (gen,) to take pos- 
session of, seize. 

bemeiftern (fi^) refl. to master. 

bemerfen to remark, perceive. 

^emerfttng f. remark. 

bcmitleibcn to pity. 

bcmU^cn (fH) refl, to trouble one's 
self, endeavour, take the trouble. 

bena^batt neighbouring. 

bena^rici^ttgen to inform. 

bcnc^men ir, v. ftdj — to behave. 

SBenc^men n. behaviour, conduct. 

bcrieibcn to envy. 

benu^en to make use of, to use. 

beoba^ien to observe. 

tBeoba^tung f, observation. 

beorbem to order, command. 

bcqucm convenient. 

SBecfuemlit^fcit f. convenience. 

beratf^logcn to consult, delibe- 
rate. 

^erotfd^lagung f. deliberation. 

SBcratung f, council. 

93eratung§jaat m. council -chamber. 

berauben to rob. 

berftud^ern to besmoke, smoke. 

bere^nen to calculate. 

SBcred^nung f, reckoning, account. 

bere^tigen to entitle, authorize. 

bereben to persuade. 

berebt eloquent. 

S3ercbfam!eit f, eloquence. 

berei^ern to enrich. 

bercit ready; — § ctdv, already. 

bereiten to make, to make ready, 
prepare. 

bereuen to repent. 

%erg m. mountain. 

SBergrttden m mountain-ridge. 

^ergiDerf n. mine, mining. 

Serid^t n. account. 

bctit^ten to inform, report. 

bcrittcn part, mounted. 

betften ir, v, to burst. 

%entf m. calling, vocation. 

berufen ir, v, to call, summon. 



bent^igen to quiet, re-assure. 

berU^mt celebrated. 

berU^ren to touch; mention. 

betupfen to plume, to pluck (fea- 
thers). 

bef&en to sow. 

Sefa^ung f, garrison. 

befd^fifiigen to occupy, busy. 

IBefd^ftftigung f. occupation. 

befd^Snten to put to shame; part, 
befd^ftmt ashamed. 

befd^auen to behold. 

Sefd^auet beholder, spectator. 

befd^eiben modest. 

Sef^eiben^ett f, modesty. 

befd^enfen to present with, make 
a gift to. 

be{d^tmpfen to insult, abuse. 

$efd^im:t)fung f. insult, abuse. 

befd^lagen ir. v, to shoe (horses). 

befd^leunigen to hasten, accelerate. 

befd^licScn ir, v. to conclude, re- 
solve. 

lBe{d^Iu6 m. conclusion, resolution. 

befd^rftnfen to limit, confine. 

befd^reiben ir, v, to describe. 

Sefd^reibung f. description. 

bejdjrcitcn ir, v, to step on or over; 
bestride. 

Sefd^ulbigung f, accusation. 

befd^U^en to protect. 

89efd^U§cr m, protector. 

befd^iDerlid^ troublesome, difficult. 

bejd^toid^ttgen to appease. 

bcfd^toSrcn ir, v. to confirm by 
oath; to adjure. 

befegen to beset, occupy. 

beftegen to conquer. 

bcjtnncn ir, v. (fidj) refl, to bethink 
one's self, recollect. 

SBcfinnung f. recollection. 

Seft^ m. possession. 

beft^en ir, v, to occupy, possess. 

Sefi^er m, possessor. 

Sefi^tum n, possession. 

befonbet special, particular. 

befonberS especially. 

bejorgen to attend to. 

beforgt adj, careful, apprehensive. 

Seforgnis f, care, apprehension. 

bejpredjcn ir, v, to bespeak; fldj — 
refl, to converse. 

befpttlen to wet, wash. 
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l^ffer ir. comp. better. Betteln to beg. 

beffern to better, improye. Settler m. beggar. 

befienS at best. beunntl^tQen to diaqniet, disturb. 

beftftnbig acy. constant, continual; Beurteilen to judge, criticiae. 

adv. — ly. SBeute f, booty, prey, 

bejtfitigen to confirm. Seutel m purse, 

befte^eit ir, v. to bribe, corrupt. lBek)5IferunQ f. population. 

SSefted^ung f. bribery. Bekiorfte^n ir, v. to impend. 

be^el^en ir. v. to insist; to consist Betoad^en to watch, guard. 

of. betoaffnen to arm. 

beftetgen ir. v. to mount. betoa^ren to keep, preserve. 

befteHen to appoint, order. beioegen (reg.) to move; ir, r. to 
SejteUuno f. appointment, order. induce, 

beftimmen to appoint, destine, fix. Setoeggrunb m. motive. 

93eftimmung f. appointment, de- Seioegung f, movement, motion. 

stination, destiny. beioeinen to weep for, mourn. 

beftrofen to punish. IBetoetS m. proof. 

SSeflrafung f. punishment. belceifen ir. v. to prove, show, 

beftreben to strive for, attempt. betoinigen to grant, consent to. 

SBeftrebung f. effort. bclcirfen to effect. 

bejtUrjt confounded, amazed, per- belool^nen to inhabit. 

plexed. Setool^ner m. inhabitant. 

SSeftiitgung f. confusion, conster- belofilfen to cloud over. 

nation. be)t)51ft part. adj. clouded. 

Sefud^ m. visit. betounbem to admire, 

befuji^en to visit, see, to pay a SetDunbetung f. admiration. 

visit. Setougtfein n. conscientioosnen. 

betaften to touch, handle. bejal^len to pay. 

betcn to pray. ^Beja^Iung f. pay. 

SSetl^auS n. house of prayer, cha- be}ei(|nen to mark, designate, 

bet^firen to befool, deceive, [pel. bejcigen to show, exhibit, 

betrac^tcn to consider, observe. bejeugen to testify, attest, wit- 
bettftd^tUd^ couHiderable. ness. 

IBetrag m. amount. IBejie^ung f. reference, relation. 

betrogen ir. v. to amount to ; (ftd^) $e}ug m. reference, relation. 

refl. to behave. begtoeifeln to doubt. 

5Betragcn n. conduct, behaviour, begmingcn ir. v. to compel. 

SBetrcff m. reference, respect, con- IBibcl f. bible. 

corn. SBibliot^c! f. library, 

betreffen ir. v. to concern. SBibliotl^cfor m. librarian, 

betrciben ir. v. to manage, prose- 53tcne f. bee. 

cute, pursue. SBier n. beer, 

betrcten ir. v. to tread or enter bictcn ir. v. to bid, offer. 

upon. bigott bigoted, 

betrinfcn ir. v. (fid^) reflex, to get IBilb n. form, image, picture. 

drunk. SBtlbl^aucr m. sculptor, 

betroffen adj. struck, surprised. 5Bilbffiule f. statue, 

betrtiben to grieve, to afflict. bilben to form, shape, cultivate. 

SBetrilbniS f. grief, affliction, sad- Silbung f. education, culture. 

ness. biUtg fair, just, cheap. 

Setrug m. deceit, cheating. bifligen to approve. 

betrUgen ir. v. to deceive, cheat. Silltgfett f, justness, cheapness. 

^tW n. {pi. — n) bed. binben ir. v. to die, bind. 
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binnen within. 
SBinfe f. rush. 
SBimc f. pear, 
bis until, up to, to, by; btS ba^ 

conj, until; btS auf until. 
biSjex till now, hitherto; — ig. 

(adj.) former. 
^\% m. biting, bite. 
SBiffen w. bit; 
tBi^letn n. little morsel. 
biStoetlen sometimes. 
33itte /". request, petition, 
bitten iV. f>. to beg, request, 
bitter bitter, 
bitterli^ bitterly. 
«ittf4rift f. petition, 
blofen ir, t;. to blow. 
$latt n. leaf, blade. 
^tJitt^en n. little leaf, scrap (of 

paper), 
blau blue, 
blfiuli^ bluish. 
Slei n. lead. '' 

bleiben ir. v. to remain, stay; ^el^en 

— , to stop, stand still, 
bleid^ pale. 

bleiben to bleach, turn pale. 
Sleifuget f. leaden ball, bullet. 
SBIeiflift m. lead-pencil. 
Slid m. look, glance, 
btiden to look, 
blinb blind; bet 531— e the — 

man. 
93Ii^ m. lightning, 
bitten to lighten, to shine. 
SSli^ftra^l m. flash of lightning, 
blog adj. bare, naked ; adv. oiidy. 
blil|en to bloom, blossom. 
SBltttne f. flower. 
Slutnenf ran) m. garland or wreath 

of flowers, 
blumig bloomy, blooming, flowery. 
SSIut n. blood, 
bluten to bleed, 
blutig bloody. 
SlUte /'. bloom, blossom. 
5Bltitenbiift m. fragrance of blos- 
soms. 
SBoofdJIange f. boa-constrictor. 
Soben m. bottom, floor, footing, 

ground. 
SBogen w. bow, arch. 
$d|tne m. Bohemian. 



S5]^men n. Bohemia. 

IBol^ne f. bean. 

Soot n. boat. 

borgen to borrow; to lend, 

S5rje f. purse; Exchange. 

b5fe bad, wicked; angry. 

boS^aft wicked. 

SoS^eit f. wickedness, malice, 

malignity. 
Sronb m. fire, conflagration. 
Srannttoein m. brandy, gin. 
btaten ir. v. to roast. 
SBroten m. roast, — meat. 
Sratfpiefe m. roasting-spit. 
broud^bar useful, needful, 
brau^en to use, need, 
brown brown, 
broufen to rush, roar. 
IBrout f. bride ; a betrothed (maid- 
IBrftutigam m. bridegroom, [en), 
brat) brave, honest, 
brcd^cn ir. v. to break, 
breit broad; toeit unb -— far and 

wide. 
Sreite f. breadth, 
breiten to spread, extend, 
breitf^ulterig broad-shouldered, 
brennen ir. v. to burn. 
Srett n. board, plank, shelf. 
93tief m. letter. 
5Brieftof(ie f. pocketbook. 
Sriefttjet^fel m. correspondence. 
Srifle f. (pair of) spectacles, 
bringen ir. v. to bring, to carry. 
SBringcr m. bearer, bringcr. 
Srot n. bread. 
IBrotfrilmd^cn n. (little) crumb of 

bread. 
Stotrinbe f. crust (of bread). 
Sttidc f. bridge. 
SBruber fw. brother. 
brUbcrlid^ brotherly. 
brUHen to roar, 
brummen to growl, grumble. 
Smnnen m. fountain, welL 
Sruft f. breast, 
brilten to brood, hatch. 
SrUten n. incubation, sitting. 
Su4 ft' book. 
Sud^brutfer m. printer. 
Su^l^finbler m. bookseller. 
SBu^^abe m. {gen. — nS) letter (of 

the alphabet). 
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fbvi^i f. bay. ^am^f m. steam. 

biiden {[\6)) refl, to bow, stoop. ^finemarl n. Denmark. 

93ube f. booth, shop. ^an! m. thank, thanks. 

93UnbeI m. d^ n, bundle. banfen to thank. 

bilnbig concise. bonfbar thankful. 

bunt variegated. S)anf5ar!eit f. thankfulness, gra- 

^urg f, old castle, fortress. titude. 

93urQk)ogi m. castellan. bann then (of time), thereupon. 

SBtirger m. burgher, citizen. bar— there (see ba). 

bilrgerlid^ civil, civilian. baran thereat, at or in it. 

S3tirgcrmeiftcr m. mayor. boraufthereupon,thereafter; after, 

S3ilrfl{(iaft f. bail, security. afterwards. 

^urjc^e m. fellow, a student. barauS thereout; out of it. 

53iJrfte f. brush. barbicten ir. v. to offer, afford. 

%ufd^ m. bush, thicket. barlegen to explain. 

%u^e f. penance, penitence, fine, barnad^ afterwards, after it. 

bUgen to do penance for, expiate, barretd^en to reach, to hand. 

SButtcr f. butter. barftcHcn to represent. 

barilber thereupon; over it, upon 
ly #x or about it. 

^ b arum therefore; on account of it. 

Geremonie f. ceremony. S)afcin n. existence 

Gcrcmonienmeiftcr w. master of bafclbft in that place,- there. 

ceremonies. ba^ that, in order that. 

(J^rift m. a Christian. S)attcl f. date (the fruit). 

S^riftcnl^eit f. Christianity. 2)auer f. duration. 

S]^riften[inn m. Christian feeling, baucrn to last; to grieve, 

^rtfili^ Christian. ^aumen m. thumb. 

S^onnetable m. constable. baton of it, off, away, 

©i^preffc f. cypress. baju to it, thereto; in addition. 

2)crfc f. cover, deck, blanket. 

^ ^egen m. sword. 

2)cgcnfo<)<)el f. sword-belt, 

ba adv. there, then; conj\ when, bel^nbar extensible, ductile. 

as, since. ©el^nbarfeit f. ductibility. 

babet therewith, at the same time, beiner (or bcinige) thine, yours. 

S)a(4 w. roof. bemnat^ accordingly. 

S)a(^ftctn m. tile. S)cmut f. humility. 

babur(]^ thereby; by that means, bemiltig humble, 

bafilr therefore, for that. bemtitigcn to humiliate, 

bagcgen ou the contrary, on the ben!bar imaginable, conceivable. 

other hand. benlen ir. v. to think, 

balder thence, hither; therefore. ©enfmiinjc f. medal, 

ba^in thither; bi§ ba^in till then, ^en!|dule f. monument, statue. 

so far. bcnn for, then, 

bantalig (adj. J then, of that time, berb rude, rough. 

bamalS at that time, then. bereinft some day, in future. 

S)amc f. lady. bcrfllcidjen (gen. pi) of the like, 
bamit therewith; conj., in order such. 

that. berjenige that, the one, he (tpho). 



*) Words with d not found here may be looked for under 
ft or 8. 
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S)emtf4 m, dervis. 

)>e§]^alb therefore; for that reason. 

beffenungeaddtet nevertheless. 

befio, ic , . . — the — the. 

beStoegen on that account, there- 
fore. 

beuten to point to; to explain. 

beutUdd flwy. plain, clear; adv, — ly. 

beutf4 German. 

©cuifd^Ianb n. Germany. 

S)iantQnt m. diamond. 

bi^t thick, close. 

©it^tcr m. poet. 

©Htuiifl f' poetry, poem. 

bid thick, hig. 

S)idt4t n. thicket. 

S)tltatur f. dictatorship. 

S)ieb m, thief. 

©iebftal^l m. theft, robbery. 

btenen to serve. 

2)iencr m. servant. 

S)ienft m. service. 

S)tenfiboie m. servant. 

S)ienftm&bdden n. maid-servant. 

bienftfcrtig obliging, ready to serve, 
zealous. 

2)icnftfcttig!cit f, zeal. 

bieSmal this time. 

bieSfeitS (prep, with gen.) on this 
side. 

S)inQ n. thing. 

S)iftcl f. thistle. 

bo4 yet, however; indeed. 

S)oftor m. doctor. 

^oI4 m. dagger. 

50 out m. dome, cathedral. 

Conner m. thunder. 

S)onnerfeiI m. thunderbolt. 

bonnern to thunder. 

^onnecf^Iag m. thunderclap, peal 
of thunder. 

boppelt double. 

S)orf w. village. 

50orn m. thorn. 

bort there, yonder. 

bortig (adj.J of that place; there. 

btSngen to press, urge. 

braufeen without, out of doors. 

breift adj. bold; adv. boldly. 

bre{(ien ir. v. to thrash. 

brtngen ir. v. to urge, press, insist. 

btingenb urgent, urgently. 

britte third. 



brobcn there above, up there, on 

high, in heaven, 
brol^en to threaten, 
^ro^ung f. threat, threatening, 
broflig droll, 
bruden to print. 
bcUden to press, oppress, pinch. 
2)uft m. perfume, 
^ufat m. ducat (a gold coin), 
bulben to suffer, endure, 
bumm stupid, foolish. 
^ummfi)))f m. blockhead, 
bunlel dark. 

bunfein to grow dark, darken. 
bun!(e, ba§ darkness, 
bilnn thin, 
burd^ through, 
bureaus adv. throughout, 
burd^bre^en ir. v. to breakthrough, 
burd^bringen ir. v. to penetrate, to 

press through, 
burd^flicfecn ir. v. to flow through, 
burd^gel^en ir. v. to go throufjh. 
^ur^laud^t f. Highness (title), 
burd^lcjcn ir. v. to read through. 
burd^l5^crn to perforate, bore 

through. 
S)urddmQr|dd m. a march through, 

passage, 
burd^rinncn ir. v. to run or leak 

through, 
burd^fd^reiten ir. r. to walk through, 

traverse, 
burd^fcl^en ir. v. to look through, to 

look over, to examine, 
burd^iid^ttg transparent. 
burd^jtrci(|en ir. v. to cross out. 
burd^ftreifen to roam through or 

over, 
butd^ttjaten to wade through, 
burd^jiel^cn ir. v. to march or pass 

through, 
©urd^jug m. march, passage, 
bilrfen ir, v. to dare, be allowed, 
btirftig needy, poor. 
S)ilrftig!cit f. poverty, need, 
bilrr dry. 

2)ilrrc f. dryness, drought. 
2)urfl m. thirst, 
burflig thirsty, 
biifter dark, gloomy. 
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tiien a4i- ^ven, le?el; adv. even, 

eiactl]', juit. 
(Sbtnt f. plain, level ground. 
Sbenbilb n. image. 
tbcnfaSe likewiie. 
IStut m. wild boar. 
iM.t f. comer. 
ebel noble. 
SbtliiQine f. noble lad;; lad; of 

honour. 
Sbelfnabe m. page. 
€b<lmi]nn m. nobleman, 
©brimut m. generosity. 
SbdRnn m, noble-mindedneee. 
fibtlflein Bi. precioua stone, jpwel. 
@I)t f. marriage. 
@^einann m. hiieband. 
i}fi before, aooDer than, 
(^(btm before that, formerly, 
(^cmala formerly, 
(fiemalig former, 
t^tr (comp.) sooner, rather, 
(^rbar respectable, honourable, 

honest:. 
86re f. honour. 
rfircn to honour. 
e^tinlKjtifluna {or — hjniaimfl) f. 

mark of honour. 
S^Ttnmann m. man of honour, 
i^rirbirtig adj. regpectfdl , adt. 

S^tetbielung f. respect, reverence, 

veneration. 
S^tfurit f. respect, reverence, 
e^rfurilitSBiJE respectful. [awe. 
S^geij m. ambition. 
t^tliib honest. 
6|irlii^(cit f. honesty. 
6i n. egg. 

A\ esclam. well! ay! why! 
ei$( f. oak. 
©b m. oath. 



eifcr 






f if rig Kcalous, 
Gif(tfiid)i f. jealoiiBV, envy, 
ciftrlQditig jealous, enviouB. 
eiflm own. 
dBcnnil^ift eelfieh. 
eiflenfiftoft f. quality, property. 
■iietnfiiin m. obstinacy, self-will. 
ciBtntIi4 adj. proper; adv. pro- 
perly, in fact. 



Sigmtum n. property, poasewion. 

eiflmtUnwr m. owner, proprietor. 

tiecntUtnli^ peculiar. 

Silbolt ffi, courier. 

eilc f. haite. 

rilm to hasten. 

tiltnbi adv. hastily, hurriedly. 

cilift hasty, hnrri«l. 

(inanbcT one another, eftoh other. 

Sinbanb m. binding (of a book). 

tinbilbtn (fiit) refi. to imagine. 

cinbrinflen "■, r. to enter by force, 
penetrate. 

Sinbtud m. impression. 

tvn)aii simple. 

(^infndjljtit f. eiinplicity. 

©infiiH m. suggestion, idea; in- 
vasion. 

einfaOtn ir.c. to occur to; invade. 

Qinfalf f. simplicity. 

(infiiltie simple, silly. 

cinftiEl'R to inspire, instil. 

@influii m. influence. 

cinfliljrtn to introduce, lead in. 

rinQtbcnt mindful. 

eingtjOHen (pari, and adj.) retired. 

Singcjoflen^Dii f retirement. 

cinflrnben iV. v. to engrave. 

cin^nbigcn to hand in, deliver. 

eitiftfit f. unity. 

(in^Dleit to OTcrtake. 

litiifl united, harmonious. 

6inifl(eit f. unity, harmony. 

einifle pi. some, several, any. 

(iniQcrmaticn adv. in some mea- 
sure, somewhat. 

ffiinlouf m. purchase. 

tinle^rcn to pat ap, stop (at a 
bouse, inn Ac) 

einlabtn ir. v. to invite. 

tinlaficn ir. v. to let n, admit; (ii% 
— , refl. to enter into or upon. 

tintnal onetime, once; sometime; 
ouf — , at once; nic^t — not 



tinmiltiB u 
einna^me f. capture; income. 
SJnrii^iuiig f. arrangement. 
«in(oni solitary. 
tin(il6inlcn to pour in (out), 
tinji^laftn ir. v. to fall asleep, 
(inj^ltcfiin ir. v. to shut in, in 
dude. 
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a bermit. 
cinfpetten to shat in, iiii|iri80ii. 
elnft once, onoe upon a time. 
etitftmalS once. 

^Smfhtti m. breaking in; downfall, 
einftttr^en to fall in, to shatter in, 
break down. 

cinteileii to dinde. 
ctnt5nig monotonons. 
eintreten •>. d, to step in, to enter, 
dbiiritt tn. entrance. 
(Simoenbung f. objection, 
einioetfai ♦>. d. to object, 
emmideln to wrap np. 
eintDtHigen to consent. 
(Sinmittigung f, assent, consent. 
(Sinmol^net tit. inhabitant, 
ein^eln one, single, 
cinsiel^en iV. v. to draw in ; intrans, 
to march in, enter. 

etnsig only, sole, single, 
dig n. ice. 

diSgang m. breaking, driving, 
floating of (the) ice. 

dHfen n. iron. 

difenbal^n f. railroad. 

(lifenbled^ n, iron-plate. 

eifem of iron, iron. 

ettel vain; conceited. 

ditelfcit f, vanity. 

(Slefant m. elephant. 

(Slement n. element. 

elenb miserable, wretched. 

6lcnb n. misery. 

€flc f. ell. 

ditetn CplJ parents. 

6mj)fang m, receipt, reception. 

enU)fangen ir, v. to receive. 

empffingli^ susceptible. 

(Smpfe^lung f, recommendation. 

empftnben ir, v, to feel, be sensible 

empfinbli^ sensitive, sensible, [of. 

(Smpftnbung f, sensation, feeling. 

empor up, upwards. 

emporllimmen to climb up. 

etnpSrcn (fit^) refl. to rebel. 

(Snipdntng f, rebellion, excitement. 

dnbe n. end. 

enben to put an end to. 

enbigen to finish. 

enbli^ ctdv. finally, at last. 

cng (cngc) narrow, close. 



(gngcl m. angel; — milb of ange- 
lic sweetness. 

dnglanb n. England. 

@ng(&nber m. Englishman. 

englifdd English. 

(Snfel n. grandson. 

entbel^ren to do without, to miss. 

(Sntbebrung f, privation, want. 

entbld^en to bare, to strip. 

entbeden to discover, detect. 

dntbccfung f, discovery. 

@nte f. duck. 

entfalten to unfold. 

entfcmcit to remove; ^ — reft. 
to withdraw, retire, to go off. 

enifernt distant, far, far off. 

(Sntfermtng f. distance. 

entfite^fn ir. v. to fiee, to escape. 

enigegen against, towards. 

entgrgenfommen ir. v, to come to 
meet; to be beforehand with, 
to anticipate, prevent. 

entgegenfe^en to oppose. 

entgegnen to reply. 

entge^en ir, v. to escape. 

cnt|alten ir, v, to contain, fH — 
refi. to restrain one^s self, ab- 
stain. 

dnt^altfamfeit f. abstinence. 

entfomtnen ir. v, to come off; escape. 

cntlaufcn ir. v. to run off. 

entlcl^nen to borrow. 

entmutigen to discourage. 

entrei^en ir, v, to tear away, soatch. 

enttinnen tV. r. to run away, escape. 

entrtiften to provoke, irritate. 

entfagen to renounce, resign. 

cntft^eiben ir. v. to decide. 

(Sntfd^etbung f. decision. 

ent{d^(ie6en (jit^) ir, v. to resolve; 
decide. 

entf^Ioffen adj. resolute. 

(SniJ4^of|en]^eit f, resoluteness. 

dntf^lu^ m. resolution. 

cntfd^ulbigen to excuse; fid^ — , — 
one^s self, to apologize. 

entfeelt inanimate, lifeless. 

(Sntfe^en n. amazement, horror. 

entfe^li^ terrible, frightfuL 

cntf^Jrcd^cn ir. v. to answer, corre- 
spond to. 

entfte^en ir. v. to arise, originate. 

entftetten to disfigure. 
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cntiDcber (conj,) either. 

cntiDcrfcn ir. v. to project^ d,evi8e. 

enttoil^en to escape. 

©ntwurf m, project, plan. 

entsteljcn ir, v, to withdraw. 

entgUcfen to charm, delight. 

(SnigUcfen n. delight, ecstasy. 

erbarmen (fidd) refl, to pity, have 
mercy on. 

(Stbartnen n. compassion, pity, 
mercy. 

erbftrmli^ pitiable, pitiful. 

(Srbauung f, building; edification. 

6rbe f, heir, (grbin f, heiress. 

erbeben to tremble. 

crbcn to inherit. 

^rbfolge f. hereditary succession. 

crbicten (fi(i) ir. v, refl, to oflfer. 

crbittcn ir, v. to beg for. 

(grbittcrung f, irritation, bitter- 
ness. 

erblei^en ir, v, to turn pale, fade. 

txhliden to get sight of, to per- 
ceive. 

(Srbf^aft f, inheritance. 

6rbfc f, pea. 

Srbftttd n. heirloom. 

(Srbteil n. hereditary share. 

(Srbc f, earth. 

erbenfen ir, v, to excogitate, de- 
vise, think of. 

(Srbftri^ fn.' region, zone. 

erbulben to suffer, bear. 

ercignen (fid^) refl. to happen, occur. 

(SreigniS n. event, occurrence. 

erfa^ren ir, v, to experience, learn. 

(grfa^ning f. experience, know- 
ledge. 

crftnben ir. v. to invent, find out. 

@rfolQ tn, success. 

crforbcrn to require, demand. 

erfrcuen to rejoice, gladden; ftd^ — 
to enjoy. 

erfieult^ rejoicing, gratifying, 
delightful. 

crfrteren ir, v, to freeze (to death). 

erfrtf^en to refresh. 

(Stfrif^ung f. refreshment, 

erfiinen to fulfil. 

Stfiittung f. fulfilment. 

etfieben ir, v, to give up, devote. 

etgeben adj, devoted. 

etgiebig a^'. rich, abundant. 



ergreifcn ir, v, to seize, take. 

ergrimmt furious. 

cr|obcn elevated, lofty, sublime* 
noble. 

gr^obcn^cit f. elevation, sublimity. 

cr^alten ir. v. to receive, get ; to 
preserve, save. 

(gr^altcr w. preserver, supporter. 

©r^altwng f. preservation. 

erl^af^en to snatch up, catch. 

erbeben ir, v, to raise, lift up; fid^ 
— refl, to rise. 

^tl^ebung f, raising, elevation. 

er^citcrn to cheer up. 

er^i^fn to heat. 

crl^olcn (fidii) refl. to recover, to 
collect one's self. 

er]^5ren to hear, grant. 

crinncrn to remind; fidj — refl, 
to recollect, remember. 

etjagen to hunt after, pursue. 

etfaufcn to buy in, buy. 

6r!aitung f. cold. 

crfennen ir,v. to recognize,acknow- 
ledge. 

etfenntlit^ grateful. 

(Srfcnntlid^fett f, gratitude. 

crflfiren to explain, declare. 

©rflfirung f, explanation, decla- 
ration. 

crflingen ir. v, to resound. 

erfranfen to fall sick. 

crfunbigen (fid^) refl, to inquire. 

erlongen to attain, reach; to ac- 
quire. 

eriaubcn to allow, permit. 

(SrlaubniS f, permission. 

erleben to live to see. 

erleHtcrn to enlighten, facilitate. 

crictben ir. v. to suffer. 

©ricrnung f, learning, acquisition. 

crlcut^tcn to light, illuminate, il- 
lumine, to give light. 

^leu^tung f, illumination. 

crlicgen ir, r. to succumb. 

crlbfcn to release, redeem. 

ermal^nen to exhort. 

(Srmal^nung f, exhortation. 

etmangeln to fail, to be wanting. 

@rmanglung f, failing, want. 

ermotben to murder. 

ermtibcn to tire, to fatigue. 

ermuntern to cheer up, animate. 
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ermttHgen to encourage. 

ertijll^ren to nourish, support. 

etnennen ir. r. to appoint, name. 

emft earnest, earnestly. 

etn^l^aft, ern^Itd^ adj, earnest, se- 
rious; adv. — ly. 

(hndt f, crop, harvest. 

entten to harvest, reap. 

erobern to conquer. 

(hobeter m. conqueror. 

(hobening f, conquest. 

ei5|fncn to open, disclose. 

ctquiden to refresh. 

6rquidun8 f, refreshment. 

euaien ir. r. to guess, hit upon. 

etregen to excite, arouse. 

enet(!^en to reach, attain to. 

^eid^ung f, attainment. 

enetten to rescue, save. 

(Srrcttcr m. deliverer. 

ent^ien to erect, establish. 

ertingen ir, v. to obtain by struggle, 
to carry off. 

en5ien to blush. 

@r{a^ m. compensation. 

erf(iaffcn to create. 

erf^einen ir. v. to appear. 

d^if^etnung f. appearance, appa- 
rition. 

etft^lagcn ir. v. to kill, slay, to 
strike to death. 

er{45))fen to exhaust. 

frf (^rcrfen ir. v. to frighten ; — intr. 
to be frightened. 

erf^redltd^ dreadful. 

etf^Uttern to shake, shock. 

erfe^en to replace, restore. 

erj^aten to save, spare. 

d^rfparniS f. savings, economy. 

erjt adv. first, only, just. 

erjle (ber, bte, bag) the first. 

crftarren to grow stiff, to be be- 
numbed. 

erftaunen to be astonished. 

(Stilaunen n. astonishment. 

erftaunli^ astounding, astonishing. 

etjle^en ir. v. to stab. 

etjlel^en ir. v. to arise, originate ; to 
buy at auction. 

etfieigen ir. v. to ascend, mount. 

erftenS adv. first, firstly, in the 
first place. 

er^ere (bet) the former. 



erfud^en to request, beg. 
ertrogen ir. v. to bear, suffer, stand, 
crtrinfen ir. v. to be drowned, 
erttbrigen to have over, save. 
eriOQ^en to awake, wake up. 
erioa^Jcn ir. v. to grow up; — 

adj. grown up. 
ertoSgen ir. v. to weigh, consider. 
ettD&^nen to mention. 
(Scto&^nung f. mention. 
txto&^Un to choose, elect, 
ertoatmen to warm. 
ertDarten to expect, to wait for. 
@rtt)Qttung f. expectation, 
ertoeid^en to soften, 
crtoeifcn ir. v. to show, do, prove, 
ertoetben ir. v. to acquire, gain, 
erioibcrn to return; to reply. 
@r3 n. brass. 
erj&l^Ien to tell, relate, 
(^jj^erjog m. arch-duke, 
ersie^en ir. v. to bring up, educate. 
@rstebung f. education. 
er}Urnen to make angry, 
erjmingen ir. v. to force, extort. 
(Sfel m. ass, donkey. 
(Sfeltreiber m. ass-driver, 
cffcn ir. v. to eat. 
tihax eatable. 
@gti)aren pi. eatables. 
ettDa adv. perhaps; about, nearly. 
ti\oa§ pron. something, anything; 

adv. = etn toenig somewhat. 
cu(5 pron. you, to you. 
cuer po88. adj. your. 
@uro^a n. £urope. 
(SvLXOpHtx m. European, 
etoig eternal; out — for ever. 
(gtoigfeit f. eternity. 

gabel f. fable. 

gffid^er m. fan. 

§aben m. thread. 

ffil^ig capable of, able. 

Sfal^ne f. standard, banner, flag. 

fol^ren ir. v. to go, proceed; to 

drive, ride (in a vehicle). 
Sfftl^rmann m. ferry-man. 
ga^rt f. journey, drive, passage, 
gfallen m. falcon. 
San m. fall; case. 
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fallen ir. r. to fall. 

falfd^ false. 

9al{4^eit f, falsehood. 

Solte f. fold. 

Samitic f, family. 

9anQ m. catch, capture. 

fangen tV. v. to catch, seize. 

Sarbe f. colour. 

farbig coloured. 

Sfafet f, fibre, string. 

Sa^ n. cask, vessel. 

faffen to seize, conceive, contain; 
fH — to collect one's self. 

Sfaflung f. resignation. 

faft adv, nearly, almost. 

faul lazy, foul, rotten. 

Sfaul^it f. laziness. 

fet^ten ir, v, to fight. 

Sfeber f. feather, pen. 

&eberbu{4 m, plume. 

Sebcrmeffcr n. penknife. 

fe]^l{4(agen ir, v, to fail. 

fel^len to fail, to be missing. 

Sfeblct m. mistake, fault. 

fc^iler^aft faulty. 

fe^IerloS faultless. 

Sfeier f, festival, celebration. 

Scicrtafl m. holiday. 

fcierlici^ adj. solemn, festive; adv, 
-ly. 

Sclerlid^fctt f. festivity, solemnity, 
celebration. 

fetern to celebrate. 

fcige cowardly. 

geigc f. fig. 

Seigcnboum w. fig-tree. 

Qfcinb m. enemy, foe. 

feinblt^ hostile, inimical. 

Sclb n. field. 

Sfelbbau m. agriculture, farming. 

Selb^err m. conunander, general. 

Sfelb^errnftene f, position of com- 
mander. 

Sfelbmarf^aH m. field-marshaL 

Sfelbsug m. campaign, expedition. 

SffU n. hide, skin. 

SclS (Selfcn) m. rock. 

SelSriff n. reef or ledge of rooks. 

^elStimnb f, wall of a rock. 

Scnftcr n. window 

Serien f. pi, holidays, vacation. 

fern far, distant; l)on — from 
afar. 



gfernglal n. & Sfemrol^r n. telescope. 

fertig ready, finished, done. 

Sertigfeit f, skill 

feft fast, solid. 

Sfeft n. feast, festival, festivity. 

^eftgefang m. festive song. 

§ejtig!eit f. firmness. 

Seftmal^l n, banquet. 

feftli^ festive. 

Scfta^feit f, festivity. 

Sejtung f, fortress, fortification. 

fctt fat. 

feud^t moist, damp. 

Scucr n. fire. 

gfeuetgetoel^r n, fire-arm, musket. 

Scuerioetl «. fireworks. 

feurig fiery, ardent. 

Qfieber n. fever. 

gignr f, figure, form. 

pnben ir. v, to find. 

Singer wt. finger. 

finfler dark, gloomy. 

Sftrmomcnt n. firmament, heavens. 

9if(i^ m, fish. 

gifti^er m. fisherman. 

glft^e f. plain, flat surface. 

SIa4§ m. flax, hemp. 

Slamme f. flame. 

giQfd^e f. flask, bottle. 

pattern to flutter. 

gfled k Sfleclen m. spot, stain; 
borough, village. 

fleden to spot, stain. 

fle^en to pray, beseech. 

gfleifd^ n. flesh, meat 

SletS m. industry. 

Peifeifl industrious. 

gliege f. fly. 

fliegen ir. v. to fly. 

flie^en ir. v. to flee. 

fliefeen ir. v. to flow. 

Slinte f. gun, musket. 

glintenf^u^ m. gun-shot, musket- 
shot. 

giotte f. fleet. 

giu4 't*- curse. 

flu^en to curse. 

gflut^t f. flight. 

pUt^ten, ft(i -- to take to flight, 
to flee, escape. 

Slilgel fit. wing. 

SIttS w- river. 

Pttftern to whisper. 
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Sfrtttiibf^aft /. friendship. 
8ftet>Iet m. malefactor. 
Sricbe & ^xiittn m, peace. 
Sftiebenlbebinsung f, condition of 

peace. 
SriebenBlteb n. song of peace. 
Sftiebric^ Frederic, 
frteien iV. r. to freeze, to be cold. 



SIttt f. flood, flood-tide. 

ffcHigt f. comeqaence. 

folflien to follow. 

folglit conse^aentlj. 

fotgfam obedient 

%&ia /. rack, torture. 

fotbem to demand, require. 

$omt f» form. ^ 

5niilt4ai{;. formal; adv. formall J. ftifd^ fresh, 
it adv. forth, away. fro( glad, joyoas. 

fortbaitem to last \tl%\xi^ adj. joyoas, cheerful; adv. 

fottfolrm ir. v. (hUr.) to continue, joyfully. 

keep or go on. Si^&^Hd^Ieit f, cheerfulness, 

fotige^en ir. v. to go away, to pro- ftSl^ncn to serve, indulge, be sub- 

ceed. servient to. 

fortlattfett ir. v. to run away or ofL ftomm pious, good, 
fottretfen to set out. 8t5mmtg!eit f. piety, 

fottrei^en ir, v. to tear away. 9tof4 m- frog, 
fottfd^iden to send away. ftofttg frosty, cold. 

tortf4le^))en to drag away or gru^t f- fruit. 



alon^. 

fortf^retten ir. v. to proceed. 
Sottf^titt m. progress, 
fottfe^en act. v. to continue. 
8fottfe%ung f. continuation. 
Srage f. question, 
ftagen ir. v. to ask, inquire. 
Sron! m. franc. 
8ftan!rei4 n. France. 
Sfransofe m. Frenchman. 
franaSPfcft (adj.) French. 
Sftau f. woman, wife. 
B^auennetb n. female dress. 



frud^tbar fruitful. 

frttli early, soon. 

St&M^r n. spring. 

Srii^ling m. spring. 

Sril^lingStag m. spring-day. 

9rtt^linQ§3ett f. spring-time. 

SfrillUngSabenb m. spring evening. 

grtt^ftUd n. breakfast. 

frU^ftUden to breakfast. 

fU^len to feel. 

fU^ren to lead, guide, conduct; 

to wage (a war). 
SfU^ter m. a leader, guide. 



fred^ impudent, insolent, auda- gful^rleute {pi. of gful^rmann) 

cious. drivers, 

frci free. guljimann m. carman, carter, 

fteigebtg liberal, generous. wagoner, driver. 

Sfretl^eit f. freedom, liberty. gul^rioer! n. vehicle, carriage, 

ttetmtttig frank, candid. Sillie f. fulness. [cart. 

Sftetmiltiglett f. frankness, candor. fuHen to filL 

trei{pred^en ir. v. to acquit. fUnf five; — jc^n fifteen —jig 

fteitoiflig adj. voluntary; adv. fifty. 

— ily. ^ 5un!c, Sunfcn w. spark ; gflnf d^cn n. 

fremb strange, foreign. dimintU. little spark, sparklet, 

grembc f. foreign land; in ber — funfeln to sparkle, twinkle. 

abroad. fUr prep, with accus. for. 

Sfrembe m. the foreigner, stranger, gurd^t f. fear. 



frcffen ir. v. to eat, devour, 
grcubc f. joy. 

greubenfeft n. jubilee, festival, 
trcubig adj. joyful; ddv. — ly. 
fxeuen (fidj) refl. to rejoice. 
9teunb m. friend. 

aerman Reader. I. (Vocabnlary.) 



furd^tb.ar frightful. 
5urd^tbar!eit f. frightfulness. 
fttrd^tcn to fear; ^4 — ^'>^ ^^fl- 

to be afraid of. 
filrdjterlid^ frightful, terrible, 

dreadful. 

12 
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furd^tfant fearful, timid. 
Stirft f». prince, 
gtirftin f, princess. 
SiirftcnBIut n. princely blood. 
SUrJicnftanb w. princely rank, 

dignity of a prince. 
Surt f, ford. 
5u6 w. foot. 
Sugboben m, floor. 
Sutter n. fodder, feed; lining, 
fiittcrn to feed; to line. 



®abe f, gift. 

®obcl f. fork. 

®Qlcerc f, galley, — s. 

®aleric f, gallery. 

®anS f. goose. 

ganj whole, all. 

gfinjlid^ entirely, wholly. 

gar nid^t not at all. 

^arbe f, sheaf. 

®arbe f, guard. 

®am n. yam, thread. 

garftig nasty, ugly. 

©arben m. garden 

©aft m. guest. 

gaftfreunbli^ hospitable. 

©aft^of m. hotel, inn. 

©ajttnal^I n. dinner, banquet. 

®atte m, husband. 

(Sattin f. wife. 

®ebfiube n. building. 

^ibt^ ir, V, to give; e§ gibi there 

is or are. 
®ebet n. prayer. 
(Sebctbud^ n. prayer-book. 
(S^ebtet n. territory, domain, 
gebilbet educated, learned. 
&ebitge n. mountain, — s, chain 

of mountains. 
®ebot n. commandment. 
®ebrau4 n%, the use. 
gebraud^en to employ, to use. 
gebrfiunt sun-burnt, 
©eburt f, birth. 
©eburtStag w. birthday.' 
©ebUfd^ n. bush, 
©ebanfe m. thought, idea. 
©ebfi^tntS n. memory, 
gcbet^en ♦>. u. to thrive, 
^ebenlen *V. v. to remember. 



©ebrfinge n. pressure, crowd. 

®ebu(b f. patience. 

gebulbig patient. 

®efa]^r f. danger, peril. 

geffil^rlidd dangerous. 

©effil^rte m, companion. 

gefaUm ir' v, to please. 

gef&Hig complacent, kind, obliging. 

®effilltg(ett f, complaisance, com* 
pliance. 

©efangene m. prisoner. 

(Scfangenfd^aft f. captivity, deten- 
tion. 

®efftngm§ n. prison. 

©cflilgcl n. poultry, fowls, pi, 

®efoIge n. attendance, retinue. 

gcfriercn ir, v, to freeze. 

©effi^l n. feeling. 

geftt^lIoS Insensible. 

gegen against, towards. 

fecgenb f. country. 

gegenjeitig reciprocal; adv, mutu- 
ally. 

©egenftanb w. object. 

©egentcil n. the contrary. 

gegenUber prep, opposite. 

gegentoSrttg present. 

®egner m, adversary, antagonist* 

®e|alt m, & n. salary. 

gel^eim secret. 

^el^eimml n. the secret. 

ge]^eimniSk)oII mysterious. 

ge^en ir, v, to go. 

®e]^eul n, howling. 

®e]^ttn n. brain, brains. 

®e]|9I} n. woods. 

®e]^orfam m. obedience. 

gel^otfant adj, obedient. 

gel^or^en to obey. 

ge^bten to belong. 

®ei{el f. hostage. 

®ei|t m. mind. 

©cijtcSgegentoart f, presence of 
mind. 

getfttet^ witty, spiritfaL 

geiftig spiritual, intellectual. 

^eijtlid^er m. clergyman. 

®ei3 m, avarice. 

©etgl^alS m, miser. 

geigig avaricious. 

®elftd^ter n. laughter. 

gelfiufig fluent, fluently. 

gclb yellow. 
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Oelb n. money. 

(ftelbfumme f, sum of money. 

(ftele9en^ett f. oppoiininity. 

gelel^tt learned. 

geliebi adj, dear, beloved. 

gelinb mild. 

gelmgen ir. v. to succeed. 

geltcn ir, v, to be worth. 

demal^l m, husband. 

©cmal^Iin f, wife. 

(ftemfilbe n. picture. 

gemfi^ adj, conformable; adv. 
—ably. 

gemetn common, mean. 

genteinfam, gemetnf d^aftlid^ (in) com- 

®emif4 n, mixture. [mon. 

@em{e f, chamois. 

(S^etnttfe n. vegetables, greens. 

®cmtije^|onbcl m. green-grocery, 

(S^etnUt n. heart, mind. 

gemtttHd^ in good humour, good- 
natured; comfortable. 

genau exact, precise. 

geneigt inclined, disposed. 

genefen ir, v, to recover. 

denefung f, recovery. 

gcniefeen ir. v, to enjoy. 

denote m. fellow, companion. 

genUgen to suffice. 

genug enough. 

denugtl^uung f. satisfaction. 

(S^enul m. enjoyment. 

®eorg George. 

gerabe straight, just, justly. 

(S^fttWaft / *°^^^* implement, 
geraien ir. v. to fall into, 
ger&umtg spacious, wide, large, 
gered^t just, righteous. 
®ere(ittg!cit f. justice. 
(BeriiJ^t n. justice, court. 
®ert4t§^of m. court of justice. 
(S^erid^tSrat m, judge, 
gering little, small, 
gem willingly, readily; — ^oBen 

ob. toollen to like. 
®crflc f. barley. 
<S^eru4 m. smell. 
^erUd^t n. report, rumour, 
gerii^rt touched, moved. 
®efanbie m. ambassador, deputy. 
(S^efanbtf^aft f. ambassy, embassy. 
iS^efang m. song, chant. 



(^efd^ftft n. business, affairs. 

gef^^^cn ir, v, to happen, to take 
place. 

(Befddml n. present, gift. 

®e|(5i4tc f, history, story. 

®e{4i(!Ii4feit f, skilfnlness, cle- 
verness. 

gefd^idt clever, skilfuL 

^efd^irr n, utensils. 

(def^Ied^t n, sex; kind, species. 

©ej^mad m. taste. 

gefd^madtooflflky. tasteful; adt?. — ly. 

®efd^5))f n. creature. 

®ej($ret n, cry, scream. 

®e{d^ii^ n. artillery, cannon. 

®e{d^tt)5^ n, talk, prattling. 

gefd^toinb adj. quick; adv, — ly. 

defd^loiftetp/. brothers and sisters. 

©cfcUfd^aft f, society, party. 

(S^efe^ n. law. 

®cfi(|t n. sight, view, face. 

®eftnnung f, sentiment, inten- 
tion, mind. 

gcjtttet civilized. 

®cj^)ic(c w. play-mate. 

®e{prSd^ n, conversation. 

©eftalt f, figure, shape, form. 

geftotten to permit. 

geftel^cn ir, v. to confess, own. 

geftcrn yesterday. 

®efHrn n. star, constellation. 

®efud^ m. request, demand. 

gefunb healthy, wholesome. 

^efunbl^eit f. health. 

®et5n n. noise. 

®ei5fe n, noise, din, clashing. 

®etrdn! n drink. 

®etteibe n. corn, grain. 

®etUmmeI n, tumult, din, bustle. 

getDft^ren to grant, afford. 

®ett)fid^§]^auS n. hot-house. 

©cwalt f. force, power. 

gclDoltig adj, violent; adv. — ly. 

gctt)alt{am violent; cidv. — ly, by 
force. 

©cwanbtl^dt f. dexterity. 

®etDfif|cr n. water, — s. 

©etoel^r n. weapon, musket. 

®eti)erbe n, trade. 

©etoid^t n. weight. 

getoinnfn ir. v. to gain, win. 

gctt)i6 adj. sure, certain; adv. -ly. 

(i^etoiffen n. conscience. 

12* 
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geiotffenl^aft adj, scrupuloiu; adv. 

(seioittec n. thonderstorm. 

(S^emiiierioolfe f. thander-cloud, 
stormy cloud. 

geioogen afPectionate, kind. 

^^etool^nl^ett f, habit, custom. 

geio5^nen to accustom. 

gemdl^nUdi adj. customary, usual; 
adv, usually. 

®etD5lI n. clouds, pi. 

gietig adj. greedy, eager; adv. 
greedily, eargerly. 

gtelen ir. v. to pour. 

difi n. poison. 

giftig venomous, poisonous. 

®i^fel m. top. 

®ittert]^ttt f. grated or trellised 
door. 

@Ian3 fit. splendour, lustre. 

glftn^en to flitter, shine. 

gldnaenb brilliant. 

%{ai n. glass. 

gtafetn glassy, crystal. 

glait smooth, even. 

%[jSiiit f, smoothness, slipperiness. 

®Iaube m. faith, belief. 

glauben to believe. 

^Iftubiget m. creditor. 

gleidd adj. equal, like; adv. di- 
rectly. 

glei^faSS likewise, also, too, at 
the same time. 

glet^gttliig indifferent. 

Slei^tnui m. equanimity. 

glei^fant as it were. 

®Iieb n. member, limb. 

d^Iodfe f. bell. 

%\M n. fortune, good f., hap- 
piness. 

g(ildlt4 happy, fortunate. 

^Ittd{elig!eit f. blessedness. 

glUl^enb glowing, ardent. 

^nabe f. grace, favour. 

gnfibig gracious. 

®oIb n. gold. 

golben gold, -en. 

®olbftttS n. piece of gold. 

®ott m. God. 

g5tilt4 divine. 

gottloS impious, ungodly. 

®rab n. grave. 

®raben m. ditch. 



graben ir. v. to dig. 

®rab{4rifi f. epitaph. 

d^rab m. degree. 

d^raf tn, the count. 

®r&ftn Countess. 

grftmen, fid^ — to grieve. 

d^rammatii f. grammar. 

d^taS n. grass. 

gtafen to graze. 

grfi^H^ horrible. 

grau grey. 

graufam cruel. 

d^reiS m. the old man. 

d^renabtex m. grenadier. 

grensen to border, bound. 

d^reuel m. horror. 

®Yte4e m. Greek. 

d^ried^enlanb n. Greece. 

grted^if(( Greek, Grecian. 

grimmig furious, enraged. 

grob coarse, rude. 

d^robl^eit f. rudeness, coarseness. 

grog great, large, big, tall. 

gro|ariig grand. 

®rdjse f. greatness, tallness, size. 

^xoitlUxtipL grandparentSjgrand- 

fathers. 
(^rogntut f. generosity. 
®ro|mutter f. grandmother, 
grogmttiig adj. generous ;a<{t7. —ly. 
®rogt)aier m. grandfather. 
®ntbe f. ditch, pit. 
gtiin green. 

®ntnb m. reason, subject; bottom, 
gtttnben to found, ground. 
gtflnbU^ well grounded, solid. 
®runbfa^ m. principle, maxim, 
grfinen to grow green, 
grilgen to greet, bow. 
®utnee f, guinea. 
@ulben m. florin. 
(S^unft f. favour. 

gflnftig adj. favorable; adv. — bly. 
®itnftling tn. favorite. 
(S^ut n. good, property, fortune, 
gut adj. good, kind; adv. well, 
d^ttte f. goodness, kindness, 
gtttig adj. kind; ddv. kindly, with 

kindness, 
gutmiltig good-natured. 



babe f. property, goodi, fl. 

Qabei M. diapiite. 

^fcn M. poll, harbonr. 

6afltl m. hnlL 

QoBtflol) nt. bachelor. 

fyAjo. «. cock. 

A^iufi "■ cockerel, young cock. 

Oat^tn R. little hook. 

Hit lialf. 

^Ibinjcl /. peninsula. 

&Uft( r- the half. 

Qalm m. blade, halm, italk. 

^Ikn tV. v. to bold, keep. 

^Itung t- deportmeat. 

^mntncl m. wether; — flriW n. 

mutton. 
Oaiib f. hand, 
^flnbdifn II. little hand. 
^anbd m. eommsrce, trade, bn- 

banbeln to act, to trade. 

§ anil lung f. action, act. 

^Qnbftlirift f. hand-writing. 

^Dni)i4"6 -n. glos-e. 

^anbtDciI ri. trade. 

^finfltn ir. n. a. A n. t. to hang. 

^onf m. hemp. 

^atrrn to wait, linger. 

^Qtl bard. 

^ail&etjifl bacd- hearted. 

^orttierjigtiit f, hard-hcartedness. 

^urtndrfig oMinate. 



§o& m. hatred. 

^iifffn to hate. 

^a&li^ ugly. 

§afl f. haate. 

ftoftig adj. hasty; orfc. hastily. 

^au( f. hoe. mattock. 

^Quftn tn. heap. pile. 

fellufiB adj. frequent; orfiJ. — ly. 

^autil n. head. 

^auptmann m. captain. 

^auptftntit f. capital. 

■^auB w. house; nml| — home; 

lu — ft at home. 
^onSbtfiteT tn. (—in) ^ posseMor. 
^aulftnu f. lady of the bouse, 



fiaulgflioflc m. inmate. 

aonlflnBI n. rnmitnre. 

$ant$a(tiuis /. hoawbold, honae- 
keepine. 

QduBIii^Int f- thrifUnen: domes- 
tic life. 

QauBrat m. fnrnitnre. 

fiauBtin n. domettic animal. 

^nlDoiti m. father of a family, 

^auBUflcn n. honaohold. 

^aut f. skin. 

bcbcn If. e. to lift 

^ttr tt. army. 

^cft n. oopj-book. 

^cftcn to fix, attach. 

^cftifl adj. violent, impetuous, 
adv. violently. 

^eftigJtit f. violence. 

^cibe »i. heathen, pagan. 

§(tbe f. heath. 

^(ibelbfere /■. bilberry. 

I)Eil(ll to cure, heal. 

^eiliQ holy, eaint. 

tieiljom wholeBome, salutary. 

^tim home; §eimat f. home. 

^timlii^ adj. aecret, mil'. — ly. 

§einti:^ Henry. 

^ til at f. marriage. 

^eirottn to marry. 

6[i6 hot. 

^({fien ir. c. to bid ; to be called. 

Vit<^ serene, clear. 

§(ilert(it f. serenity. 

^rlb fli. hero. 

^dbenl^cl f. heroic deed. 

Otlbin f. heroine. 

6cIJen .V. V. to help, succour. 

tlzQ clear, bright. 

i^tVfa m. helm, helmet. 

-^tmti n. shirt, shift. 

S^t-mt f. heiL 

'^trab down, downwards. 

^ttabrtUrjcn to be precipitated 
downwards. 

bnauf op. 

itTaufboUn to fetch up. 

^trauBiu^mtn ir. e. to take oat. 

^nnuBttttm ir. c. to go oat. 

^finugjit^en ir. c. to draw out. 

^ttbttlomrocn ir. «. to come on 
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^erBerge f, lodging, inn. 

^erbft m. autumn. 

^(tbfttag m. autumnal day. 

^(tbftjeit f, autumn. 

^erbe f, herd, flock. 

I^erein in, into. 

l^crfil^rcn to bring here. 

^crfunfl f. origin. 

l^etnad^ after, afterwards. 

^err m. master, gentleman. 

^etrin f, mistress. 

l^errlid^ magnificent, splendid. 

^errfdjaft f, empire, reign. 

l^errfd^ctt to reign, rule. 

^crrfd^cr m. sovereign. 

lucrum round, around. 

l^crumlaufen ir. v. to run about. 

]|crumf|)a3tercn to walk about. 

I^etunterl^&ngen ir, v, to hang down. 

]|eruntcrtt)crf en ir, v. to throw down. 

]^ert)orbringen ir. v. to produce. 

]^eTt)Ot!ommen ir, v. to come forth. 

^erg n. heart. 

l^crjlid^ adj, cordial; eidv, — ly. 

^ersltd^tnt f. heartiness, affection. 

^er^og m, duke. 

4eu n. hay. 

^cud^Ier m. hypocrite. 

l^culen to cry, howL 

l^eute to-day. 

^egc f, witch, sorceress. 

^icb m, blow. 

5ier here. 

]|ier unb ba here and there, now 

and then, 
l^ierauf then, after that, 
^tlfe f. help, assistance, 
^immel m. heaven, sky. 
l^ilfloS helpless, 
l^in there, thither; up. 
I^inab down, downwards, 
l^inauf up, upwards. 
l^tnauS out, forth, 
l^tnbem to prevent. 
^inberniS n, obstacle, impediment. 
IJittcitt in or into (it etc.) 
]|tneinge^en ir, v, to enter. 
]|tnge|fen ir, v, to pass, go along. 
]^tn$ci(ten ir, v, to stop, detain. 
l|tn!oinmen ir, v. to come there 

or to the place. 
I^inretil^ to suffice, to be sufficient. 
pinre^fOflb ravishing, charming. 



Winter behind. 

^intergrunb m. background. 
I^intcrlajfen ir, v, to leave (behind), 
l^tniiber over, across, 
l&inflbcrfal^rcn ir. v, to cross over, 
l^inunter down, downwards. 
]^inunterf4Iu(ien to swallow up. 
l^ingufiigen to add. 
l^injufommcn ir, v, to come to 

the place, 
l^ingulaufen ir, v. to run near, 
^irfd^ m. stag, 
^irfc f, millet. 

tirjclattb n, field or plot of millet, 
irte m. herdsman, shepherd, 
^i^e f, heat. 
]^0(| high. 

^od^ad^tung f, esteem, 
l^od^l^ergtg high-minded, generous, 
l^od^miltig haughty, 
^odijcit f. wedding. 
§of m, court, yard, 
l^offcn to hope, 
^offnung f, hope. 
§ofIeute pi, the courtiers. 
^Sfling m, courtier. 
l^SfltdJ polite, adv, — ly. 
§ofmeifter m. tutor. 
§6]6e f, height. 
f^ofjil hollow. 
§5]^lc f, hole, cavern. 
§ofn m, mockery. 
]^5]^nen to scorn, sneer, mock at. 
lolctt to go for, fetch, 
l^ottfinbifd^ Dutch, 
^olj n. wood. 

^oljl^arfcr m, wood-cutter, wood- 
man. 
§ols!ammcr f, wood-house, 
^onig m. honey, 
^orn n. horn. 
^hthat perceptible. 
^5¥en to hear, listen. 
]|ttbfdj pretty. 
§uf m. hoof, 
^ufeifen n. horse-shoe, 
^ttgel m. hill. 
^VL^n n, chicken, fowl, 
^il^nd^en n. chicken. 
l^Utten to wrap up. 
^unb m. dog. 

l^ungern, l^ungrig fetn to be hungry. 
T^ungrig hungry. 



— 183 



l^fipfen to hop, jamp. 

<i^ufar m, hussar. 

^ut m. hat, bonnet. 

I^flten to watch, tend, guard. 

Ittften to cough. 

^fltte f. cottage. 

il^r her, their. 

immet always. 

inbeffen however, yet. 

innerltd^ inly, internally. 

innig warm, ardent, intimate. 

3n]tl f. island. 

inSgel^eim cuiv, secretly. 

dn^inh m. instinct. 

JSntereffe n. interest, advantage. 

tnsioifd^en in the meanwhile. 

itbtf^ adj. earthly. 

Srbifd^e, ba§ suhst, the earthly. 

irgcnb any. 

irren (pd^) to be mistaken. 

Srttum m. error, mistake. 

Stalicn «. Italy. 

Staliener Italian. 



Satfc f, jacket. 
Sagb f, chase, hunt, 
iagen to hunt, chase, to be hunt- 
ing, to go a hunting. 
Sajr n. year. 
Sal^reegeit f, season. 
3a0cr m. hunter. 
3a|r]^unbcrt n. century, 
jft^rlid^ yearly, 
iammerfd^abe a great pity, 
jc ever. 

iebcr every, each, 
jcbcrmann every body, 
jeboij^ yet, however, 
iemanb some one. 
\t%i now, at present. 
SodJ «. yoke, 
dol^ann John, 
jubeln to shout, jubilate. 
Subc m, Jew. 
SuQcnb f, youth. 
iuQenbIi(| juvenile. 
3uU m. July, 
jung young. 

dungfrau f. maiden, virgin, 
dunggefelte m. bachelor. 



dilngUng m. young man, youth. 
Sunt m. June. 



jtfifer m. beetle, 
jtaffee m. coffee, 
fal^l bald, bare, naked. 
^tfyci m. boat, wherry, skiff. 
iJaifcr m. emperor. 
iJaiferin f. empress, 
faiferlid^ imperial, 
jtalb n, calf, veal, 
jtalenber tn. almanac, 
jtalif m. calif, 
fait cold. 
Jt&Ue f. the cold, 
i^amel n, cameL 

jtamerab m. comrade, fellow, com- 
panion, 
jtamin m. chimney. 
Stavxm m. comb. 
Stammtx f, chamber, room, 
jtammerbiener valet de chambre. 
jtampf m, combat, fight, 
ffim^fctt to fight, 
jtanind^en n. rabbit. 
Jeanne f, pot, can, tankard, mug. 
jtanone f. cannon, 
j^anonenfugel f. cannon-ball. 
^a)^ n. cape. 

j(a|)tial n. principal, capital, 
j^arakoane f, caravan, 
jtarbtnal m. cardinal, 
jtarren m. cart, 
jl^artl^ager m. Carthaginian. 
iJortoffel f, potato, 
jt&fe m. cheese, 
jtaften m. chest, box. 
!at]^oIif4 catholic. 
Sta^t f, cat. 
faufcn to buy. 
jtaufmann m. merchant, 
fotttn scarcely. 
Ud bold, hardy, daring, 
fein no, none, 
j^etter m. cellar, cave, 
fcnncn ir. v, to know. 
iJcnntniS f. knowledge, 
jterfer w. prison, 
jterl m. fellow, man, lad. 
IJcrn w. kernel, 
jteffel m. kettle. 
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l^ette f. chain, 
jtinb n. child. 
iHnblein n. little child, 
jtinbl^eit f. childhood, 
ftinn n. chin (of men); jaw, jaw- 
hone (of animals), 
jtit^e f, chnrch. 
jMrd^l^of m. chnrch-yard. 
iHrfd^baum m, cherry-tree. 
iHrfd^c f, cherry, 
jtijfen n. cushion. 
ii^Ud^ ticklish. 
jMage f. complaint, 
flagen to complain. 
!(ar clear, evident. 
IMaue f, claw. 
iMat)te¥ n. piano. 
it(at)ie¥^immer m. tuner. 
iMee m. clover. 
jMeib fi. dress, 
(leiben to dress. 

jMetberf d^rant m. press (for clothes). 
jMeibung f, dress, clothes, garment. 
jMeibungeftUde n. p/. clothes, 
flein little, small. 
jMeinaften n, Asia Minor. 
Heinlaut discouraged, deject. 
iMcinob n. jewel, 
tleiitji&btifd^ provincial, 
flettern to cUmh. 
(Itngen tr. v. to sound, clink, tingle. 
Htrren to clatter, clink, 
flo^fen to knock. 
jMofter n. convent, monastery, 
(lug prudent, wise. 
jMugl^ett f, prudence, 
jtnabe m. hoy. 
jtn&blein n. Uttle boy. 
jtnatt m. clap, crack, report. 
j(na^|)e m. squire (of a knight), 
jtned^t m. servant, man. 
jtttie n. knee, 
fnien to kneel, 
tnii^fen to tie, knot, 
itnfittel m. cudgel, stick. 

w1i«">. } «>« «->>'• 

fod^en rif^. v. to cook, to boil. 
fto|l m. cabbage. 
I^ol^le /*. coal, charcoal. 
jtoOege m. colleague, 
jtomet m. comet. 
Jfi>mmattbttnt m. commander. 



tomtnanbteren to command, 
jtommanbo n. command, 
jtotnmentar m. commentary, 
jtompante f. company, 
fom^romitiieren to compromise, 
jtonfelt n. confectionery, comfits^ 

sweetmeats, pi. 
jtonful ni. consul, 
jturfttrft m. Elector. 
j(5In Cologne, 
fommen ir, v, to come. 
SthnxQ m, king. 
j(5ntgin f. queen. 
!5nt0Ud^ royal. 
Sthni^tti^i n, kingdom. 
jtSnigSfinb n. royal child. 
j(5nigetod^ter f. king*s daughter. 
i5nnen to be able, 
jtonrab Conrad. 
^op\ m. head. 
j(5i)fd^en n. little head. 
J^oi)f{d^nters m. head-ache. 
Stoxi m. basket. 
j(5Tbd^en n. little basket, 
j^om n. grain, corn, rye. 
iJotttfelb n, corn-field. 
Sthtptt tn. body. 
!BrJ)crltdJ bodily, 
toftbar precious, 
foften to cost; to taste. 
!5ftlid^ delicious, 
j^raft f. strength, force, 
frfiftig strong, vigorous; cutv, — ly. 
frfi^en to crow, 
fran! ill, sick, 
frfinfen to grieve, mortify. 
StxanUnhtii n. sick-bed, bed of 

sickness. 
Stxanff^tii f. illness. 
Sttani tn. garland, wreath, 
i^rfinjlein n. little wreath. 
StxavA n. cabbage, 
jtrebit m. credit. 
l^reiS tn. circle. 
Stttui n. cross. 
StxtVLitx m. halfpenny, 
hied^en ir. v. to crawl, creep, 
jtrteg tn, war. 
jtriegSl^eer n. army. 
ftriegSUft f. stratagem, 
ftrone f. crown. 
StxMt f. crutch, 
ftrug m. pitcher, bottle. 
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Iht^en m. cake. 

M^t f. kitchen. 

ihtgel f. ball, ballet. 

iht| f. cow. 

ffi^l cooL 

ffi^Ien to cool. 

ffl^n «&'. bold; adi?. — ly. 

Ihtmmet m. ffrief, care. 

ffiimnem (ftd^) to care, grieve. 

fftnfiig odj. future; oitft?. for the 

future. 
Ifltibigen to give warning, 
ihinft f. art. 
ihinflfertigfrit f. skill, 
tfln^a^ artificial 
furs short, brief. 
ftii| m. the kiss, 
ififfen r«^. «. to kiss, 
jtttfte f. coast, 
ftutfd^et tn. coachman. 

(oBen to refresh. 

£a4e f. pool, puddle. 

IS^eln to smile. 

Iftd^erUd^ ridiculous, ludicrous. 

lad^en to laugh. 

laben ir. v. to load. 

Saben m« shop. 

2abeniun0fe¥ f. shop-girl. 

Sage f, situation, position. 

Saget n. camp. 

lajm lame; bcr S— c the — man; 
bie 8— en the lame. 

Samm m. lamb. 

Sanb n. country, land. 

lanben to land. 

fianbl^auS n. country-house. 

Sanbfarte f, map. 

Sanbleben n. country-life. 

Sanbleute 8,pl. peasants, peasan- 
try, country-people. 

Sanbmann m. countryman. 

Sanbtoirtfc^aft f. agriculture. 

lang, — e long. 

langfam adj, slow; <idv, slowly. 

Iftngjt (M^v. long ago. 

Sftnn m. noise. 

laffen ir. v, to let, leave, permit. 

£a^ f. burden, load. 

fia^er n. vice. 

Saterne f. lantern. 



Saub n. foliage. 

Saube f. arbour, bower. 

Saubengang m, bowery or shady 
walk. 

2auf m. course. 

Saufba^n f. career. 

laufen ir. v. to run. 

laufd^en to listen (at the door), 
to be upon the watch, to spy. 

laut loud, aloud. 

2aut m. sound. 

lauter adj. pure; cidv. only. 

leben to live. 

Seben n. life. 

lebenbig living, alive. 

Seben8miitel n. pi. victuals, food. 

fiebenSloeife f. manner or waj of 
life, manners. 

fiebenSjett f. life, life-time. 

lebl^afl lively. 

Sebl^afttgleit f. liveliness. 

leden to lick. 

fieber n. leather. 

lebetn leathern. 

leer empty; leeren v, to empty. 

Icgctt to lay, put; fldj — to lie 
down. 

lel^nen to lean. 

Sel^nfhtl^l m. easy-chair. 

Sel^re f. lesson, doctrine, precept. 

lel^ren to teach, instruct. 

Sel^rer m. teacher. 

Selrltng m. prentice, ap—-. 

Se^rton m. pedantic tone. 

fieib m. body. 

Seibload^e f. life-guard, body- 
guard. 

fieid^e f., Sei^nam m. corpse. 

letd^t cidj. easy, light; adv. easily. 

Setd^tlgiett f. easiness, facility. 

letd^tftnntg careless, thoughtless. 

leiben ir. v. to suffer. 

Seiben n. suffering, grief. 

2eibenf4cift f. passion. 

leibenfd^aftltd^ a<2j. passionate; adv, 

leiber adv. unfortunately. [- ly. 

leibig fatal, shocking. 

leil^en ir. v. to lend. 

Seinioanb f. linen. 

ieife <idj. low; adv. gently. 

letften to render, accomplish. 

leiten to lead, guide, conduct.. 

Setter f. ladder. 
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Set^e A lark- 

lernen to learn. 

lefen ir. v. to read. 

le^t last. 

leud^ien to ligbt, shine. 

leugnen to deny. 

Seute pi. people. 

Sic^t n. light, candle. 

licb dear, good; — l^aBen to like, 

love, 
fiiebe f. love. 
Iteben to love, like. 
UebenSkoUrbig amiable, 
lieblid^ lovely, 
liebfofen to caress. 
SieblingSkounf^ m. favorite wish. 
Siebrei} m. charm, attraction. 
Sieb n. song. 

2teb4en n. (little) song, tnne. 
liefcrn to furnish, 
liegen ir, v, to lie, to be sitnated. 
fiilic f, Uly. 
Sinbc f, lime-tree, 
lin! adj. left. 
Iin!8 to the left. 
St|)^e f. lip. 
Sift f. art, cunning. 
Itjtig cunning, sly. 
loben to praise. 
l5bU4 praiseworthy, laudable. 
Sod^ n. the hole. 
Sorfe f. curl, ringlet. 
locEenb enticing. 
S5ffel m. spoon. 
2o]^n m. the reward. 
Sbfegelb n. ransom. 
So§ n. lot, fate. 
loSbred^en ir. v. to break loose. 
loSgel^en ir. v. to run or to fly at. 
toslaj^en ir. v. to let loose. 
SoutSbor m. Louisd*or. 
Sbkoe m. lion. 
Subkoig Lewis, 
fiuft f. air. 
Ittgen ir. v. to lie. 
Suft f. desire, mind. 
lufKg adj. merry, gay; adv. mer- 
Suftf|)icl n. comedy. [rily. 



^Racebonien n. Macedonia. 
SJlacebonier Macedonian. 



madden to make, do. 

^a^t f. power, might. 

m&4tig powerful, mighty. 

^fibd^en n. girl, young lady. 

SR&bd^enart f. manner of girls. 

SJlogajin w. ware-house, store- 
house. 

^agb f. maid-servant. 

^agen m. stomach. 

mager meagre, lean. 

Magnet m. load-stone. 

^a|l n. meal. 

mal^Ien to grind. 

^ailanb Milan. 

aJlajcftfit f. majesty. 

mal n. time; cin— once, gtoei— 
twice, brci — three times. 

malen to paint. 

^aler m. painter, artist. 

man one, people, they. 

mand^mai sometimes, frequently. 

^anbel f. almond. 

Mangel m. absence, want. 

mangein to be wanting. 

^ann m. man; husband. 

manntgfad^ manifold. 

Mantel m. cloak. 

^arft m market. 

SRarftpla^ m. market-place. 

3Jlarfd^ m. march. 

^arfd^aO m. marshal. 

SJlarter f. torture. 

^Jlfirg m. March. 

SJlaf^inc f. machine. 

^a^ n. measure. 

mfi^ifi moderate; temperate, fru- 
gal, sober. 

9K66ifl«n0 f* moderation. 

^af^emattler m. mathematician. 

^atra^e f. mattress. 

^atrofe m. sailor. 

SJlatliglcU f. weakness. 

3Jlaucr f. wall. 

^aul n. mouth. 

^aulmurf m. mole. 

9Waurer m. brick-layer. 

^au§ ^. mouse. 

^eer n. sea, ocean. 

SReerbufrn m. gulf. 

^el^l n. flour, meal. 

me^r more. 

meiben ir. v. to avoid, shun. 

ajleilc f. mile. 
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tnettt my. 

meinen to think, mean. 
SReinung f. opinion, 
tneift most; — en§ mostly, 
melben to announce, 
melten to milk, 
ketone f. melon, 
^enge f. moltitute, quantity, 
crowd. 

^enfd^ m. man, mankind; pi. —en 
people, men. 

menf^Ud^ buman, humane, 
menfd^enfreunblid^ humane, 
^enf^l^^it f. humanity, mankind. 
S^enid^Ud^leit f, humanity, 
merfen to perceive. 
tnerftDiirbtg remarkable, 
tnejfen ir. v, to measure. 
3)lcf[cr n. knife, 
^etatt n, metal, 
^e^ger m. butcher, 
^iene f. mien, air. 
SKictc /. rent, 
tnieten to hire, rent, take. 
^tetSmann m, lodger, tenant. 
^tetjinS m, rent. 
SWU4 f, milk, 
tntlb mild, soft, 
^ilbe f. mildness, 
tnilbern to soften, mitigate, 
milbtl^fitig charitable. 
!D2inute f. minute. 
mi|btntgen to disapprove. 
mtBbraud^en to abuse, misuse, 
milfatten ir. v, to displease. 
miiWnbeIn to use ill, ill-treat, 
mifelingcn ir.v, to fail, miscarry, 
miltrauen to distrust, mistrust. 
mi|trautf 4 mistrustful, suspicious. 
ST^igbergnUgen n, displeasure, 
mit with. 

mitbringen ir. v. to bring with one. 
SWitbtirgcr m. fellow-citizen, 
miteinanber together, with one 
another. 

tDlitgift f. portion. 
^Ritleiben n. compassion, pity, 
tnitleibig compassionate, 
mitnel^men ir. v. to take along 
with, to carry away. 

tDlitf^UIer m. school -fellow. 
SJlittag m. noon. 



9]>{ittageffen n., ^RittagSmal^l n., 

^ittagStnal^lSeit f. dinner. 
!D2itte f. the middle, 
mitteilen to communicate. 
9]>{titetlung f. communication. 
SRittel n. the means, 
mitteljt by means of. 
Wbhzi n. (piece of) furniture. 
!D2itternad^t f. midnight. 
SRobiliar n. furniture. 
!D2obe f. fashion, 
tnbgen may. 
m5gltd^ possible. 
tndgUd^ertDeife possibly. 
9W6glid^fcit f. possibility. 
!D2onard^ m. monarch, 
^onat m. month. 
^5n4 t». monk. 
SWonb m. moon, 
ntoralifd^ moral, 
^orajt m. morass, marsh, 
^orb m. murder. 
9WBrbcr m. murderer, 
tnorgen to-morrow. 
SJlorgen m. morning; — lieb n. 

morning-song. 
^oo§ n. moss. 
3Koo8rofc f. moss-rose, 
tnilbe tired, fatigued. 
^DlUl^e f. trouble, efforts, pains. 
?0(lti%(c f. mill. 
SKUttcr m. miller. 
aJlUnbcl ward, 
milnbig of age. 
^unb m. month, 
tnunter adj. lively, gay ; (tdv, gaily. 
aWUngc f. coin, 
murren to murmur, 
milffen to be obliged, must, 
miigig idle. 

^lUgiggang m. idleness, 
^ujter n. model, pattern, 
^ut m. courage, 
muttg adj. courageous; adv. — ly. 
mutioiUig mischievous, malicious, 

naughty. 
Gutter f. mother. 
mUtterlid^ maternal. 
SWutterlicbe f. maternal love, love 

of a mother. 
!D2U$e f. cap. 



ttai) after, to. 
nail unb na4 ^7 def^ees. 
na^ii^ntnt to imitate. 
%iiibax m., —In f. neigbbonr. 

nai^bem after. 

nat^benfen ir. v. to reflect. 

Wa^cn »i. little boat, ikiff. 

Safftfulaci m. BQCcessor. 

na^flcbcn to yield, 

nadi^cr afternards. 

nai^Dlcn to make up, repare. 

iw^liiitiH negligent, 

nni^ntalg afterwardit. 

Sta^mittag m. afternoon. 

9lQ(^ri(6f /■. newB. 

nar^fcCien ir. v. to look after or 

into, to examine, 
^ai^fid)!/'. forbearance, indulgence. 
Sfii^fle m. neighbour; fellow-crea- 
1Ro4i f. oight. [ture. 

'!na4teil m. dlBadvantage, harm, 
nai^tcilig disadvantageouB, hurt- 
9ta^tigiia f. nightingale. [ful. 
nac^iS in the night, 
^aditfiunbt f. hour of the night, 

night-hour. 
?lfl(^m(lt f. poaterity. 
natft naked. 
Stagtl m. nail. 
nagtn (an) to gnaw. 
aa^e near, next, close or hard by. 
SlS^t f. vicinity, 
naben, ffd) — to approach one. 
ndb'cn (fid^) to approach, 
nii^ren to nourish, support. 
fDa^rung f. food. 
Wa^rungSmtttit pi. victuals. 
Slam: m. the name. 
Utamtni named. 

H3nilt4 o/lv. viz; adj. the same. 
nam!nl[i[b adv. especially. 
■Jlapf m. bowl, cup. 
Sort m. fool. 
na[4cn to junket 
Safe f. nose. 
nai wet. 

Satttr f. viper, adder. 
Slatui /. nature. 
naffm to wet 
StaptE Naples, 
nehn beside, near. 



nc&tnan near 'by, next door. 

Stbtnbu^ltt m. rival. 

nrftn to banter, tease. 

Stdntt f. raillery, teasing, bant- 
ering. 

Sltfff m. nephew, 

nc^mtn tr. v. to take, seize. 

Dleib ffl. envy. 

nribil^ envious. 

Sltigung f. inclination. 

ncnnni iV. v. to name, calL 

91tff(l f. nettle. 

91(^ «. neat 

91(4 n. net 

nr^ to wet. 

neu new, modem. 

Mtugittbe f. (inquisitive) cnrioeit j, 
inquiaitifenesB. 

neugieiis inquisitive, cnrioos. 

Stniighit f. news. 

neuli^ orff. the other day. 

ntumDnb m. new moon. 

ncun nioe, bet UEuntt ninth. 

m<S,U f. niece. 

niS)tS nothing. 

Slii^t^'ourbinc in. wretch. 

nie, niemals never. 

Dtieberlaee f. defeat; depot, ware- 
house. 

nifbirlcflen to put or to lay down. 

niibtig low, mean. 

nidnaitb nobody. 

nimmernir^r never at all. 

nirgcnbS nowhere. 

noi^ still, yet; — nor. 

Korben m. north. 

nftrblidi northern. 

9lBt«i f. pi. music 

91ot(nVfi n. music-book. 

Slot f. diatreas, necessity, need. 

niJtig adj. neceanary; adu. — ily. 

nbligtn to oblige, compel. 

noturnbifl necessary. 

nun now. 

nut only. 

?tuf| f. nut, walnut. 

'Jlu^baunt tit. walnnt-tree. 

Sflufeltrn m. kernel of a nnt. 

nu|tn to serve, be nsefuL 

Slii^n m. profit benefit, advan- 
tage, well-being. 

nfitU4 useful. 
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O. 
ob if, whether. 
C6ba4 'I* shelter, 
oben above, 
obet Buperior, upper. 
Cbetauftel^et m. overseer. 
Cbetbefe^l m. chief command. 
Cbetfl&^e f, surface. 
Cberft m. colonel. 

UfioJ } tl'O-S'^ »l*ho««»'- 

Ob]^ n. fruit. 

C^fe Iff. ox. 

6l n. oil. 

fi^erreid^ n. Austria. 

offett open, frank. 

offenbaren to make known, to 

reveal. 
Cffenl^eit f. candour, frankness, 
bffentli^ public. 
Ofpgter m. officer. 
Bffnen to open, 
oft, 5fteT8 often. 
Ol^eim m. uncle, 
obne, ol^ne ju without. 
Ol^nmad^t f. fainting, weakness. 
Cbt n. ear. 

Cbtfetge ^. box on the ear. 
Ol^rring m. ear-ring. 
O^fer n, victim, sacrifice. 
o|)fem to sacrifice. 
Orbnung f. order. 
Ort m. place, spot. 
Oft, Oftetr m, east. 

$aa¥ n. the pair. 

^ficEd^en n. parcel. 

leaden to seize. 

$a(iet n. packet. 

$alaft m. palace. 

$a|)ft m. pope. 

$arabe f, parade. 

$arlament n. parliament. 

ipaffen to fit, suit. 

$atfd^e f. embarrassment, scrape. 

:t)etmgm to torment. 

5pcitf4e f, the whip. 

^ergament n. parchment. 

^crlc f, pearl. 

5pcrflcn n. Persia. 

:perftfd^ Persian. 



$etf5nltd^tett f, person. 

^rfon f, person. 

^Pettttfc f, wig. 

^Peft f, plague. 

?ktet Peter. 

5petetfllie f, parsley. 

$tab m. path. 

$fanb n. pledge. 

$fatt m. pea-cock. 

^feffcr m. pepper. 

^feifen ir. v. to whistle. 

$fetl m. arrow. 

$feTb ft. horse. 

^ferb^en n. pony. 

^fiffid cunning, artful. 

$ftTftd^ m. peach. 

^flange f, plant. 

$f[aume f. plum. 

$f(<0S A c^r^i nursing. 

^flegen to take care, nurse, attend ; 

to use. 
Wt41 A duty, 
^{tuden to gather. 
$fltt9 m. plough, 
^flilgen to plough, 
ipftti! fie! for shame! 
$funb n. pound. 
^btli<)^) PbiUp. 
$]|ilofo^b ^' philosopher. 
$biJofoi>|ie f, philosophy. 
^bBnisier m. the Phenician. 
^tte f, pill, 
^iftole f. pistol. 
$Ian Iff. plan. 
|)(att flat. 

$Ia4 m. place, square. 
|)laubem to talk, chatter. 
^)l6^lidi adj. sudden; adv. — ly. 
|)Ittnbern to plunder, pillage. 
^Itinberung f. pillage. 
$oIe m. Pole, Polander. 
$olen n. Poland, 
^olittfd^ political, 
^olisei f, police, 
polnifd^ Polish. 
$oft f. post, post-office, 
^jolperlicb droll. 
$racbt f, splendour, magnificence, 

brightness. 
|)rfi(bttg superb, magnificent. 
^ral^Ien to boast, 
prangen to shine, 
^rfifibent m. president. 
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^rcbigcr (ber ©tabt) clergyman 

(of the town). 
^rciS m. price, 
^rcufeett w. Prussia. 
pxtixii]^ Prussian. 
^Prieftcr m. priest; 
^rinj m. prince. 
5pringefftn f* princess. 
pxobxtnn to try. 
^rot)tnj f. province. 
^rojc6 m. lawsuit. 
J)rtifcn to examine, prove. 
^ult)er «. podwer. 
$un!t m. point. 

^)ttn!tlid^ adj. punctual; adv, — ^ly. 
*4iutcr m. turkey-cock, 
l^u^en to clean, adorn. 

O. 

Cual /■. torment, torture, 
qudlen to tease, torment. 
Ouette f, source, spring, welL 

ft. 

^aht m. the raven. 

^a^t f, vengeance. 

9lad|en m. mouth, jaw. 

rfid^cn to revenge, ftdj — to re- 
venge, to avenge one*8 self on. 

tRab n. wheel. 

Slanb m. edge. 

raf^ (idj. quick, rapid; adv. — ly, 

toficren to shave. . [fast. 

raftloS restless. 

SRat m. advice; councillor, coun- 
sellor. 

taten ir. v. to advise. 

tatfam advisable. 

9latf4Ifi0e pi. advice; counsel. 

mW n. riddle. 

9latte f. the rat. 

fftauh m. robbery. 

tauben to rob, deprive. 

S^fiuber m. robber, thief. 

Slaubtier n, beast of prey. 

9lou4 ^- smoke; r— en v. to smoke. 

taul^ rough, harsh, rude. 

tRaum m. space, room. 

9tau:pe f. caterpillar. 

9ieBc ^. vine. 

re^nett to count, reckon. 



tRe^t n. the right. 

red^t right. 

rec^tfertigen (pd^) to justify. 

rec^tS to the right. 

red^tfd^affen honest. 

tRed^tfd^affenl^eit f. honesty. 

tRebe f. talk, speech. 

reben to talk, speak. 

reblid^ honest. 

tRcbUd^fcit f. honesty. 

9iebncT m. orator, speaker. 

9icfortnicrte w. reformer, Calvinist, 

protestant. 
tRegel f. rule. 

rcgelmfifeifi oc^* regular; adv. — ly. 
rcgen, ftd^ — to stir, to move. 
Slegen m. the rain. 
Siegcnboflen m. rain-bow. 
iRegenjeit f. rainy season, 
rcgicrcn to reign, govern. 
tRegicrung f. government, 
regnen to rain. 

tRegung f. emotion, movement, 
reiben ir. v. to rub. 
^t\6i n. empire, 
reidj rich. 

reic^en to reach, hand, present. 
reic^Iidft abundantly, plentifully, 

copiously. 
tRetd^tum m. riches, 
rcif ripe, reifen v. to ripen. 
tRcil^c f. turn; series, 
rein clean, pure, neat, 
rcinigen to clean, 
tcinlidj adj. clean; adv, — ly. 
9{etnltd^feit f. cleanliness. 
9{et§, IReiftg n. twig, branch. 
9ieife f. the journey, travel, 
rcifcn to travel. 
9lcifenbc m. traveller. 
tReifefad m. wallet, portmanteau. 
teiSen ir. v. to tear, pull, rend, 
retten ir. v. to go on horseback. 
Shelter m. horseman, 
diei} m. charm, attraction, 
reigen to provoke, to excite, 
reijenb charming. 
S^eligion f. religion, 
renncn ir. v. to run. 
9fleft tn. the rest, 
retten to save. 

tRettung f. safety, preservation. 
9leue f. repentance. 
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reuen to repent. 

tt^ten to direct, address; judge. 
Slitter m. the judge. 
Smierin f. (female) judge, 
ti^ttg adj. jost, correct, exact; 

adv. — ly. 
9tt4tung /".direction. 
9tiefe m. giant. 

3linbe f. bark; (53rol')— crust. 
9linbt)te( n. cattle. 
Slitter m. knight. 
9lo(! m. coat; (Srouen*)— gown, 
rol^ raw, rude, rough. 
SJoUc f. the roll. 
8i5meT m. the Eoman. 
t5mtf4 Broman. 
Slofe f. rose. 

9lojenft¥au4 m- rose-bush, rose- 
9lo6 M* horse, pony. [tree. 

Sisllcitt w. pony. 
9lo^ n. rust. 
Tojten to rust, 
rot red. 
gitibc /■. rape, turnip; gelbe — 

carrot. 
tRUcEen m. back, 
rilden v, to move, march. 
3Hl(!fc]&r f. return. 
9lUdEfi(^t /^. regard, consideration. 
rfltftofirtS backwards. 
StilcEpg m. retreat. 
tRubolf Bodolph. 
9{uf m. reputation, fame, call, 
mfcn ♦>. V, to call, cry. 
SJu^e f. rest, tranquillity, 
ni^en to rest, repose, 
rul^ig quiet, tranquil, calm. 
Siul^nt m. glory, fame, 
rtt^men to praise, glorify, 
rfi^ren to touch, move. 
9itt]^rung f, emotion, 
xunb round. 
ru:k)fen to pluck. 

W^^t\ m. trunk (of an elephant). 
9ht6lanb n. Russia, 
rufftf^ Russian, 
rfiften to prepare, fit out. 
rflfHfi vigorous, 
tttttein to shake. 



e. 



€aal m, hall. 
@&bel m. sabre. 



Sad^e f. matter, cause, thing. 

So^malter m. attorney. 

Sad m. bag, sack. 

ffien to show. 

fSgen to saw. 

@aft m. sap. 

faftig juicy. 

©fige ^. the saw. 

Sage f, legend. 

fagen to say, to tell. 

Saite f. string. 

Salat m. salad. 

Sal) n. salt. 

fammeln to gather, collect. 

Sammlung f. collection. 

Satnmet, Samt m. velvet. 

Sanb m. sand. 

fanft adj, soft, gentle, mild; adv, 
softly. 

Sanftmut f, meekness. 

Sanger m. singer. 

Sarg m. coffin. 

fatt satiated, — effen to eat one's 
fill, to sate one's self with. 

fattein to saddle. 

faugen to suck. 

Sfiugling m. baby. 

Sftugling f, pillar, column. 

Saum m. border, edge. 

Sfture f, acid. 

ffiufeln to rustle. 

Sd^ale f, shell (of an egg). 

S(4ar f, troop. 

S^ad^ n. chess. 

S^ad^tel f. box. 

Sd^aben m. damage, loss. 

fd^aben to hurt, injure. 

S^abenfreube f, malignant joy. 

fd^fibli^ hurtful. 

Sd^af n. sheep. 

Sd^&fer m. shepherd. 

Sd^am f. shame, confusion. 

fd^&men (ft^) to be ashamed. 

S^anbe f. shame. 

fd^finblid^ shameful. 

jd^arf sharp. 

Sd^arfftnn m. sagacity, penetra- 
tion. 

Sd^atten m. shade, shadow. 

fd^attig shadowy, shady. 

fd^auen to look, gaze at. 

jd^auerlid^ awful, frightful, fear- 

Sd^a^ m. treasure. [foL 
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f^fi^en to esteem, value. 
64auf|)iel n. spectacle, scene. 
f4^i)>cn iV. V. separate, part with. 
Sd^ein fit. appearence. 
fd^einbar apparent, seeming, 
j^einen ir, v. to shine, glitter, seem, 
f^eitern to he wrecked. 
@(^elm m. rogue, 
f^clten ir. v. to scold. 
Sd^emel m. foot-stool, 
f 4enten to make a present of, to 
6(^er} m. joke. [give, 

fd^euen (ft^) to fear, 
fd^iden to send; fid^ fd^iden to suit, 

become. 
64id{al n. fate, 
fd^ieben to shove, push, 
fd^iegen ir. v. to shoot. 
Sd()ie6|)ult)et n. gunpowder. 
@d^tff n, vessel, ship. 
Sd^ilb m. shield. 
S^ilbwod^e f. sentinel, 
fd^ilbern to paint, describe. 
©d^Uberung f. description, 
fd^im^flid^ disgraceful 
fd^Iad^ten to kill, slaughter, 
©d^laf m. sleep. 
fdjlafen ir. v. to sleep; — gc^ett to 

go to sleep. 
fd^IcfloS sleepless. 
@d^Iafrod m. dressing-gown. 
Sd^Iaf)intmer n. sleeping-room, 

bedroom. 
Sd^lag m. stroke, blow. 
fd^Iagen ir. v. to strike, beat, hit. 
Sd^lamm m. slime, mud. 
@d|lange f. snake. 
fc^Ian! slender. 

©d^laulopf m. cunning fellow, 
fc^led^t bad, ilL 
Sd^Ied^tigfeit f baseness, 
f d^Iet^en ir. v. to glide, slip, slink. 
jd|te|)^en to drag. 
©deleter m veiL 

td^Uegen ir. v. to shut, lock, close. 
©d^Ummfte n. the worst. 
©(^Itnge f. snare, loop, 
©d^litten m. sledge, sled. 
€d|loft ft. castle. 
®d|lo|tbUr f. castle-gate. 
©d^Ioffer m. lock-smith. 
©d^Iud^i f. ravine. 
^^Jummer m. slumber. 



fd^Iummem to slumber. 

fd|lil|>fen to slip, glide. 

Sd^luB ^* conclusion, end. 

@d^(iip m. key. 

fd^mad^ten to languish. 

jd^ntadl^aft savoury, relishable. 

fd^m&l^Ud^ shameful, infamous. 

fd^mal narrow. 

©d^m&^d^en n. little kiss. 

©d^meidftelei ^.flattery. 

fd^meid^eln to flatter. 

©d^meid^Ier m. flatterer. 

fd^meljen tr. v. to melt. 

©d^mer^ m. pain. 

fd^mersltd^ painful. 

©d^metterling m. butterfly. 

Sd^mieb m. smith; = ^uffd^mieb, 
farrier. 

fdjmu^ig dirty. 

B^mud tn. ornament. 

fd^m&den to adorn, decorate. 

fd|leubern to fling, throw. 

@4nabel m. bill, beak. 

fd^nauben to snort. 

©d^nee m. snow. 

{d^neemeig snow-white. 

fd^netben ir. v. to cut. 

Sd^neiber m. tailor. 

fd^neien to snow. 

jd^nett adj. quick, fast, rapid; 
adv. quickly, fast. 

©d^nuT f. cord, string. 

fdfton already. 

fd^5n beautiful, fine, fair. 

fd^onen to spare. 

©d^Snl^eit f. beauty. 

©d|5nfd^Teiben n. calligraphy. 

©d^onung f. indulgence. 

fd^onungS(oS unsparingly. 

{d^5|)fen to draw (water, etc.). 

©d^5^fer m. Creator. 

©d^5i)fung f. creation. 

©d^ornftein m. chimney. 

fd^ottifd^ Scotch. 

©d^ran! m. press, wardrobe. 

©d^reden m. fright, terror. 

fd^redlid^ terrible. 

©d^rci m. cry. outcry. 

fd^rcibcn ir. v. to write. 

©d^reiber tn. clerk, secretary, 
writer. 

©d^rcibl^cft n. writing- or copy- 
book. 
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f^reien ir. v. to cry, scream. 

€4reiner m. joiner, cabinet- 
maker. 

€«rift f. writing. 

fdjtiftlidj in writing. 

©^rtftftetter m. author, writer. 

C^titt m. pace, step. 

S^rutte f, caprice, whim. 

©djublobc f. drawer. 

t^U^tern timid, bashfal. 

€4u]^ m. shoe. 

S^ul^ma^er m. shoemaker. 

©djulb f. fault, debt. 

Hulbig guilty; — fctn to owe. 

©d^ule f, school. 

Stiller m. pupil, scholar. 

Sd^uljugenb f. sing, school-boys 
and girls. 

©gutter f. shoulder. 

@(4ilrje f, apron. 

€d^tijfcl f. dish. 

Sd^ufter m. shoemaker. 

@(^uB m. shot. 

€(i^utt m. rubbish. 

jd^Utteln to shake. 

@4u^ m. shelter, protection. 

Sd^U^e m. shooter, rifleman. 

j^ti^en to protect. 

jd^uftloS without protection. 

i^koad^ weak, feeble. 

©d^load^l^cit f. weakness. 

^d^lDoger m, brother-in-law. 

Stfttofigcrin f. sister-in-law. 

©d^walbc f. swallow. 

^c^toamm m, spunge or sponge. 

fd^manfen to totter. 

jd^lDarj black. 

i4ti>a^en or fd^mS^en to chatter. 

©d^wfi^ertn f. tattler, babbler, 
prattler. 

@(|mcbcn n. Sweden. 

©c^toeif m. tail, train. 

f^toeigen ir. v. to be silent. 

fc^koeigenb silent, mute. 

©d^tocin w. pig. 

^d^toeig m. sweat, perspiration. 

©d^toct} f, Switzerland. 

^(^toti^ex the Swiss. 

jd^tDcIgcn to revel. 

Sd^toelle f, threshold. 

jd^toer heavy, hard. 

^d^tocrltd^ scarcely, hardly. 

Sd^tDcrt n. sword. 

OermaB Beader. I. (Vocabulary. 



Sd^toeftet f, sister. 

f^mierig difficult. 

@d^tt)tertg!eit f. difficulty. 

f^loimmen ir. v. to swim. 

fd^loinben ir. v. to vanish. 

f^loingen ir. v. to swing, wave. 

jd^toSren ir. v. to swear. 

6d^tDUT m oath. 

©ee m. lake; — f. sea. 

©ccle f. soul. 

Seelengilie f. great kindness. 

Seelen^eil n. salvation. 

©cclcnrul^c f. tranquillity. 

@egel n. sail. 

fegein to sail. 

@egen m. blessing. 

fegnen to bless. 

fc^cn ir. v. to see, to look, to 
behold. 

fel^nen (fid^) to long for. 

©cl^nfud^t f. longing. 

fc^r very, much. 

jeid^t shallow. 

@cibe f. silk. 

fein his; aux, verb, to be. 

@cttc f. side, part. 

©citcntl^tir f. side-door. 

Sefrct&r w. clerk, secretary. 

©cfunbc f. second. 

felbft even, —self. 

jelbftfinbtg independent. 

Selbftbexleugnung self-denial, ab- 
negation. 

felig blessed, happy; deceased, 
late. 

felten adj. scarce, rare; adv. — ly, 
seldom. 

feltfam strange, odd. 

fenben r. andtV. v. to send, dispatch. 

fenlen to lower, to let down. 

jenftcd^t perpendicular. 

©crbtcttc f. napkin. 

©cjfcl m. chair. 

fc^cn (fid^) to sit down. 

©eud^e f. contagion, epidemic 
disease. 

^eufjcn to sigh. 

©eufger m. sigh. 

©id^cl f. sickle. 

ftd^cr adj. sure, certain; adv. — ly. 

©id^crl^cit f. safety. 

ftd^tbar visible. 

©icg m. victory. 

) 13 
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Siegel n. the seal. 

flegeln to seal. 

flegen to vanquish. 

flcgrcid^ victorious. 

©ignal n. signal. 

©ilbcr n. silver. 

6ilbcrftilrf ». piece of silver. 

ftlbettoeife silver-white, white as 

silver, 
fingen ir, v, to sing, 
©inn m. sense, mind, 
finnen ir, v. to reflect, 
jtnfctt «V. V. to sink. 
@itte f, custom, manners, 
ftttltd^ moral. 
@t^ m. seat, 
fl^en tV. V. to sit. 
©flabe m. slave, 
fo so, thus; foeben just now. 
@ofa n. sofa, 
fogar even, 
foglci^ immediately. 
@o]^n m. son. 
fol^e such, 
fotten to be obliged. 
Sontmer m. summer, 
fomtt thus, consequently, 
jonberbar singular, strange, 
fonbcrn but. 
©onnc f. sun. 
6onnenaufgang m. sunrise. 
Sonnenftral^l m, sun-beam, 
©onnenuntergang m, sunset, 
fonnenl^ett bright as the sun. 
©onntag m. Sunday, 
fonjt otherwise, else, 
©orge f, care, sorrow, 
forgcn (fttr) to take care (of). 
6orgfalt f. care. 

forgffilttg' adj, careful ; adv, —ly. 
jorglid^, forgfam careful. 
f|)fi|en to spy. 
©J)altc f, split, cleft. 
S|)anien n. Spain. 
S|)amer m. Spaniard, 
fponif^ Spanish. 
ipaxtn to save, spare, 
ftotfotn economical. 
@^)arfam!ctt f. economy. 
©poS w. jest, joke, sport. 
]\>&i late. 

fi)(iteften§ <idv, at the latest. 
^/7^ m, sparrow. 



@pa|tergang m. walk. 

^ptd m. beacon. 

©peid^cr m. loft. 

6i)ctfc f. food, meat. 

©i)ctfefaal m. dining-room. 

f|)etfen to dine. 

Sperling m. sparrow. 

©ptegel m. looking-glass. 

©piel n. play, game. 

fpiclen to play. 

©ptclgcfcflc, 8j)icl!amerob m. play- 
fellow, play-mate. 

©|)icIiDctf, ©picljcug n. toy. 

6|)ic6 m. spit, spear. 

©pinne ^. spider. 

fptnncn ir, v. to spin. 

©J)innerin f. spinster, spinner(-wo- 
man). 

©pion m, spy. 

©j)t^e f, point, end. 

©ijorn w. spur. 

©poll m. derision, mockery. 

fpotten to mock, scoff. 

fpSitifd^ mocking, ironical. 

©ptad^e f, language. 

fpred^en ir, v, to speak, to say. 

©prid^toorl n. proverb. 

fprtngen ir, v, to leap, jump, 
spring. 

©pru4 Wv ©ptild^Iein n. verse. 

©pur f. trace. 

©taal m, state. 

©lab m. staff, stick. 

©lad^el m. sting. 

©lobl f, town, city. 

©Ifibl^en n. little or small town. 

©lal^I m. steel. 

©latt m. stable. 

©lantnt m. trunk, stock. 

flammein to stammer. 

ftammen t)on . . to spring &om. 

©lonb m. state, condition. 

flanbl^afl firm. 

©tanbl^afligfetl f, constancy, firm- 
ness. 

ftar! strong, stout, vigorous. 

©Ifirfc f, strength, force. 

ftftrfen to fortify, strengthen. 

jiorr stiff, benumbed. 

©Ifitic f, place, spot. 

floltpnbcn ir. v. to take place. 

ftaltlid^ splendid, magnificent. 

©laub m, dust. 
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ftaunen to wonder. 

Staunen n. wonder, astonishment. 

fted^en ir. v, to sting. 

ftedCen r. and ir, v, to stick, set, 

put. 
©lerfnabcl f. pin. 
fte^en ir. v. to stand. 
fte^Ien tV. t?. to steal, 
fteigcn ir, v. to mount, 
fteigern to increase, enhance; to 

raise (the price), to bid more. 
fteil steep. 
Stein m. stone, 
fleinig stony, 
©tcttc f, spot, place, 
ftcllen to put, to place. 
SieOung f, situation, position, 
flerben ir, v, to die. 
fterblid) mortal, 
©tern w. star, 
©ternlein n. little star. 
ftetS always, continually. 
@tid^ m. pricking, stab, 
©tiefel m. boot, 
©tief mutter f, step-mother, 
©tiege f. stair, stairs, staircase, 
©tiel m, handle. 
©tift m. pencil. 

ftiU still, silent, quiet, peaceful. 
©tiOe f, stillness, silence. 
fKtten to appease. 
©tiOfd^loeigen n. silence, 
fliflfi^en ir. v. to sit still or quietly, 
©timme f. voice, 
©tintmung f. disposition of mind. 
©tirn(e) f. forehead. 
©todE m. cane, stick, 
ftoden to stop, falter, hesitate, 
©toff m. stuff, matter, 
ftfi^nen to groan, 
jtolg proud, haughty, 
©tol) m. pride, haughtiness. 
flo|)fen to stop, fill, 
©tord^ m. stork. 
ftSren to disturb, trouble. 
©tSning f. interruption, 
©tog m. push, thrust, shock, 
ftofeen ir, v, to push. 
©trafe f. punishment, 
fttafen to punish. ' 
ftral^Ien m. beam, ray. 
ftral^Ien to beam, shine, to cast 
forth one's rays. 



fhranben to strand, be wrecked. 

©troge f. street, road. 

©traug m. nosegay; ostrich. 

ftreben to strive, aspire. 

©ttecEe f. distance. 

ftteden to stretch. 

©treid^ m, trick; blow. 

©trcif fw. stripe. 

©treit m. the quarrel. 

ftreiten ir, v, to quarrel, fight, dis- 
pute. 

ftreng severe, strict. 

jtreng genommen stiictly speaking. 

©trengc f. severity. 

ftrcuen to strew, scatter. 

©trtd^ m. stroke, line. 

©trirf m. cord, rope. 

ftrirfcn to knit. 

©trob n, straw. 

©tto^bad^ n. thatch, thatched roof, 
cottage. 

©tro^l^aTnt m. straw, bit of straw. 

Bixoi)\ad m. straw-bed. 

©ttom m. stream, river. 

©trum|)f m. stocking. 

©tube f. room, chamber. 

©tilbd^en n. little room or cham- 

©ttirf n. piece, bit. [ber. 

©tUrfd^en n. little bit or piece. 

©tubent m. student. 

©tufe f. step. 

©tul^I m, chair. 

ftumm dumb; bie ©t— en the — . 

©tunbe f. hour; lesson. 

©turm m. storm. 

ftUrmifd^ stormy, boisterous. 

©til^e f. support. 

fltirgen to throw; to fall. 

©tutc f, mare. 

ftii^en to prop; fidj — to lean. 

fu4en to seek, look for. 

©iiben m. south. 

fiibltd^ southern. 

©umnte f, sum. 

©um|)f m. swamp, marsh, bog. 

©ilnbe f. sin. 

Buppt f. ©fl|)|)(!^en n. soup, por- 
ridge. 

fii6 sweet. 

©^rofuS Syracusae, Syracuse. 

©^rafufaner Syracusan. 
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Sabel m. blame, reproof. 

tabelh to blame, censure. 

tabelnStoert blamable. 

Safel f, table, meal. 

%(i^ m. day. 

S^agetoerl n. daily task, every 
day's work. 

Xaglfil^ner m. day-labourer. 

tfiglt^ daily, every day. 

ian^en to dance. 

Xapcjtcr w. upholsterer. 

tapfer brave, valiant. 

SCapfcrfeit f, valour, bravery. 

Xaf^e f. pocket. 

3:ajdientudi n. pocket-handker- 
chief. 

Saffc f. cup. 

%a%t f, paw. 

Xau m. dew. 

Staubc f. pigeon. 

tauc^cn to dip, plunge, dive. 

taugcn to be fit or good. 

tfiuf^en to deceive. 

X&ufd^ung f. illusion, delusion. 

3Cautro^)fcn m, dew-drop. 

ICeid^ m. pond. 

Set! m. part, share. 

tetlcn to divide, — mit to share 
with. 

2!cilnal^me f, interest, care. 

tcUnal^mSloS indifferent; adv, in- 
differently. 

ietlnel^menb sympathizing. 

%tVitx m, plate. 

%tmpd m. temple. 

SCcmperament n. temper. 

%ipp\^ m. carpet. 

S^crjett w. tiercet, trio. 

^cftamcnt n. will. 

ieucr dear, expensive. 

S^eufel m. devil. 

St^al n. valley. 

%i)aUx m, dollar, crown. 

Xi^dX f, action, deed. 

i^attg active. 

2!^fitig!cit f, activity. 

Sl^ee m. tea. 

Stl^or w. fool. 

St^or n. door, gate. 

jt^otl^cit f. folly, foolishness. 

tjlbti^t adj. foolish; adv. — ly. 

S^drin f. foolish woman or girl. 



J^rftne f. tear. 
2^ron m. throne, 
t^un ir, V. to do. 
Xl^tlre f. door, 
ticf aty. deep; adv. — ly. 
Sier n. animal, 
^^tetd^en n. little animal. 
3^tnte f. ink. 
^inienfag n. inkstand. 
%x]6) m. table, meal, dinner. 
Sijd^lcr m. joiner. 
5!itcl m. title. 
Softer f. daughter. 
5£ob m. death. 
tSbltdi deadly. 
toQ mad. 

SoQl^attS n. house for madmen 
or lunatics, madhouse, bedlam. 

SoQl^ett f. madness, frenzy. 

Sonari f. tune, tone, strain. 

2^on m. tone, sound. 

S^opf m. pot, vessel. 

3^ortur f. torture. 

tot dead. 

tBtcn to kill. 

Xotcnbctt n. death-bed. 

trabcn to trott. 

3^ra4t f, costume. 

trfigc lazy, idle. 

tragen ir. v. to carry, bear. 

Sr&gl^eit f. lazyness, idleness. 

3^ranl m. drink. 

trfinfcn to water. 

Sraube f, grape, — s, bunch of 

grapes, 
trauen to trust. 
3^rauer f. mourning, grief. 
Sraucrfpicl n. tragedy. 
Sraum m. dream, 
ir&umen to dream. 
Sirfiutncr m. dreamer, 
trfiumerif^ as in a dream, 
traurig adj. sad; adv. sadly. 
Xraurigfeit f. sadness, 
treffcn ir. v. to hit, strike. 
3^reffcn n. battle, 
trefflt^ excellent, 
trcibcn ir. v. to drive, push, 
trcnnen to sepjirate, divide. 
Steppe f. staircase, stairs, 
treten ir. v. to step, tread, 
treu adj. faithful; adv. — ly. 
Sreuc f. fidelity. 
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iteul^er^ig adj. cordial; adv, —ly. 

treuloS adj. perfidious; adv, — ly. 

%x\th m. impulse. 

trin!bar drinsable, potable. 

ttinfen ir. v. to drink. 

3^nnler m. drinker, tippler. 

SErttt m. step, pace. 

troden dry. 

ttodnen to dry. 

Xrojo Troy. 

Xrommel f, drum. 

5t:rom^)etc f. trumpet. 

5£to))f m. simpleton. 

SCropfcn m. drop. 

Xroft w. comfort. 

iroftloS comfortless, disconsolate. 

trSften to comfort, console. 

tro^ in spite of. 

tto^bem in spite of that. 

triibc dull, dim, muddy. 

trtibcn to trouble. 

Xrtimmcr pi. ruins. 

XxViVil m. drink, draught, gulp. 

Jirui^al^n w. turkey(-cock). 

Strutl^u^n n. turkey(-lien). 

Su4 n. cloth. 

iU(^tt0 solid, good, fit. 

%Mt f. malice, malignity; trick, 

mischief, 
higenb^aft virtuous. 
3:iirfc m. Turk. 
3^urm m. tower. 
S^^rann m. tyrant. 

libel n. evil; iibcl adj, bad, ill; 

adv. ill. badly. 
Uben to practise, 
iiber over, about, 
iiberatt everywhere, 
tkbcrbrtnger m, bearer. 
ttbcrbieS moreover. 
Uberetlen to overhasten. 
tibereinfommcn ir v. \ . 
iibereinfttmtnen / ^ *^®®* 

iibetffuis m. abundance. 
Uberfiufftg superfluous, abundant, 
ttbcrfill^ten to convict, 
iibergeben ir. v. to surrender, to 

hand over, 
tiber'gel^en ir. v. to pass over, 
flbergltirflid^ overhappy, overjoyed. 



Uberl^&ufen to load, overwhelm. 

Uber^aupt in general, at all. 

ilberlegen to reflect. 

Uberlegen adj. superior. 

Itberlcgcnl^eit f. superiority. 

Itberlegung f. reflexion. 

flbcnnftStg od;. excessive; culv, — ly. 

Ubermut m. insolence. 

flbemel^men ir. v. to undertake. 

Ubertaf^en to surprise. 

Ubetraf^enb surprising. 

itberraf^ung f. surprise, astonish- 
ment. 

tlberrebcn to persuade. 

tibcrreHcn to deliver, hand over. 

ilberfd^reiten ir. v. to pass, overstep. 

Ubert^toemmen to inundate. 

tlberfc|en ir, v. to overlook, omit. 

tibctfenben to send (over). 

ilbetfe^ung f, translation. 

tibettreffen ir. v, to surpass, exceU 

iiberireiben ir. v. to exaggerate. 

Ubertteibung f. exaggeration. 

UbertD&Uigen to overwhelm. 

flbertoinbcn ir. v. to surmount; to* 
vanquish, conquer. 

Uber^eugen to convince. 

itbergeugung f. conviction. 

ilberjiel^en ir. v. to cover. 

tibrig left, remaining; baS U— e 
the rest (of). 

UbrigenS besides. 

flbung f. exercise, pactice. 

Ufer n. bank, shore. 

U^r f. watch, clock. 

urn about, round; urn . . gu in order 

umormcn to embrace. [to. 

um'bringen ir. v. to kill. 

um'brel^cn (ji(^) to turn round. 

Umfang tn. circumference. 

umfangen ir. v. to embrace. 

Umgang m. intercourse. 

wtngebcn ir. v. to surround. 

Utngebung, Umgegenb f. environs. 

utn'gel^cn ir. v. to have intercourse. 

utngel^en ir. v. to avoid, evade. 

untfer about, thereabout, round 
about. 

iiml^er'gcl^en ir. v. to walk about.. 

utn|erf^auen to look about. 

tttn'fel^rcn to return. 

um'fomtnen ir. v. to perish. 

UmlreiS m. circuit. 
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umringen to surround. 

um'fd^aucn (fid^) \ to look or 

um'je^cn (fid^) ir, v. \ see round. 

Umfd^meif m. a round-about. 

umfonft in vain; gratis. 

Umftanb m. circumstance. 

Umftel^enbcn ph by-standers. 

um'ftoSen ir. v, to overthrow. 

um'ftUraen to upset. 

um'toerfen ir, v, to throw over. 

um'tocnben (fid^) ir. v, to turn round. 

unabl^fingig independent. 

una^tfam careless, inattentive. 

Unat^tfamfeii f. carelessness, in- 
advertency. 

unangene^m disagreeable. 

Unannel^mlit^feii disagreeable 
thing, inconvenience. 

unarttg naughty. 

unauf^5rlid^ adj. perpetual; adv, 
continually. 

unau§fte]^li(^ insupportable. 

unbebat^t, — fam inconsiderate, 
thoughtless. 

unbegreifli^ incomprehensible. 

unbefannt unknown. 

itnbemerlt unobserved. 

unbef^retblid^ indescribable, not 
to be described. 

unbefonnen thoughtless. 

unbeftimmt indefinite. 

unbetoeglit^ immovable,motionle8s. 

un^riftii^ unchristian. 

Unbanf m. ingratitude. 

unbanfbar ungrateful. 

unburd^brtngli^ impenetrable. 

unburd^ftd^tig not transparent. 

unetgennii^ig unselfish. 

unenbltd) infinite. 

unenibel^rlid^ indispensable. 

unerbittlid^ inexorable. 

unerl^drt unheard of. 

unerfifirlid^ inexplicable. 

unerlaubt unallowed. 

unermeglid^ immeasurable. 

unermilbli^ indefatigable. 

unerreic^bar unattainable. 

unerfd^rodEen intrepid. 

itnerje^Ud^ irreparable. 

unerjc^uiterlid^ unshaken, intrepid. 

unertrfiglid^ insupportable. 

4inerbffnei unopened. 
unfS^ig incapa.h]e. 



UnfaU m. accident. 

unfcrn not far from, 

unfdrmltd^ deformed, shapeless. 

unfrud^tbar fruitless. 

ungead^iei cor0. notwithstanding, 
though. 

Ungebuib f. impatience. 

ungebulbig impatient. 

ungefai^r about, nearly. 

ungel^euer immense, enormous. 

ungered^t unjust. 

itngefd^id^tei not stratified. 

ungefd^idft awkward, clumsy. 

Ungcftiim n. impetuosity. 

ungefunb unhealthy. 

ungetoi^ uncertain. 

ungett)5^nlid^ unusual, extraordi- 
nary. 

ungcjogcn ill-bred. 

unglaubltd^ incredible. 

ungletd^ unequal, unlike. 

UngllidE n. misfortune. 

unglUdEItd^ unfortunate, unhappy. 

UngliidESfaU m. accident, mishap. 

ungiinftig unfavorable. 

Unl^eil n. mischief, harm. 

unflug adj. imprudent; adv. — ly. 

Unfraut n. weeds. 

unfunbig ignorant. 

unm&^tg immoderate. 

Untn&^igfeti f, intemperance. 

unmittelbar adj. immediate; adv. 

unmBgltd^ impossible. [— ly. 

Unmut m. ill-humour. 

unn5iig useless, superfluous. 

unnii^ good for nothing, useless. 

Unorbnung f. disorder, confusion. 

un^)(l6lid^ unwell. 

unrcd^t unjust, wrong. 

Unrc(|t n. wrong 

unrebltd^ dishonest. 

unrcif unripe. 

unretnlid^ unclean. 

Unrul^e f. disquietude. 

unru^tg disquiet, uneasy. 

unffiglid^ unspeakable. 

unfc^&blid^ harmless. 

Unf^ulb f. innocence. 

unfd^ulbig innocent. 

unfeltg unfortunate. 

unjcr our. 

Unflnn m. nonsense. 

itnfterbltd^ immortal. 
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itnten below, beneath, down. untreu faithless, 

unter under, among. ununtetbrot^en uninterrupted, 

unierbrc^en ir, v. to interrupt. unDeranttoorilit inexcusable, 

unter'brtngcn ir. v, to shelter. unDcrbient undeserved, 

unierbeffen in the meanwhile. unberbroffen unwearied, indefatig- 
unterbrUdEen to oppress. able, unremitting, assiduous. 

Untetgang m. ruin, fall. unbergegli^ not to be forgotten, 
11 n t e r'0e|en ir, v. to set (of the sun); memorable. 

perish. unk)ergIei(^U4 incomparable, 

iintergcorbnct inferior. ttnDcr|ciratet unmarried. 

Unter^alt m. support, mainten- itnberl^offt unexpected. 

ance, livelihood, subsistence. unDerrid^tetet ©a^e gen, without 
itnterl^alien ir. v, to maintain, to success. 

entertain; fid^ — to converse. unDerf4&mt insolent, impudent, 

itnierl^altenb amusing. Unbetl^&nttl^eit f, insolence; im- 
Untcrl^altung f, entertainment, pudence. 

amusement; conversation. unberfel^enS adv, unawares, unex- 
untcrljanbeln to treat, negotiate; pectedly. 

to transact. unt)etfe]^ri unharmed, safe, unhurt. 

Unterl^onblung f, transaction, dis- Unberftanb m. want of understand- 

cussioD, treaty. ing or sense, indiscretion. 

untertrbif4 subterranean, infernal. unerfUlnbltt^ unintelligible, 

unterjod^en to subdue, subjugate. unDertDilftltd^ indestructible, 

unterlaffen ir, v, to omit, neglect. unt)er3agt unterrified, undaunted, 

itnterliegen ir. v. to submit, sue- unDer^iigli^ without delay, imme- 

cumb. diate, — ly. 

itnternel^tnen ir. v. to undertake; unt)oUenbet unfinished. 

pres, part. — enb enterprising, untoottfommen imperfect. 

Uniernel^mung f. entreprise. unt)or{td^tig imprudent, improvi- 
itnter'orbnen to subordinate. dent. 

Unterrebung f. conversation, dis- Unt)orft4ttgfeit f. imprudence. 

cussion. unkDal^r untrue. 

Unierrtd^t m. instruction. Untoal^Tl^eit f. untruth, 

unterrid^ten to instruct. untoalj/rfd^etnlid^ unlikely, 

unietfd^etben ir, v. to distinguish, untoanbelbar unchangeable, im- 
Unterj(^tcb m, difference. mutable. 

Untcrfd^rift f. signature. unmeit not far (from), 

unterft (ber, bie, ba§ untcrftc) sup. untotbcrruftid^ irrevocable. 

undermost, lowest. untt)tberfte]()lt^ irresistible. 

unierftei)en ir, v. (ftd^) to undertake, UntoiQe m, indignation. 

dare. untotUtg unwilling; indignant, 
unierftU^en to support, assist. vexed, angry. 

Untcrftil^ung f. support. untoittfilrlid^ adj. involuntary; adv. 
unterfud^cn to examine. — rily. 

Untcrfu^ung f. investigation, ex- untoijfenb ignorant. 

amination. Untoiffenl^eit f, ignorance. 

Untertl^on m. subject. untoo^l unwell. 

unieril^Smg like a subject, sub- Untt)o|lfein n. indisposition, di- 

missive, humble. sease. distemper. 

untcrtDcgS on the way. uniotirbig unworthy, 

untemetfen (ftd^) ir. v. to submit un^fil^Hg innumerable. 

UntcrtDcrfung f. submission. unjufrtebcn discontent, — ed. 

untl^&tig inactive. unpjamntenl^&ngenb unconnected. 
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unpg5n(tlt4 inaccessible, unap- 
proachable, 
ilppig luxurious, ricli. 
Url^eber m. author. 
Utfad^f f, cause, reason. 
Urfptung m. origin. 
Utteil n. opinion; judgment, 
urtcilcn to judge. 

f&aitt m, father. 

t)&ierU(^ adj, paternal; adv. pater- 
nally. 

$aterlanb n. country, home. 

SBatetftabt f, native town. 

SBeilt^en n. violet. 

t^erabfd^euen to detest. 

Derat^ten to despise. 

k>er5(^tlt4 despicable. 

^etad^iung f, contempt. 

t^er&nberU^ changeable, mutable. 

t)et&nbern to change. 

$er&nberung f, change. 

t^eranlaffen to cause, induce. 

t^eranftaiten to establish, arrange, 
prepare. 

t)erbannen to banish, exile. 

t^erbergen t>. v. to hide, conceal. 

tjerbeffetn to correct, improve. 

SScrbefferiing f, improvement. 

SBerbcugung f. bow. 

Derbieten it; v, to forbid. 

Dcrbinbcn ir. v, to unite, combine. 

9$etbinbli(^iett f, engagement, obli- 
gation. 

^erbinbung f, union, connexion. 

^erbre^en n. crime. 

^erbre^er m, criminal, malefactor. 

t^erbreiien to spread. 

tjerbrennen ir. v, to bum. 

SSerbtlnbctc m. the ally. 

SSerba^t m. suspicion. 

toerbftd^iig suspected. 

t^erbammen to condemn, damn. 

DetbamtnenStDert inexcusable, con- 
demnable. 

Detbanfcn to owe. 

SSetbedE n, cover; deck (of a ship). 

t^etbenfen to take amiss. 

Dcrbcrben ir, v. to spoil, ruin. 

^erberben n ruin, destruction. 

Perhexhli^ pernicious, ruinous. 



Derbtcnen to deserve, merit; to 
gain, earn. 

SBerbienft n. merit. 

Derboppcln to double. 

t)crborrcn to dry up, wither. 

t)erborben spoiled, ruined. 

^erbru^ m. vexation, mortifica- 
tion, spite. 

t)erbun!eln to darken. 

t)cre]^rcn to honour, revere. 

Serel^rung f, honour, reverence. 

t)crcimgcn to joiu, unite. 

Derfal^ren to proceed, to act. 

SScrfaJfcr m. author. 

SScrfajjung f. constitution. 

t)erfel^len to fail, miss. 

tjcrfcrtigcn to make (ready). 

Derfolgen to pursue, persecute. 

SScrfolger m. pursuer, persecutor. 

t)erftigen to dispose; fi^ — to re- 
pair, to go. 

Derfiil^Ten to mislead, seduce. 

t)erg&ngU4 perishable. 

toergcben ir, v, to pardon. 

^ergebung f, forgiveness, pardon. 

DergebenS cidv, in vain. 

Dergeblid^ in vain, useless. 

Dergel^en ir, v, to pass away, vanish. 

Dergclten ir. v. to return, pay back. 

t)crgcf[cn ir. v. to forget. 

Dergicfecn ir. v. to shed. 

t)ergiften to poison. 

t)erglei4en ir. v. to compare. 

^erglei^ung f. comparison. 

SBergniigen n. pleasure. 

Dergniigt pleased, merry. 

t)ergolben to gild. 

k)erg5nnen to grant, allow (as a 
favor). 

toergrbScrn to enlarge. 

SBerl^afi m. arrest. 

terl^afien to arrest. 

tocrl^alten ir. v. fi(^ — refl. to hold 
one's self, behave; to be situat- 
ed, or related. 

SBcrj^dltniS n. relation, propor- 
tion, circumstance. 

t)cr]^altni8tna6tg related, propor- 
tionate, corresponding. 

terl^anbeln to negotiate, treat. 

^erl^anblung f, discussion, trans- 
action. 

SBet§&ngni§ n. fate. 
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Derl^ftngniSDoII fateful, fatal. 

Der^a^t odious, hatefuL 

t)er^&t{(l^eln to spoil, fondle, cocker. 

t)er|eeren to desolate. 

Der^eimli^en to conceaL 

Derl^eiratet married. 

t)er|inbern to hinder, prevent. 

t>txi)bfintn to mock, deride. 

fBtx^bx n. trial. 

t)er§ungetn to starve, to perish with 
hunger. 

t)erl^ilten to prevent. 

Detirren to go astray, wander. 

Dcrjagen to drive away. 

t)critin8en to make young, reju- 
venate. 

SBerfauf m, sale. 

t)er!aufen to sell. 

t)cr!cnnen ir. v, to mistake, mis- 
understand. 

^txU^x m. intercourse, trade. 

terflagen to accuse. 

t)cr!lciben to disguise (by dress). 

t)er!leinern to lessen, diminish. 

Derfiinbtgen to announce. 

t)er!ilr3en to shorten, abridge. 

terla^en to laugh at. 

93erlangen n. request, desire, 
longing. 

terlangen to require, demand, ask, 
wish. 

SBcrlfingerung f. lengthening, ex- 
tension. 

terlaflen tr. v, to leave, abandon ; 
fldi — to rely. 

terlaffen adj, forsaken. 

SJerlaffenfdiaft f, inheritance, pa- 
trimony. 

Serlauf m, lapse, expiration. 

berleben to pass, spend. 

t)etlegen embarrassed, confused. 

^erlegenl^eit f. embarrassment. 

berlei^en ir, v, to bestow upon, 
grant. 

berleiten to seduce. 

terle^en to offend, hurt. 

SJerlc^ung f, hurt, offence, viola- 
tion. 

toctlcugnen to deny, disown. 

terleumben to calumniate, slander. 

SJerlcutnbung f, calumny. 

berliebi amorous, in love. 

berlieren iV. v. to lose. 



t)etIobt engaged, betrothed. 

SSetlobitng f, betrothal, engage- 
ment. 

berlol^nen to requite, to be worth. 

Serlufi m. loss. 

bertna^en to bequeath. 

SBcrmfid^tniS n. bequest, legacy. 

bcrm&ljlcn to marry; pd^ —- to 
m., espouse. 

SBermfi^lung f, marriage. 

bettnel^ren to augment, increase. 

bcrmciben ir, v, to avoid. 

Dermcintlid^ presumed, presump- 
tive, pretended, wouldbe. 

betmeffen adj, arrogant. 

bermieten to rent out, lease, let. 

berminbetn diminish. 

SScrminberung f. diminution. 

bermifc^en to mingle, mix. 

bermifjen to miss, regret. 

termttteln to mediate, negotiate. 

bettnittelft by means of. 

bcrmSge prep, w, gen. by means 
of, through. 

SSermSgen n. power, fortune, fa- 
culty. 

bcrmSgen ir, v, to be able, to 
prevail. 

bermutcn to presume, suppose. 

Dertnuilid^ probable. 

bernac^Ififftgen to neglect. 

bcrncl^men ir, v. to learn, under- 
stand, to hear. 

berneincn to disown, deny. 

bernid^tcn to destroy. 

SBernunft f, reason. 

berntinftlg reasonable, sensible. 

bet5ben to lay waste, desolate. 

bcrorbnen to order. 

SJerorbnung f, order, arrangement. 

berbPid^ten to oblige, engage. 

SSerrat tn, treason. 

Derraten ir. v. to betray. 

93err&ier m. traitor. 

berrid^ten to do, perform. 

SSerrid^hing f. performance, exe- 
cution, occupation. 

berrtegeln to bolt, bar. 

t)err8(^cln to give the death-rattle, 
to breathe one's last, expire. 

berrud^t accursed,, infamous. 

SJcrS m, verse. 

berfagen to refuse, deny. . 



— 202 — 



t^erfammeln to assemble. 

SJcrfommlung f. assembly. 

t^erfftutnen to neglect, miss. 

t)erf4affen to procure, furnish. 

t^erj^flmi (part, adj,) ashamed, 
abashed. 

t)er{(^eu4en to scare away. 

tocrfd^icben »r. v, to defer, put off. 

Derfd^ieben different, various. 

t)erJ4tebenartt0 of different kind, 
diverse. 

SSerfd^tcbcnl^eit f, diversity. 

Derfd^lcubern to throw away, to 
waste. 

DcrJd^Iicfeen ir, v, to shut or lock 
up. 

Derf^ltmmem to make worse; ftt^ 
— to get worse. 

Dcrfd^Ungen ir, v. to devour, swal- 
low. 

Derfd^liiden to swallow (up). 

t)erfd^m&]^en to disdain. 

Derfd^onen to spare. 

Dcrjd^finern to embellish. 

SBcrfd^5ncrung f. embellishment. 

Dcrjd^reiben ir, v, to prescribe. 

t)erfd|utten to spill. 

tjerjd^toeigen ir, v. to conceal. 

Derf^toenben to lavish, dissipate, 
squander. 

t)et{^n)enberif(^ prodigal, extra- 
vagant. 

Derfd^toiegen discreet, close. 

S^erfd^toiegenl^ett f, silence, reserve. 

tjcrfd^toinben ir, v, to disappear. 

Serfd^ttJfttung f. conspiracy. 

toerjc^en ir, v, to provide. 

t^erje^en to transfer, displace; to 
reply. 

$er{e^ung f, transposition. 

Detfid^ern to assure. 

SBerftd^stung f, assurance. 

Dcrfdl^ncn (fi^) to reconcile. 

Derforgcn to provide for, supply. 

Derjpotten to deride, mock at. 

S^erfpred^en n. promise. 

t^erfpred^en ir, v. to promise. 

SJcrfprcd^ung f, promise. 

Detjptlren to feel. 

SBerftanb m. understanding, intel- 
ligence. 

Derft&nbig sensible, intelligent. 

ifexjtedtn to hide. 



Derftcl^cn ir, v, to understand. 

Dcrftcigcrn to sell by auction. 

^^erftetgerung f. auction, bidding. 

DerfteQen (fid^) to feign, dissemble. 

SScrftcHung f. deceit, dissimulation. 

terftorben the late, deceased. 

Dcrftreid^cn ir, v, to pass away, 
elapse. 

Derftreuen to strew, scatter, spread. 

DerftridEen to entangle, ensnare. 

SSerfud^ m. experiment, trial. 

tJerjud^en to try, attempt, tempt. 

SBerfud^ung f. temptation. 

bettaufd^en to exchange. 

berteibigen to defend. 

SJcrtelbigung f. defence. 

tocrtcilen to divide, distribute. 

SSertetlung f, distribution. 

bcrtteft adj, absorbed. 

bertilgen to destroy. 

SScrttog m. contract. 

SSertrouen n, confidence. 

bcrtrauen (ouf) to trust, confide. 

bertraulid^ familiar, intimate, con- 
fidential. 

bertreiben ir, v, to expel, drive 
away. 

bertrcten ir, v, to represent, supply. 

bertrorfnen to dry up. 

Derilben to commit, perform. 

beriinglUdcn to meet with mis- 
fortune; to fail, to perish. 

berurfad^en to cause, produce. 

berutieilen to condemn. 

berboHftdnbigen to complete. 

berloa^ren to preserve, keep, guard. 

bertoalten to manage, administer. 

tertoanbein to change, transform. 

t)ertDQnbi related, kindred. 

SSettoanbte m. relative, kinsman. 

SJertDanbtfd^aft f. = 35ertDanbtc re- 
latives. 

bertocd^fcln to confound. 

berbiegen bold, rash, reckless. 

Derioeigern to refuse, deny. 

bertoetlen to spend time, delay, 
stay. 

SBcrioeiS m, reproof. 

bcrtoelfen t.o wither, fade, decay. 

berioenben to employ, apply. 

berttierfcn ir, v, to reject, throw 
away; spend. 

beraerjlid^ rejectible, worthless. 
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Demicieln to entangle. 

tjerloirrcn ir. v. to confound, com- 
plicate; to puzzle. 

SBeriDtrrung f, confusion. 

DertoittDct {part, adj.) widowed. 

Dertobl^nen to cocker, spoil. 

tocrttjunbcn to wound. 

t)cr»imbcrn (fid^) to wonder. 

SBertounberung f, wonder, surprise. 

t)ertDUften to lay waste. 

tiergagen to despair, lose heart. 

terjogt adj, dispairing, dismayed. 

toerje^ren to eat up, consume. 

toerjciljen tV. v, to pardon. 

^etjeil^ung /. pardon. 

t^crjleren to adorn. 

terjid^ten to renounce. 

DerjBgcrn to delay. 

SSerjug m. delay. 

Dergtoeifeln to despair. 

SSerjtoeiflung f, despair. 

better m. cousin. 

^\t% m. cattle, beast. 

t)iel, -e much, many. 

Dielfad^ manifold, various. 

Diettetddt perhaps. 

t)ielme]^r much more, rather. 

t^terfiifeig quadruped, four-footed. 

SBicrtclflunbc f. quarter of an hour. 

SBijcfSmg hi. viceroy. 

SSoQcl w. bird. 

$5gel4en, 935gletn n. little bird. 

!BoI! n. people, nation. 

tjollrci^ peopled, populous. 

SBoIfSftamm m. race, people. 

t)ott full. 

tJoHbringen ir, v. to accomplish, 
perform. 

toUenben to accomplish, finish, end. 

t)ottenb§ fully, quite, absolutely. 

t)oUfU^Ten to accomplish, execute. 

toBHtg adj, full; adv, entirely. 

t)ofl!ommcn adj. perfect ; adv, — ly. 

Sl^oIImonb m, fullmoon. 

toUftfinbig complete. 

bottjie^en ir. v. to perform, execute. 

SBofljicl^ung f. execution. 

toneinanber from one another, 
from each other. 

t)or before, forward; for; ago. 

Dotan before, ahead. 

Dorange^en ir, v. to go in advance, 
go forward, precede. 



Doranfd^idEen to send forward. 

t)oraud before, beforehand, pre- 
viously. 

DorauSfagen to foretell. 

DorauSJd^idEen to send forward. 

t)orauste^en to suppose, presume. 

t)orau§ft(|ili(^ as may be easily 
foreseen. 

t)orbet by, past, along by. 

t)orbeige]^en ir, v, to pass by. 

Dorbereiien to prepare. 

Sorbereiiung f, preparation. 

SBorbilb n. original, type. 

t)OTbringen ir, v, to advance. 

SBorfal^r m. predecessor; bie — en 
ancestors. 

SBorfatt m, case, event, accident. 

t)orfaUen ir, v, to occur, happen. 

^organg m. occurrence, proceed- 
ing. 

Sorgebtrge n, cape. 

torgel^en ir. v, to advance; go be- 
fore. 

Dorl^aben to design, intend. 

t)or]^altcn ir. v, to represent, to re- 
proach. 

tootl^anben at hand, existing. 

^orl^ang m. curtain. 

tjorl^cr before. 

tjorl^erfagen to tell beforehand. 

Dortg preceding, foregoing. 

Dorfommen ir, v, to occur. 

Dorlaben ir, v, to cite, summon. 

Dotl&ufig previous, preliminary. 

Dorlcgcn to lay before, propose. 

t)orIcfcn ir. v, to read to. 

SJorliebc f, predilection. 

DormalS formerly. 

Dormaltg former. 

Sormiiiag m. forenoon. 

Sormitnb m, guardian. 

t)orn adv. in front. 

toorncl^m gentle, of quality, of 
rank; fashionable. 

Dornel^mcn ir. v, to propose, un- 
dertake. 

^orrat m. provision. 

tjorrdtig in store. 

SBotred^t n. prerogative, privilege. 

toorrtidEen to push forward, ad- 
vance. 

%orfa^ m. resolution. 

Dorfd^lagcn ir, v, to propose. 



204 



^orfd^Iag m. proposal. 

Dorfcjreibcn ir. v, to prescribe, 
order. 

SBorjd^rift f, prescription. 

tjorfcl^en ir, v. (|i(^) to be on one's 
guard. 

9Sorfi(^t f, foresight. 

tjorfid^tig adj. cautious; culv, — ly. 

toorfpiegein to illude, make a false 
siow. 

tjorftcflcn to represent, introduce. 

^orfteKung f, representation; in- 
troduction; idea. 

^orteil m. advantage, profit. 

totteil^ft advantageous, profit- 
able. 

»ortrcfftt(^ excellent, exquisite. 

t)orUber0e|en ir, v, to pass by. 

SBorurteil n. prejudice. 

SBortoanb m, pretext, pretence. 

t)ortDftrt§ forwards. 

t)OttDcrfcn ir. v, to reproach. 

SortDurf m, reproach. 

Oot^eigen to exhibit. 

Dorjie|en ir, v, to prefer. 

^oximmtx n. anteroom, hall. 

ISor^ug m, preference. 

Dorgtigli^ preferable, excellent. 

$ulfan m. volcano. 



SBa^e f, watch, guard. 

toa^en to watch, to keep watch 

or guard; to wake, 
toa^fam watchful, 
toacjjcn ir, v, to grow. 
SQSacJftube f, guard-room. 
SBad^SIid^t n, wax-candle. 
2BQ(^§iutn n, growth. 
SBd^ter tn, watchman. 
roadtln to totter. 
toadtt brave, honest, sturdy. 
SBaffcn f, pi, arms, weapons. 
toaffenloS without arms. 
SBagen m, carriage, 
toagen to hasard, risk. 
SQBol^l f, choice, election, 
to&^len to choose, select. 
SGBftl^lcr m. elector, voter. 
2Ba|nfinn m, folly, frenzy, 
toal^r true. 
wdl^ren to Jast, endure. 



lofil^renb prep, during; conj, while, 

whilst, whereas, 
toal^rl^aft adj. true, real; adv. 

truly, really. 

SBa^r^eit f. truth. 

ttal^rlidi truly, in truth, indeed, 
forsooth. 

ttal^rf^einli^ probable. 

aSaifc orphan. 

SBalb m. forest, woods. 

SDBfilbd^en ». grove, thicket. 

SBqQ m. rampart. 

toallen to heave, move, flow. 

SBalftf^ m, whale. 

SBaflung f, movement, motion. 

kDalten to manage, govern. 

SBatnS n. and m, jacket, doublet. 

2Banb f. wall. 

toanbelbar changeful, mutable. 

toanbcln to walk, wander, stroll. 

toanbern to wander, travel. 

SDBanbcrer m. traveller, wanderer, 

aSange f. cheek. 

toanlcn to totter. 

toann when. 

ttjannen(t)on)from whence, whence. 

SBare f, ware, wares, merchan- 
dise, goods. 

toarm warm. 
SDBfirmc f, warmth, 
toarnen to warn. 

SDBarncn n., SBarnung f, warning, 
admonition, advertisement. 

SQSartefrau f. nurse, 
toarten to wait, 
loarum? why? 

toa§? {nevd, of toer) what? what, 
that which; whatever. 

SBdf^e f. washing: linen. 

toafd^en to wash. 

SDBoffer n. water. 

2Bafjerfrug m. water-pitcher. 

tDcben ir. v. to weave. 

SlBcbcr m. weaver. 

SBet^fel m. change, exchange. 

toe^feln to change. 

toe^jelfetitg mutual, reciprocal. 

toeden to wake. 

iDcbcr neither. 

SBeg m. wB.yf road. 

tpegen on account of. 

toegncl^men ir, v. to take away. 
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tocgfttl^rcn to lead away, to carry 
away. 

toegge^en ir. v, to go away. 

toegrcifeen ir, v. to tear away. 

tDcgfd^offcn \ to remove, to 

toegttagcn ir, v, f carry away. 

tocgfptnnen ir, v, to spin away. 

tDCgtrcibcn ir, v, to drive away. 

toCQtocnbcn ir, v. to turn aside. 

toegtocrfcn ir, v. to throw away. 

SBe^ n. woe; as exclamation, woe! 

tDcl^ t^un ir. v. to hurt. 

tocl^cn to blow; to wave. 

SBel^mut f. sadness, melancholy. 

n)e]^mut§t)on sad, melancholic. 

toel^miittg sad, lamentable. 

SQScl^r /. defence; weir, dam. 

tocl^ren to keep off, restrain, de- 
fend; fH — to defend one's 
self; refl, to refuse, decline. 

SDBctb n. wife, woman. 

toeibtf^ female, feminine. 

toeid^ soft, tender. 

toeld^en ir, v, to yield. 

SDBeibe f, pasture. 

iDetben to graze: to tend. 

SBeibtoerf n. chase, hunting. 

toeigern (fid^) to refuse. 

SCBcigcrung f. refusal. 

SBei^e f, consecration, dedication. 

toetl^en to consecrate. 

SBeiJnad^ten (pi.) Christmas. 

SBetl^raud^ m, incense. 

toeil because. 

SQScile f. while, time. 

toeilcn to stay, delay. 

SQSetn m. wine. 

SBetnbcrg w. vineyard. 

SBcinrebc f. vine. 

toetnen to cry, weep. 

loetfe adj, wise; adv, — ly. 

tDcifen ir, v. to show. 

SBeife f. manner. 

SQSeiSjcit f, wisdom. 

toetS white. 

tociSfagen to prophesy. 

SDBciSfogung f. prophecy. 

toeit far, distant. 

SQSeitc f. width, distance. 

ttjcitcr (comp.) farther, further; 
besides; unb fo tociter {dbhr. 
u. \, tt).) and so forth. 

iDeld^, tt)el(|er which, who. 



melfen to wither, to fade. 

SBcttc f, wave. 

SQSelt f, world. 

SBeliaU n. universe. 

SBeltgef(^i(^ie f, history of the 
world. 

SDBcltmeer n. ocean. 

SBeltteil m. continent. 

toenben (fi4) ir, v. to apply, turn. 

toenig little, few. 

toenigftenS at least. 

tocnn if, when. 

tocr (interrog,) who?; who, he 
who, whoever; with au4, imtner, 
nur, indef, whoever, whosoever. 

SBerbung f. courting, wooing. 

toerben ir, v, to become 

toerfen ir, v, to throw, fling. 

SBer! w. work. 

SBerfjeug n. instrument, tool. 

SBert m. value, merit. 

toert adj, worth, worthy. 

SBefen n. being, creature. 

iDeSl^alb \ on which account, 

toeStocgen / wherefore. 

SBefte f. vest, waistcoat. 

SQScften m. West. 

2Beftinbten n. West Indies. 

SBeftfiifte f, western coast. 

iDcftltd^ westerly, westward. 

SQSctte f. bet, wager. 

toetieifern to vie, contend; to emu- 
late, rival (each other) 

toeiten to bet, wager. 

SBetirennen n. race. 

toid^ttg important. 

SBtd^tigfeit f, importance. 

toirfcin to wrap up, to enwrap. 

totber against (chiefly insepar, 
prefix). 

ttJtberfabten ir, v. to happen. 

toiberl^attcn to resound, re-echo. 

totbetlcgen to refute, confute. 

totbctrufen ir, v, to revoke. 

tDibcrfe^cn (fid^) to oppose. 

toiberfpTet^en ir, v. to contradict. 

SBtberfprut^ m. contradiction. 

SBiberfianb m. resistance, opposi- 
tion. - 

ttJtbctfteben ir, v, to resist. 

SDBibcttDtflcn m. aversion. 

toibtncn to devote. 

toie? how? — as. 
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totebettolen to repeat. 

toiebcrlel^rm to return, come back. 

tDteberfel^en ir, v. to see again. 

2Btege f. cradle. 

SBien Vienna. 

SBieje f. meadow. 

tDtemol^l although, however. 

tDtlb wild, savage, ferocious. 

SBtlbbret n. game; venison. 

SDBilbniS f. wilderness. 

SBitte m. will. 

toiUfal^rcn ir, v. to comply. 

tottttg willing, voluntary. 

totHfommen welcome. 

toittfflrlidj arbitrary. 

totmmein to swarm. 

SGBinb m. wind. 

SBinf m. wink, nod, hint. 

SBinfel m, comer. 

totnfen to beckon. 

SBinter n. winter. 

toirfen to work, effect. 

tDtrfli^ adv, indeed. 

SQSir!It(^Ictt f. reality. 

kDtrffam efficacious. 

SDBirhing f. effect. 

2Btrt m, landlord, innkeeper. 

SBirtin f. landlady. 

SBirtjd^aft f. household, house- 
keeping, inn. 

SOirtSl^auS n. inn. 

toifd^cn to wipe. 

toiffen ir, v. to know. 

SQSiffenfd^aft f. science. 

miJUenfd^afilid^ adj\ scientific. 

SBttterung f, weather, tempera- 
ture. 

SHHttDC f. widow. 

too where; tool^cr whence. 

SBod^e f» week. 

tool^I well. 

SGBol^l «. welfare. 

tool^Ian well, come on. 

SBol^lbeftnben n. good health. 

tool^Ibefannt well known. 

too|lfei[ cheap. 

SBol^Igefallen n. pleasure. 

SBol^Igerut^ m, perfume. 

tool^Il^abenb wealthy. 

tool^lf^medenb pleasant (to the 
taste). 

SOol^Iftanb m. ease, wealth. 
JBoffUiai f. benefit. 



SBol^If^dter m. benefactor. 

tool^Ul^&iig beneficent. 

SBol^ltl^fitigfeit f, beneficence. 

SBol^ltooQen n. benevolence. 

tool^nen to live, dwell. 

SBol^n^auS n. dwelling-house, ha- 
bitation. 

SBol^nung f, apartment, lodging. 

SBobnft^ nt. residence. 

SBolf m. wolf. 

SBolfe m. cloud. 

aOBoHc f, wool. 

ttjoflen adj. woollen. 

toottcn V. to wish. 

toomdglid^ adv, if possible. 

SDBonnc f, joy, delight. 

toot an at which. 

SBort n. word. 

tooribrii^ig faithless. 

SBbrtcrbud^ n. dictionary, voca- 
bulary. 

todrtUd^ adj, verbal, literal: adv, 

tooriiber whereupon. [ — ly. 

SQSud^S m. growth, shape. 

SBunbarji m. surgeon. 

2Bunbc f, wound. 

SDSunbcr n. miracle, wonder. 

tounberbar wonderful, wondrous. 

tounberltd^ strauge. 

tounbern (fidj) to wonder. 

tounbcrn to astonish, surprise. 

tounbcrfam wonderful, marvellous. 

tounberjd^5n charming, beautiful. 

SQSunfd^ m. the wish, desire. 

totinfd^en to desire, wish. 

aOBtitbc f. dignity. 

toiirbig adj, worthy; adv. — ily. 

toiitbigen to appreciate, value. 

SBurf m. throw. 

SDBurffpieS m. spear, javelin. 

SQSurm m. worm. 

SBurft f. sausage. 

SDBurjel f. root. 

toilft waste, desert, desolate. 

SBilftc f. desert, wilderness. 

SBut f. rage. 

toUien to rage. 

toiiienb furious, in a rage. 

jagcn to tremble, fear, 
gal^l f. number. 
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l&fiUn to count, reckon. 

ga^Qog numberless. 

ga^Irei^ numerous. 

gfil^men to tame. 

Saf)n m, tooth. 

8fi5« f. tear. 

Qanf m. quarrel, contest. 

ganfen to scold, blame. 

Sapfcn m. peg, spigot. 

yaxi delicate, tender, soft. 

gartfiil^Ienb delicate. 

Sartgcfil^l n. delicacy. 

gftrtlid^ tender. 

ScirtHd^fcit f, teudemess. 

Qauber m. charm. 

gauberei f, magic, witchcraft. 

jaubern to hesitate. 

3aum m, bridle. 

3et^c f. bill, reckoning. 

gel^n ten. 

jcl^nia^rig ten years old. 

Seid^en n. sign, mark. 

jcHncn to draw, mark. 

3eid^nung f. drawing. 

geigen to show. 

3cit f, time. 

3eitalter ». age. 

3citiJunft m. point of time. 

3etit)ettreib m. pastime, amuse- 

3eitung f, news-paper [ment. 

Settc f, cell. 

3clt n. tent. 

jerbre^en »r. v, to break. 

gerfaflcn iV. t?. to fall to ruins, 
decay. 

jerfltcScn iV. v. to flow apart, dis- 
solve. 

ger^auen to cut to pieces. 

ScrreiSen ir, v. to tear. 

gerrfitten to shake to pieces, de- 
stroy. 

gerf^ellen to dash to pieces, shat- 
ter. 

jcrjd^lagcn ir, v, to knock to pie- 
ces, break up. 

gerf^metiern to crush, smash. 

jerfijitttern to split. 

gctfticben ir, v, to scatter. 

jcrftbten to ruin, destroy. 

gerftreuen to disperse, scatter. 

3erft5tung f, destruction. 

jcrfltcut dispersed, scattered; (of 
the mind) absent, wandering. 



Setftreutl^eit f. distraction, ab- 
sence of mind. 

gertrUmmern to break to pieces. 

3eug m. stuff, matter. 

3eitge m, witness. 

3eugm§ n. evidence, certificate. 

Siege f, goat, she — . 

Stcgel = ©ad^jiegel m. tile; =s 
Qiegelftein, SBarfftein m, brick. 

Siegell^anbtoerl n. brick-work. 

StegenbodE m, he-goat. 

jiel^en ir. v. to pull, draw. 

3tel n. aim, scope, goaL 

jielen to aim at. 

piemen to become. 

jiemlid^ adv, tolerably, pretty. 

3terbe f, ornament, decoration. 

gteren to adorn, embellish. 

Simmer n. room, chamber. 

Simmermann m carpenter. 

Sinn n. tin, pewter. 

Stnne f. pinnacle, flat roof. 

3in§ m. rent, interest. 

Sifternc f. cistern. 

Sittonc f, lemon. 

gitiern to tremble, quake. 

gSgern to hesitate. 

S^gling m. pupil. 

SoU lit. 1) toll, duty; 2) an inch. 

jorntg angry, wrathfiil. 

)u to, at. 

jubereiten to prepare. 

jiibrtngen ir, v, to spend. 

Sud^trutc f. scourge. 

juden, bie ^Id^fel — to shrug the 

SudEet m. sugar. [shoulders. 

SudCerrol^r n. sugar-cane. 

jubem besides that; moreover. 

Sitbringlid^ importune. 

guerlennen ir, v, adjudge. 

3uerfi first, at first, in the first 
place. 

Sufall m, accident, chance. 

guffiUig accidental; by chance. 

juffittigertoetfe (adv,) accidentally. 

Suftu^t f, refuge, shelter. 

jufrieben contented. 

Sufriebenl^ett f, contentment, sa- 
tisfaction. 

Sug m, feature; train. 

gugfinglid^ accessible. 

jiigeben ir, v, to permit, concede, 
admit. 
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3ulafl( f. pMnniie. 


jnineen ir. v. to oompel, force, 


jufflflcn to promise; to agree. 


oblige. 


jufauimen adv. together. 


gtoil^tntaum m. interval, intei> 


juiammsufa^rm ir. ». to itBrtle. 


Btice. 


SuJammcn^anB tit. connexion. 




iuinmmtn(oinm(n ir. r. to meet. 


jmitli^ern to chirp, twitter, warble. 


Sofnmmtnlunft f. meeting 
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